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BCTYII

JucepraniiiHe TOCHIIKEHHS NPUCBSYEHE BUBYEHHIO TUIIOJIOT1] CEMAaHTHUKO-
rpaMaTHYHUX BiHOIICHh Y TPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIISIX aHTJINACHKOI Ta
YKpaiHChKOi MOB. Y po0OOTI OOIPYHTOBAaHO CEMaHTHYHUW CTaTyC NPUMMEHHHUKA 1
BU3HAYEHO WOTO0 CEMAaHTUYHY CTPYKTYpy — CXeMy-00pa3, 1[0 € 1HBapiaHTOM
3HAUEHHS; Ha OCHOBI aHaJI3y JEKCUKOIpa(piuHUX HKepes BCTAHOBIEHO KpHUTEpil
JUISL 3ICTaBJICHHS 3HAYCHb MPUHUMEHHHKIB aHTJINCHKOT Ta YKpaiHCHKOi MOB; 3a
JIOTIOMOTOI0  TpaHC(POpPMALIfHOI METOJMKH ‘‘3HAYEHHS — CMUCI® BHUSABICHO
IHBapIlaHTHO-BapiaHTHI CEMaHTHUKO-CMHUCIIOBI BIAHOLIEHHS Yy NPUNMEHHUKOBUX
KOHCTPYKIIISIX aHTJIIHACHKOI Ta YKpPaiHChKOI MOB: MK (PI3MYHUMH 00’ €KTaMU y
npocTopi, a0CTpaKTHUMM TOHATTSIMH y 4Yacli ¥ JIOTIYHUMU — Yy YacoMpocTopi,
BUSIBJIGHO BapiaHTHI TpaMaTU4HI MOJIeNl TOCTIO3UIIIHHUX NPUUMEHHUKOBUX
KOHCTPYKIIiM, BIIACTUBI JIMIIIE aHTJIIACHKIA MOBI, 1 BIAMIHKOBO-TIPUHMEHHUKOBI —
YKpaiHCHKIH.

CydacHa JHTBICTMYHA THUIIOJIOTIS TIPOJOBXKYE ITOCIIIKEHHS CTPYKTYpPHO-
(GYHKIIOHATBHUX XapaKTEPUCTHUK MOB CBITY uYepe3 3ICTaBICHHS OKPEMHUX MOBHHUX
CUCTeM, mijcucteM Ta piBHIB. OCOOINBO AUCKYCIHHUM y IIbOMY aCIEKT1 € MUTAHHS
PO3BHUTKY TNPUUMEHHHUKOBUX CHCTEM pPI3HUX MOB, Hacammepea aHaJTITHYHUX 1
CUHTETUYHHUX, SK BaXJIWBHX IOKa3HHKIB iXHbOro Mopdojoriunoro Ttumy. Y
pe3yNbTaTi TPUBAJIOTO HAYKOBOIO OOTOBOPEHHS I[LOTO MHUTAHHS CPOPMYBAIHCS
TaKi HampsMU Woro BuBYeHHS: 1) epamamuunuii (B. Bunorpanos, 1. BuxoBaHerlp,
K. T'oponencrka, €. Kypuiopud, O. Konogspxauii, O. Mensamuyk, O. [loreOns, I Stens,
H. Cuyckens, R. Dirven); 2) cenemummuni (M. baia, b. Akcenernko, A. Meide, €. Peliman)
3) dyuryionamri - (B. Apmioxosa,  I. Bamaban,  B. XKuramio, H. €mceena,
O. Cvupamipruii, B. Spuesa, K. Coventry, R. Carmichael); cevarmummat: curimazmamummnal
/ napaouevanmnuti - (A. badymkis, M. Beesonozosa, C. I'ynkesry, A. 3arnitko, B. TTyHrss,
JI. YepHeiiko, c0.: “UccnenoBanmst 1o cemantvike npezyiorop” — 2000, D. Bennet, G. Leech);
4) xoenimuenuti (C. JKabotmHcbka, A. Kiopuk, O. Paximina, A. Herskovits,

B. Landau, R. Langacker, L. Talmy, c6.: “Langage et cognition spatiale” — 1997).



IIpy 1poMy HaiirosioBHiIa MW J0Cl HE BUpilIeHA MpobdjeMa IOB’s3aHa 3
JBOMa MOJsipHUMH minxogamu 1o BuzHaHHA (B. bowmapenko, 1. Kyuepenko,
M. Konromkeuu, B. IInynrss, O. CeniepcroBa, G. Rauh, J. Taylor,
C. Vandeloise) / 3amepeuenns (B. Boropomunpkmii, O. IlemkoBchbKui,
I. BuxoBaneub, N. Chomsky) 3nHaueHHs mnpuiiMeHHHMKAa. Ha kopucTh mnepiioi
MO3ULi Y4eH1 HABOJASTh TAKUH OCHOBHMM apryMeHT, SK 3/1aTHICTb NMPUHMEHHUKIB
Ta NPUMMEHHUKOBUX €KBIBAJIEHTIB YC1X MOB BUPAXKaTH Pi3H1 TUIH BITHOIIEHb MIXK
npeMeTaMHi Ta pealisMu HaBkonuiiHboro cBity (B. Bypriakosa, A. 3arnitko,
H. Kym, O. Mansuesa, R. Langacker). Came 1eii morisj akTyami3ye HOBHIA
acnekT y JOCHIKEHHI NPUAMEHHUKIB — 3ictaBHMM. [loogmHOki poOoTH 13
3icTaBiieHHs aHTIHChKUX 1 pociiicbkux (T. Mansp, O. CeniBepcroBa), pociiicbKux
1 @panny3pkux (3. CrenaHoBa) MPOCTOPOBUX NPUMUMEHHHKIB, HIMELBKUX 1
pociiicekux (FO. Xopyskas) MpocTOPOBUX Ta YaCOBUX NMPUMMEHHHKIB YK€ HasiBHI.
Ha daci mopiBHSHHS CEMaHTHMYHOTO 1 TPaMaTHMYHOIO MOTEHIAy aHTIIACHKUX
MPUINMEHHHKIB (MIEPBUHHUX 1 BTOPUHHUX) 13 YKPATHCHKUMU.

AKTyaJIbHiCTh  JHUCEpTalliiHOi ~ poOOTH  3YMOBJIEHAa  3arajJbHUM
CIIPSIMYBaHHSM 3ICTaBHO-THUIIOJIOT1YHUX TIpallb Ha BHUBYEHHS MOPQOIOTIIHOT
kimacudikamii MOB IIIAXOM IOPIBHSHHS TpaMaTUYHHUX 3aco0iB CJIOBO3MIHH, 3-
MOMIXK SIKMX HalO1IbIIa TUCKYCis TOYMTHCS HABKOJIO NMPUUMEHHHUKIB, 30KpeMa B
aCIEKT1 CMIBBIJHOIICHHS B HUX IPaMaTHYHOTO 1 JIGKCHYHOTO 3HaueHb. CydacHui
CTaH JIEKCUKOTPadiyHOTO OMHCYy MNPUHMEHHHUKIB HE BPAXOBY€ THUX JIEKCHKO-
rpaMaTHIHUX OCOOJMBOCTEH NPUHMEHHHUKIB, SKHX BOHHM HaOylIM y TIpoIeci
(GYHKITIOHYBaHHS 1 SIKI € BaXJIMBUMHU JUIsI PO3YMIHHS JIOTIKM iXHBOTO BXKHUTKY 1
HOCISIMU MOB, 1 TpEeACTaBHUKAMH IHIIMX JIHTCBOKYJIBTYP. 3iCTAaBICHHS
MPUUMEHHUKIB 1 MPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIA aHTIIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB
CHPUATUME BUSBICHHIO K CHUIBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH MPOCTOPOBOTO, 4aCOBOTO
Ta JIOTIYHOTO OCMHMCIICHHS CBITY QHTUHMIIMH ¥ yKpaiHISAMH, TaK 1 BIAMIHHHX
MEXaH13MIB Yy  (OpMyBaHHI  CEMAHTHUKO-TPAMAaTHYHUX  NPUHAMEHHHUKOBUX

BITHOIIICHB, K1 BIOOpakatoTh IMi3HABAIbHI MOKJIMBOCT1 KOKHOTO 3 €THOCIB.



3B’A30K po0OTHM 3 HAYKOBHUMH MpPOrpamMaMu, IUIAHAMH, TeMaMH.
Jucepraliifo BUKOHAHO BIANOBIAHO /0 TEMAaTUYHOTO IUIaHy HAyKOBO-IOCIIIHHMX
poOit HanionansHoro nenaroriyHoro yHisepcurery imMeHi M. I1. JlparomaHoBa 3a
HarnpsiMoM “JlocimiikeHHs TpobJieM TyMaHiTapHuX Hayk . Jluceprariiiina poboTa €
CKJIAJ0BOI0O HAyKOBOi TeMH Kadeapu TepMAHCHKOTO Ta MOPIBHSIBHOTO
MOBO3HaBcTBa [HcTUTYTYy 1HO3eMHO1 ¢utosorii HITY imeni M. II. JIparomanoBa
“3icTaBHa CceMaHTMKa Ta TPOOJIEMH MDKKYJIbTYpHOI KOMYHiKauii® (Temy
aucepranii 3aTBepakeHo BueHow pagotro HITY imeni M. II. JIparomanosna,
npotokod Ne 8 Bix 28 mrororo 2008 p., nepezarBepkeHo — mpoTokon Ne 11 Big 28
kBiTHs 2010 p.).

MeTtor nuceptaiiiHoi poOOTH € BCTAHOBJEHHS THUIIOJIOTTT CEMaHTUKO-
rpaMaTHYHUX BiJIHOIICHh Y TPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIISIX AHTJIHCHKOI Ta
YKpaiHCHKOi MOB IIIJITXOM BH3HAYEHHS CEMAaHTHKH MPUUMEHHHUKIB i 0cOOIMBOCTEH
iXHBOT rpaMaTUYHOI CIIOTYYyBAaHOCT1 Y JOCIIKYBaHUX MOBaX.

[locTaBnena meta nepeadavae BUPIIICHHS TaKUX 3aBAaHb!

— YTOYHUTU CEMaHTHYHUN CTaTyC MPUMMEHHHUKA SIK JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO
KJIaCy CJIIB y Cy4YacCHi# JIHTBICTHUII Ta BUBHAYUTH HOTO CEMAaHTHYHY CTPYKTYPY;

— pO3poOHMTH METOAMKY 3ICTaBJICHHS aHTUIMCBKUX Ta YKPaiHCHKUX
NPUUMEHHHMKIB 1 TNPUAMEHHUKOBHX KOHCTPYKIIH (Ha OCHOBI  aHami3y
JeKCUKOrpaiyHUX  JDKEped  BHU3HAYUTH  KpPUTEpii I8 ONHCY 3HA4YeHb
MPUIMEHHUKIB B 000X MOBaX);

— BCTAaHOBHUTH THUIIA 1HBAPIAHTHO-BAPIaHTHUX CEMAHTUYHUX BIIHOIIEHb MK
¢bi13uuHIMHU 00’ €KTaMU y TIPOCTOPi, A0CTPAKTHUMU MOHSATTAMHU Yy Yacl i JOTITYHUMU
— Y 9acompoCTOpi y MPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISX aHTIIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOT
MOB;

— BCTAaHOBUTH THNHM TpaMaTHYHUX BIJHOMICHb Y NPUAMEHHUKOBHUX
KOHCTPYKI[ISIX aHTJTIMChKOI Ta YKpaiHChKOI MOB Ha OCHOBI OCOOJHBOCTEM
rpamMaTUYHOI CIIOJYyYyBaHOCTI IPUUMEHHUKIB;

— BUSIBUTU CHUIBHI W BIAMIHHI TEHACHUII Y PO3BUTKY MPUUMEHHUKOBHUX

CHUCTEM 31CTABJIIOBAHUX MOB.



O0’€KT NOCHIIKEHHS CTAHOBJIATh AHIUIIMCHKI Ta YKPATHChK1 TPUMMEHHUKH.

IIpeamerom aHaiizy € cCEeMaHTUYHA CTPYKTYpa IPUMMEHHUKIB 1 rpaMaTH4H1
MO/IeJIl TPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIM aHTIIMChKO1 Ta YKPaiHCHKOT MOB.

xepeanHoro 6a3zoro aucepranii €: Oxford Advanced Learner’s Dictionary
(A. Hornby); A Comprehensive Etymological Dictionary of the English Language
(E. Klein); The Barnhart Dictionary of Etymology (R. Barnhart); ETumonoriunnii
CJIOBHUK yKpaiHChKOi MOBH Y 7 ToMax (O. MenbHuuyk); ETUMOIOT1YHMI CTOBHUK
yKpaiHChKOi MOBU y 2-X Tomax (f. Pymuunpkwuii); Benukuil aHrino-ykpaiHCbKui
cnoBHUK (M. Apamumk), AHrmo-ykpaiHcekuil cioBHuK (M. bamna); English-
Ukrainian Dictionary, Ukrainian-English Dictionary (B. Manumes, O.
[leTpakoBchkuil); Benukuil TiymMayHuW CIOBHUK Cy4YacHO1 YKpaiHChKOi MOBH
(B. bycen); HaiiHoBimmuii pocCiiCbKO-YKpaiHChbKUM, YKPaiHCHKO-POCIHCHKUIN
cinoBHUK (A. 3arnitko, M. BinToHiB Ta iH.); CJIOBHHMK YKpPaiHCbKUX MPUAMEHHHKIB
(A. 3arnitko, 1. lanumtok Ta iH.).

dakTHUHUN MaTepian auceprallii cTaHoBIATh 300 aHTIIHCHKUX (32 PeECTpOM
M. bawm) 1 1500 ykpaiHCRKMX TpHAMEHHHKIB (32 peectpoM A. 3arHitka) Ta 2 THC.
NPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKITIH, BITIOpaHUX 13 TBOPIB aHIJIOMOBHOI Ta YKPATHCHKOI XYIOMKHBOI
JiTepaTypH.

MeToau a0c/iKeHHsI. 3a JIOTIOMOTOI Memooy CeMAHMUYHUX ONO3UYIU
(C. I'ypchkuit) BU3HA4YCHO 1HBapiaHTHE 3HAYEHHS NMPUHMEHHUKIB aHTIIACHKOI Ta
YKpaiHCBhKOI MOB, 13 3aly4€HHSM METOJWKH KOMIIOHEHTHOTO aHami3y — iXHIO
CEMaHTU4YHY  CTPYKTYPY;  mMpaHchopmayiiHo-nepekiaonut 1 3icmasHo-
MUNONO2IYHUL MemoOu Jalld 3MOTYy BCTAaHOBUTH THIIM CEMAHTHKO-CMHUCIOBHX
BITHOLIICHb Y MPUMMEHHUKOBUX KOHCTPYKLISX 3ICTABIIOBAHUX MOB; MeMOOUKy
oucmpubymueHo20  auanizy 3acTOCOBAHO JJIS BHYTPIIIHBOMOBHOTO  OIHCY
0COOIMBOCTEN JIEKCUYHOTO 1 TPaMaTUYHOr 0 3HaYEHHS IPUIMEHHHUKIB, @ TAKOX THX
KOMITOHEHTIB, 10 CKJIQIAl0Th JIIBO- 1 MPABOOIYHY JUCTPUOYITIT Y TPUHMEHHUKOBUX
KOHCTPYKIISIX KOXKHOI 3 MOB; MemoOuKy mpaHc@hopmayitino2o ananizy — s

BUSIBJICHHSI BaplaHTHUX TpaMaTUYHUX MOJIEeNIed aHTJIHCBKUX Ta YKpaiHChbKUX



MPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIN; Npuiiom 6HYMpIiuHb0I peKOHCMpYKYii — s
3’siCyBaHHsI MMOXOPKEHHS MPUIMEHHHUKIB.

HaykoBa HOBHM3Ha OJepKaHUX pE3yNbTaTiB BHU3HAYAETHCS THM, IIO B
po0OTi Breplie BU3HAYECHO CEMAHTUYHY CTPYKTYPY aHTIIIMCHKUX Ta YKpaiHCHKUX
MPUUMEHHUKIB, sIKa CKJIaJaeTbest 3 1) apxicemMu — cyOKaTeropiajibHOi O3HaKH
‘BIIHOIICHHS ; 2) AUQPEpeHIIHHUX ceM — ‘IpOCTOPOBUX, TEMIIOPAIbHUX,
JOT1YHUX  — IHBAapIaHTHUX BIIHOUIEHB; 3) BaplaHTHHUX 1NEHTHU(IKALIMHUX CeM
(ceMaHTUYHUX BIAHOIICHB) Ta 4) MOTEHUIMHUX ceM (CMHUCIOBHUX BigHOIIEHb). Ha
OCHOB1 TOTEHI[IHHUX CEM BIIEpIIE€ BCTAHOBIEHO pEeQIIEKCUBHI, CUMETPUYHI Ta
O0e3eKBIBaJICHTHI  TUIM  BIAHOWIEHb Yy  NPUAMEHHUKOBUX  KOHCTPYKIIISX
31CTaBJIIOBAHUX MOB. 3a XapakTEPOM CHHTAKCUYHOI CIOJIy4yBAaHOCT1 BUSIBIEHO
BIIMIHHI BaplaHTHI IpaMaTH4YHl BIAHOIICHHS y MPUWMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISX
31CTaBJIIOBAHUX MOB (ITOCTMO3UIIIIHY CIIONTY4YYBaHICTh MPUUMEHHUKIB aHTJIIACHKOT
MOBH Ta MPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBY — YKPaiHCBKOT).

TeopeTuuHe 3HauveHHsi AucepTanii TMOB’s3aHe 3  MOMVIKOJICHHSIM
TEOPETUYHUX 3100YTKIB CTPYKTYPHOI THUIIOJIOT1] MOB, 3 YTOUHEHHSIM TPAIUIIHHUX
MOTJISAIIB IIOAO SIBUI CHHTCTU3MY/aHAMITU3MY ((DYHKIIA CloyXO00BHX CIIB Yy
BUPAXKEHHI TPaMaTUYHOT'0 3HAYCHHS ), a TAKOXK KOHLETITYaIbHUX 1716l TpaMaTUyHOT
CeMaHTUKU. TeopeTuyHi pe3yabTaTH 3 BUBYCHHS JAMHAMIKM CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpH TIPUHMEHHHKIB JIOMOBHIOIOTH 3arajibHi TIOJIOKEHHS KOTHITUBHOT
rpaMaTUKH B aCMEKTI IHBAP1aHTHOCTI 3HAUYCHHS CJIOBA.

IIpakTH4He 3HAYeHHSl OJIEP)KAHUX PE3YJbTATIB MOJSAra€ B MOMKIMBOCTI
iXHBOTO 3aCTOCYBAaHHS Yy 3ICTAaBHO-THUIOJIOTIYHUX JOCHIDKEHHSAX 13 mpobiieM
rpaMaTHYHOT CEMAaHTHKHM, a TaKOoXX Y BUKJIQJaHHI HABYAIbHMUX JAMCLHUILIIH:
“3arampHe MOBO3HABCTBO, “IlopiBHSUIBHA THUTIONIOTISI aHTIIIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOT
MoB”, “IIpakThuHa rpamMaTvka aHrijiicekoi MoBu’, ‘“TeopeTnyHa rpamaruka
anrmiicekoi MoBu”, “CydacHa yKpalHChKa JiTeparypHa MoBa~  (pO3Aid
“Mopdosnorisa”). OnpanboBaHuil (HakKTUYHUN MaTepiad MOXKE CTaTH JOIMOBHEHHSIM

JI0 PEECTPY AHTTIUCHKUX Ta YKPATHCHKUX MPUUMEHHUKIB.
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Anpoodauis pe3yJibTaTiB TOCTiKe HH . OcHoOBHI MOJIOKEHHS
JTUCEPTALIMHOTO JOCHIJPKEHHSI BHUCBITIIOBAIUCA B JIONOBIAAX HA YOMUPbLOX
MDKHapOJHUX HAYKOBHX KOH(pepeHuisx: “HamioHanbHa KynbTypa B mapaaurmax
CEMIOTHKH, MOBO3HABCTBA, JITEpaTypOo3HaBCTBA, (onbkiaopuctuku’” (Kuis, 2007),
“MOBHO-KYJIbTYpHa KOMYHIKallisl B cyyacHomy couiymi” (Kwuis, 2008), “/liamor
MoB 1 kynbryp” (Kui, 2009); “CydacHi mochiikeHHs 3 1HO3eMHOi (ioJiorii”
(Yxropona, 2010); Ha 060x BCeyKpaiHCHbKMX HAYKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(PEPEHIISAX:
“AxrtyanbHi npobsemu i1Ho3eMmHOi ¢inonorii” (bepasucbk, 2007); “Ilcuxosnoro-
neAaroriyii npoodyieMH OCBITH 1 BUXOBAaHHS B YMOBax ryobainizamii Ta iHTerpauii
ocBiTHiX mnponeciB” (KuiB, 2007), a TakoXX Ha LIOPIYHUX HAYKOBO-3BITHHUX
koH(pepeniisix HarionansHOro mnemaroriyHoro yHiBepcutety imeni M. IL
Hparomanosa (Kuis, 2007-2010 pp.). duceprarniitna po6oTa oOrooproBaiacs Ha
3acijaHHsIX Kadeapu repMaHChKOro Ta MOPIBHSUIBHOTO MOBO3HABCTBA IHCTUTYTY
iHo3emHO1 ¢imonorii HITY imeni M. I1. [Iparomanoga.

Iy6aikamii. IIpoGnemaTuky, TEOpeTHYHI W TPaKTUYHI PpPe3yIbTaTH
JUCEPTAIIMHOTO JOCTIKEHHSI BUKJIAJEHO B CEMHU MyOJTIKaIisIX: Y IIECTH CTaTTAX,
onyOJiKoBaHUX y ()aXOBUX HAYKOBUX BHJIAHHSAX, 3aTBepkeHNX BAK Vkpainu, Ta
Te3aX JOMOBieH OHIET HAYKOBOI KOH(EpeHITii.

O06car i cTrpykrypa po6otu. JlucepTallis CKIaIaeThCs 3 TIEPEITIKY YMOBHHUX
CKOPOYCHB, BCTYITY, TPhOX PO3JI1JIiB, BACHOBKIB, CIUCKY BUKOPHUCTAHOI JIITEpAaTypH
(282 mnaiimenyBaHHs, 3 SKHX 48 IHO3EMHHMH MOBaMH), NOBIIHUKOBUX JKEpEN
(27 maiiMeHYBaHbB), CIHMCKY JDKEpEN LIFOCTpAaTUBHOrO Matepiany (64 mo3wuiil).
[ToBuuit ob6csar muceptarii — 206 CTOpiHOK, OCHOBHUUM 3MiCT BHKJIageHO HA 170
CTOpIHKaX.

VY Beryni o0rpyHTOBaHO aKTyalbHICTh TEMU JOCHITKEHHS, CHOPMYITHOBAHO
METy, BHU3HAUEHO 3aBJaHHs, OO0 €KT, MpEAMET, HAayKOBY HOBHU3HY IHCepTarlii,
METOJU JOCHIIKEHHS, 0XapaKTEpPU30BaHO (PAKTUUHHI MaTepiaj, TEOpETHYHE I

MpaKTUYHE 3HAYEHHS 3100yTHX PE3yJbTaTiB, YKa3aHO (OpMH IXHBOI ampoodarrii 1

CTPYKTYpY poOOTH.
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Y  mepmomy po3auii  “CTaHOBJIEHHSI NPHHMEHHUKOBHUX CHCTEM
HeOJM3bKOCHOPIAHEHMX MOB Yy KOHTEKCTI aHAJITH3MY i CHHTeTH3MY”
PO3KPUTO CyTh AHAIITU3MY/CUHTETU3MY SIK JU(PEPEHIINHUX KaTeropiil 31CTaBHOTO
MOBO3HABCTBa, MPOAHAII30BaHO OCOOJIMBOCTI MPUMMEHHUKOBOI CUCTEMHU MOBH SIK
NOKAa3HWKA  aHANITU3MY/CHHTETU3MYy,  BHU3HAYCHO  JUCKYCIHHHMHA  CTartyc
MPUUMEHHUKA B CUCTEM1 YaCTUH MOBHU Ta €BOJIIOIINHI TEHACHIIT Y PO3BUTKY HOTO
JEKCUYHOr0 1 TpaMaTUYHOrO 3HAYEHHS, PO3POOJEHO METOJMKY 3I1CTaBICHHS
NPUMMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIH aHTTIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOT MOB.

Y  apyromy po3auni  “Tunm  ceMAHTHYHHMX  BiJHOIIEHb Yy
NPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKUIAX AHIVIHCBKOI Ta YKpPaiHCbKOI MOB”
BU3HAYCHO CEMaHTUYHY CTPYKTYpy NpPHUUMEHHUKIB, BUSBICHO crenudiky
IHBApIaHTHUX  CEMAHTHMYHUX 1 BapilaHTHUX CMHCIOBUX  BIJHOIIEHb Yy
NPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX aHTIIHCHKOI Ta yKpaiHCHKOi MOB, BCTaHOBIIEHO
pedeKCUBHI, CUMETpUYHI Ta 0€3€KBIBAJICHTHI BITHOIIEHHS y MPUUMEHHUKOBHUX
KOHCTPYKIIISIX 31CTaBIFOBAaHUX MOB.

Y  Tperbomy po3auni “TunmM  rpaMaTMYHHUX  BiJHOIIEHb Yy
NPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIAX aHIJIIHCHKOI TA YKPAIHCHKOI MOB” BHSBIICHO
OCOOJIMBOCTI TpaMaTHMYHOI CHOJYYyBaHOCTI aHTJIIHCBKUX Ta  YKPaiHCBKUX
NPUHNMEHHHKIB, BU3HAYECHO CeIU(IIH1 MOJENI MOCTIO3UIIMHIX TPUHMEHHUKOBHX
KOHCTPYKIIIH aHTIIHChKOT MOBH 1 BIIMIHKOBO-IPUHMEHHUKOBUX — YKPaiHCHKOI.

Y 3araJbHMX BHCHOBKAX ITiIBEJICHO MIJACYMKH JOCHIDKEHHHS W

OKPECIIEHO MEePCIIEKTUBH MOIaIbIIO0T pO3pOO0KH AaHOI MPOOIeMHu.
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PO3JILI L.

CTAHOBJIEHHSI IPUHMEHHUKOBUX CUCTEM
HEBJIN3bKOCITIOPIJHEHUX MOB
Y KOHTEKCTI AHAJIITU3MY I CUHTETU3MY

1.1. CyrtHicTh aHAJXITH3MY/CMHTETHM3MY B 3iCTABHO-THIOJIOTiYHOMY

MOBO3HABCTBI

VY 31CTaBHO-TUIOJOTTYHOMY MOBO3HABCTBI CIIOCTEPITA€THCS 1HTETPATUBHUN
MIAX1T 70 TIOSICHEHHS PI3HUX MOBHHUX SIBHUII, TOOTO BCE 4YacTillle JOCIIIHUKU
OJIHOYACHO 3BEPTAIOTHCS SIK 0 €KCTPATIHTBICTUYHHUX (DaKTOPIB, TaK 1 O CUCTEMHU
moBu [136, c. 103; 275, c. 34]. Jlo nepmiux, 6e3yMOBHO, MOJKHA BIHECTH Ti
3MiHHU, $KI BiIOYBarOTBCS B COIIOKYJBTYPHOMY TIPOCTOpPI TEBHOI KpaiHW, B
MOBCSAKIACHHOMY KHUTTI 11 HOCIiB, APYT1 K MOB'A3aH1 3 MPOIeCaMH 1 YNHHUKAMHU, SIKI
BUPAXAIOTh PO3BUTOK MOBHU SIK CHUCTEMH 1 JO3BOJISIOTH MPOCTENKUTH 3arajbHi
[IUMU SIBUIIIAMH OYEBHIHMM, 1 MOXKHA TOBOPUTHU TMPO JUHAMIKY MOBHOI CHUCTEMH,
3yMOBIIEHY 3MiHaMH B IM03aMOBHii AiiicHocTi [99, c. 28].

TeopeTndHo BiOMO, IO 3 yCIX MOBHHUX MIJICUCTEM 30BHIIIHIM BILIUBaM
HAWOUIBII MIUISIrac JIEKCHYHA, OCKUIBKH CIOBHUKOBHM 3amac MOBH HE MOJKE HE
pearyBati Ha OypXJMBI 3MiHM, TIOB’Si3aHI 13 3arajJbHUM  PO3BUTKOM
JHTBOKYJIBTYpH cycniibeTBa [9; 47]. Tak, Hanmpukiam, 3MiHH JISKCHYHOT CUCTEMH
aHTJIACHKOT MOBH CIIPUSIOTH 3MIHAM 1 B IHITUX SIPyCax MOBHO1 CHCTEMH, 30KpeMa,
B ciioBOTBOpeHHi [99].

Opniero 3 HaWBAKIWBIMNIMX 3MiH, M0 CTOCYETHhCS AHTIIHACHKOI MOBHOI
CUCTEMH, € TCHJICHIIIS JI0 MMOCWICHHs puc aHamiTu3my [10, c. 47]. Y 3B’s3Ky 3 UM
BII3HAYMMO, 1[0 TPAAUIIMHO PO3MOJALI MOB Ha aHAMTHYHI W CHHTETHUYHI
OyayBaBcs 3a CIIOCOOOM BHUPaXCHHsI TPaMAaTHYHUX 3HAYCHb cioBa. [Ipu mpomy

“LIEHTPOM MOBHOI'O MpocTOpy’, Ha nayMky O. Pedpopmarcrkoro, crana
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MopdoJioria, a B OCHOBY THUIIOJOTIYHHMX CHUCTEM (1 TUM caMHuM Kiacudikailii)
IHTYITUBHO OYJIO TOCTAaBJIEHE CJIOBO SIK “LIEHTpalbHa OJUHULSA , IO MOB’A3Yy€ Pi3H1
piBHI MOBU 1 TOMY JO3BOJIIE€ PO3IJSIHYTH 4Y€pe3 CBOi BJIACTHUBOCTI T€, IO €
pEeJIEBaHTHUM JJIsl PO3YMIHHSI THUIIOJIOTTYHUX OCOOJIMBOCTEN MOBHU B Liiomy” [174 ,
c. 25].

VY cydacHiil miHrBictuui, sk 3azHadae O. JlyOoBa, 3HayHO OLIblIE yBaru
NPUIUTSIETECS BUBUEHHIO aHAITU3MY, HDK CHHTETH3MY. MOXIIMBO, TOMY HaBiTh
NOIIMPEHI BXXHMBAHHA I[bOTO TEpPMiHA CTAHOBIATH JIOCHTHh IIMPOKHH CHEKTP
TiyMayeHb. Cnepiry TepMiH “aHamiTu3M’ OyB YBEIECHM AJIs OMUCY MPOLECIB BCIX
1HIOEBPONEHCHKUX MOB, SIKi PO3BUBAIOTHCS BiJl MEHII aHAJIITUYHOTO CTaHy IO
ounpi aHamiTuuHoro. [Ipore Hamami BHACHIAOK MPO30POCTI M 3pYUHOCTI TEPMiH
“aHamiTH3M” CTaB 3aCTOCOBYBATHUCS 1 BITHOCHO iHIIMX MOB [83].

[loHsaTTs aHamiTU3My B JIHTBICTUIL c(OpMYyBaNoOCs Ha OCHOBI JIOTIYHOTO
po3mexyBaHHs [. KanTomM aHamiTHYHUX 1 CHHTETMYHUX JOYyMOK, sike OyIio
MOKJIAJIEHO B OCHOBY PO3MOALTY “iCTUH po3ymy”’ U “ictuH ¢akry” 1. JlenOHis.
OCHOBHUM KpuUTepieM ISl po3MexyBaHHS AyMok st . Kanrta Oyna BinCcyTHICTB
a00 HasgBHICTh Yy HHUX HOBOTO 3MICTy, ‘‘depe3 sKuUH BOHH € abo CyTo
MOSICHIOBAJILHUMHM, SIKi HE JIOJIA0Th HIYOT0 J0 3MICTY Mi3HaHHS, 00 pO3IMIHUPIOIOTH
1 30UTBIIYIOTH JIaHE IM3HAHHSA, MEPII MOXYTh OyTH Ha3BaHI aHAITUIHUMH, JPYT1 —
cunterrnaHuMu aymamu’” [109, ¢. 22-23]. [Ipu YoMy HOSCHEHHS TYT Ma€ MIHPOKE
3HAUEHHS 1 BKJIFOYA€ BC1 O3HAKH, SIK1 IPUITHCYIOTHCS Cy0’ €KTY TYMKH B PE3YJIbTAT1
aHamizy (mpeaukaiii) 1 BUBOAATBCS 31 3MICTy camoro cyO'ekra, ToOTO 0€3
3BEPHEHHS 10 3HaHb, OJIEPKAHUX 13 30BHIITHBOTO CBITY [TaM caMo].

dinocodcerky Tpamumito 1. Kanta nmpoxosxus K. bronep, 3BepHyBIINCH 10
npoOiemMu aHaniTu3My B cBoil mpari “Teopis moBu”. Po3rasgatoun muTaHHs mpo
MOHSATINHI KOMIIJIEKCH, BiH 3BEpHYB yBary Ha ToW (DakT, IO KOMITO3UT Ha 3Pa30K
“Grassland” € anamiTHYHMM YyHAcHiIOK Toro, mo ¢aktuano ‘“land” Bxke Mae
O3HAKM TOHATTA ‘‘grass” 1 JIMILE EKCIUIIKYE BXK€ ICHYIHOYe, Ha BIIMIHY Bij
CUHTCTUYHUX TMOHATIMHUX KOMILUJIEKCIB, 5Kl ‘“BHOCATH IIIOCh HOBE, YyXe 10

MOYaTKOBOIO MoHATTA” [ 46, c. 224-225].
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Hymku 1. Kawta gictan  momanblioro  OCMHUCIEHHS B TeOpiix
Heonmo3uTuBizMy. 3okpemMa B poborax P.Kapnama po3poOnsimucs 3acaau
(¢opManbHOi MOBH, SIKa TOBMHHA OyJjia 3aMIHUTH OO'€KTHY MOBY, TOOTO pO3MOBH
npo 00’€KTH, CUTyallii, iX BJIACTHUBOCTI MalOTh MOCTYIMUTUCS PO3MOBaAMHU MPO
CJIOBA, SIKI 111 CHTYaIlil TO3HAYal0Th, 1 BIAHOMIEHHS MK HuMU [162, c. 118-119].

KapuamiBcbki iei Oynu crnpuiHATI B TpaHchOpMaliiHO-TeHEepaTUBHIM
TeOopii MPUPOHOT MOBH TIPH MOSICHEHHI SIBUI] CHHOHIMIT peueHb. Tak, 1Ba peueHHs
BBKAIOTHCS CHHOHIMIYHUMH, SKIIO 1M MPHUITUCYETHCS OJHA W Ta XK CEMaHTUYHA
pernipe3eHTallis. BiimoBigHO pedeHHs XapaKTepu3yHThCs SIK aHAJITHYHI, “‘SKIIO0
KOKHUN CEMaHTHYHUN MapKep, [0 MICTUTHCS B 3HAYCHHI MTMOWHHOTO MpEeANKaTa,
BXOIWUTHh Y 3HAYCHHsI BUCJIOBIB, III0 CTAHOBJIATH MPECYIO3UIIII0 peUeHHs (TOOTO B
3HAUEHHI IMEHHUX TPyM, Y TPaJuLIAHUX TEpMIHAX — Yy 3Ha4YeHHI migmeTra abo
J0JIaTKy pEYEeHHs, B JIOT1YHIM TEPMIHOJOTII — y 3HAUYEHHI apryMeHTIB (YHKIIIN
pPEUEHHsI), 30KpeMa, SKIIO KOKHUN CEMaHTUYHHMI MapKep MpeauKaTa BXOIUTh Y
3HaueHHs cy0'ekta” [162, ¢. 118-119].

Lli TBepKEHHS CATal0Th PO3YMIHHS aHAMITU3MY Yy dinocodii i morimi. Tak,
AHATITUHYHUMU TIOJIO)KCHHSIMH Ha3WBAIOTHCS Ti, IOCTOBIPHICTD SKUX IPYHTY€EThCS Ha
TOTOKHOCTI TIOHATH (TpeAuKara 3 TOHATTAM cyO'ekta). IlomoskeHHS, ICTHHHICTH
AKX IPYHTYETbCS HE Ha TOTOXXHOCTI TOHSTh, HA3WBAIOTbCS CUHTETUYHHMHU.
Buxonsiun 3 1poro, y IIMpOKOMY PO3YMIHHI TOHSTTS PO aHAJIITHYHI PEUCHHS
(OpMYITIOETECS TaK: aHATNITUYHE PEUYCHHS — PEUYCHHS ICTHMHHE TUIBKU Yepe3 CBOE
3HAYEHHS.

Y cBoiti poGoti “IIpo I5OTiUHY CTPYKTYpYy TOHSTTS, BHPAXKEHOTO
cnoBocnionyderasim”, H. T'oxep, minkpecmioe, 110 aTpuOyTUBHE CIIOBOCTIONYYCHHS
MOke OyTH Ha3BaHO CHHTETUYHHM TOJ1, KOJH aTpUOyT MPUEAHYETHCS 10 OCHOBU
SK HOBUW €JIEMEHT 1 BeJle 10 YTBOPEHHS HOBOTO TOHSTTS; SKIIO XK aTpHOyT Mae
O3HaKy, 10 BXOJUTH y 3MICT MOHATTSI-OCHOBHU, aTPUOYTHUBHE CIOBOCIOJIYUYEHHS €
aHamituaHuM [69, c. 28].

VY nmiHreicTHil npobiiemMa aHaIITU3MYy MOB’s3aHA 13 3arajibHOK TEOPIEr0

PO3BHUTKY MOB, 3 OaraTbema INPUHOUIIOBUMHU IIMTAHHAMHM CKJIaJdy MOBH Ha BCIX
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pPIBHAX MOBHOi cHCTeMH. B OCHOBI KOHLENIIM aHaIITHU3My, LIO0 CKJIAJIHCS B
mHrBicTHmi [muB. goknaanimie: 84], mokiageHO NPUHIUN (YHIAMEHTAIBHUX
OIO3UIIIA: MO-TepIie, aHaATITH3M (He(ICKTHBHICTD) / CUHTETH3M ((PJICKTUBHICTB),
MO-JIpyre, aHaJiThU3M (AHTUCUHTETU3M SIK MOP(OJIOriYHE HEBUPAXKEHHS 3B’SI3KY B
MOBHOMY JIAHITIOXKKY) / CHHTETH3M (MOP(OJIOTiYHEe BUPAKCHHS 3B’ 13Ky B MOBHOMY
JIAHITFOXKKY), MO-TPETE, aHAMITH3M (K (hopMasibHA YaCTHHA BHCIOBY) / CHHTETHU3M
(sIK 3MICTOBA YaCTUHA BUCIIOBY).

Bci Tpu migxoau mIMPOKO OMpalbOBaH1 B JOCHIKEHHSIX YYEHHX 31 cepu
rpamatuku nepiogy 60-x-80-x poki [159; 89; 92; 186]. HatomicTh yueHi, sk
NIPABUJIO, 3BEPTAIOTHCS J0 TIEPIIOT OMO3UIIiT TPU BUBUCHHI (POPMaATIBLHOT CTPYKTYPH
cioBa. [Ipu 1iboMy ciijf MAKPECIUTH, 11O IPYyTa 1 TPETS MO3UIlIT HE MEHIIT BaXKJIUBI
IIPH BUBYCHHI CYyTHOCTI CTPYKTYPH MOBH.

AHani3yrouu HasBHI BU3HAUEHHS TEpMiHA “‘@HAJITU3M’, CJiJI BU3HATH, IO
BOHHU JIOTIOBHIOKOTh OJIMH OJHOTO 1 BIAMOBIZAIOTH PI3HUM THIIAM aHAJITU3MY.
Haii0inpir KOpekTHe BH3HAYEHHS TMIOHATTS aHAMTH3MY HaBoauTh B. [ak,
PO3YMIIOYH MiJl UM SIBUILEM ‘‘BJIACTUBICTH MOBHHMX OJIMHHUIIb IO PO3WICHOBAHOTO
(dbopManbEHOTrO BUpPAKEHHS J0JATKOBOTO 3HAYEHHS 11070 OCHOBHOTrO. OCHOBHUM
3HAYCHHSAM, BIAMOBIIHO JIO SIKOTO PO3WICHOBaHE BHUpPaXeHHS HalyBae
JI0JTaTKOBOTO, BBAXKAETHCA JIEKCMYHE 3HAYEHHS JUIsl CJIOBAa 1 TIpEeIUKATUBHE
3Ha4YeHHS U1 pedeHHs [62, c. 31]. IlepeBaroro 1mporo TIIyMadeHHs € Te, IO B
HBOMY BpaxOBY€TbCS ICHYBAaHHS SIBHIIl QHANMITU3MY Ha PI3HUX PIBHIX MOBHOI1
cuctemu. lle o3Havae, M0 aHAMITU3M MOXKE BU3HABATHUCS TaKOIO BIACTUBICTIO, IO
BUSBIIETHCS TUIBKA B Mopdororiuniii cuctemi [159; 89], Tinmbku B cuHTaKcuci
[186], y mopdoutorii Ta cunaTakcuci [174], y mopdosorii, CHHTaKCHCI Ta JIEKCHUITI
[62].

30kpeMa, MPOSIBOM aHATITH3MYy B MOP(GOIJIOTII BBAXKAETHCS HASIBHICTD
aHamTHIHUX  GopM  (MOPQOJIOTIYHMX  AHANITUYHUX  KOHCTPYKIIH), M0
CKJIaJIal0ThCSl 3 MOBHO3HAYHOI'O Ta CIY>KOO0BOTO CIiB. AHAJIITU3M SIK CUHTAKCHYHE

SABUIIE BUPAXKAETHCA 4Yepe3 MOCIA0JCHHS CUHTarMaTUYHUX 3B A3KIB a0
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pO3wiIeHOBaHICTh (hOPM OHOTO wieHa peueHHs [62, c. 31]. JIekcuuHui aHAIITU3M
KBaJTi(hIKY€ETHCS K PO3UICHOBAHE BUPAKEHHS CIIOBOTBIPHUX 3Ha4YeHb [62, c. 31].

[louATTs anarimuzm depe3 cBOIO 0araTO3HAYHICTh SBHO BHOKPEMITIOETHCS 3
pAAy IHIIMX CHOCOOIB BHUPAXEHHS JIEKCUYHUX Ta TIPAMATUYHUX 3HAYEHb.
AnanmituaM mnependavae JekiIbka aOCOJIOTHO PI3HUX CHOCOOIB BUPaXKEHHS
3Ha4YeHb (TOPSIOK CIiB, CIY>XOOB1 CJOBa, KOHBEpCis, IHTOHAIllsl, TOH TOIIO),
TUMYACOM, SIK TIOHATTS  KOMRno3uyis, pedyniikayis, aghikcayis  3aBXKIU
XapaKTepU3yTh YITKO 0JIUH criocid BupaxenHs 3HadyenHs [200, c. 210].

HaroMmicTe He BapTo pO3risjaTH aHATITU3M SIK JIMIIE CIOCIO BUPAKECHHS
3HaueHb. Illuprie po3ymiHHSA IILOTO TOHATTA HaBOAWUTH B. JXupmyHCBHKHI,
NOBS3YIOUM 3 HUM XapaKTEPUCTUKY 3B'SI3Ky CIIB Yy pedeHHl. “Uum Oinbiie
rpaMaTHK{ BUPAXEHO 11032 CIIOBaMH, TUM O1IIbIIIA POJIh CHHTAKCHCY, 1 OT)KE, BUIIE
KOEe(IILIEHT aHANITU3MY, YUM OLIbIlIe TPAMATUKN BUPAKEHO YCEPENIMHI CIIIB — TUM
MEHIIIOI0 € POJb CHHTAKCHCY 1 OUIBIIOK — MOpGOoJIorii, 1 TUM BHUIIE KOEDIIIEHT
cuaretusmy” [89, c. 54].

Y MoBax 3 BHCOKHM KOE(]IIIEHTOM aHAIITU3MY KOXHE TpamMaTudyHe /
JIEKCUYHE 3HAYCHHS 3BHYAWHO BHUPAKAETHCS OKPEeMOI MopdeMoro, 1 pan
CMHUCIIOBUX MoOp(deM B TEBHHX yMOBaxX BUKOHYE (QYHKIII JTOMOMDKHHUX CJIiB
(0co0IMBO SCKpaBO II€ SIBUINE MPEICTABICHO B TaKMX MOBaX, SIK KHATaWCbka Ta
B'eTHamchka) [154]. Illo cTocyeTbecst Takoro mapameTrpa, SK KOeDIIieEHT
aHAMITU3MY/CUHTETU3MY, TO BiH HE € ICTOTHUM, aJ)K€ HaBiTh CHOPITHEHI MOBH
MOXXYTh MaTu KOe(DIIIEHTH aHaJITU3My B MOBaX, IO JOCTATHHO PO3PI3HIIOTHCA
(mampuKIas, aHTIidchKa 1 ykpaiHncbka). s Toro, mob natv KOpeKTHY BIAMOBIAb
Ha I[I€ NUTaHHS, YYE€Hl BJIAIOThCA JI0 3aCTOCYBaHHS 31CTaABHO-THIOJIOTTYHOTO
METONY, SIKHA € PeJICBAHTHUM JUIsl aHATI3y PI3HUX MOBHHX SIBHII, HE3QJICKHO BiJ
iXHbOI MPUHAJIE)KHOCTI JI0 TIET YW IHIIOI MOBHOI CHCTEMHU. 3a JOMOMOTOIO
31CTaBHO-THUIIOJIOTIYHOTO METOy, 3a3Hauae M. KouepraH, BUBYAIOTHCS TPOIECH
napajnesnbHol 3MiHu MoB [129, c. 17]. V cBoro dYepry THUIOJOTIS Mae Ha MeTi
MOTJIUOIIOBATH PO3YMIHHS TOTO 3MICTY, IO BKJIQJIa€ThCsl B rpaMaTU4HI KaTeropii

[2, c. 19]. Sk BigznawaB Ha VIII MixHapomaHOMYy KOHTpeci JIHrBicTiB Poman
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Sxo0con [225, c. 98-99], Tunosoriydi 3icTaBIeHHS HCOOXIiAHI, OCKIJIBKHA B OCHOBI
CTPYKTYPH PI3HUX MOB JIEKaTh OJHAKOBI JUIsl HUX 3arajbHl MOJOKEHHS, IO U

YMOSKJIUBIIIO€ TaKi 31CTaBJICHHS.

1.2. IMpuiiMmeHHUKOBA cucremMa MOBH K MOKA3HUK

aHATITU3MY/CHHTETU3MY

[Tpy BU3HAYEHHI TUTOJIOTIYHUX BJIACTUBOCTEH aHATITHUYHUX | CHHTCTHYHUX
MOB Ha OCOOJIMBY yBary 3acjiyroBy€ 3’sCyBaHHS IHTAHHS TIPO XapaKTEPHi
0COOJIMBOCTI TPUHMEHHUKOBHX CHUCTEM ITUX MOB SIK BXKJIMBHX IOKA3HUKIB TXHBOT
mMopdosorigyHoi OymoBu. [lokazoBuM y HbOMY IUIaHI € BU3HAYCHHS IMIACTaB JUIS
TUIIOJIOTIYHOT XapaKTepUCTUKM MOBH, HaBEJICHC B aKaJEMIUHIH rpamaTuili
6onrapcbkoi MoBu: "CuHTeTHYHAa a00 aHaJITHYHA OyaoBa MEBHOI MOBHU, TOOTO
cunmemusm ad0 aHanimuszm, BCTAHOBIIIOETHCS TIEPIT 32 BCE BIAMOBITHO 110 3aC00iB
BUPaXE€HHS CUHTAKCUYHUX BiJTHOIIEHb IMCHHUKIB 1 3aMEHHUKIB JI0 1HIIUX CJIIB Y
BUCJIOBJICHHI a00 cJoBOCHONy4YeHHI. B ogHMX MoBaxX, SKi BBaXalTbCS
CUHTETUYHHUMHM, TaKi CHHTAKCHYHI BIJHOIICHHS, SIK MPAaBWJIO, BUPAXKAIOTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 3aKiH4YeHb (BIAMIHKOBUX (hIeKciit). B iHIIUX MoOBax, aHaIITUYHHX, IIi
CUHTAaKCUYHI BITHOIIICHHS BHPAXKAIOTHCA 3a JOIMOMOIOK0 Pi3HUX MPUHMEHHHKIB +
onHa 3arambHa "Bigminkosa" ¢opma [10, c. 34]. IIpu yomy TpaauIiiHUM BHSIBOM
AHATITHYHOCTI BU3HABAJIOCS MPUIMEHHUKOBE BUPAKCHHS PEIIATHUBHOI CEMaHTUKH
(sika He 3aBXIU MOCIIJIOBHO BiJOKpeMIiIioBanacs Bij Bigminkosoi) [81, c. 36]. Ll
TBEP/KCHHS 3YMOBIIIOIOTH PO3TJIS MPUUMEHHUKIB HE SIK OKPEMOTO IPaMaTHYHOTO
KJIacy CJiB, a fK MU0 CHUCTEMH MOBHUX OJWHHIIb, SKI peandi3yloTh CBOi
MO>KJIMBOCTI HE JIMIIE Ha PiBHI MOp(doorii, a i Ha PiBHI CHHTAKCHUCY 1 CEMAaHTUKH
[94; 97; 122; 123].

[TpuitmeHHUK, AK 1 1HII CITy’k00B1 CIIOBa, 3/]JaBHA MPUBEPTAE MUIIBHY yBary
JIHTBICTIB 1 B CBOEMY PO3BUTKY MAa€ TOJIOBHE NMCKYCIMHE MUTAHHS W00 HOTO
poJii y BU3HaY€HH1 MOP(OJIOTTYHOTO TUITY MOBH (aHATITUYHOTO YU CUHTETUYHOTO).

s mnpobnema 3yMOBI€HA TUMU JUCKYCIMHUMHM TUTAHHSIMU Y BHUBYEHHI
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NpPUMMEHHUKA, AKI W JIOCI 3aJMIIAIOThCS OCTATOYHO He po3B’s3anmmu [196]. Lle
HacaMIiepes] BA3BHAYEHHS

1) cemantmuHorO crarycy npuiiMeHaukiB (1. BuxoBaneus, B. Bunorpanos,

3. IBanenko, A. Konogsoxuuii, €. Kypunosuu, O. Mensuuuyk, O. [ToTeOHs,
K. Peitman, I'. fItens, Tomo);

2) mnoxomxeHHs npuriMeHHukiB (I. AniukoB, b. Akcenenko, M. bana,
A. Meiie, K. Peitman);

3) OidynkmionadsHOCTI npuiiMeHHuKiB (B. AprioxoBa, A. €miceea , B.
XKuragno, O. CmupHunbkuii, B. Spuesa);

4) BUpaXCHHS CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHUX BimHomeHb (A. baOymkin, HO.
Jlorman, T. [TomipkoBana , B. Tomopos, JI. Uepueiiko).

Oco0nuBO TWIBHY YyBary JIHIBICTH TIOYaldM TNPUIUISATA BHUBYEHHIO
npuiiMeHHHKiB y 80-x pokax XX cromitta. L{bomy, 3a cinoBamu [[x. Teitnopa [277,
p. 52], crpusno te, mo y 80-1 poku mosriceMis BU3HAETbCSI HEMUHYYUM SIBUIIIEM
OPUPOJHOI MOBHU, y 3B’A3KYy 3 YUM PO3MNOYMHAETHCS AKTHBHE JOCITIIKEHHS
CEMaHTUYHOI'O CTATyCy NMPUHMEHHHUKIB .

Ha chorogni HasBHI JBa TOJAPHI MIAXOAM JO BHUBYCHHS CEMaHTHKH
MPUNMEHHHUKA.

[pencraBuuku nepuioro niaxoay (B. boropoaunekuii, B. Bunorpamos, 1.

Buxosanenp, O. IlemkoBchkuit O. IloTeOHs) 3amepedyrOTh HasBHICTh Y
MPUMMEHHUKA JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS SK TaKoro, THM 4YacOM iXHI OIIOHEHTH
(B. bonmapenko, 3. IBanenko, A. Komomsokauid, I. UepeqHHUEHKO) BH3HAYAIOTH
MPUIUMEHHUK SK CIY)KOOBY YaCTHHY MOBH, IO Ma€ JIGKCHYHE 3HAYCHHS (Xod4a i
nociadJIieHe).

i miaxomam y CBOIO YEPry YTOUHIOIOTHCS HASBHICTIO PI3HMX KOHIICTIIIH, B
SKAX OUIBIII JIETAJIbHO aHAMI3YIOTHCS ITO3MINT JOCTIIHUKIB IOJ0 BHU3HAYCHHS
CEMaHTUKA TPUNMCHHHUKA, HAWMONIUPEHIMIOW 3 SKUX € BUTIyMadeHHS
MPUMMEHHUKA K OCOOJIMBOTO poay Mopdemu, MoKazHUKa JUIIE TPaMaTHIHOTO
3B’SI3Ky MDK CJIOBaMM Ha CHHTarMaTu4yHoMy piBHI. Jlo Takoro po3yMiHHS

npuiiMeHHMKa HaOmmwkanucsa y cBoix mnorisagax I. boayen ne Kyprene,
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B. Boroponunskuii, B. Bunorpagos , O. [lemkoBcbkuii, O. [loTeOHst Ta 1HIII.

Tak, O. IlemKOBCBHKMI 3amepedyBaB JIEKCUYHE 3HAYEHHS INPUHAMEHHHKA,
O. IToTeOHs migkpecoBaB oro ¢popMaibHicTh [164; 169].

Konuenuiro MmopdpeMHOi npupoau NpUMMEHHHKA TEOPETUYHO OOIPYHTYBaB
€. Kypwiosnu [137], a mormmOMB Ta MOCTIOBHO 3acTOCYBaB Ha Mmarepiaii
NPUIMMEHHUKOBOI ~ CHUCTEMH  Cy4YacHOi  YKpaiHCBbKOi  JITEpaTypHOi  MOBHU
[. BuxoBaneub y cBoiii npaui “IlpuiilMeHHMKOBa cucTeMa YKpaiHCbKOI MOBH .
TpakTyBaHHs  NpUAMEHHUMKA K  AQHAJIITUYHOI  CHHTAKCUYHOI  Mopdemu
CrocTepiraeMo M y BY3IBCBKMX NIAPYYHUKAaX 1 MOCIOHMKax 3 YKpaiHCBbKO1
rpamatuku [53].

[. BuxoBaneup, SKui NIATpUMYBAB Mop(eMHY MNpUPOAY NPUNMEHHHKA,
3arepevyyrour HasBHICTh y MPUAMEHHHUKA JIGKCUYHOTO 3HAYEHHS, CIIUPAETHCS Ha
Te, 10 “NPUAMEHHHUKH TIE€pPelaloTh CEMaHTHUKY BIJIHOLIEHb MDK pI3HUMHU
CUHTAKCUYHUMHU OJAMHULSMHU (CIIOBOM, PEYEHHSIM, CIIOBOCIIOIYYEHHSM TOLLO), SIKa
XapakTepHa y Mexax Mop(OJIoriYyHOro cjiaoBa TaKOX 1 M CHHTETUYHUX
peIATUBHUX MOp(eM, HapHUKIaa BigMiHkiB” [53, c¢.16].

Ockinbku 1. BuxoBanenp 3a3Havae, 1110 NPUUMEHHUKH “‘CITY)KaTh JIUIIIE IS
0o0CITyroByBaHHSI MMOBHO3HAYHUX CIIIB Ta 1HIIMX CHHTAKCUYHHUX OJMHHMIIL , TO iX
CEMaHTHUKY CIiJ PO3TISIATH “‘HE SIK JIEKCHUYHY, a SIK PENsTUBHY, TOOTO TaKy, IO
YTOYHIOE 3HAYCHHS Ta TMO3MIi OJAHMX TOBHO3HAYHUX YAaCTUH MOBH TIO
BIJIHOIIICHHIO 10 iHImuX’ [53, ¢. 16].

CemaHTHYHA CBOEPIAHICTh MPUUMEHHUKIB TIOJISATAE B TOMY, IO BOHH, Ha
NPOTUBAry JIEKCUYHUM 3HAYEHHSIM MMOBHO3HAYHUX CIIIB, HE HAIOBHEHI “PEYOBUM
smictom” [53, c. 18]. [IpuiilMeHHWKaM HE NPUTAMAaHHA HOMIHATHBHA (YHKITIS,
OCKLTHKH y CMHUCIIOBIH CTPYKTYpl MPUHMEHHHKA MEPEBAXKAIOTh CYTO TpaMaTUYHI
3HAYCHHS 1 BIJHONIICHHS, 1 TOMY BOHH I1030aBJICHI BJIACHOTO JICKCHYHOIO
3HayeHHs. BojaHouac NPUHMEHHHKH MOCIIAOBHO PEMpPEe3eHTYIOTh MOAIOHO 110
BIIMIHKOBUX (DOPMAHTIB peNlATUBHY (YHKIIIIO, 1[0 3aCBIIUY€E IXHIO CHOPITHEHICTh
1 MOXKJIMBICTh KBalli(pikaiii sIK aHAIITHYHUX CHUHTAKCUYHUX MopdeM. Y CBOiif

(YHKIIOHAJIBHINA CHPSAMOBAHOCTI MPUUMEHHUKH TOBHICTIO HAOIMXKAIOTHCS [0
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(YHKIIOHAIBHO  TOTOKHHUX  CJIOBO3MIHHHMX  ()OPMaHTIB, WLI0 MOCIIAOBHO
BUSABIIIETbCSI Yy CHPSAMOBAHOCTI Ha peaii3alil0 CHHTAKCUYHUX 3B S3KIB 1
CEMaHTUYHUX B1JIHOIIICHb. Ixmiit aHATITUYHO-MOp(peMHUN CTaTyc
MIATBEPIXKYETHCS MOPQOJIOTTYHUMH (BIACYTHICTh WJIEHYBaHHA Ha MopdeMmu 13
YITKAM OKpPECIEHHSM KOPEHEBOI Ta IHIIUX MOP(EM), CIOBOTBIPHUMU (CIIPOILIEHHS
1 3ropTaHHs MOXIIHOI CTPYKTYpH), IHTOHALIHHO-()OHETUYHUMH (31€0LIBIIOrO
BTPAYalOTh AKICHTHY CaMOCTIHHICTh Y MOBJICHHEBOMY TIOTOIlI W YTBOPIOIOTH
pa3oM 3 HAroJOIICHUM CJIOBOM IUTICHE (DOHETUYHE CIIOBO), CHHTAKCUYHUMH (HE
BUCTYIAIOTh CAMOCTIHHUMU YWICHAMH peUyeHHs) o3Hakamu [53, ¢. 20— 21].

Amnanizyroun TBepkeHHs |. BuxoBaHIS, MOXKHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IIIO
NPUIMEHHUK HE IOCTAa€ B CHCTEMI YACTHH MOBH SIK MTOBHO3HA4YHE CJIOBO, a JIMIIE
SK aHaJIITHYHA CUHTaKCHMYHA Mopdema, OCHOBHUM TPH3HAYCHHSAM SKOI €
“mepeBefieHHs] CyOCTaHTUBY 13 CyOCTaHTHBHOI TO3WLIi B ajaBepOianbHy
(mpucniBaukoBy) mo3uitito” [53, c¢. 21]. IIpo me cBoro yacy mwmcap 1ie €.
KypunoBuu: ‘“npuiiMeHHMK 13 CyOCTAaHTHBOM € OJHUM (YHKI[IOHAIBHUM
(CMHTaKCUYHMM) CJIOBOM, a He Tpymnor ciiB. [IpuiiMeHHMK — 1Ieé He CJOBO, a
Mopdema (a iHOmI “‘cyOMopdema”, IO YTBOPIOE €EAHICTh 3 BIIMIHKOBUM
3akiHuenusaMm)” [137, c. 66].

B. BunorpanoB Bifg3HauaB, mo ciy>kO0Bi clIOBa, 30KpeMa NMPUUMEHHUKH,
no30aBiieHi HOMIHATUBHOI (YHKIIIi, iIM He BIacTHBa “NpeMETHA BITHECEHICTH,
OCKUIBKH BOHHM CTOCYIOTBCS TI03aMOBHOI JIHCHOCTI TUTBKH Yepe3 MOCEPETHHUIITBO 1
3a JIOMOMOTOI0 CJiB-Ha3B. Y Mop(emHINd KOHIeNIii NMPUIMEHHUK Ma€ JUIIe
rpaMaTUYHE 3HAYEHHS 1 a0CONIOTHO 1MO30aBIICHUN JIEKCUYHOTO 3HAYEHHSI, TOMY 110
BiH HE BifjoOpakae MPEAMETIB 1 SIBUI MaTepiadbHOT MIHCHOCTI, a JUIIIE BKa3ye HA
BIIHOIIIEHHS Ta 3B’SI3KM MK IpeJAMETaMU Ta SIBUIAMHM ITi€l giicHOCTI. JIekcnuHe
K 3HAYCHHS CITIBBIIHOCHUTHCS 13 CEMAHTHKOIO BiIHOIICHb, SIKI BOHU BHUPAXaIOTh.
Ha xopucth Takoro po3yMiHHA TMPUHAMEHHUKA CBIMYWTH: HE3IATHICTH OKPEMO
HOMIHATUBHO  B)XMBAaTHUCh;  HECIHPOMOJXKHICTh  CAMOCTIHO  MOIIUPIOBATH
CJIOBOCTIONYYECHHSI; HEMOXJIMBICTh TMay3W TICAS UUX CIIB Yy MOBJEHHI,;

Mopdosioriya abo CeMaHTHYHA HEPO3KJIAJAHICTh OUIBIIOCTI 3 HUX; HE3JaTHICTh
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HECTU Ha €00l CMHUCIOBUM HAroiaoc (3a BUHATKOM THUX BHUIAJKIB, KOJIHU
BIIOYBa€ThCSI MPOTUCTABIEHHS 3a KOHTPACTOM); BIICYTHICTH CaMOCTIHHOIO
HaroJjocy OUTBIIOI YACTUHU CITY>KOOBHUX CIIIB; CBOEPIIHICTh TPAMaTUYHUX 3HAUYEHbD,
SIK1 PO3YUHSIFOTH Y 001 JIEKCHYHUI 3MicT ciry:x00Bux ciiB [49, c. 30].

butbmi cydacHi mOmIsiAM JOCTIAHUKIB MPOJOBKYIOTH III  TBEPIKCHHS
3okpema B. [InoTHrKOBa 3a3Havae, 1m0 “ciayk00B1 CI0Ba, 30KpeMa MPUHMEHHHUKH,
no30aBJieH] TUX HOMIHATUBHUX 3HAYE€Hb, K1 XapaKTEPU3YIOTh CAMOCTINHI CJIOBa:
BOHHM HE Ha3WBAIOTh MPEAMETIB, O3HAK, BIACTHBOCTEH, Jii; iX JIEKCUYHI 3HAYCHHSI
a0bcTparoBaHi BiJl TUX BIJIHOIIEHb, B SIK1 BCTYIAIOTh MPEIMETH, BIACTUBOCTI 1 T.1~
[tuT. 3a mp.: 45, c¢. 211]. Omxe, Ha nymky B. IlnmoTHHKOBOI, Ci1y»00Bi clioBa SIK
YaCTUHU MOBHU HE MAalOTh TO1 CEMAaHTUYHOI CIUIBHOCTI, IO BIAPI3HIE CaMOCTIHHI
YaCTUHU MOBH BIJ] CITY’KOOBUX.

[HIMH TOTJIA 100 BU3HAHHS / HEBHU3HAHHS CEMAHTUKU INMPUHMEHHHUKA
IPYHTY€ETBbCSI Ha TOMY, IO Il CJIOBa BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY (YHKIIIIO, 00
MO3HAYaI0Th €KCTPAJIIHTBaJIbHI 00’ €KTH — BIAHOIICHHS MK MpeIMeTaMH, 1 TOMY
KO)KeH Mae cBo€ iHamBimyanbHe 3HaueHHs (K. AkcakoB, b. Axcenenko, B.
bypmakoga, ®. bycmaeB, O. BocrokoB, H. Hekpacos, K. Peiiman, O.
CvupHunbkuii). HasBHICTh y NpUHAMEHHHUKIB JIGKCUIHOTO 3Ha4YeHHS Bu3Hae O.
CMUpHUILIBKUN, HATOJIOMIYIOYH Ha TOMY, IO “TPUUMEHHUKH — 1€ 3’ €THyBaJIbHI
CIOBa, SIKI BHKOPUCTOBYIOTBHCS [IJIsi IO3HAYCHHS 3B’SI3Ky MDK MPEIMETOM 1
MpeIMETOM, TPEeIMETOM 1 O03Hako abo MDK ~ TPeAMETOM 1 TIPOIECOM;
MPUUMEHHUKHA HAJNEXKaThb J0 3’ €IHYBAJbHUX CIY>KOOBUX CiB. BoHHM mo3Ha4YaroTh
3B’SI3KM 1 BITHOIIEHHS TIpeMeETa J0 IpeaMera, ssBumia ado cutyarii” [183, c. 86].
VY cBoro uepry K. Peiiman TtBepauTh mpo Te, 110 “iCHYIOTH €JIEMEHTH MOBH, SKI
BHPa)KaIOTh O3HAKH, a € Ti, [0 BUPAXKAIOTH MEBHI BigHOmeHHA. CremiarbHuMA
3aco0aMy BUPAKEHHS IUX BITHOIIEHb BUCTYMAIOTh MPUAMEHHHUKHU. 3a3HAUYCHHS
MEBHOTO BHUJY 3B’SI3KY UM BIJHOIICHHS BUSBISE JEKCUYHE 3HAYCHHS OKPEMOTO
npuiiMennuka” [172, c. 7].

Otxe, MOxHa 3po0uTH BUCHOBOK, 1m0 O. CmupHunpkuil sk 1 K. Peiiman

BBAXKAIOTh, IO MPUAMEHHUKH IO3HAYAIOTh TOW YW IHIOMKA BHJ 3B S3Ky UM
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Opi€HTaIlll, PO3KPUBAIOYU JIEKCUYHE 3HAYECHHS OKPEMOro npuilMeHHuKa. Sk
caMoOCTiiiHe clIoBO po3risaaB npuiitMeHHuK 1 1. Kyuepenko, ineHTudikyoun Horo
JEKCUYHE 3HAYEHHS 3 JIEKCMYHUM 3HAYEHHSM NOBHO3HAYHMX CHiB. 30Kpema

¢

[. Kyuepenko HarojomryBaB, 110 NMPUWUMEHHUK ...CHIBBIIHOCHUH 3 SIBUIIIAMU
JIICHOCTI; SIK CJOBO, BiH (OpMy€ 1 BUpa)xa€ MOHATTA IMPO HHUX, OTKE, Mae
3HAUYCHHS, SIKE IPUWHATO HA3WBATH JICKCHIHUM ~, TIATBEPKCHHSAM YOO BUCTYIIAE:
1) #oro mepekiamHiCTh, 2) 0Oaratro3Ha4HiCTh, 3) HasSBHICTh CHHOHIMIB,
4) pernpeseHTaTUBHICTh aHTOHIMIB [139, c. 14]. IlepexnaaHicTh MoJsITa€ B TOMY,
0 TPUWMEHHHKH MAalOTh 3JaTHICTh TEPEKIQJaTHCS IHIIMMH MOBaMH, SK
CHOPITHEHUMH, TaK 1 BIAJAJICHUMHU; MPU MEpeKiaal 0coOJUBO BUPA3HO IMOCTAE
0araro3HayHICT, TNPUHMEHHUKA, SKa TOJATaE B TOMY, IO, HaIPHUKJIAJ,
(GpaHIy3bK0I0 MOBOI NPUUMEHHHK ceped TEPEKIaJdacTbCsl OJHUM 3HAYCHHSM,
NPUAMCHHUK 3 — 4YOTUPMa, Ha — OJWHAANATbMA, a TMPUAMEHHUK 30 —
I’ ITHAALSITHMA, IO CBIIYUTD MPO TE, 110, OKPIM TPaMaTUYHOTO, MPUMMEHHUK Ma€
e i JIEKCUYHE 3HAYCHHS; CHHOHIMIS MPUUMEHHHUKIB MOJISATae B TOMY, 110 *“ pi3HI
NPUMMEHHHUKH, K1 BXKHUBAIOTHCS B a0CONIOTHO TOTOKHOMY CIIOBECHOMY OTOYEHHI
i BUpaxalooTh OJHI W TI K TpaMaTHYHI BIAHOIICHHS, BHUCTYIAKOTh SK
npuiiMeHHUKOBI cuHOHIMHU” [139, c¢. 17]. Tperim ¢akrom € aHTOHIMIs
npuiiMeHHHMKa. Tak, Hampukiaa, “KOKeH MPUAMEHHUK 3  BHXIJIHHM,
“BIIOKpPEMJIFOBAaHMM’ 3HAYCHHSIM MA€ aHTOHIM 13 3HAYEHHSAM “‘TOCSATATBHUM .

3 —6, 3— Ha, 6i0 — 0o, 3 —nio — nio [139, c. 17].

B. BypnakoBa, BuB4aroun crnernudiky aHTIIACHKUX MPUUMEHHHKIB, MIAIIIA
BHUCHOBKY, 1110, HE3B)KAIOUM Ha 3HAUHY aOCTPAKTHICTh 3HAUYCHHS, 1110 MEePEIAETHCS
MPUMMEHHUKAMHY, IXHE JEKCUYHE 3HAYCHHS MOYKHA BU3HAYHMTH 1 HA JUCTAHTHOMY
MOJIOKEHH] 110 BIJHOIIEHHIO J0 €JIEMEHTIB, 3 SKMMHU BOHM 3’ €JHaHI CEMaHTHUYHO.
B. bypmakoBa minkpecntoe, MmO “TPUAMEHHUKH HE TIPEICTABISIOTH COOOI0
JEKCUYHO IMOPOXKHIX OJWHHIH 1 IO Pa3oM 31 CBOEI 3’ €IHYBAILHOKI ()YHKIIIEIO
MaroTh CaMOCTIHHMN ceMaHTHuHuii 3mict” [44, c. 350].

[IpoananizyBaBiIM NO3MIIlT YyYEHHX 3 1€l AUCKYCIMHOI mpoOiemu, y

JUCEPTAIMHOMY JOCIIJKEHH] MATPUMYETHCS TyMKa MPO Te, 10 NPUUMEHHUKH €
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THUM JICKCUKO-TPAaMaTUYHUM KJIACOM CIIiB, SIK1 IO3HAYAIOTh BIJAMOBIIHI BITHOLICHHS
MDK 00’€KTaMu B peaibHId MIHCHOCTI, @ TOMY € TaKMMHU K NOBHO3HAYHUMU
CIIOBaMHM, 5K 1 IMGHHHKH, [0 Ha3WBalOTh CHiBBigHOCHI 00’extu [132, c. 30;
142, c. 92]. [To3Havarouu BiHOMICHHS MK 00’ €KTaMH, BUPAKEHUMH IMCHHUKAMHU, BOHU
THM CaMHUM BHUKOHYIOTh BOKJIMBY CHHTAKCHUYHY (DYHKITIFO 3B’ SI3KY MK ITUMHU CIIOBaMHU
y  CJIOBOCHOJY4YeHHI ¥ pedeHHi. HaykoBo OOIpyHTOBYIOUM  3HAY€HHS
npuiiMeHHUKa, y poOOTI BHU3HAYEHO IHJMBIIyaJibHE JIEKCMUYHE Ta 3arajbHe
rpaMaTUYHE 3HAYCHHS MPUHMEHHUKIB, TXHIO TOBHO3HAYHICTh K YACTUHU MOBH.

[TincymMOByrOUH BHIIE 3a3HAYCHE, MOYKHA 3pOOHTH TaKi y3araJbHCHHS.

1. IlpuiiMEHHUK BH3HAYAETHCA 3A€OLIBIIOrO0 ab0 SK CIy)KOOBa YacTHHA
moBu (H. IIBenmosa), a6o sk anamituuna mopdema (I. Buxoanens), abo sk
CaMOCTiifHa YacTHHA MOBH 3 BIAMOBIIHUM JiekcmuHuM 3HadeHHsM (I. Kydepenko).

2. llomepenHiii ornan JiTeparypu 3 IBOTO MUTAHHS TMOKa3y€e, HACKUIbKH
HEOJIHO3HAYHUM 1 CYNEPEUSIMBUM € HaBITh BU3HAYEHHS NMPUNMEHHHUKA SIK YaCTUHH
MOBU. Bce 1€ TOSCHIOETBCS HacamIiiepes TaKk 3BaHOK Oi()yHKIIIOHAIHHICTIO
npUiiMEeHHUKA, TOOTO BXXMBAHHSAM OJHOTO i TOTO K CJIOBAa TO SIK MOBHO3HAYHOTO,
T0 sk ciyk6oBoro [15]. Lleii dakT i € cepiO3HOI MEPEIIKOJ0I Ha IILIAXY
KOPEKTHOTO BU3HAYECHHS MPUHMEHHUKA SK 4acTUHU MOBHU. CriMparoyuch Ha pi3HI
BUTJIYMau€HHs NPUMMEHHHKA, MOKHA BUIUIUTU PAJl CYTTEBUX O3HAK, BIACTHUBUX
IpUIMEHHHUKAM, SIKi:

— CTAaHOBJSTH SIK CTAaTUYHUN, TaK 1 JAWMHAMIYHHA Kiac MOpPQOJIOTTYHO
HE3MIHHUX CJIIIB;

— HE BHUKOHYIOTh (YHKIIIO CaMOCTIHHUX 4JIEHIB PEUCHHS, BHPAKAIOUH
BIIHOIIIEHHS MK Ji€CIOBOM (200 IMEHHHKOM) 1 IMEGHHHMKOM; 3aJIe)KHO BIJT
XapakTepy 3B'SI3Ky MPUUMEHHHKA 3 JIIBUM 1 TPAaBUM KOMITOHEHTAMU BapPIFOETHCS 1
HOr0 3HAYCHHS.

3. Ockinbku TPUHMEHHHKH HaIEXaTh IO PO3PSAY HE3MIHHHUX CIiB, TO
BUXITHOI TIEPEAYMOBOIO I TMEPEXOAy TOBHO3HAYHUX CJiB y PpO3PAI
NPUAMEHHUKIB CTAa€ PO3BHTOK Yy TEPIIUX 3HAYEHHS PEISTUBHOCTI, IO

BBAXAJOCS TPaAUIIMHUM BHUSIBOM aHamTtuuHocTi. Ile 3HaueHHs Qopmu
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MOBHO3HAYHHX CJIIB HA0YBaIOTh YHACTIOK PETYISIPHOTO IXHHOTO BUKOPHUCTAHHS
B CIIY00BI1M (yHKIII].

4. IlpuilMeHHUK $K Ciayk00Ba YacTMHAa MOBH, 3 OJHOro OOKy, Mae€
nocnabiieHe JIGKCMYHE 3HAYCHHS y TMEePBUHHUX MPHUMMEHHHUKAX, a 3 IHIIOTO, —
MOCWJIEHE JIEKCMYHE 3HAY€HHS — y BTOPUHHUX (0OCOOJMBO MI3HILIOTO
nmoxo/pkeHHs1). lle monokeHHs € CBIIYEHHSM TOro, IO HAYKOBIN, $KI
JOTPUMYIOTHCS Teopii MOpGEMHOI MPUPOIU NPUINMEHHHKA, CyliepeyaTh cami cooi,
KOJIN OOCTOIOIOTh BHUPAXKEHHS NMPUHUMEHHHUKOM JIMIIE CHHTAKCUYHUX BiIHOIIEHB,
a/pKe HaJaHHS TPUMMEHHUKY CTaTycy cjoBa (CIy>KOOBOTO YW CaMOCTIHHOIO)
O3HAaua€ HAasBHICTb y HBOIO HE TUIBKM TPAMATUYHOTO, a H IMOBHOIPABHOTO
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHSI, OCKUIBKH CaMe CJIOBY MpHUTaMaHHA €JHICTh JIEKCUYHOTO 1
rpaMaTHYHOTO 3HaueHb. Taka IyMKa 3yMOBIIO€ PO3TJIS] NMPUHAMEHHHKIB HE SK
OKPEMOTO TpaMaTUYHOTO KJacy CIiB, a K IiJI0i CHCTEeMHU MOBHHMX OIMHHIIb, SKi
peanizyroTh CBOi MOXJIMBOCTI HE JHIIe Ha piBHI Mopdosorii, a # Ha piBHI

CUHTAKCHUCY 1 CEMaHTHKW.

1.3. EBosroniiini TeHaeHuii y po3BUTKY NPUIiMEHHUKIB AHAJITHYHHX i

CHUHTCTHYHHUX MOB

Cuctema TMNpPUWMEHHUKIB Cy4acHOI aHTJIHMCBHKOT MOBH  3aJUIIAETHCS
MEePEeBAKHO CTAPOAHTIIIMCHKOIO, OCKUIBKU aHl JaTchke, aHl (ppaHKO-HOpPMAaHCBHKE
3aBOIOBAHHS, aHl 3aMO3WYEHHS CJiB 3 KOHTHHEHTY €BpOMH 3a JOMOMOTOI0
IMMITPaHTIB, TOPTIBIIi, BOEH 1 JTITEpAaTypH HE BIUTMHYJIHU Ha 1i MPUHIIMIIOB] 3MIHHU.

Tak, HaBeJeHI HIKYE NPUAMEHHUKH aHTJIHCHKOT MOBH, YacTHHA SKHX
3a3Hana (OHETHYHUX 3MiH, 3yCTPIYAIOThCA BKE B JiTepaTypi nepioay Bim 700 mo
1000 p.: about, along, amidst, at, before, beneath, between, but, for, from, in, into,
near, on, over, through, till, to, towards, under, underneath, with, without. Ixmri
npuiiMmeHHuKkH - above, against, among, behind, beside, besides, beyond, next,
throughout, until, within - 3acBimyeHo B iiTepaTypHHX MMaM'ASTHUKAX MEPIOTy Bif

1000 mo 1200 p, 3a BuasTkoMm afore i underneath, mo BXHBarOTbCS HE YACTO.
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Pemra naBHIX NpUUMEHHHKIB Y CY4acHI aHTHCHKINA MOBI € 3araJIbHOBKUBAHUMU
B JIITEpaTypl, @ TaKOX 1 B PO3MOBHOMY MOBIJIEHHI, a JIESKI 3 HUX, KpPIM LbOTO,
BUKOHYIOTb OCHOBHY (YHKIIIIO - BHpPa)K€HHS TI'paMaTHYHUX 3HA4eHb 1 OepyTh

aKTUBHY y4acTb B YTBOPEHHI CKJIaICHUX TPUINMEHHUKIB.

BuHukHEHHsST 1 BXUBaHHA NPUNMEHHHKIB B aHIJIMCBKIM MOBI TICHO
OB’ sI3aHE 3 ICTOPIEI0 CaMOi MOBH, B PO3BUTKY SIKOi BUAUISIOTH TP MEPI1OIU:

1) crapoanrmniicekuit nepion (V-XIct.), 1110 0XOIII0€ 4ac Bijl 3aBOIOBaHHS
BpuTanii aHTII0CaKCaMH 10 HOPMAaHCHKOTO 3aBOIOBAHHS;

2) cepenuboanrmiiicbkuii mepiog (XI-XV), B KIHI[I SKOrO OCTATOYHO
CKJIQJIa€ThCS aHTJIMChKA HaIlisl 1 GOPMYETHCS aHTIIMChKA HAI[IOHAIbHA MOBA;

3) mepioJ Ccy4acHOT aHMIKWCHKOI MOBH, SIKHH Csrae ermoxu BiapokeHHsS B
Anrnii (XVcer.) 1 TpuBae 1o Hamux aaiB [22, c¢. 19].

Benukoro 3HaueHHs NpUMEHHUKA HAOyJIM B paHHIN CepelHbOAHTIIINCHKIN
nepioa, Ko (QYyHKIS BHPaKCHHS T'paMaTHYHUX BIJHOIICHb TNEepedIuia Bij
BIIMHPAIOY0i BIIMIHKOBOT CHUCTEMH JI0 HOBOi cucTeMH. Binminku Oynm 3amiHeH1
NPUMMEHHUKOBUMH 3BOPOTAMHU.

Xoda crapoaHriiiickka MoBa Oyja HE Takow (IEKTHBHOIO MOBOIO, SIK,
CKa)XIMO, CAaHCKPHUT, CTaporpeiibka adbo JIATHHChKA, MPOTE B HiM iCHYBaja CKJIagHa
cucreMa BiAMIHKIB. OCKUIBKM B IMEHHHKIB 30epirajaucs BiAMIHKOBI 3aKiHUCHHS,
0araTo BiIHOIIIEHb MOTJIM BHpa)kKaThucsl 6€3 JOmoMOrd NMpUHMEHHUKIB, HA BIIMIHY
BiJl Cy4acHO1 aHTJIIHChKOI MOBHU. 3B’SI3KM MK CJIOBaMHU B PE€UEHHI 3/1IHCHIOBAINCH
TOJ1 3a JIOMOMOTOK CHHTETUYHUX 3aco0iB. Sk 3a3Hawae M. bamna, icHyBana
CKJIaJlHA CHCTeMa BIIMIHM 1 JieBiqMiHH. Tak, IMCHHUKH MaJId YOTHUPHU BIIMIHKH
(Ha3WBHUM, POJOBHH, JaBadbHUM, 3HAXITHWUN), MOAULUIMCh Ha KiLTbKAa KJIAcCiB,
KO)KHOMY 3 SIKMX OyJIM BJIACTHBI CBOi OCOOJMBOCTI BiJIMiHIOBAHHS, MaJd TaKOX
rpaMaTuyHui pin i GopMy OTHWHH 1 MHOKHUHH. Y BIAMIHIOBAaHHI MPUKMETHUKIB 1
NesKuX 3aiMEHHUKIB 30epiraBcs 1 i’ siITUH, OpYJHUN, BIAMIHOK. J[JI1 MPUKMETHHUKIB
ICHyBalu Bl BIAMIHM — CHWJIbHaA 1 ciaOka. [IpukMeTHUKH y3roJKyBajucs 3
IMECHHUKAaMH B PO, YMCIi 1 BigMiHKYy [22, ¢. 20].

3MiHU B CTPYKTYpl aHIJIIMChbKOI MOBU MOYaIMCS 1€ HA paHHIA cTajii ii
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PO3BUTKY. 30KpeMa, B CTAPOAHTIIIHCHKUI NEPI0J B HOPTYMOPIHCHKOMY A1aJIEKTI B
pe3yabTaTi KOHTAKTY 3 JAATChKUMH JiaJIeKTaMU B TMEPIoJ JaTChbKOTO 3aBOIOBAHHS
(VII-IXcT.) BimOyBaBcsi MOMITHUH Tpoliec HiBentoBaHHs (uekciii. HiBenroBaHHS 1
MOCTYIOBE BIAMUPAHHS (PJIEKCii CynpOBOAXKYBAIUCS 3MIHAMHU B CTPYKTYpP1 MOBH 1
HacamIiepes B cdepi BXXUBaHHS TPUIMEHHUKIB.

Hanpuknan, mpoctuil AgaBajgbHUM BIAMIHOK MII BUKOPUCTOBYBATHCS B
CTapOaHIJIIACHKIA MOBI Ha TO3HAYEHHS MOPIBHSAHHA (Y Cy4YacHIM aHIIIHMCHKIN:
better than 1), coineHoi xii (with a troop of friends), inctpymenra aii (he slew the
dragon with a sword), a Takoxx agpecara aii (the book you gave to me).

[TpaBOMIpHICTB ITLOTO BUCHOBKY CTaHE III¢ OYCBUIHIIIO0, SIKIIIO 3BEPHYTUCS
710 TpamMaTuku npodecopa 30HHEHIIICHHA — 3aXMCHUKA BIIIMIHHOCTEH 3HAXI1THOTO
BiIMIHKa BiJl JaBajbHOTO. HayKoBIIl yac BiJl 4acy HamMararThCsl JaTH ICTOPUYHE
OOTpyHTYBaHHS TpaBWIy BXXUBaHHS 3HAX|IHOTO BIAMIHKA IICJIsI  BCIX
NpPUUMEHHHKIB. “Y CTapOaHTIINCHKIA MOBI JEsKI MPUUMEHHUKHU TOETHYBATUCS 3
JaBaJIbHUM BIIMIHKOM, ajie IIOTIM B MOBI cTajacsi 3MiHa, 1 B III3HIH
CTapOAHTJIINCHKIM MOBI BUHUKJIA TCHJCHI[IS BXKUBATH 3HAXITHUM BIAMIHOK ITICIISI
BCiX mpuiiMeHHHUKIB® [muT. 3a mp.: 23]. Ane me He 30BCiM Tak. Y [OEIKHX
KOHCTPYKIIISIX TPOTSITOM TPHBAJOTO dYacy 30epiraBcs JaBajlbHUA BiIMIHOK,
Hanpukiaa: of towne, yeer by yere, by weste, e - BUMOBJISETHCHS.

HepartioHanbHICTh CTapoi CHCTEMHU BIIMIHHOCTEH MK BIAMIHKAMHU MOXHa
MOSICHUTH TaKUMU MPUNYIICHHIMH. J[aBambHUN 1 POJOBUIN BIIMIHKH BBa)KAIOTHCS
AHTOHIMIYHMMH: II€ BHIHO 3 TOro, IO, KOJIW BOHM Oyiaud 3aMiHEHI
MPUHMECHHUKOBUMH  KOHCTPYKIISIMH, 3aMiCThb JIaBaJIbHOTO BIIMIHKAa CTajIu
BXXUBaTH TpuiMEeHHWKH t0, ad, a 3amicTh pPOJOBOrO — MNPUAMEHHHKH, IO
no3Havaiau mnpotwiexknuid pyx — Of (cmabka ¢opma Big Off), de. Ta Bce x
JTaBaJIbHUA BiIMIHOK 4YacTO 30iraeTbcs 3a 3HAYEHHSIM 13 POJOBHUM. 3 HYacOM
KUIBKICTh BIAMIHKIB TIOCTIHHO 3MEHIITYBaacs depe3 Te, IO CTaIui MOPSAOK CIIiB
OyB caMOJOCTATHIM [l XapaKTepUCTUKU CIIB y pedeHHl. [IpoTe xo/iHa MoBa He
BOJIOJIVIa TAaKOK BIJIMIHKOBOIO CHUCTEMOIO, sika Oyna O 3acHOBaHa Ha TOYHIM 1

MOCJIJIOBHIA CHCTEMI1 3HA4Y€Hb, IHAKIIE KaXKy4H, BIAMIHOK € KaTeropi€r CyTo
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IpPaMaTUYHOIO, @ HE TIOHATIMHOI Y IIMPOKOMY PO3YMIHHI.

Hesiki rpamaTicTi [86] roBOpsITH PO “BIAOKPEMIIEHHSI POJIOBOTO BiIMIHKA
BiJI CJIOBA, IO YIIpaBJs€ IHIIMMU YiIEHAMHU PEUYCHHS 1 IPU LIbOMY MalOTh Ha yBa3i
taki Bunanku, sk the arrival at Cowes of the German Emperor - mpuOytrs
HiMelbkoro iMmneparopa B Kayc, “me HasBHI JBI mapaieibHi NPUUMEHHHUKOBI
Ipynu-aja'foHKTH; JIesIKI HaBiTh BIAIOThCSA 1O TEPMiHA ‘“pO3MICIUICHHS POJIOBOTO
Bigminka“ [Bissel 1947, p. 207] i HaBoasaTh mpukiIaau Ha 3pas3ok the celebrated
picture by Gainsborough of the Duchess of Devonshire—sigomuii moptper
repiorudi  JleBoHmmpcskoi pobotu I'eitHcOopo. Tyt mopeuno BBakatu by
Gainsborough pomoBuM BigMiHKOM, SIK 1 BXKMBaHHS 11i€1 KOHCTPYKIIii 3 Of.

Cnig 3ayBaXKUTH, 110 3 IPUBOY PO3BUTKY NPUMMEHHHUKIB Y aHTJIIMCHKIA MOBI
ICHye psJl pI3HMX CYIEPEWIMBUX 1 HaBITh NPOTWICKHHX JYMOK. 30Kpema,
dpaniry3pkuii MoBO3HaBelb A. Melie y cBoiil mpaii “OCHOBHBIE OCOOECHHOCTH
TePMAaHCKOM TPYNMBI S3BIKOB” TOBOPUTH MPO TE, IO PO3BUTOK AHTIIHCHKHUX
NPUIUMEHHHUKIB  3aBEPIIMBCS TUIBKA TPOTITOM  BiJIOCOOJICHOTO  1CHYBaHHS
repMaHchbkux MoB. Ha #ioro mymky, OUIBIIICTh MPUMUMEHHUKIB € PI3SHUMHU B PI3HUX
MOBax, 1 1X YTBOpPEHHS NpHUIaJae caMe Ha IEeW Mi3HIM Tepioa BiOCOOJIEHOTO
ICHYBaHHsI MOB, 1 JIUIIE JCSAKI MPUUMEHHUKHU € CITUIBHUMU JUIS BC1X T€PMaHCHKUX
MOB [156, c. 96].

MoBo3HaBili, 30kpema, AnHIUkoB [.€, y mnepeamoBi mo kuuru b. M.
Akcenenka “llpenymoru aHrJIMICKOro si3blKa” BBa)kae, MO ‘‘O0araTo MPOCTHUX
HAWOUIBII Y)KMBAaHUX NMPUUMEHHUKIB € CHUIBHUMH JJIs BCIX T€PMAaHCHKUX MOB 1
MOXOJIATh BiJl CHUIBHO 1HJIOEBPOICHCHKUX IPHUCITIBHUKOBO — MPUHMEHHHKOBO —
npedikcaTbHUX OCHOB, 1 JHIIe JACsAKI TNPUUMEHHUKH 3 4YHCIIa CKJIATHUAX
MaJIOB)KMBAaHUX PO3BUHYIHCS B €MOXY BiJOCOOJICHOTO ICHYBaHHS MOB 1 € PI3HUMH
B pi3Hux MoBax” [4, c. 3-16].

[TuceMOBI TamM’SITKA CTapOAHTIIMCHKOTO TMEPIOy BKA3YIOTh Ha T€, IO P
npuiiMeHHuKiB, sk at, by, for, from, in, of, off, on, through, to, after, over, under,
with BxuBaBcs Bxke B VII — X cr. JloCHKCHHSAMHU, SKi TMPOBOIUINCS

MOBO3HaBLsIMU pi3HuX MokodiHb (b. Axcenenko, M. bamna, A. Melie), Oyro
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JOBE/ICHO, 1110 BCl OCHOBHI NPUWMEHHHMKH aHTJIHACHKOI MOBHM — MPOCTI 1 pAX
CKJIAJHUX — BUHHUKJIM B CTapOaHrIiichkuid mepiof. bararo 3 HMX MaroTh pucH
CHUIbHOIH/IOEBPOINIEUCHKOT MPAaMOBU — OCHOBH, IO TE€X MIATBEPIKYE iX JTaBHE
oXO0KeHHs (Hanpukiaa, npuitmennuku for, from, of, off). V crapoanrniiicekuii
nepio, KOJIM aHrJichbKa MOBa 3a CBOE€I0 CTPYKTYpOlO Oylia CHHTETHYHOIO,
NPUIMEHHUKHA BUKOHYBAJIM 1 FPAMAaTHUHY, 1 JIEKCUUHY (YHKIIII.

Yepes BIACYTHICTh CTAIUX JIITEPATypHUX HOPM B aHTJIIMCHKIA MOB1 MpOIIEC
BiIMUpaHHs (JEKCii HECTPUMHO TpPUBAB 1 NPOTATOM CEPEIHbOAHTIINCHKOTO
nepioy, NPUCKOPIOBAHUM BIUIMBOM MOBU 3arapOHUKIB Ha MOBY MICILIEBOTO
HACEJICHHS.

Takum umHOM, Ha KiHenpb XIV CT. B MOBI IPOJIOBXKYBadu ICHYBAaTH JIUIIE
JesKl CTapOaHTIINChKI ekcii, 3arajlbHa > CTPYKTypa MOBH JOKOPIHHO
sminwiacs. Ilpu 1pomy o0coOnuBOro 3HaueHHS HaOyBalOTh NPUUMEHHHKH.
JlocnmipkeHHsT  JITEpaTypHUX  HaM STOK  CepeIHbOAHTIINCHKOr0  TMepioay
MOKa3yloTh, IO B IeHd 4Yac 3’SBUJIOCH YMMAJO HOBHUX MOXIJHUX, CKJIAJHUX 1
3alM03MYEHUX 3 IHIIMX MOB MpuiiMeHHUKIB. Cepen HUX CIiJl 3a3HAYUTH TaKi:
noxigamii towards, ckmamgai — about, above, against, around, behind, beneath,
between, beyond, into, out of, underneath, upon, within, without, 3amo3uucHmuii
past.

ITowatok  mepiogy  cydacHOi  aHTJIIWCHKOI  MOBH  O3HaMEHYBABCS
3anmpoBaHPKCHHSIM B AHIITIT KHUTOApYKyBaHHs (1471 p.), 10 Mayio 3HAYHUIA BILJIUB
Ha YHi}IKaI[il0 MOBHHMX €JEMEHTIB 1 BCTAHOBJIICHHS 3arajbHUX CTAIUX HOPM
aHTINNChKOI MOBH. B 11eli yac B OCHOBHOMY 3aBEPIIYETHCS PO3Maj] CHUCTEMH
daekci. [IpUKMETHHMKH OCTATOYHO BTPAYarOTh BJIACTHUBICTH BiJIMIHIOBATHCH.
BcTaHOBIIOETHCS YITKWIN 1 CTAMK TOPSAOK CINIB Y PEYEHHI: MiAMET — MPUCYIOK —
JI0JIaTOK.

[Iporsirom Enoxu Bigpomxkenns, sika nomuproBaiach B Anrmii B XVI-
XVllcr. anrniiickka MOBa 3a3Hajia 3HAYHOTO BIUIMBY, OCOOJIMBO 3 OOKY I'PEIbKOI 1
JTaTUHCBbKOT MOB. Llei BIIMB BUSBUBCS SIK B IPSIMOMY 3arO3M4YE€HHI LIUX CJI1B 3 MOB,

TaKk 1 B YTBOPEHHI HOBUX CIIB 3a aHanoriero. Ile crocyeThcsi 1 HOBHUX
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NPUIMMEHHUKIB, SIKUMU B LIed 4Yac 30araTuiacs aHrjiickka MoBa. 30Kpema 3
dpaHIily3pK0i MOBM OyJu 3alo3W4eHi MPUNMEHHUKHU: across, except; 3’sBuBCs
npuiiMmeHHuk  below, 1mo yrTBopuBcs 3  aHrmiickkoro enemeHra be i
CKaHAMHABChKOTO lOoW.

[HTeHCcHBHUN Mpoliec PO3BUTKY aHrIiiicbkoi MoBu TpuBaB 1 B XVII ct, konu
BOHA OCTATOYHO CKJIajacs B TAaKOMY BUIJISJII, B IKOMY ICHYE 1 3apa3. Ti He3HauH1
3MiHM, K1 BigOyBanucs npotsarom XVIII cr. 1 mi3Hime, cTocyBaaucs roJOBHUM
YUHOM YJOCKOHAJICHHS HalWUCAaHHS 1 BHUMOBHU CJIiB, CHUHTAaKCUC TMPAKTUYHO
JUIITUBCS] HE3MIHHUM.

VY cydacHiii aHTIIHCHKIH MOBI, 338 CIIOCTEPEKCHHIMH AOCTITHUKIB [21], € sx
IIMPOKOBXKMBAHI, TaK 1 MaJOBXKHUBaHI MPUUMEHHUKH. 3-TIOMDK OCTaHHIX JEsKI
apxai3yloThCs, BUXOJMSITh 3arajioM 13 YXKHUTKY, a TOMY € I[IKaBUMHU ISl PO3TIISALY
JUIIe B OKPEMHUX JOCHIAHUIBKUX 1uisax. lle, mepmr 3a Bce, CTOCYEThCS
3aM03WYEHUX TPUHUMEHHMKIB, SIKi, HE Mar4u JOCTAaTHBOI COLIaJIbHOI 0a3u,
BUXOJSTH 3 YKUTKY.

Tak, naTHHCBHKE MOXOKEHHS MAIOTh MPUIMEHHUKHU: CONCErning, except, as
distinct from, including, minus, notwithstanding, as a result of, exclusive of, plus,
respecting, versus, via); 3i crapodpaniy3pkoi MOBH moxomaaTh: aboard, because,
by virtue of, despite, during, due to, in relation to, in exchange for, in contrast to,
regardless of, independently of, opposite, regarding (Tyt ciig MaTu Ha yBa3si, 110
oinpm, HiX 90 BiACOTKIB ciliB cTapodpaHIly3bKOi MOBH Ma€ TOXOKEHHS BiJ
HEKJIACUYHOI JTaTMHCHKOi MOBH) IMOOJUHOKI NMPUHAMEHHUKH CATAIOTh HOPBE3BKOI
moBu: for, want, of and until; € npuiitmenHuk, MmO Mae aHMIO-GpaHIly3bKe
MMOXOMKCHHSI . aClrosSS.

[Tutome aHrIiliChbKe IMOXOPKCHHS MaroTh HpuiiMeHHuKH. about, above,
after, against, as against, along, along with, amid/amidst, among, around, as for/
as to, astride, at, before, behind, below, beneath, beside, besides, between,
beyond, but, by, down, following, for, for the sake of,from, in, into, in behalf of, in
the teeth of, inside, less, like, unlike, near, next, of, off, on, outside, out for, over,

owing to, past, save, since, through, throughout, till, to, towards, under, up, up to,
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with, within, wanting, without, sixi yTBopwiHCS BiX NPOTOMOBH, CHUIBHOI MJIs
0aratboX 1HJOEBPOINEUCHKUX MOB, BKIIOYAIOUH aHTJINHCHKY.

[TopiBHSIHO 31 ClIOBaMH 3 CYTO JIEKCUYHMMH 3HAYCHHSIMHU, MPUAMEHHUKH
MalpTh OUIbIIY ICTOPUYHY CTiiKicTh. lle miaTBepIKyeThCs 30€peKEeHHAM
Ha3BaHUX BHILE OCHOBHUX NPUINMEHHUKIB 1 JOTENEp, 1 IbOMY HE CYNEPEUYUTh TON
(dakT, 1O A0 CJIOBHMKA AaHMVIIMCHKOI MOBHM YBIMIUIM J€SIKI HPUAMEHHUKH
HIMEIBKOT0, a TIEPEBaXHO — POMaHChKOro moxomkeHHs (3 XIV cTomitts across,
below, despite, down, during, except, past, round i 1.iH.). MaOBXUBaHUMH CTaJIH
nauine gaBHi npuiiMenHuku  afore, betwixt, ere, unto i mesxi iHmi, ski Oynu
3aMmiHeHi cuHOHiMiunumu before, between, to, mo Takox BXuBanucsa 3
JIOTTUCEMHOT0 TIEP10JTy 1ICTOP1i aHTJIIMCHKOT MOBH.

JI>kepena aHTUYHOI JIiTepaTypy Jal0Th HaM sSCKpaBi MiATBEPKEHHS IHOTO
TPHBAJIOTO TIPOLIECY, IO BHSBISIETHCS CIIOYATKy B HaJIaHHI TIEPEBard OJHHM
BIIMIHKaM 1 HEXTYBaHHS 1HIIMMH, a TIOTIM B 3MilIyBaHHI ()OPM PI3HUX BIMIHKIB.
[TpuitiMeHHUKOB1 IMEHHI TTOETHAHHS MPHUUIIUIM HA 3MiHY KOJHUIIHIM (DJICKTUBHUM
BimMiHKOBUM  (opmam. [losicHroroun BTpaTy OaraTO4MCeNbHUX  JaBHIX
0e3MpUIIMEHHUKOBUX BIJIMIHKIB JIOKaidbHOTO 3HadyeHHs, O. EcmepceH mnucas:
“ITocTynnoBO KOHKPETHI BKMBAHHS BIAMIHKIB OyJIM BTpaueHi, TOJIOBHUM YHHOM,
3BaKAlOYM Ha TI0SBY MNPUUMEHHUKIB, 10 II03HAYaJMd JIOKAJIbHI Ta IHIII
BigHomeHus” [86, c. 70].

3a MOp(}OJIOTIYHUM TOXO/KEHHAM HAasiBHI MPHUCJAIBHUKOBI MPUHMEHHUKH,

SKi € HaWaBHIIMMHU 1 3a CEMaHTHKOIO HaJIekaTh 10 mpocropoBux. at, by, for,
from, in, of, off, on, through, to; mpuxkmernukosi: due to, as distinct from, like,
unlike, exclusive of, regardless of, opposite; nmiempuxkmerHukiBi: during,
concerning, considering, following, including, notwithstanding, owing to,
regarding, respecting, wanting; Bimimenni: by means of, by virtue of, for want of,
for the sake of, in case of, case of, in comparison with, in connection with, in
behalf of, in favour of, in front of, in point of, in relation to, in the teeth of, in

exchange for, in contrast to, in addition to, as a result of, a Takox save.
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[Ilono moXOMKEeHHS YKpaiHCHbKMX NPUUMEHHMKIB, TO ICHY€ JBa MIiIXOIH,
3anpornoHoBani . Buxoaninewm [53, c. 60], — CUHXpOHIYHUHN Ta M1aXpOHIYHUN. Y
IlaXpOHIYHOMY IIJIaHl BC1 NPUWMEHHHUKHM YKPAiHCbKOI MOBH € TMOXIIHUMHU.
JiaxpoHiuHUM miaxig 10 kiaacugikanii TpUIMEHHUKIB JO3BOJISE PO3IIIAIaTH BECh
KOpIyC NpUMMEHHHUKIB y CBOiH 1IiCHOCTI. [IpoTe HaBpsa un MoxkHa 00’ €AHYBaTU
B OJHY IpyIly, NPUAUMEHHUKU 3, 3d, 610 1y 6i0n0s8iob Ha Toio. ToMy, B3sSBLIM 32
OCHOBY CUHXPOHIYHMH Mminxid, mociainoBHUKU [. BuxoBaHIsl BUAUIAIOTE nepeuHHi,
b0 Henoxioui, ma emopunti, abo noxioni nputimennuxu [53, c. 60].

[lepBuHHUX NpPUIMEHHUKIB HeOarato BIJHOCHO iX 3arajbHOi KUIBKOCTI
(6nusbko 80 oAMHUIG): Ha, Y (8), 3a, 8i0 (00), HAO, o, 6e3, 014, 3, Midc, Kpi3b, Nio,
no, npu, paou, yepe3, o Ta iH. BOHU CTAaHOBIATH CBOEPIMHUN LIEHTpP y 3arailbHii
NPUMMEHHUKOBINA CHCTEMI.

[lepBuHHI TpUIMEHHUKH CIHXpOHHO HemnoxigHi. CdopmyBaluch BOHU Yy
BIJJAJIEHY €IMO0XYy, @ TOMY BCTaHOBUTH €THMOJIOTII0 OUIBIIOCTI 3 HHUX BaXKO.
OCKUTbKM TEpPBUHHI TMPUMUMEHHUKH BTPATWIW OyAb-AKy CIIBBIIHOCHICTh 3
MO3HAYEHUMH CJIOBaMH, TO BOHU HAOYJM CBOEPIAHOI MOP(}OIOTIYHOI CTPYKTYpPH.
Sx mpaBwiio, 1€ OAHOCKJIAIOBI, ABOCKIAIHICTh JNESAKUX 3 HUX TIOCTA€ BHACIIIOK
eBoHil: ys, yei, nidi, naodi, 3i (30). llepBUHHI NPUUMEHHUKH 37€OLIBIIOTO
OaraTo3Ha4yHi B TOMY PO3YMiHHI, III0 BOHH BXXHBAIOTHCS 3 KUJIbKOMa BIIMIHKaMH 1
BUPAXAITh Pi3HI CHUHTAKCHYHI 3B A3KH. BOHU BiIPI3HAIOTHCS BiJ BTOPUHHUX
OTBIIUM CTyNEeHEeM aOCTPaKTHOCTI ¥ y3arajJbHEHOCTI 3HA4YeHb, JABHICTIO
MOXOJKEHHSI, IOBHOIO UM YaCTKOBOIO BTPATOIO JDKEPEN YTBOPEHHS.

[lepBuHHI MPUEMEHHUKHU HEPIAKO € CIIUTBHUMU VISl BCIX CJIOB STHCHKHX MOB,
HATPUKIIaa, Oe3 € B pOCIUCHKIHN, OLTOpYChKild, OonTapchKiii, cepOChKiii Ta iH., Ha —
B POCIHCBKIH, YKpaiHCBKiM, OUTOPYCHKIH, MOJBCHKIA 1 YechbKili MoBaX. TiUIbKH B
YKpaiHCBKiil MOB1 € MPUUMEHHHKH 0L, 8i0, nocepeo, Midxc, 3a0Jisl, KO0, Wooo.

VY pe3ynbTaTi BUBYCHHSI IPUHMEHHUKIB Y IXHBOMY ICTOPHUYHOMY PO3BUTKY
BU3HAYEHO OCHOBHI JIXKEpeJia MOMOBHEHHS YKPAiHChKOT MPUUMEHHUKOBOT CUCTEMHU.
HoBi Tunmm moxigHuX MpUHMEHHUKIB (BIaCHE-BIIIMEHHUKOBI, BIANPUCIIBHUKOBI,

BIIJTIECITIBHI) MOYaM CKJIAJATUCS € B JABHBOPYCHKY €Moxy. Ajie Ied mporecc
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O0yB pparmeHnTapHuil. J>kepeaoM yTBOPEHHS MOXITHUX NPUUMEHHHUKIB MOCTYKUIU
MIPOCTOPOB1 MPHUCTIBHUKH, PiILIE — IMEHHI Ta JIECHIBHI (DOPMHU 3 MPOCTOPOBOIO
CEMAHTUKOK. YCl  BTOPMHHI  NPUAMEHHUKH  PO3BHUHYJIMCS  BHACHIJOK
(YHKIIOHAJIBHOI TPAHCIO3UIIIT BIAMOBIAHUX (OPM CIIB MOBHO3HAYHUX YACTUH
MOBH, HANPUKIAA: HABKOIO, 830080iC, ONU3bKO, 6cyneped, nonepeody, 3a805KU,
He3sadicaroyu, wiisgxom Ta 1H. BOHM TNEBHOI MIpOI0 MNPOJOBXKYIOTH 30epiraTu
3B'SI3KM 13 CAMOCTIMHUMH clOBaMU. BUIbIIICTH 3 IUX NPUHUMEHHUKIB MOXYTb
BUCTYTATH TO SIK MPUCTIBHUKHN UM IMCHHHUKH, TO SIK IPUHMCHHHKH.

“CyyacHi mOX1/IHI NPUUMEHHUKHU JTOPIBHIOIOTh MEPBUHHUM NMPUHMEHHHKAM
Ha PaHHIX CTaAIsX CBOTO ICHYBaHHS, a/ )K€ OCTaHHI CBOTO 4acy YTBOPHUJIUCS BiJ
IIOBHO3HAYHUX YAaCTHUH MOBH, BIAIOBIIHO — MaJd OUIbIIE CaMOCTIHHOCTI,
“JeKCUYHOCTI”, MeHIIe “TpaMaTHYHOCTI” TOPIBHAHO 3 CYYaCHUM CTaHOM
NPUIMEHHUKOBOT CHCTEMH YKpaiHCbKO1 MOBH. TOMy, BTOpHMHHI NPUHAMEHHUKH
BUKJIMKAIOTh 3HAYHO OUIbIIIE CYNEepevyoK MI0/I0 CBOIX CEMaHTUUYHUX MOXKJIHBOCTEH,
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHs, CTWJIICTUYHHX OCOOIMBOCTEH, MOp(doiorii BUpaKeHHS
rOJJOBHOTO  KOMIIOHEHTa  (SIKIIO MOBa #je 1mpo  0araTOKOMIIOHEHTHI
NPUMMEHHUKOBI YTBOPEHHs), Yacy BHUHHMKHEHHS TOINO. 3arajoM CydacHi
HOBOYTBOPEHI MPUNMEHHHUKHU XapaKTEPU3YIOTHCS BIACHUM JIEKCUYHUM 3HAUYCHHSM,
IIEBHOIO HE3AJIC)KHICTIO BIJ IHIIMX KOMIIOHEHTIB CHHTarMH, CaMOCTIMHHUM
Harosiocom [141].

3aex)Ho Bl TEHETUYHOI CIIOPIAHEHOCTI 3 Ti€I0 a00 1HIIIOI YaCTUHOK MOBU
BTOPHHHI (MTOX1/TIH1) MPUUMEHHUKH MOUISIOTHCS HA TaKi pO3PSIN:

a) NMPHUCJIIBHMKOBI — 01u3bKo, 6cynepeu, 830082C, 006KOA, HABKPY2U,
ocmopouv Ta 1H. Clogum HaleXaTh MNPUUMEHHUKH, YTBOPEHI Bil TaKUX
MIPUCITIBHUKIB, SKI B CBOIO YEPry MOXOAATH BiJ IMCHHUX YacTUH MOBH. OMHI 3 HUX
OMOHIMIYHI 3 TPUCITIBHUKAMH, HAMp.: OJIU3LKO, HABKPY2U, O0BKOJA, HABNPOMU,
cnepedy, HanepedooHi, enonepek, Haexkono Ta iH. [Hmi He OyBarOTh OMOHIMIYHI 3
MPUCTIBHUKAMHU, BKUBAIOTHCA TUIBKHU SIK MPUMUMEHHUKHU , HAIp.. 3aMiCMb, KpiM,
Oins, onpiu, nogepx, Ta iH.;

0) BigiMeHHi — xkpail, Kpy2om, WLIAXOM, 3 HA200U, HA BUNAOOK 1 1H;
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B) BiIIENPUKMETHUKOBI — 3a605KU, GUKTIOUAIOUU, HE36AXCAIOYY 1 1H.

Ha cywyacHoMy etarni po3BUTKY YKpPaiHCbKOi MOBU BTOPHUHHI NPUHAMEHHUKH
KUIbKICHO TEpeBaXaloTh NEPBUHHI, BOHU aKTUBHO MOMOBHIOIOTHCS HOBOTBOPAMHU.
JlocmiAHUKKA  TMEpeKOHaHl, 10 BUHUKHEHHS BTOPUHHUX  NPUIMEHHUKIB
O0OYMOBIIOETHCSl TMOTPEOAMU BUPAXKEHHS OUIBII KOHKPETHHUX, CIEliali30BaHUX
BiIHOIIIEHb. M. JleoHoBa miAKpecaroe, 10 camMe Taku ¢dakTop SK
“nepeoOTsHKEHHS 3HAYEHHSAMHM Ta aceMaHTHU3alllsl MEpPBUHHUX NPUNMEHHUKIB
crpusie BUHMKHEHHIO BTOPUHHUX NPUHUMEHHUKIB (13 TMOBHO3HAYHHUX CIIIB), SIK1
MaloTh MEHIIMH CTyMHiHb aOCTpakilii 1 BUpaXarOTh HE pPI3HI BIAHOLIECHHA, SK
HEPBUHHI, a, K MIPABHUJIO, OJIHE BIIHOIICHHS, I[IKOM TeBHE i Bu3HayeHe” [143, c.
250 — 251].

Crnin 3BepHYTH yBary Ha Te, 110 Y JIIHTBICTUYHIN HayIll HAKPECIUBCS HOBUIA
miaxig no kinacudikaiii nmpuidiMeHHUKIB. Jleski cydacHl JOCTITHUKH, 30KpeMa
A. 3arniTko [97], BpaxoByOUH MOXKIIMBI CTaTyCH NMPUHMEHHHKA, 3alIPOTIOHOBaHI1
npod. M. KoHIoIKeBUY , MTPOIOHYE BUALIATH:

— BJIACHE NPUMUMEHHUKU;

— CIIOBa, BXWTI Y 3HAYCHH1 MPUHMCHHUKA,

— CIIOBa, BXHTI Y (DYHKIIIT MpUHMEHHUKA;

—  CIIOBa, BXXHTI OKa310HAIBHO SIK MPUHMEHHUKH;

— CIIOBa, IO 3a aHAJIOTIEI0 BUCTYIAIOTh K npuiiMeHHuku [127, ¢. 168; 197].

[IpoananizyBaBIIH €BOJIOIIHHI TEHJEHIII Y PO3BUTKY MPUWMEHHHKIB, CIIiJ
CKa3aTH, [0 XapaKTepHY OCOOIUBICTH I1i€1 JICKCUKO-TPAMaTUYHOT OAMHUII B 000X
MOBax, 1i CyTT€BYy KaTeropiaibHy O3HaKy CTaHOBUTh (yHKIlT 3acoly
JIBOCTOPOHHBOTO 3B’SI3KYy MDK JBOMa OCHOBHHUMHM KJIacaMH CIIIB — JII€ECIOBOM M
IMEHHUKOM, a TaKOXX MIX IHITUMHU MMOBHO3HAYHUMH YaCTHHAMH MOBH 1 JIGKCHKO-
rpaMaTUYHUMH KOMILJIEKCAMH 3 HOMIHATUBHOIO (DYHKIII€I0, EKBIBAJICHTHOIO
(G yHKII1T OKPEMOTO MOBHO3HAYHOTO CJIOBA.

3araJpHUM KPUTEPIEM BU3HAYCHHS TPAMATUYHOTO 3HAYEHHS MPUHMEHHUKIB
AK B AHMJIIUCBKIA, Tak 1 B YKpaiHChKIM MOBax € XapakTep MO€IHAHHS

IMOBHO3HAYHUX CJIIB Y MCKax aHAJITHYHOTO CJIO0BOCIIOJNYUYCHH, a JCKCUIYHHUM Horo
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3HAUEHHSM — MO3HAYCHHS HHUMH DI3HUX CEMAaHTHKO-CUHTAKCUYHHMX BiTHOIICHB
MDK pealisiMd HaBKOJMIIHBOIO CBITY. CHUIBHOIO pPHCOI0 MNpPUHMEHHUKA B
AHTJINACHKIA Ta YKpaiHChbKI MOBaX MOHAa BB@XAaTH TaKOX MHOro 3JaTHICTb
BXOJIUTU JO CKJaAy BCIX OCHOBHUX THIIB CJIOBOCIOJYYEHb: J1€CIIBHUX,
IMCHHUKOBHX, TMPUKMETHUKOBUX, 3aWMEHHUKOBHUX, YHCITIBHUKOBHX, MPHUCIIBHUKOBHUX.
CyTT€BUMU CHUIBHUMH O3HAKaMH MPUHMEHHHKA B 000X MOPIBHIOBAHUX MOBAX €
BCTAHOBJICHHSI BHYTPILIHIX Ta MDKKaTEropiajJbHUX 3B’SI3KIB (JIEKCUYHOTO IJIAHY:
CHUHOHIMISI Ta aHTOHIMIsI, TPAMAaTUYHOTO TUIaHY: 3J]aTHICTh 10 KOHBEPTYBAHHS ).

I[le wmoTtuBye po3risag 1 kBamidikamilo NOpUUMEHHHMKA SK  OJUHUIN
IrpaMaTUYHOrO PIiBHA, ajie JBOX IUIaHIB: MoOp(}OJOriyHOro (MpUUMEHHHUK €
ABTOCCMAaHTUYHHMM) 1 CHHTAaKCHYHOTO (y I[bOMY BHUIAIKy MPUHAMEHHUK €
cuacemantuyaum) [51, c. 50].

CeMaHTHYHA THUIIOJIOTIS MPUHAMEHHUKIB y CHHXPOHHOMY acCIleKTi TOBHUHHA
BpaxoByBaTH iXH1 pi3HI (PYHKII — TMOCTHO3WUTHUBHY (3B'A3aHy) 1 MPENO3UTHUBHY
(BUIBbHY), a B diaXpoHIi — OXOIUIIOBATH €BOJIIOIIMHI MpOIEeCH, TOB'A3aHl 3
NOTJMOJIECHHSAM TPaMaTUYHOTO AHAIITU3MY SIK HACHIAKY aOCOJIFOTHOI / BiTHOCHOT

rpamMaTuKaizamii NpUAMEHHUKOBOI (Jekcii ¥ TOCWICHHSM CEeMaHTUYHOTO

BIAMIHKOBOrO cTaTycy mnpuitmMeHauka [60, €. 178], 1m0 3yMoBiIIO€ yTBOPCHHS

[UTICHUX CEMaHTUYHO HAIlOBHEHUX Mojeleii kepyBanus [51, c. 89].

HaroMicTh NpuiiMEHHUKOBI CHCTEMH aHTJIIMCHKOI 1 YKpaTHCHKOI MOB, TIOPSIJT
3 KaTeropiaiIbHUMU 1 QYHKIIIOHATLHUMH OCOOJIMBOCTSIMU CIIUTBHOTO TJIaHY, MAtOTh
YUMaJIo0 CyTTEBUX PO30DKHOCTEH, IO BiOMBAIOTH XapaKTepHi crenudiuni pucu
KOXHOT 3 MOB. [lepeBakHO aHaJITUYHA 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO aHTJIIHCHhKa MOBa 1
3arajoM CHHTETHYHA YKpaiHChbKa MOBa TIOCIYTOBYIOTHCS TPHUMEHHUKOBUMH
KOHCTPYKI[ISIMA HEOJIHAKOBOIO MIpOI0, OCKUIBKH TMPUTAMaHHE AHTIIMCHKIA MOBI
3HauYHE OOMEXEHHsI BIAMIHKOBUX (OPM KOMIIEHCYETHCS BEIHUKOK KUIBKICTIO
MPUHMEHHUKOBHX KOHCTPYKIIIH. Y 3B’S3Ky 3 THM, IO B CYYacCHIM aHTJIIHCHKIN
MOB1 BIIMIHKOBI (iekcii Maii’ke 3HUKIW, pojib MNPUUMEHHUKIB Yy TMepenayi
BITHOIIICHh MDK CJIOBaMH 3HAYHO Mocwimiach y pedeHHi [90] i BimmoBigHO B

CJIOBOCTIONYYEeHHI. SIKIIO B YKPAiHCHhKIA MOBI MPUHUMEHHHUK € 3aCOO0M YTOUHEHHS
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CUHTAaKCUYHUX BIJHOIIEHb, LI0 NEPENAOThCS BIAMIHKOBUMHU (OpMamMHu, TO B
AHTJIACHKIA MOBI BIH BHUCTYNAa€ OCHOBHOK O3HAKOK CHUHTAKCHUYHOI (YHKIT
3B’SI3aHOT0 3 HUM IMeHI [TaM camo].

OToX, SIK BUJHO, BU3HAUYCHHS MPUUMEHHHKA MOXKE OYyTHU JaHe HalOUIbII
MOBHO 3 ypaxyBaHHSM HOro (pyHKIIIOHYBaHHsSI B PI3HUX MoOBax. IcTopis naBHIX
NPUIMMEHHUKIB TOKa3ye, HI0 TpamMaTH4Hl H JIEKCUKO-CTUJICTUYHI aOCTpaKiii
BUHUKAJIM B MOBaxXx HE MHUTTEBO 1 y CBOEMY PO3BUTKY MPOUIIA TPUBAIHH i
CKJIQJAHUI IUISAX BiJ] KOHKPETHUX 3HAYEHb 0 OUIbII 3arajbHUX — KaTeropiabHO-
IrpaMaTUYHUX 1 CEMAHTHKO-CTHJIICTUYHUX. Y LbOMY IUIaHI MOKa30BOI0 € 1CTOPIs
0araThOX NPUUMEHHHUKIB IHJO€Bporneichkux MoB [179]. Tak, Hampukman,
POCIMChKUN MPUIUMEHHHUK 100 TIepedyBae B €TUMOJIOTTYHOMY 3B'SI3KY 3 IMEHHUKOM
nio (JIOHHAa YacTHHA POCIfChKOI medyi), GpaHiy3bkuil npuiiMeHHUK Chez — “Oins”
csArae JIATUHCHKOTO IMEHHMKAa Casa, 1o o3Hadae OyauHOK. Himerpkuit
npUitMEeHHHK trotz icTOpUYHO MOXOAMTH Bl IMEHHHKA 31 3HAUCHHSIM ‘‘3aB3STICTh,
“ymepticTh”. Sk TOXIAHWUW BIH YXKHBAa€Thbcs B 3HAYCHHI YKPaiHCHKOTO

JIEMPUKMETHUKOBOTO IPUHMEHHHKA Hessaxcaroyu Ha | trotz dem.

1.4. BipyHKk1ioHAJBbHICTH NPUHMEHHUKIB AHIJIIHCHKOI Ta YKPaiHCBLKOI

MOB

[linkoM BHYEpHaBIIM BHYTPIIIHI PECYypCH IS TOYHOTO BHUPAKCHHS
BIIHOIII€HB, HEMOXIJHI MPUINMEHHUKN 3MYIIYIOTh MOBHY CHCTEMY TEPEBOIUTHU
MOBHO3HAYHI CJI0OBa B MEBHIA (OpMi 10 po3psay CIayKOOBUX CIIB 3 HOBUMH
MoHOceMiuHMUMU 3HaueHHsAMHU [33; 34]. Tak, T. Mansp yBaxae, 1o rilmoTeTHIHO
BUXIIHOIO TIO3WINIEI0 TOABH TOXIMHUX MPOCTOPOBUX NPUHMEHHHUKIB CTae
HEOOXIJHICTh JJI MOBIS TOYHOI BKa3iBKI Micisg mepeOyBaHHS 00'ekta abo
cy0'ekta B mipoctopi [150, c. 81]. IIpu TBOpEHHI TEKCTy aBTOPOM JOOHPAFOTHCS
CloBa, SKi camMe W JO3BOJSAIOTh TOYHO BKa3aTH ab0 YTOYHUTH KOOPAWHATH
o0'ekTa, cy0'exra, moxii i T. iH. [151, c. 264].

YTBOpeHHsS] NOXIAHUX NPUNMEHHUKIB B1JIOYBa€ThCs JBOMa CIOCOOaMH.
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[lepmmii cmoci® — 1€ TpPaHCHO3MIA CIJiB, HANpUKIad, MPUCIIBHUKIB,
JTIENPUKMETHHUKIB, JIENPUCIIBHUKIB TOIIO B po3psAn HNpuiMeHHUKIB. [lo
NPUHMEHHHKIB, YTBOPEHHUM IIISAXOM TPAHCMHO3MUIi, HaNeXaTh TaKi: AaHIL.
against, regarding, failing ta ykp. raskono, nopso, 3aéosxu tomo. Jpyrui crnocio
YTBOPEHHS MOXIIHUX MPUAMEHHHKIB — 1€ AU(Yy3is HEMOXIJIHUX MPUUMEHHHUKIB
y CKiaJl NpUIAMEHHUKOBUX KOHCTpYyKUii. Hampukian, 10 NpUAMEHHHKIB,
yTBOpeHUX HuIIXoM nudys3ii, BimHecemo Taki: anri. to the right, in general, from
the first / ykp. y6ix 6io, y cynposooi Tomio.

Konu itnerscs mpo audysito, TO TYyT MaeThcsl HAa yBas3l Te, IO B MpoIlecl
YTBOPEHHS PEUCHHS HEMOXIAHUN NPUUMEHHUK BUKOHYE Takl QyHKIIIi:

1) BKIIIOYAETHCS B CIIOBOCIIONYUCHHS;

2) B3a€EMOJII€ 31 CJIOBOM, III0 CTOITh Y MPEMO3HIIiT;

3) 3MIiHIOE€ TOBHO3HAYHE CJI0BO B ITOCTIIO3HILI.

[HmuMu  cnoBaMu, rpaMaTHKa HEMOXIJHUX MPUUMEHHHMKIB BH3HAYa€
poIleC BUPIBHIOBAHHS, MOEAHAHHS CEM MPUINMEHHUKIB 1 TOBHO3HAYHUX CJIIB 3a
iXHBOTO 0€3MOoCepeIHLOTO KOHTAKTy MIX c00010. B3aeMHE MPOHUKHEHHS CEM €
pe3yJIbTaTOM YHOPSAKOBAHOTO TOETHAHHS CJIB 3 METOI0 BHPAXKEHHS PI3HUX
BIJIHOIIICHB BiJMOBIIHO A0 TXHKOT JIEKCHYHOI 3amanocTi [173].

Posrasmaroun npuYMHM TOSBU TOXITHUX NPUWMEHHHUKIB, HEOOX1THO
BUIITUTHA JIBI ToyoBHI. [lo-mepie, moXigHI NPUWMEHHHKUA YTBOPIOIOTHCA Y
3B'S13KY 3 MOTPEOOI0 B TOUHUX IpaMaTUYHUX 3ac00ax BUPAKCHHS BIIHOIIEHb MIXK
CJIOBaMH, 1 HA MOMEHT CBO€I MOSBU € OJTHO3HAYHUMHU ¥ TpaMaTUYHO JOLIIbHUMU.
[To-npyre, BOHM 3'IBISAIOTBCS Yy 3B'A3KY 3 PO3BUTKOM 0araTo3HaA4HOCTI
(CMHCEeMaHTUYHOCTI) HEMOXIJHUX NPUUMEHHHUKIB, WO pPYHHYE IXHE YiTKE
rpaMaTHYHE 3HAYCHHS. Y HACTIJOK I[bOTO HEMOXiAHI MPUIHMEHHUKHU MEPECTAIOTh
TOYHO BHPaXXaTH Ti abo0 iHmI TpamaTu4Hi BigHomeHHS. CyTHICTh TEpPEXomy
okpeMux (OopM TOBHO3HAYHUX CJIB y pPO3psA HPUHAMEHHUKIB TMOJATa€, SK
BiJOMO, y TOMY, 110 BOHM BTpadyalOTh I'paMaTH4YHI O3HAKH BIJMOBIIHOI YaCTUHHU
MOBH 1 HaOyBalOTh O3HAKH, BIacTHBI puitMeHHnkam [206, c. 15].

OIHUM 13 IIPOSBIB TEHIEHIIT 0 utatepusanii 3B I3KIB NPUUMEHHUKA 3
VH
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MMOBHO3HAYHUMU CJIOBAMH € TIPOIEC CTATHCHHS KOMIIOHCHTIB TPHITMEHHHKOBO-
IMCHHUKOBOI ~ (IIpermo3uTHBHOI)  Tpynu.  HalimuHamivHimuM €  mporiec
aasepOianizanii. TpaHcno3uuiiiHe (QyHKIIOHYBaHHA MNpUAMEHHHKA (TOOTO
KOHBEPTYBaHHS 3a HOT0 JONOMOTO0 OJHI€T YaCTUHM MOBH B 1HIITY) 3aCBiAYy€E HOTO
01 yHKI[IOHATBHOCTh. 3 OAHOTO OOKYy, MPUUMEHHUK € 3acCO00M CHHTAaKCUYHOTO
3B’S3Ky MDK YICHAMH CJOBOCIHOJydYeHHs (OCHOBHA (YHKINS), a 3 IHIIOrO,
CJIOBOTBOpYMM (hopmaHTOM ([romomixkHa (GyHKirist) [234].

SIKIO0 TOPIBHATH PpOJIb NMPUHMEHHUWKA SK CIIOBOTBOpYOro QopmaHTa B
anaBepOiamizaiii NPUUMEHHUKOBUX  3BOPOTIB, 110 BXOASATH JO  CKIAny
NOPEMO3UTUBHOT TPYNH B AHTJINCHKIN 1 YKpaiHChKIH MOBaX, TO BHUSIBUTHCS PNl
CHUIBHUX O3HAK 1 po301KHOCTEH y oro QyHkiioHyBaHH1. CriiJIbHUM B 000X MOBax
€ Te, IO Tporec ajaBepOiamizaimii  BigOyBa€ThCs BHACHIJIOK TMOCHJICHHS
IPaMaTHYHOTO 1 JIGKCUMYHOTO 3B’S3KYy MPUHAMEHHHMKA 3 3aJCKHUM WICHOM Ta
NOCJIA0JICHHS [[HOTO 3B’ 53Ky 3 TOJIOBHUM YJIEHOM, IO CBIIYUTH MPO B3aEMO3B'I30K
1 B3a€EMO3YMOBJICHICTb SIBUIIl CHHTAaKCUCy ¥  CIIOBOTBOpPY. BiaMiHHICTB
azBepOiamizaiii TPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIM OJIHIET MOBH BiJ aHAJIOTIYHOTO
npolecy B iHIIINM — ToJjiArae B KUTBKOCTI ajBepOialli3oBaHUX OJWHHUII, CTYNCHI
iHTerpamii X KOHCTUTYEHTIB, KaTeropiaJibHUX BJIACTUBOCTCH HOBOYTBOPCHD,
CTaOUTbHOCTI IXHBOTO BXKHBAHHSI.

OnHi€ero 3 HAaHOUTBIN PEIEBAaHTHUX PUC NMPUHMEHHHUKA B TUX MOBaX, JI¢ BiH
ICHy€ SIK JIGKCMKO-TpaMaTW4YHa KaTeropis, € WMOro cnoayuysanicms 13 PI3HUMU
KJIacaMU IMEHHHUKIB Ta CyOCTaHTHUBOBAaHUX (OPM.

CrpsiMOBaHICTh 10 T03aMOBHOi JIHCHOCTI, CHOCOOM 11 OCMHCICHHS Yy
CBITOMOCTI ¥ BiTOMTTS IMX MPOIIECIB Y MOBI, 3HAUIIUTM CBO€ BTUICHHS B HOBITHIX
rpaMaThKax AaHTIIAChKOT MOBH, Ji€ TPH TOSCHCHHI 3HAYEHHS TPHIUMEHHUKIB
YpaxoBYEThCSI TaK 3BaHa KoHIenTyamisamis o0'ekra [270]. VBoasum MOHATTS
KOCHIMUBHOI cnojyuyganocmi TP PO3TISAIl MATAHHS MPO TOSIBY B MOBI HOBUX
NPUHMEHHUKIB, HacaMIepel BH3HAYA€EMO MOro TMOTEHIIHHI MOXJIMBOCTI B
YTBOPEHHI MOX1IHOTO CJIY>K00BOTO CJIOBA.

3arajJbHOBIZIOMO, 110 BCE HOBE B MOB1 3'BISIETBCA B KUBOMY
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HEBUMYIIEHOMY PO3MOBHOMY CIIUIKYBaHHI. | TUIbKK KOJIM 11€¢ HOBE 3aKPIIIIOETHCS
B KMBI MOBI, BOHa TOYMHAE (DIKCYBATUCS B MUCBMOBUX TEKCTaX. 3roJI0M 3B'SI3KH
MDK CJIOBaMH CTalOThb CTaTUYHUMHU U YK€ HE MOXYThb Oyt nepedynoBani. Tak,
HaIpUKIIAJl, TOXITHI MPUUMEHHUKH ) (8) EOHOCMI 3, Y 83AEMOOII 3, V (8) KOMNIEKCI
3, y CNieopyarcnoCMI 3, y cnienpayi 3 W 1H. HE3BAKAIOYH HA TE, [0 CIPUAMAIOTHCS
AK TPUMMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI CIIOJYY€HHS, Y  HAyKOBIM JiTeparypl yxke
PO3TIsAa0Thes K npuiiMenHuku [19, ¢.10].

OueBuIHO, 1110 HOBUM TTOX1THUM MPUHMEHHUK CTa€ HEOOXITHUM JIJI MOBHOT
CUCTEMHU U 3'IBISIETHCS JIMIIIE B TOMY pasi, SAKIIO 3aTHUW OULIBII YiTKO BUPA3HTH
3HAUEHHS PEJIATUBHOCTI, MOPIBHSIHO 3 ICHYIOUMMH MPUHMEHHUKAMHU, 1 KO MOJXKE
3aMIHMTH ICHYIOUUH MPUHMEHHUK Ha MpaBax eJIeMEHTa MPUHMEHHUKOBOI CHCTEMH
AK OUThII AUQEPEHIIIOBaHMH 1 TOCKOHAIUHN 3aC10 BUPaKCHHS TYMKH.

JIisi BU3HAYEHHS CTYMEHIB Mepexo/ly HOBUX (OpM 1 CHOJIYK A0 pO3psIy
npuiiMmeHHUKIB ['. bamaGaH mpomoHye BpaxoByBaTH TakKi KpUTEpii: 3HEBUPA3HEHHS
JIEKCUYHOTO 3HAYE€HHSI BUX1JHOI YACTMHU MOBH 1 HAOYTTS KaTErOpiHHOTO 3HAYCHHS
PENSTUBHOCTI, TOOTO 3JATHOCTI BUPAXaTH BITHOIIEHHS MK MOBHO3HAYHUMH
CJIOBaMHU B PEUCHHI; PETYJISIPHICTh Y)KMBaHHS B CHHTAKCUYHIN MMO3HUIIIT, MpUTAMaHHIN
npuiMEHHUKaM; Oe3mocepeHs MPEINo3uIlisi B PEUYCHHI Tepe]] IMECHHHKOM;
HEMOJKJIUBICTD BUIBHOI 3aMiHHM MIEPBUHHOTO MPUHMEHHHUKA, SKUH YXOJIUThH JI0 CKIATy
CHOJYKHM a0o0 BIiIMIHKOBOiI (OpPMH; HEMOXKIMBICTb YTOYHEHHS HOBOI OJIMHUIII
Y3rO/UKCHAM  O3HAYCHHSM; MOXIIMBICTh 3aMIHM NPUAMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOT
dbopMu TEpBUHHUM TNPUUMEHHUKOM 33 YMOBU 30€peXEHHS CEeMaHTHYHOI
[UTICHOCTI; CHOPOMICHHS MOP(GEMHOI CTPYKTYpU CIIOJYKH B HaMNpPSIMKY
omHoMmopdemHocTi. [IpoTe BU3HAYAIBHUM cepes 3ampONOHOBAHUX KPUTEPIiB €
BCE JX TAaKW 3HEBHUPA3HEHHS JICKCUYHOTO 3HAYEHHS IMEHHUKOBOTO CKIIQIHHMKA W
HAOYTTA TPEMO3UITIOHATIZ0BAHOI0 (POPMOIO UM CHOIYKOIO PETSTHBHOI CEMaHTHUKU
[19].

32  uuMm  Habopom  kpurtepiiB  npocmigHukun (I BuxoBanernp)
MPEIO3UIliOHaNi30BaHl  (GOpMU Ta CHOJNYKH KiacudikyBam Ha 1) BiacHe-

NPUUMEHHUKH 1 2) (HyHKIIOHAIBHI €KBIBAJICHTH NPHUMEHHUKIB [54].
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Jlo BiacHe-IpUIMEHHUKOBUX YTBOPEHb 3-TIOMIK BIIMEHHUKOBUX OJIMHUIIH
HaJeXaTh T1, IO BIAMOBIIAIOTh Maii’ke BCbOMY KOMILJIEKCY KPUTEPIiB, 30KpemMa Ti,
SKUM BIIACTHBE 3HEBHPA3HEHHS JICKCHYHOTO 3HAUEHHS; PErYISIPHICTh YKUBAHHS Y
NPUIMMEHHUKOBIM  CHUHTaKCM4HIA  (DYHKII, HEMOXJIMBICTh BUIbHOI 3aMiHU
NEPBUHHOTO NPUWMEHHMKA, IO BXOJUTh A0 CKJIAAy CHOJYKH ab0 BIAMIHKOBOT
(opMH; HEMOXKIIMBICTh YBEACHHS 10 CKJIATy NPUHMEHHUKOBO-BIAMIHKOBOI (hopMHU
y3rOJUKEHOTO O3HAYEHHS; MOLIMPEHHS B YCIX JOCIIIHKYBAaHUX (YHKIIOHATBHUX
CTWJISIX . HAYKOBOMY, OQIIIITHO-AIOBOMY Ta MyOJIIIIUCTUIHOMY.

OyHKIIOHAJIbHI €KBIBAJICHTH NPUUMEHHUKIB — II€ MPEMO3UIIOHANII30BaH1
dopmMu Ta CHOIYKH, IO BiAMOBIAAIOTH JIUIIE YACTHHI 3aIIPOMOHOBAHUX KPUTEPIiB,
30KpeMa JIEMOHCTPYIOTh: 3HEBHPA3HEHHS JIEKCHYHOTO 3HAUYCHHS, IIOBHY
BIJICYTHICTb OOPa3HOCTI; OUIBII-MEHII PETyJsipHE BKUBAHHA Yy NMPUIUMEHHUKOBIH
NO3uIlli, ayie piame, HLK y BIACHE-TPUHMEHHUKIB; TOTEHIINMHY MOXIIUBICTh
yBEACHHS O CKJIaay MNPUHAMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOI (OpMHU  y3roJKEHOTO
O3HAuYeHHS;, HAsSBHICTh BIAMOBITHWKA (myOjeTa) 3-MOMDK BiIacHE-IPUHMEHHHUKIB
a00 CIOIYIHUX CIYKOOBHX CIIIB, SKUW MPOCTIIIe TIEpeIac BiMOBIIHY CEMaHTHKY;
HOIITUPEHHS IIEPEBAKHO B OAHOMY (PYHKIIIOHATBHOMY CTHIII MOBH [95].

dopmu 1 CIONYKH, 3pinka (a00 OKazioHANBHO) BXXKHBaHI y poii ((yHKITIT,
nmo3uIlii, 31 3HAYCHHSAM) TIPUAMEHHHKA, XapaKTEPU3YIOThCS:  HASBHICTIO
0o0pa3HoCTi, MEeBHOI MeTaOPUUHOCTI, CIIOPAAUIHUM YyKMBAHHS B TaKidl MO3MIIIi,
HaIp.: nio 2inHO30M TOILO.

Ha minisixy nmepexoy 4acTHH MOBU y IPUHMEHHHUKHU 00OB'I3KOBOIO € CTa sl
npuciiBHUKiB [38 ; 53]. 3aBepreHHs nepexoay JIEKCUIHOT OJMHUII B TPHHUMEHHUK
O3HAYa€ 3aKPIMJICHHS B TICBHOMY €JIEMEHTI CEMaHTHKH BIIHONICHBH (PEISTHBHOCTI)
3aMICTh JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS, BTPATy MPSMOi CEMAHTHYHOI CHiBBIAHOCHOCTI 3
BHUXITHOIO JIEKCUYHOIO OJMHULICI0 U CIUIBHOKOPEHEBUMH CIIOBaMH, HIBEJALIIO
ABTOCHHTAKCHUYHOCTI 1 TMepexiJ 10 BIANOBIIHOI CEMaHTHKO-TPAMATHYHOI T'PYITH
npuiiMeHHUKIB [53].

AOcTparizailisi JJEKCUYHOTO 3HAYEHHS MICIASMPUAMEHHUKOBOIO €JIEMEHTa

HE3MIHHO CYMNPOBOKYETHCS TIEBHOIO MOJM(QIKAIIEI0 HOro CyOCTaHTUBHUX
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BJIACTUBOCTEN 1 SKHaWTICHIIIE NOB’s3aHa 3 (opMamizalielo NPUIMEHHUKA,
BUSBIICHHSIM MOro ()OPMAHTHOI SIKOCT1 — 3JaTHOCTI MEPETBOPIOBATH CyOCTaHTUBHY
OJIMHUITIO B aiBepOiasibHy. XapaKTepHa JJis aHIJIIMChKOI MOBU O3HaKa IMEHHUKA —
HasIBHICTB/BIJICYTHICTh apTUKIIA — HE BJIACTHBAa LIbOMY KJacy CIIB B YKpaiHCHbKIN
MoBl. lle cnpuuuHsie po30DKHOCTI B CTPYKTYpl CTIMKMX NPUUMEHHHUKOBO-
IMEHHUKOBUX  KOHCTPYKIii, #AKi mepedyBalOTh Ha  PI3HUX  CTYNEHSIX
azBepOiamizanii.

[inkom aaBepOiadi3oBaHOI MOXKHA BBa)KaTH MPENO3UTUBHY Tpyny —
NPUMMEHHUKOBO-IMEHHUKOBY KOHCTPYKIIIO — CYIIIbHOO()OPMIIEHOTO THITY, KOJIH
o0uBa KOMIIOHEHTH YTBOPIOIOTH T'PaMAaTHYHO 1 JIGKCUYHO €JIWHE IIiJie, HOBY
MOBHY onauuuio. Hamp., anrm. inside, ykp. ydeuws. SIKIm0 MOBHICTIO
anBepOianizoBaHl MPUIUMEHHUKOBI KOHCTPYKI[i AaHIJIIACHKOI MOBHM  3arajiom
30epiraroTh GopMy MEPBICHUX KOMIIOHEHTIB, TO B YKPAaiHCHKili MOBI iX 1HTErpaIris
MOke AaTu (opMmy, ICHYyIHOUy B MEXax JHUIIE JaHOi OJWHMII, Hamp. Hascebdid,
YHOBHI.

VY cydacHii aHTJIACHKIA MOB1 ICHYE TpHU PI3HOBUIU ajBepOianmizoBaHUX
omunuilsk: underfoot, in front, on the whole. Ykpaincrka MoBa Mae aBa iX BapiaHTH:
nonepeoy, y yiiomy.

Oxkpemo odopmiieHi aaBepOiadbHI NPUUMEHHUKOBI KOHCTPYKIlI Ba)KKO
BIJIPI3HUTH BiJ TPHUCIIBHUKIB: 1M BJIACTUBA CTaJlicCTh KOMIIOHEHTHOTO CKJIaJy,
HEMOXXJIUBICTh BKJIIOYCHHS OyNb-KUX aTpUOYTHBHUX €JIEMEHTIB, CEeMaHTHYHA
iHTeTpailis KOHCTUTYeHTIB. OkpeMo odopmieHI NPUHMEHHUKOBI OJMHHUIN 3
aaBepOiaJbHUM 3HAYCHHSIM Ha 3pa3ok in front, on the whole marote auckpeTHUi
XapakTep 3 TOUKU 30py iX OyZ0BU 1 HEAUCKPETHE JIEKCUYHE 3Ha4eHHA. BoHu jerko
BHJIUIAIOTHCS 3-TIOMDK OJWHHUIIb 32 MOJCIUIIO “‘ciy:k00Be + IMOBHO3HAYHE CIIOBO™
SK TMEBHE CHCTEMHE SBHILE, L0 HAJEKUTh 10 (POpMYBaHb MDKPIBHEBOI'O THITY
(TpOMIXKHOT JIJAHKH MiX CJIOBOM 1 CIIOBOCIIOTYYCHHSIM). B aHTUIHACHKIN MOBI Taki
CTIMK1 aBepOialibH1 YTBOPEHHSI MOKHA KBali(iKyBaTH sIK aJBepOeMU 3a MOJIEILITIO
(mpuiiMeHHUK + cyOCTaHTHMBHa OCHOBA) Ta HamiBaaBepOemu (IpuUAMEHHUK +

O3HAYECHHMH apTUKIb + CyOCTaHTHBHA a00 cyOcTaHTHBOBaHa (opma) [AUB. PO 1ie
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nokmannime: 232, c. 48 — 49].

3BuuaiiHO, ajBepOemMu 1 HamiBaaBepOeMHM B  AHIVIIHACBKIA MOBI €
YaCTOTHIIUMMHU Yy BXKHBaHHI, aHIXK OKpeMO OoQopMJIeHI NPUINMEHHHKOBI
KOHCTPYKIIi B YKpaiHChbKIH MOBI. XapakTepHUM € Te, W0 AaHATITUYHUM
MPUIMEHHUKOBUM KOHCTPYKLISIM 3 aJiBepOiaIbHIUM 3HAYEHHSIM B aHIJT1HChKINA MOBI
(amBepOemam Ta HamiBajgBepOemMaMm) y 0OaraTh0X BHUIQJKaX BiAMOBIIAOThH
YKpaiHChKi 1UTbHOOGOpMIICHI anBepOianbHi oqunuii (mpuciaiBHuku). Lle sBure
1O. XKnykTeHko Ha3BaB MIKMOBHOIO €KBIBaJICHTHICTIO, SiIKa 3/1€OUIBIIOIO HE
OB’ si3aHa 3 OJHAKOBICTIO opMmu BiamoBigHux oxuuuie [ 91, c. 10]. Iop.: anrm.
in general — 3aranom, aurir. in detail — neransHo;

[Ipu poMy BapTO BIA3HAYUTH, IO CTIMKICTH FPAMATHYHOTO 3B S3KY MIXK
KOHCTUTYCHTaMH aJBEpOiaIbHUX OJUHHIIL MOXKE KOJMBATHCh. Tak, aHajiTHYHA
HamiBajgBepOema to the side He momyckae BKIIFOUEHHSI B CBOIO OYIOBY OyIb-sIKHX
aTpuOyTHUBHUX €JIEMEHTIB, THUMYacOM SIK YyKpaiHChKa CHHTeTHMYHa (opma
(mpuciiBHUK) YOIk, MOXe TpaHcHOpMyBaTHCA 3a PAXyHOK BKJIFOUCHHSI
aTpUOYTUBHUX €JIEMEHTIB Ha 3pa30K motl, yetl, 360pomHiil TOIIO, HATIP.: V Mot DiK.

YTiM, Take CHIBBIAHONIICHHS AaHAITHYHUX (HOPM aHMIIHChKOI MOBH 3
CUHTETUYHUMH (opMaMHu YKpaiHChKOiI MOBH HE € 00OOB'SI3KOBOIO 3aKOHOMIPHICTIO.
VY psizl BUMIAIKIB CIIOCTEPIra€ThCSl HASIBHICTD MapaielibHUX PO3AUTHHOO(OPMIICHUX
anBepOiami3oBaHUX MNPUAMEHHUKOBUX  KOHCTPYKIlIHA, 1[0 BHUCTYIAKOTh SK
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHI aHAJIOTH, Hamp.: aHTIIL. to the last / ykp. do ocmannwvozo.

Sk po3BuTtok MoBHOro 3Haka M. KonromkeBud Kpamipikye mepexin
JESAKUX TOXITHUX TPUAMEHHHUKIB y CIIOJIYYHHUKH SK KOMIIOHCHTH OCTaHHIX.
“akiameHnii 'y TPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBHUX  KOHCTPYKIIISIX TOTEHITIAN
TpaHcopmallii i PO3BUTKY 3HAKA CHOPHSAE MOAATBIIOMY IX BHKOPHUCTAHHIO B
YTBOPEHHI HOBHX ciIy’)k00Bux ciiB” [125, c. 5]. Tak, npuiiMEHHUKHU 3a805KU,
noYuHaoyy, yTBOPEHI B MOBI B pe3yNbTaTi TPAHCHO3WIlIi JIEMPHUCITIBHUKIB Y
NPUHMEHHUKHA CTalOTh €JIE€MEHTAMHU BIAMOBIIHUX CHOJMYYHUKIB 3AB0SKU MOMY
wo, nouunaroyu 6i0 W 1H. IIpuiiMEHHUKH, IO 3'SBUIHUCA B MOB1 YHACHIIIOK

nudy3ii: 3a paxyHok, He3anexcHo 8id 1 1H., TAKOXK aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
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IIPY YTBOPEHHI CIIOJYYHUKIB: 3a PAXYHOK MO20 WO, He3aneHCHo 610 mozo wjo. L1
NPUUMEHHUKHU BUCTYMAIOTh Y POJIl OMOPHUX KOMIIOHEHTIB ((hOpMaHTIB) MOXIHUX
cnony4yHukiB. TyT Takox cmoctepiraetbes siBuiie audysii. Ilpu npomy BapTO
FOBOPUTH TPO TE€, W0 Ha PIBHI YTBOPEHHA CHOJYYHHUKIB, 1 TOXIAHI
NPUUMEHHUKHU, YTBOPEHI B PE3yJibTaTi TPAHCIO3ULII 3 MOBHO3HAYHUX CIIB Y
po3psia CayXO0BUX, 1 MOXIAHI MPUNMEHHUKHU, IO 3'IBUJIMCS B MOBI YHAcCIiJ
nudysii (auB. BUIIE), CTalOTh €JEMEHTaMHU TMpollecy BTOPUHHOI Iudy3ii, y
pe3ybTaTI SIKO1 3'SIBISIOTHCS HOB1 CIIY>KOOBI CIIOBA.

OcoOnuBICTIO  BTOPUHHOI  audy3ii  CIy>KO00BUX CIIB € Te, IO
MDKKOMIIOHEHTH1 3B'SI3KM NPUMMEHHUKIB TPHU YTBOPEHH1 B)XKE CHOJYYHHUKIB Y
JCAKMX BHIIQJKaX CTalOTh MEHII TICHUMH, 1 KOMIIOHCHTH TNPUHUMCHHHKIB
JTVCTAHIIIOIOTHCS OAWH Bix omHOro. Hampwkian, mpuiiMEeHHWK ) pa3zi, CTarO4d
KOMIIOHEHTOM CIIOJIYYHHKiB, BKIIIOYa€ Yy CBOI CTPYKTYpPy HOBHUH €JIIEMEHT —
3aiiMEHHUKOBE CIIOBO: y momy pasi, axujo. Hamani HOB1 MOXiHI IPUHMEHHUKN ©
CIOJIYyYHUKH abo pyHHYIOTBCA ¥ TMepecTaloTh BHUKOPUCTOBYBATHUCS, abo
BU3HAIOTHCS MOBHOIO CHCTEMOIO, 3aKPITUIIOIOTHCA B Hii, OCIIJOBHO U PETYIISIPHO
BKUBAIOUYNUCh Y TUCHMOBOMY MOBJICHHI.

Otxe, OipyHKIIOHATBHICTH NMPUHMEHHHKA, TOOTO 3JaTHICTh HOTO SK 10
JIBOCTOPOHHBOT'O, TaK 1 JI0 OJJHOCTOPOHHBOTO 3B’S3KYy BJIACTHBA 1 aHTJIIHACHKIH, i
yKpaiHChKIM MOBaM, Xo4a 3araJilbHUN aHaJiTU3M YU CHHTETH3M MOBHU 0€3MEpPEedHO
BUSBISETbCS B OUIBIIIA YW MEHIIM KUTBKOCTI OKpeMO OQOpMIICHUX YU
iIpHOODOpMIIEHHX aaBepOiaTbHUX MPUHMEHHUKOBUX (popm. Paszom 3 Tum Bech
mporiec aaBepOianizamii MPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIM B aHTIIHACHKIA MOBi €
BHUPA3HOIO TEHJICHIIIEI0 10 HOBOTO CHHTETHU3MY, OCKUIBKH BiH JIEMOHCTPYE TaKy
XapaKTepHy PHUCY MOBH, SIK yHUIaTepu3allisi 3B’S3KiB MPUHMEHHHKA, TOOTO HOTO
NEPETBOPEHHS Ha CJIOBOTBOpUMi opmaHT. IcCHYBaHHA pi3HUX mepeximHux Gopwm,
OKa310HATBHUX YTBOPEHb, (JOPMYBaHb MPOMIDKHOTO THITY JIUIIE MIATBEPIKYE TE3Y

PO CKJIAJHICTh MOBHUX MPOLIECIB Ta 3aKOHOMIPHOCTI 3MIH Y CUCTEM1 MOBH.
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1.5. /udepennianisi CHUHTAKCHYHHUX, CEMAHTHYHUX i 3HAKOBHX

NPUHMEHHUKOBUX Bi/IHOLICHb

Jloka3oM HasBHOCTI y NPUHMEHHHUKIB JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS BBAKAETHCS
iXHSI 34aTHICTh BCTyNaTH B CUCTEMHI BIAHOIICHHS, XapaKTEepPHI JJIsl TOBHO3HAYHUX
c/1iB (CHHOHIMIYHI, aHTOHIMIYHI ¥ T.IL.).

Sk yke 3a3HayYanocs, y CBOEMY JOCITIDKEHHI MM JOTPUMYEMOCS TYMKH PO
HAsBHICTh Y TPHUHUMEHHHKIB JICKCHYHOTO 3HaYeHHS. SIK 1 y Oy/Ib-sIKOT TOBHO3HAYHO1
OJIMHUIII MOBW, 3HaUCHHS MPUUMEHHHUKA MICTUTHCS B HbOMY camomy. OmHaK ajis
BUSBIICHHS KOHKPETHOT'O 3HAYCHHS TEPBICHOTO MPUAMEHHHMKA 3aBXKIU TOTPiOCH
KOHTEKCT, MiHIMaJIbHE CJI0BeCHE OTOYCHHS. OCKUTbKM KOKHHH KOHKPETHO B3SITHI
NPUIMEHHHUK Mae, K 1 OyJb-sIka MOBHA OJIMHHIIS, JTBOCTOPOHHIN XapakTep, TO, Ha
HaIll TIOTJISZ, JIEKCHYHE 3HA4YeHHS NpUIMEHHUKAa B IUJIaHI 3MICTY MOXe
pO3MIISIAATUCS K BUPAXEHHS IEBHOTO 6UOY CEMAHMUYHUX BIOHOUIeHb MIXK
Cy6'eKTOM 1 06'€KTOM MPUIMEHHIKOBOTO BHCIOBICHHS. Moro He ciIif 3MiuTyBaty 3
HOHSITTSAM CUHMAKCUYHO2O BIOHOWEHH AK opmu 38'a3Ky clig 'y pedeHH1 W
cinoBocrionydeHHl. CeMaHTHYHI W CHHTAKCUYHI BIIHOUIEHHS MOXYTh OyTH
IPOTUCTABJICHI TUIBKM SK AacCHeKTH JOCHIDKEHHS CTPYKTYpH BHCIIOBJICHHS,
OCKUJTbKM CHHTAKCHC CEMaHTHUYHHUI, a CeMaHTHKa cuHTakcuyHa [185, c. 32]. V
IJIaH1 BUPAXKEHHS JIGKCUYHUM 3HA4YCHHSM OyJie Mepekiial MpUAMEHHUKA 1HIIIOIO
MOBOIO, TOOTO Ti TeEpeKIaJHl EeKBIBaJEHTH, sIKI 3adiKCOBaHI Yy JIBOMOBHHUX
CJIOBHHKAX.

OTtox, momnepeaHe 3HAMOMCTBO 3 POOOUYOI0 TEPMIHOJIOTIEI JOCTIIKYBAHOT
mpoOJIeMH CBIIYHUTH MPO T€, MO OCHOBHUM IOHSATTEBHH amapar JUCEPTAIlIHHOTO
JOCIIHKCHHS] CTAHOBIIATH 3-TIOMDK 1HIIIUX TaKi TEPMiHH, SIK 8iIOHOUIEHHS 1 38'30K.

VY JNHTBICTUIII BOHM YacTO BHCTYIAIOTh SK CHHOHIMH, XO0Ya MK HUMH
ICHYIOTh MEeBHI po301KHOCTI. CIOBHUK JHTBICTUUHUX TepMiHIB O. C. AXMaHOBOI
7A€ BU3HAYCHHS BIIHOMICHHS... “‘SK IMEBHOTO BUY (4aCOBOT0, €K3UCTEHIIIaILHOTO,

MPOCTOPOBOTO, IPUUYUHHOTO, KBaTI()IKATUBHOTO 1 T. 1H.) CHHTAKCHUYHHUX
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gionogionocmeil, 1O 3HAXOATh PETYISIPHE (CTPYKTYPHO 3YMOBIICHE) BUPAXKEHHS Y
BucioBieHHi” [284, c. 125 ]. IHmi JHCBICTHYHI JpKepesna JIONOBHIOIOTH
Bu3HaueHHs 31 cnoBHUKa O. C. AxmaHoBoOi. “BimHOllIeHHS — B3a€EMHUN 38’30k
pi3HUX BeJNWYHWH, mpeameTie, aid” [285, c. 105]; “BimHomenus — 1e 36’130k, B
AKOMY TiepeOyBaloTh cyOcTaHIlli ado O3HaKH; xapaktep 1 opma Takoro 3B's3Ky”
[290, c. 149]. Sk, OauMMO y KOKHOMY 3 IIMX BH3HA4Y€Hb CJOBO 36's130K yKa3ye
TUTLKM Ha T1 BIIHOIICHHSI, SIKI 3aCHOBaH1 Ha B3a€MHIA OCHOBI, MIAKPECTIOE TICHUI
KOHTAKT, PETYJIAPHICTH CITUTKYBaHHS.

Ha namy nymKy, TepMiH 8i0HOuieHHsl BXKUBAETHCS, SIK MPABUIIO, HE TUIBKH
Ha TIO3HAYECHHS KOHKPETHUX B3a€EMOIN 1 3B'A3KIB MDK €JIeMEHTaMM, a ¥ Ha
NO3HAYEeHHs a0CTPAKTHUX MOHSTH, 30KpeMa iXH1X MOAIOHOCTEH 1 pO301’KHOCTEH.

AHaji3 BIJHOIIEHb Yy JIIHTBICTUYHOMY acCIeKTi Ma€e CBOi OCOOJUBOCTI,
BIIMIHHI Bi JOTIKO-(110COPCHKOTO po3yMiHHSA 1boro nuTaHHs. [lo-mepiue,
BITHOIIIEHHS B MOB1 HEMOXJIMBI 0€3 ypaxyBaHHS KOHKPETHOI'O 3HA4y€HHs, IO-
Ipyre, ‘“KaTeropiro BiIHOIIEHb Y MOBI HE MOXHa JOPIBHIOBAaTH JIO0 Kareropii
3HAYCHHS, a/pKe IIe Pi3HiI, Xo4ya ¥ TICHO MOB'13aHi MK coOoro mousaTTs” [42, c.
270]. Tyt HeoOXimHO 3BakaTH Ha CTYIIHb rPaMaTHYHOI aOcTpakilii. Mu IiIKOM
MOTOKYyEMOCH 13 AyMKoro P. Bynarosa: “Heo0ximHO BHITH mo3a MexXi Kateropii
BITHOIIICHHS ¥ TIOKa3aTH, SK BOHA B3aEMOJIIE€ 3 KATEropi€l0 3HAYCHHS, IO
BHUPAXAETHCS 3a JIONMOMOTOI0 TIEBHOI'O BIJHOIIEHHS. be3 I1iel yMoBH KaTeropis
BiJTHOIIICHHS 3AJIMINAETHCS HEPEaTi30BaHOI0 B IpaMatuili” [Tam camo, ¢. 267].

[Tpu BU3HAYEHHI KAaTErOpiil BiTHOMICHD CJIi/I TOTPUMYBATUCA TAKUX YMOB: 1)
Il KaTeropii MOBWMHHI OyTH HE3aJC)KHUMHU BiJl TMOHSATH CUHTAKCHUCY, BIJIMIHKIB,
KJIaCiB CJiB; 2) BUIM BiHOIIEHb HE MAIOTh TPYHTYBATHCS Ha iHTYIIIl; 3) iX BapTO
XapaKTepu3yBaTH SK KOKHHUI THI BIIHOIIEHb OKPEMO, Tak 1 BCi pa3zom. Jlyis Hac
TOJIOBHUM € BCTAHOBJICHHS BIJHOIIEHb Yy CHCTEMI, IO TIOKa3zyBaja O, 3 OJHOTO
OOKy, pi3HUH CTYIIHb iXHBOI a0CTpaKiiii, a 3 1HIIOro, — iXHili B3a€EMHHH 3B'30K 1
MEXaHI13MU BUBEJICHMSI 1HBApIaHTHOTO 3HAuYCHHs NpuilMeHHuKa. lle o3Hauae, 110
TIOHSTTS BITHOIIIEHHS € HEBI'€MHUM BiJl MOHSATH CUCTEMH 1 CTPYKTYPU MOBH.

CHUCTEMHO-CTPYKTYpPHUM MIJAX1J TPUITYCKAE€ HASBHICTh 3aKOHOMIPHHX
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CTIMKUX (IHBapiaHTHUX) 3B'A3KIB MDXK BCIMa YaCTMHAMHU JOCJIJP)KYBAaHOT'O SBUIIIA.
OpH1 1OCHITHUKY BKUBAIOTh TEPMIHU cucmema 1 cmpykmypa sk CAHOHIMU. [HI —
BOAYalOTh 3a LUMMHU NOHATTSAMHU JBa pi3HI sBUmA. HalnomupeHimuM mnpu
PO3pI3HEHHI LMX TEPMIHIB € TMOHSTTS CUCTEMHU SK BHYTPIIIHBO OPraHi30BaHOi
CYKYIHOCTI B3a€EMO3JIC)KHHX 1 B3aEMO3YMOBJICHUX eJIeMEHTIB [284, c. 126].
JlinrBicTuka 3Hae Oe31i4 cnpoO JaTh BU3HAYEHHS MOBH SK IUIICHOT
cucteMd. Y LbOMY 3B 3Ky MO)XKHAa TOBOPUTH JIMIIE MPO CHOPMOBAHI MOHSITTS
¢dononoriyHoi ¥ Mopdosioriunoi cucteM. OCTaHHIMH POKaMHU 3'SIBUIIOCS YMMAJIO
HAyKOBUX TMpallb, NPUCBAYEHUX JIEKCHUYHIM cuctemMi MoBH. YTiM, Yy cdepi
rpaMaTHYHOT CEMaHTHUKH BCE Ie OpakKye PO3BiIOK 3 HOBUMH KOHIICTITyaJlbHUMHU
17IestMU, HE TOBOPSYM BXKE MPO CEMaHTWUYHI 31CTaBJICHHS B IUlaHi Tumnosorii. Lle
MOB'sSI3aHE 3 HEJIOCTATHBOIO PO3POOKOI0 METOIB aHali3y ceMaHTUKH. [IpoBeneHHs
TaKWUX JIOCIIPKCHb — JIaBHO Ha3pilie 3aBJaHHs, OCKUIBKM B MOBO3HAaBCTBI BXKE
HEOJIHOPA30BO HAroJIONIYBAJIOCS HA HEOOXITHOCTI THUIOJOTIYHOTO 31CTaBJICHHS
migcucteM, a He jumie cucteMm [78, c¢. 24]. OmwmcaBmu pi3HI NPUAMEHHHKOBI
mificucTeM (MPOCTOPOBI MPUHUMEHHUKH, YacoBl, MPUYMHHI W T.1.), MOXHa
MOPIBHATH iX HE TUIBKU yCepearHI OJHIET MOBH, ajie ¥ y IEKLJIbKOX MOBaX.
[IpoTucTaBieHHs OJHOTO €JeMEHTa IJIOMy, YacTHHOIO SKOTO € IeH
€JIEMEHT, JIO3BOJIUTL BHABUTH CHUCTEMHI B3a€MOBIIHOIIEHHS MDK BciMa
eJeMeHTaMH MuIoro (cucteMu abo MIACHCTEMH) VY IUIaHI TapaJuTrMaTHKH.
MiXMOBHHM aHaNi3 J1a€ MOXJIHUBICTH 3’SCYBaTH MOJMIOHOCTI W BiAMIHHOCTI, SKi

HETMOMITHI TIPY BHYTPIIITHLOMOBHOMY aHaJi31.

1.5.1. CuHTakcH4YHI NPUWMEHHUKOB1 BiJHOWIEHHS..[IpuilMeHHUKH
SK CJOBa, IO OE3MOCEepPeIHhO IOB'I3aHl 3 KAaTErOpi€r0 BiHOIIEHB, IO-PI3HOMY
BIIJI3CPKATIOIOTh OJHI M Ti K BIIHOIICHHS MDK SBHINAMH, JiSIMH, CTaHAMU Ta
peaMeTaMH HaBKOJUIITHBOI JiicHOCTI [28, ¢. 25].

VY Teopii BimHOWIEHb, SIK 1 B TeOpil KiaciB, HEOOXIIHO PO3PIZHATU
BITHOIIEHHS PI3HOTO CTyMHeHs. “‘BiIHOIIEHHS MepuIoro CTymneHs — 1e Te, 110 i1CHYy€

MDK 1HIMBI1aMU, BIJHOIIEHHS JPYroro CTyHeHs — Te, 10 ICHYe MK KJlacamu abo



46

BiJIHOIICHHSIMHU riepioro ctymneHs” [284, c. 128].

[ToHATTS BiHOIIEHHS BUHMUKAE SK pe3yJbTaT aOCTpakuli BiJ KOHKPETHUX
3B'SI3KIB MDK peYyaMHM Ha OCHOBI MOPIBHSAHHA JBOX MPEAMETIB 3a OOpaHUMH
KpUTEPISIMU MOPIBHAHHA. Tak, B OCHOBI YaCOBUX BIJHOILIEHb JIEKUTHh MOPIBHIHHS
3a 4acoM 31MCHEHHS Jii.

HaroMmicTe ciig MOCHIIOBHO PO3PI3HATH BIAHOIICHHS O TMONEPEIHbOI
MOBHOI OJIMHHIII (A1€CTOBA, IMCHHUKA, TPUKMETHHKA) 1 BIHOIIEHHS 10 HACTYMHOT
MOBHOI oauHuuli. I[lpm upomMy O¢yHKUIS NpUNMEHHHKA B CIOBOCIOJYYEHHI
yCKIIaJHeHa BIAHOUICHHIMH, IO ICHYIOTh MK TOJIOBHUM 1 3JIEKHUM WICHAMHU
CJIOBOCTIOJTYYCHHS B paMKax yCchoro pedeHHs. Konu nmpuiiMeHHUK TsDKI€ 10 JiBOTO
KOMIIOHEHTa, TOJi BiH IEPETBOPIOETHCS Ha TpamaTHKami3oBaHy Mopdemy. Y
[IbOMY pa3i Mae Micie JieciiBHe TpuiiMeHHUKOBe KepyBauHs (l), mpu skomy
NpUHMEHHUKA HE € CaMOCTIMHOIO JIEKCHYHOIO KATETOPi€r0, a CTAHOBJIATH JIUIIE
YaCTUHY JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS JII€CIIB, MOPiBH.: aHri. to insist on, to depend on;
YKP. HAnoaseamu Ha 4OMycCb, 86axCamu 3a OOYilbHe.

Komnu TicHu# 3B'130K BUHUKAE MK TPUHMEHHUKOM 1 3aJIC)KHUM IMEHHUKOM,
TO TOBOPATH MPO MPUUMEHHUKOBE CHOJYYeHHS, puiiMeHHukoBUil 3BopoT (II), B
AKOMY TPUHAMEHHUK 30epirae BIIHOCHO CaMOCTIMHE JIEKCMYHE 3HAYCHHS. Y
TaKOMy pa3l CXeMaTu4Ho oO0uaBi (QYHKIII NpHMEHHUKAa MOXYTh OyTH
IpeACTaBjICHI B TAKUH crocio:

JIECTOBO — MPUUMEHHUK — IMCHHUK
1 2

3 ypaxyBaHHSM i€papxii CHHTarMaTHYHUX HANPSIMKIB Y TPUAMEHHHUKOBOMY
cnoBocnionyderdi (I) BapianT KoHCTpykilii MokHa Ha3BaTu 3B's3anum, a (II) —
BUTBHAM Y)KMBaHHSM TNPHAMEHHHKA. VIeThCsl MO BiJHOCHO BilbHE BXKMBAHHS
MPUIUMEHHUKA, Y 3BSI3KY 3 UMM PO3PI3HAIOTH (DikcoBaHi i HE(IKCOBaHI CITOTYICHHS
[210, c. 15].

VY JIHTBICTHIII HEOJHOPA30BO MOPYIIYBAJIOCA MHUTAHHS MPO “TOPOXKHI”
NpUUMEHHUKHA Yy BUNAAKYy KepyBaHHs. P. BynaroB crnpaBemyivuBo Big3HA4ae, 110

Teopii CHHTAaKCHUCY B3araji BJIAaCTHBA TaKa IMOCTaHOBKa muTaHHs [42, c. 86]. ¥V
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YUCJIEHHUX POOO0TaxX yce 3BOAUTHLCS J0 TOTO, YU Ma€ TOM abo IHIIUN MPUHMEHHUK
JIEKCUYHE 3HAaYeHHA. SIKII0 caMOCTIMHOIO JEKCUYHOrO 3HAYEHHS Y MPUIMEHHUKA
HEMae, TO BiH BBAXKAETHCS MOPOKHIM. lle MOsSICHIOETBCS THM, O MPUHUMEHHHUK —
KaTteropiss Mop¢oJIoriuHa, a Ha PiBHI CJIOBOCTIONYYEHHSI a00 pEUCHHS — KaTeropis
cuHTakcuyHa. [lpu oMy “MOPOXKHICTH” Yy JIGKCUYHOMY IIJIaHI MOKE BUSBHUTHCS
3aIIOBHCHOIO B CHHTAKCUYHOMY TUTaHi.

BoaHouac mocTtae mUTaHHS TPO CIIBBIAHOIICHHS MK NMPUHMEHHUKOBUM
KepyBaHHSIM 1 BAJICHTHICTIO, Y MOJKHA 3arajoM TOBOPUTH IPO BAJICHTHICTH
npuiiMeHHMKa? BUTBIIICTE aBTOPIB OJHOCTAlHI B TOMY, IO MOHSATTSA KEPyBaHHS €
OOMEXKEHUM 1 JI0 TOrO  TEOPETHYHO Mayio po3poOsieHnM. [lpu mpomy mifg
KEPYBaHHSIM PO3YMIETHCSA 3JaTHICTh OKPEMHUX YaCTHH MOBH (I1€CIIB, IMCHHUKIB,
NPUKMETHUKIB) BHMaratu micias ce0e TEeBHOro ‘“‘guctoro” BigMiHKa a0o
NPUIMEHHMKA, 110 Yy CBOIO Yepry BHMarae MeBHOTO BiIMiHKa, TOOTO KepyBaHHS —
CUHTAKTUKO-MOP(OJIOTIUHE SIBUIIE, 3aCHOBAHE Ha GaleHMHOCMi, TI0 Mae
CUHTAKCUYHY TIPUPOAY ¥ MOpdOoJIoTiyHe BUPAKEHHA. BaleHTHICTh SIK CEMaHTUKO-
CUHTAKCUYHE SBHINE, 110 BUSBISIETbCS HA PIBHI WICHIB PEUYCHHS, IPYHTYETHCS Ha
CEMaHTHYHIM BMOTHBOBAHOCTI 3B'I3KY JBOX a00 OutbIe ciiB. J[o TOro * BaJIeHTHI
3B'I3KM ICHYIOTH K MK KEPOBAaHHUMH, TaK 1 HEKEPOBAHUMH YICHAMU pPECUYCHHSI.
BasieHTHICTh 1 KepyBaHHS — SIBHINE JIBOX PI3HUX PIiBHIB, 1 MK HUMHU HE MOJKHA
MOCTaBUTH 3HAK PiBHOCTI. [IOHATTS BaJE€HTHOCTI 3a MOHATIHHUM OOCSTOM 3HAYHO
mwpiie kepyBaHHs [82, C. 34]. OueBuaHO Ha IiM TiJCTaBi OKpeMi HAyKOBII
TOBOPSATH MPO KEPYBAHHS MPUHUMEHHUKOM, a HE MPO BaJeHTHI 3B's3ku. [Ipore mMu
JOTPUMYEMOCS 1HIIOI JOYMKH 1 OOCTOIOEMO ICHYBaHHS 000X IHMX SBHII Y
MPUMMEHHUKOBUX CHCTEMax aHTIIACHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB, SKi BapTo
PO3MEKOBYBATH 3aJIEKHO BIJ aCMEKTy pO3MsiAy (YHKIIT OpUIMEHHHKA Y
cinoBocnonydyeHH1. [IpuiiMeHHUK, HA Hallly TyMKY, HE € HEUTpaJIbHUM 3'€THyBaUEM
JIBOX CIIiB, aJDKE CIY>KOOBI CJIOBAa, BUKOHYIOUHM TpaMaTU4YHy (PYHKIIIIO 3B'S3KY,
BHOCSITh y BHCJIOBJCHHS W TE€BHI CMHUCIIOBI BIJHOIIIEHHS, 3aCHOBaHI Ha MOHSTTI
CEMaHTHYHOI CHOJIy4yBaHOCTI, TOOTO BaJieHTHOCTI. [[puiiMEHHUKN HE 3aMIHSAIOTH

BIIMIHKOBY (JIEKCII0O, a BHUKOPUCTOBYIOTBCSI pPa3oM 3 HEH [Jii YTOYHEHHS
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CMUCJIOBHX BITHOILIEHb y PEUYCHHI.

Micue npuiiMeHHUKOBO-IMEHHOI KOHCTPYKIII 11100 TOJIOBHOT'O KOMIIOHEHTA
OesnocepeHbO BiJ TNpUUMEHHUKA HE 3alexuTh. [lo3uilis npuilMeHHHKa
KOHCTPYKIIii Tepes] TOJOBHUM KOMIIOHCHTOM, OCOOJIMBO HAa TIOYATKYy pEUYCHHS,
CIOIpPUYMHSE  TOCTA0JICHHS  CEeMaHTUYHUX  3B'SI3KIB  MDK  KOMIIOHEHTaMH
cloBOCTONy4YeHHS. [IpUMEHHMKOBO-IMCHHA KOHCTPYKIISI TEPETBOPIOETHCS Ha
c1abKo KepoBaHUU a00 HEKEPOBAHUM E€JIEMEHT, 110 CTOCYETHCS BCHOI'O PEUCHHS B
miomy. Taki enementTu (abo AETEpMIHAHTH) HAAAKOTh MPOCTOPOBOI, YACOBOI,
HNPUYHUHHOI, IUIBOBOT XapaKTepUCTHKH JieciiBHOI Aii [muB.: 217]. Ilpu upomy B
PI3HHX JIGKCUKO-TPAaMaTHUYHUX 3HAYCHHSIX OJHOTO W TOr0 K NPUHMEHHHUKA
IIPOCTEKYETHCS OCHOBHE, MEPBICHE 3HAYCHHS I[LOT0 MPHHUMEHHUKA (MPOCTOPOBE
abo uvacoBe), TOOTO 30epira€ThCs BHYTPIIIHS MOTHBalliA. [Hakmie Kaxydw, Ha
(GYHKITIOHYBaHHS ¥ CEMaHTHKY NPUUMCHHHUKIB 3HAYHOIO MipOIO BIUIMBAE iXHE
MOXOJI>)KEHHS.

Komu #igetscss mpo Ty poib, y sKi MOXYTh BUCTyHaTH B pEYECHHI
NPUMMEHHUKOBI TPYNH, TO BU3HAYAIBHOIO € 3JaTHICTh NpPUNMEHHHKA OyTH
3ac000M 3B'SI3Ky ¥ BUPA3HUKOM IIEBHOTO BUy CHHTAKCUYHMX BiTHOIIEHD. ‘““UneHn
peUYeHHS — KaTeropiss CHHTAKCHYHA, 1 IiXHIO crnenudiky BapTo IIyKaTH B
OCOOJIMBOCTSAX CHOJIYYEHHS CJIIB TpH TMOOyIOBI pedeHHs , — BiJ3HA4Jae
I. Buxosanens [54, c. 19]. Tak, npuiiMeHHHK Oepe y4acTh y BUPAKEHHI OJHOIO 3
YOTUPHOX THUITIB CHHTAKCUYHUX BiTHOIIEHB!

1) 00'exTHUX, SKI BCTAHOBIIOIOTHCS Yy BIJIECTIBHUX NPUAMEHHUKOBUX
KOHCTpYKITisfx: But there was something uneasy about her eyes; 2) o6craBuHHUX,
SKi TIepenaloThes Maibke BcimMa mnpuiimeHHukamu: The hospital's intern and
resident training program had fallen into disrepute;

3) aTpuOYTHBHUX, SIKI CEMAaHTUYHO MOXYTh OyTH 3BEJICHI JI0 BiTHOIICHHS
(1) a6o (2): A young woman in blue walked through the door;

4) areHTHBHUX, SIKi HAsABHI B pa3i CpsIMyBaHHS Jil HA KOHKPETHOTO arcHca:
He was a jolly, easy-going father, indeed, for a boy who was not thin-skinned.

[Ipu omurci ceMaHTHKKM MPUMMEHHUKA JTOLIFHO BUXOJAUTH 13 CHHTAKCUYHUX



49

BIJTHOIIEHb NPUMMEHHUKOBOI KOHCTPYKLIi B PEUYECHHI, OCKUIBKM B OO'€KTHUX 1
aTpUOYTHUBHUX CHHTAKCHYHUX BiTHOIICHHSIX BHUPAXKAETHCS JUIIE caM (PaKT 3B'SI3KY
MDK JiecioBoM (200 iM'sM) Ta IM'IM, TUM 4acoOM K B OOCTaBUHHOMY BIJHOIIIECHHI
CEeMaHTHKa MPUIMEHHUKA 30epiraethcst HainoBHime [143, c. 11]. Po3risiHemo e
JOKJIA HIIIE.

[IpuitMEHHUKOB1 KOHCTPYKIIii, 110 BUCTYHAIOTh Yy CHUHTaKCUYHINA (yHKIIT
0o0CTaBUHM, BHUpaXaloTh ‘“30BHIMIHI” 03HaKu Al abo crany. “lllupoka cucrema
NpUMMEHHHKIB, 32 CIOCTepeXeHHsIMU B. ANMOHI, SIKi MalOTh BIIHOCHO YITKUU
CEMaHTUYHHK 3MICT, JIO3BOJISIE TOBOPUTH MPO Ti BIIHOIICHHS, B SIKUX OOCTaBUHU
3aJeKaTh BiJ PI3HUX JIECIIB, IO IMO3HA4YalOTh Aito abo cran” [1, c. 281].
[TpuitmenHukoBi GopmMu B posi MPUUMEHHUKOBUX OOCTaBUH IIOKa3ylOTh HE 5K
NPOTIKA€E caM MpoIIeC /i, a B IKUX yMOBaXxX BiH BiI0yBaeThcs. XapakTep IUX YMOB
MOXE€ MIHATUCA: BOHHU CTOCYIOTbCS W THX 30BHINIHIX OOCTaBUH, B SKHX
BiOyBa€eTbes st (MicieBl ¥ dacoBi OOCTaBUHM), 1 TUX NMPUYUHHO-HACIIIKOBUX
3B'SI3KIB, Y IKMX BUKOHYETHCS JaHa Jisi a00 XapaKTepu3yeTbcs CTaH BUKOHAHHS i1
(oOctaBuHM TpUYMHU ab0 YMOBH, OOCTaBUHM MeETH), 1 JKeped Ta (opMm
3MIMCHEHHS i1, BIJOMHUX Yy HIMEIBKHX TpaMaTHKax IIiJi HA3BOK MOJAJIbHHUX
obcraBud. Ha nymky B. Anmomni [ram camo, c¢. 280-281], moganbHi 0OCTaBUHU
3aiiMalOTh TPOMDKHE TOJIOKEHHS MK OOCTaBHHAMHU 3 SIKICHUM 1 KUIBKICHUM
3HAYCHHSAM 1 00CTaBHHAMHU, 1[0 BUPAKAIOTH 30BHIIIHI O3HAKH JIii 200 CTaHM.

OO0'eKTUBHUM KPHUTEPIEM BHUIUICHHS OKPEMHX BHUIIB OOCTaBUH € moTpeda
JYMKH TIO3HAYUTH PI3HOBUJ TMPOIECYATIbHUX XapaKTEPUCTUK, SKI YTOUHIOIOTH
XxapakTep aii abo craHy, OOCTaHOBKY a00 YMOBH, MpHU SKUX BiTOYBA€THCS sl
“Po3psim oOCcTaBMH BUALIAIOTHCS, AK Big3Hawae B. HikiTiH, He 3a JIGKCHYHUM
3HAYCHHSAM, 1 HE 3a JIOTIKOIO CMHCITY, SK 1HOJII BBaXKarOTh, a 32 CHHTAKCUIYHUMH
acClieKTaMW XapaKTepUCTHKHU JiecioBa-tipucyaka” [160, c.15-16]. 1 gami:
“...KOXE€H po3psa 0oOCTaBWH BigoOpaka€ OCOOJIMBUN HANpSAM y CHHTAKCUYHIN
a0cTpaxiiii, 0COOJMBUI acNEKT y3arajlbHEHHS, TOOTO PI3HOBU]I y3arajibHEHHS Ha
piBHI CHHTaKcucy. Po3psaum oOCTaBUHU — 1€ MIATHIN CHUHTAKCUYHOI aOCTpaKiiii,

€JIEMEHTH BHYTPIIIHBO OOCTAaBUHHOTO MPOTUCTABICHHS, PI3HOBUIY 4WieHa
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pEUEHHsI, BCTAHOBJIIOBaHI HE 3a CTPYKTYPHUMH JAaHUMH, a 3a (PYHKIIOHAJIbHUMH
y3arajJbHIOIOUMMH CMUCIIOBUMH JTaHUMU [TaM camo, ¢. 16]. JIocHTh CyTTEBUM TYT
TAKOX BUABJISETHCA TOM (akT, 1110 00CTaBUHA Yacy, MPUYMHU, METH — 11€ HE Ha3Ba
ONWHUIL a00 TMOHATH Yacy, NPUYUHU, METH, TOOTO HE HOMIHATHUBHI IXHI1

MO3HAYEHHS, @ HA3BU BIIHOUIEHb Yacy, IPUYUHU, METHU U T.1H 10 Ail.

1.5.2. CemaHTUYHI TNpUHUMEHHUKOBI BiAHomeHHs. [lpu aHami3i
NPUIMEHHHUKIB TPEAMETOM JIUCKYCii YacTO TOCTAae THUTAHHS IPO OpTaHi3aIliro
ixHpoi ceManTHuHOi cTpykTypu [107, c. 13 — 26; 112, c. 187]. Ockinbku Haie
JOCIIDKCHHSI BUKOHAHE B TUIAHI CEMAaHTHKH, TO CEMAHMUUHA CHMPYKMypa y
npuiimennuxka (O. CenuBepcToBa) BHU3HAYAETHCS B POOOTI K ““CTPYKTypHA
Oararo3nauHicTh” [281] ceMaHTHMYHMX NPUIMEHHHUKOBHX BapiaHTIB, B OCHOBI
BUJUICHHS SKUX JIKUTh OJWH THI CEMaHTUYHUX NPHUHUMCHHUKOBHUX BiJIHOIICHB
(IPOCTOPOBHUX, YACOBHX, JIOTTIHHX )

Y OUIBIIOCTI HAYKOBMX TMpallb NPUAMEHHUKA PO3TISAAIOTHCA  SIK
OaraTo3nauni ciosa [39; 133; 166; 173; 177; 196; 256; 238; 246]. 3a Hamumu
CIIOCTEPEIKCHHSAMH, YUMAJIO aHTJIIHCHKUX MPUHMEHHHUKIB 3/1aTHI BUpa)kaTu Big 20
TUIIB CEMAaHTUYHHUX BIIHOIIEHb JIO NIBOX, HANPHUKIAI: I NpuiiMeHHHKa for —
xapakrtepHi 20 TumiB 3Ha4eHb; it at, in— 15; mus of — 14; mst to — 13; mma by — 11;
from, over — 10; o after, on, against—9; s about — 8; s under — 7; st before,
behind, into — 6; mma around, off, past, through, upon — 5; mis across, among,
beside, between, up — 4; s above, along, below, beyond, near, per — 3; mas down,
except, inside, like, pending, save, till, unlike — 2. Ykpaincpki npuiiMeHHUKH 3/1aTHI
BUpaXXaTH Bi 32 TUIIIB BIIHOIIEHB — JI0 ABOX, HATIPUKJIIAI: U MPUAMEHHUKA 3, i3,
30 — 32 TWIIM 3HA4YeHb, 3a — 29, no — 26, na — 25, 6, nio —21; uepez — 15; Bim— 11,
nouao, nonaodi, nonaoo — 10; naoo, nosa, nao — 9; cepeo, 06, nomioc — 8, mioxc,
medicu, medxc, 3-3a, i3-3a — 1, 0ns, nonio, nicas — 6; 3-nio, i3-nio, nocepeod, nogs — 5,
Oinst, 3-nepeo — 4; kpizb, npo, 3075, nosepx — 3, Cynpomiu, 3amicms, no3ao — 2.

Takuii BHCOKHMI CTyIiHb OaraTO3HA4HOCTI caM IO CcO01 Ja€ IMiJACTaBH

MPUIYCTUTH, 1[0 HA3MBAIOThCA HE CAMOCTIMHI 3HAYEHHS, @ KOHTEKCTH1 HOTO
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BapiaHTH. 3 1HIIOTO OOKY, € TAKOXK MPUKIIAAH, sIKI CBIAYATh MPO TE, III0 CEMaHTUYHA
CTPYKTypa NMPUIAMEHHMKIB CKJIAJA€ThCA 3 OJHOIO IHBAPIAHTHOI'O 3HAYEHHS: aHIL
absent, ad, as, amid, amongst, astride, aslant, athwart, atop, bar, barring, beneath,
betwixt, but, circa, failing, less, next, onto, plus, saving, during, since, than, at all,
at first, at hand, at least, according to, because of, from under, from within, in place
of, in between, in front of, in spite of, in view of, instead of, near to, next to, out from,
outside of Ta ykp. doskona, kpye, 630082ic, 3amicms, nonepex, nobauzy, oOik Ta iH.

Kosxna MoBa mMae cBOIO TpajulliitHO chOPMOBaHY B ACIEKTI HOPMH CUCTEMY
NpUMMEHHUKOBUX BiHOUIEHb. Po3poOka pokmanHoi kiacudikamiifHoi cxemu
NPUMMEHHUKOBUX BIJHOIICHb MOMJIUBO B OyJb-iKiii MOBI JIMILIE 32 HAsBHOCTI
MIMOOKOT0 aHaII3y CeMaHTUKHA OKPEMUX MPUHMEHHHKIB, SIKHX 1 10 ChOTOJIHI I1I€ HE
3p00JICHO, 32 BUHATKOM JIaBHIIINX MOOAMHOKKX Ipatib [72].

OCHOBHUMH KPHUTEPISIMH Yy BHU3HAYCHHI CEMaHTHYHHX BIJIHOIICHb €
pedhrexciunicms, cumempuunicms, oezexeieanenmnuicms [273, p. 225].

BigHomieHHsT Ha3uBaeThCcs peIeKCIMHUM, SIKIIO MDK €JIEeMEHTAaMH ICHYE
€KBIBAJICHTHICTh. MOBHUM TPHUKJIAIOM peduiekcii MOXKYTh OyTH BHUIIAJIKU IMOBHOT
cuHOHIMIl. CUMETPUYHICTh — BJIACTHUBICTH OIHAPHUX BITHOIICHb. BiIHOIICHHS
Oyne CHMETpUYHHM, SKII0 MDK €JeMEHTaMH IPOCTEKYEThCS  CTYITIHB
ciopimHeHHs.  [IpuknagoM  MOXYTh  CIOYKHTH TNPUUMEHHUKH  (DiHAJIBHOT
CEMaHTHKH: BC1 BOHM CHHOHIMIYHI JAESKOK MIPOIO OJIMH JI0 OJHOTO, MPOTE MAIOTh
HAIPUKIIAA, BIAMIHHOCTI B MOp(]oIorivHOMYy TOXO/KeHHI. be3ekBiBaIeHTHICTh —
HasIBHICTH OJTHOTO 3 JICKCHKO-CEMaHTHYHHUX BapiaHTIB MPUHUMEHHUKA JIUIIEC B OHIN
13 MOB.

BinHomeHHs, K 1 pedi, HE TOMOTEHHI W CKJIAJalOThCsS 3 PSAIy CIICMEHTIB.
[Mumu ememenTtamu (iX y JHTBICTHII TPUHHATO HA3WBATH EJIEMEHTAPHUMH
3MICTaMH) y CBOIO 4YEPry MOXXYThb OyTH BIACTHBOCTI abo iHII pedi. Y TakoMy
BUTAJKY 3MICT KOXHOTO TPUHAMEHHUKOBOTO  BITHONIICHHS MOXe OyTH
MpEACTaBICHUN, 3 OJHOro OOKy, SIK CcHoci0 Omucy, MOAUTY BIJHOUIEHb Ha PSI
nidepeHiaIbHIX CEMAaHTUYHUX €JIEMEHTIB, a 3 I1HIIOTO, — SIK Pe3yJbTaT I[bOT0

onucy y BUIISAlI KOMOIiHamii AudepeHlialbHUX CEeMaHTUYHUX EJEMEHTIB, IO
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NepealoTh 3HAYCHHS IbOTO BigHomeHHs [279, p. 164].

VY ceMmaHTH4HIA CUCTEMI NMPUUMEHHHKIB BIIKPUBAETHCS CKIAIHUNA acCHEKT
a0CTpaKTHUX BIJTHOILICHbD, 110 BUPAXKAIOTh CyCIIlJIbHE PO3yMIHHS
HalpI3HOMAHITHIIIMX 3B'A3KIB MUK npeameramu. Ll po3mairictb MOBHMHHA
BpaxoOBYBaTHCS TNPH  BUBYCHHI  CHCTEMHOTO  JOCHIIDKCHHS  CEMaHTHKHU
NPUIMMEHHUKA, OCKUIBKM OCHOBHI CEMAaHTH4YHI MIiJKJIaCH NPUIAMEHHUKOBHUX
BITHOILIEHb 30epiraloTbCcsi B AHIJINACBKIA Ta yKpalHCBKIM MoBax uyepe3
YHIBEPCAJIBHICTh iX JIOTIKHM, BJIACTUBIM MOBI1 3arainom. “OCKUIbKHA JUIsl JIFOJICTBA
HasIBHI €IMHI 3arajibHi 3aKOHM JIOTTYHOTO MUCIHIeHHs, uiie . Konmancekwid, To #
MOBU BCHOTO CBITY IMOBHHHI MICTUTU JEsKiI 3arajibHi O3HAKH, BJIACTHUBI iM SIK
aronckkin MoBi” [118, c. 22]. 1li 3aranbHi O3HAaKH € MEPEIyMOBOIO OJHAKOBOTO
OIKCY CHCTEM MPHUIMEHHHUKIB y 3iCTaBIIOBaHUX MOBax. OUEBHUIHO TOMY IIUPOKO
OPUMHATUMHU  KJIacU@IKalisiMi ~ TPUMMEHHUKIB B TpaMaThKaX pPOCIHCHKOI,
aHTJIHACHKOI Ta YKPATHCHKOT MOB € KjacuQiKallisl 32 CEeMaHTUYHUMU O3HAKaMH. Tak,
y paMKax 3arajJpHOTO CEMAaHTHYHOTO KPHUTEpir0 HasgBHA Kiacudikaris
NPUUMEHHUKIB 32 a0CTPaKTHICTIO/KOHKPETHICTIO BIAHOIICHB, IO TEPEIAFOTHCS
MPUMMEHHUKAMHU.

Cepen aOCTpaKTHMX BITHOIICHb BHAUISIOTBCS: CHMETpIsA, IEPEXiTHICTD,
KOHHEKCHBHICTb, BAp1aTUBHICTh, MHOKHHHICTb, Y3arajJbHEHICTb.

BigHomennss Moxe OyTH cUMETpUYHUM abo acumeTpudHuM. L1 kareropis
oopmirsie omo3uiii, moaiOHI A0 aHTIiIHCHEKUX NpuiiMeHHUKIB Of : t0 abo by : on.
[lepeximHicTh — 3AaTHICTH BIIHOIIEHH OYTH MEPEHECEHUMH Ha THIINKN mpeameT. Y
BUIAJIKY HETEPEXiTHOCTI BIAHOIIEHHS € CTaOUTbHUM, SKOMY MPOTHUCTABISETHCS
BIIHOIIIEHHS He3aBepmieHOCTi. Ile BUpaXkaeTbCsd OMO3HUINIEI0  AHTIIMCHKUX
npuiiMeHHUKIB 0N : t0 i by : of. KoHHekcHBHICTD (CIIBBIIHOIICHHS, 3B'SI30K) MOXKE
OyTH BCTaHOBJICHE SIK B3a€MO3aJIeKHE, TaK 1 HEB3a€MOIMOB'SI3aHEe, SIKIIO MPSIMHI
3B'SI30K MK MPUHMEHHUKAMU HE € MOXJIMBHM, HAIIPUKIIA]l, OMO3UIisl aHTII. under :
OVer, ykp. Hao : nio. BapiaTUBHICTh — BIJHOIIIEHHS MK JBOMa rpynaM 00'€KTiB
abo JBOMa OKpeMHMH TMpeAMETaMu. Y TMEpIIOMY BHIIAAKy II€ BiAHOIICHHS

HEJIeTepMIHOBAaHE i BaplaTUBHE, Y APYroMy — JIeTepMiHOBaHe i HeBapiaTuBHe. Lle
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BITHOIIICHHS XapakTtepHe Ui aHri. between : through; about : against. Ilpu
npoMy through i against yTBoproroTh 1Bi €IHOCTI 1O BIIHONMICHHIO OJWH [0
oxHoro, a between i1 about, HaBmaku, — 181 MHOKHHHOCTI.

MHOXHWHHICTh MOXE€ OyTH MpeJCTaBieHAa SIK BIAHOUIEHHS MDK OJHUM 1
JEKUIbKOMa mpeaMeraMu abo MK ACKUIbKOMa M OJHHUM. Y TEpIIOMY BUIAIKY
BOHO HA3WBAETHCSI MHOXXMHHUM, a B JpyroMy — OAWHWUYHHM. L1 kaTteropis
HeoOXi/IHa, 00 TOYHIIIE OMUCATH OTMO3UIII0 MK MPUAMEHHUKAMH “IIUPOKOTO”
3HAUCHHS: CHHCEMAaHTHUYHUMHU W TNPUHAMEHHUKAMH TOYHHMH. ACEMAHTHYHUMHU.
BinHolleHHsT y3araqibHEHOCTI MOXK€ OyTH BCTAHOBJEHE MDK JIBOMa JOBLIBHO
oOpanuMHu TpenMeTaMu. SIKIO K BIJHOIICHHS BCTAHOBIIOETHCS MK JOBLIHHO
oOpaHuUM TMpPEAMETOM 1 TPEIMETOM, YUMCh OOYMOBJICHHM, TO BOHO Oyje
HaszuBatucs “‘cneruigHuM” abo “ocoOIuBUM”.

Jlo rpynu aOCTpakTHMX NPUUMEHHHUKIB HaJieXKaTh Ti TNPUAMEHHHUKOBI
KOHCTPYKIlli, B CEMaHTHYHIM CTPYKTYpi SKHX IHIWBiIyajJbHE 3HAUYCHHS HE €
CTaTHYHUM 1 ApKO BHpaxkeHuM [246, p. 298]. Okpim mepemadi THX YH IHIIHX
CEMaHTUYHUX BIIHOIIEHb, A0CTPAaKTHI NMPUWMEHHHUKH BXKHBAIOTHCS TaKOX IS
nepeaavi 3araJbHUX TpaMaTHYHUX BigHOIEHb. LI BmacTHBOCTI abCTpaKTHUX
PUHMEHHHKIB CIIPUSIOTh PO3BUTKOBI IXHBbOI 6araTo3Ha4YHOCTI B aCTEKTI rmepeaadi
Halpi3HOMaHITHIKMX BigHOmEeHb [241]. B3sTi okpemo, 06e3 KOHTEKCTy, TaKi
NPUMMEHHUKA HE Jal0Th MOXJIMBOCTI BU3HAUWUTHU TOYHE IX 3HAYEHHs, abo X
BCTAHOBHUTH TEBHUW THUIN CEMAHTUYHUX BITHOIICHb, SIKI BOHH BHPAXKAIOTh, a
BiJITaK, YTOYHUTH IXHIO CEMAHTHKY MOXXHA JIMIIIE B yMOBaX MEBHOTO KOHTEKCTY.
Sx mpaBuiio, 70 aOCTpaKTHUX MPUMUMEHHUKIB B aHTIIACHKIA MOBI BIIHOCSTHCS
CUHCEMaHTUYHI TPUHMEHHUKH.

Hesanepeunum 3anuimaetbes Te, 10 anriikceki for, at, in, of, to, by ta
YKpaiHChKI IPUMUMEHHUKHU 3, i3, 3i, 3a , NO, Ha, 6, Nio, 8i0, HAO, 00, Midc Cepen
MPUUMEHHUKIB  [OTO PNy  XapaKTePU3YIOTbCS  HAWBHIAM  CTYIICHEM
JCCEMaHTHU3allll, TOPIBHIHO 3 MpUMEHHUKaMu aHri. save, till, down / ykp. nownao,
Haoi, Haoo, no3a, nomigic, 3-3a, i3-3a, 3-nio, i3-nio, nocepeo, nNoe3, 3-nepeo, 3a0Jil,

nogepx CeMaHTUKa SKUX HE € HACTUIbKM a0CTPaKTHOIO. 3HAUYCHHS aOCTPaKTHUX



54

MPUHMEHHNKIB KOPEKTHO BU3HAYWUTH MOXHA JIMIIE 32 HASBHOCTI MOYATKOBOTO i
KIHIIEBOTO €JEMEHTIB (KEpYyH4oro 1 KEpOBaHOIO CJiB) MNPUUMEHHHKOBOI
KOHCTpYKIIli a0o, piamie, JOCTaTHIM i BUSBJICHHS 3HAYEHHS MOXe OyTH
KIHIIEBUM €JIEeMEHT TaKoi KOHCTPYKLIi. YHacHiAOK HaJI3BUYAlHO MIMPOKO
PO3BUHYTOI 0araTo3HA4HOCTI 1 BUCOKOT'O CTYIEHsI abCTParoBaHOCTI CEMaHTUYHHM
o0cAr UMX NPUINMEHHHKIB 3aJ€KUTh Bl CEMAaHTUYHOIO 3MICTY KOMIIOHEHTIB
NPUIMEHHUKOBOT KOHCTPYKIIii, SKi JOMOMAararTh KOHKPETH3yBaTH 3HAYCHHS
a0cTpakTHOrO mnpuiiMeHHHKa. CeMaHTHYHa HEBMOTHBOBAHICTh TPUHMEHHUKIB
a0CTPaKTHOTO PIBHS YacOM MPHU3BOJHUTH JO BaraHb y BHOOpP1 TOrO UM 1HIIOTO
NpUiMEHHUKA HABITh cepesl caMuX HOCIiB MOBH. [Ipo 11e CBITYUTH 1 HEYCTAJICHICTh
iXHBOTO BXKUTKY B OJTHOMY ¥ TOMY 3K IPUHMEHHUKOBOMY 3BOPOTI.

HaTtomicTe unMano npuiitMeHHUKIB aHTJ1HCHKOI MOBU HE € 0€33MiCTOBHUMU
y CeMaHTHYHOMY TuIaHi. OCKIIbKM BOHM MarOTh KOHKPETHI 3HAYCHHS, TO MOXHA
YITKO BU3HAYUTHU TOU TUIl CEMAHTUYHUX BIJTHOIIECHB, IKUH BOHU BUPAKAIOTh.

Cepenl KOHKpPETHUX BITHOIIEHb HAWOUIBII BaXXJIUBUMU € TPUBATICTH 1
NapTUTUBHICTh. TPUBAIICTH SK THI BiIHOIICHHS MAa€ MICIIE TOJ1, KOJIU OIMO3HIIis
BCTAHOBJIIOETHECS MDK BIJHOIICHHSMH 3aKIHUCHOCTI W He3akiHdeHocTi. Llei Tum
BiTHOIIIEHb € (PyHIaMeHTaIbHUM. TpHUBaNICTh CHUMETPUYHA W TpaH3WTHBHA, a
HETPUBAJIICTh — aCUMETPUYHA 1 1HTpaH3uTHBHA. Ll KaTteropis B yKpaiHCBKii MOBI
npe/icTaBlieHa MPUHMEHHUKAMU 1i0. Hao. [1apTUTUBHICTH SIK THII BIIHOIICHHS Ma€e
MICII€ TOJI1, KOJIM HasiBHA OTMO3MUIIIS MIXK ITUTHUM 1 YaCTUHOO. Tak, aHTjI. OVer ykasye
Ha YaCTKOBICTh y TpPOCTOpi, y dYaci abo B psiai, a mpuiiMeHHHK Under — Ha
TOTAJbHICTD.

OkpiM 1UX OCHOBHUX THIIIB BIIHOIICHb, AHTJTIHCHKI Ta YKpaTHCHKI
aCeMaHTUYHI MPUIUMEHHUKI 37aTHI O KOHKPETHOTO BHUPAXCHHS W IHINWUX THUIIIB
BiHOMIEHb. Tak, HaNpUWKiIaa, UPUAMEHHWK bar — BHpaxae BiIHOMICHHS
BUKITFOUCHHS 00’ €KTIB 13 psAy CYMDKHUX; DUt — BiZTHOIIIEHHSI IPOTHCTABIICHHS;, Circa —
BITHOIIICHHS alIPOKCUMATUBHOCTI, a00 npubm3HocTi; failing — kay3anpHi BiTHOIIICHHS;
plus — BiHOIIIEHHS OJaBaHHST; oNtO — BKa3ye Ha MicIle NiepeOyBaHHS Ta HANPABICHHS

nii. B ykpaiHCBhKili MOBI 3a JOIIOMOTO0 TIPUMMEHHHUKA BUPAKAIOTHCS BITHOIICHHS il
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10 MIPEIMETA: 3HAMU 3 0epesa, NOKIACMU HA CML, 3anucamu 8 30uiumi; BIAHOIIECHHS
MDK [IPEIMETAMU: AOIVKO 3 0epesa, SWUK y CMmoJi, 3anuc 6 30uumi; O3HaKU IpeMeTa:
nicHs 6e3 cie, bazamuil Ha Jicu, YepBOHULL 8i0 MOPO3) .

TakuM  9YWHOM, TIPpUAMEHHUKHM KOHKPETHOTO  3HAUCHHS  BUPAXKAIOThH
IHIUBIIyali30BaHl  BITHOLIEHHA MDK  KEPyIOUMM 1 KEpPOBaHUM  CIIOBAMHU
NPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKINA. CriibHA CEMaHTHUKA TaKMX NPUHAMEHHUKIB Ha 3pa3oK
like Moke HaBITH CHpHUATH iXHIM a1 €KTHBAIlii, TOOTO B)XMBAHHIO SIK CAMOCTIHHOT
YaCTHMHU MOBH — TPHUC/TIBHUKA Ta wieHa peucHHs: He was like a man possessed by
demons in Biblical times — a man invaded by some presence from Outside [343].

[Ile OuIBII KOHKPETHUMU € AaCEMaHTHYHI CKJIaJHI TPUAMEHHUKH, SKI
NPUIHATO HA3WBATH 3TPYINOBAHUMU MPUUMEHHUKAMH, IO ONMHUCYIOTh BITHOIICHHS
MDK pedaMH 3 pI3HMX TOYOK 30py. A HaMOUIbII CaMOCTIHHUMHU Yy CEMaHTUYHOMY
BIHOIICHHI € IpuiMeHHUKOBI ¢pasu (auB. moknaanimie:[251]). Takum yurHOM,
cepell KOHKPETHUX MPUHUMEHHUKIB MOXXHA BUAUIMTU TPYNH Yy HAMNPSMKY OUIBIIOT
KOHKpETH3allii BITHOIIEHb, 1[0 BOHH BHUPaXalOThb: TMPOCTI acCEeMaHTUYHI
NPUMMEHHUKH, CKJIaJHI aCeMaHTHYH1 MPUWMEHHHMKH, IO CKJIaay SKHX BXOISTH
3rpynoBaHi MPUUMEHHUKH 1 TPUIHMEHHUKOB1 3BOPOTH SIK HAHOLJIBIII KOHKPETHI.

BusHaueHi TUNMM CEMaHTUYHUX BIJHOIIEHb MOXYTh OyTH 3iCTaBlieHi 3
rpaMaTMyHUMU  (CMHTAaKCUYHUMHK)  KaTeropisiMu.  MHOXHUHHICTD ~ MOXHa
CIIBBITHECTH 3 YHCJIOM, NMEPEXiAHICTh — 3 BHJAOM, CHUMETPII0 — 31 CIOcoOoM,
KOHHEKCHBHICTh — 13 4acOM, TPUBAJICTh — 13 MOPIBHAHHSM, BaplaTUBHICTh — 13
JIETepMIHAIIIEI0 IMEH 1 JI€CIiB, 3araibHICTh (generalite) — 3 Kareropiero ocolw,
MAapPTUTHBHICTH — 13 (hOpMaMH 3MEHITYBATLHUMU 1 30UTBITYBaIbHUMH.

[IpoananizoBaHi pi3HI TUNU CEMAHTUYHUX BIJHOIIEHb, SKi MOXYTh
BCTAHOBJIIOBATUCS Yy TMPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIISIX, CBiI4aTh MpO Te, MIO
MPUUMEHHUKHU MAIOTh TIEBHUI CEMAHTUYHUM 3MICT, IHKOJIW SICKPABUA, IHKOIM MEHIII
MPO30PHUH, IKHI MOKHA HA3BATH 1X JJEKCUYHUM 3HAUYCHHSIM.

VY CcBOIO Yepry JIEKCUYHI 3HAUYEHHS MPUUMEHHHUKIB MOXHA KiIacu(iKyBaTH Ha
3a2anbHi, YACMKOBI Ta IHOUBIOYAbHi. 3a2anbHi TEKCUYH] 3HAYEHHS IPUTAMaHH1 yCIM

MPUAMEHHUKAM SIKOIChb OJIHI€T (PYHKIIOHAJbHO-CEMAHTHYHOI TpynH (Hamp.,
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NpUMMEHHUKAaM  TEMIIOpajbHOI  TPYNM  BJIACTUBE  3arajbHE  3HAYEHHS
TEMIOPAJILHOCTI); YacCTKOB1 JIEKCMYHI 3HAYEHHS NpPUTAMaHHI NPUHMEHHUKOBUM
OJIMHULISAM, SIKI O0'€IHYIOTBCA B OKpPEMI MIATPYNHU PO3PSTHUMHU CEMaMHU B MeEXax
ONHIET U Ti€l X (PYHKIIOHAIbHO-CEMAHTUYHOI Tpynu (HampuKiIaa, y Mexax
3arajibHO-TEMIIOPAJIBHOT TPYNHU TNPUAMEHHUKIB MOKHA BUAUIMTH MIATPYIH 3
po3psaHUMHU ceMaMu “‘mociimoBHicTh” : After this internal commentary on the
Prior's speech, he raised his eyes, and replied to the question which had been put
[352]; “mpubmmsnicTs” : But, towards Saturday, he got uppish, and went in for
weak tea and dry toast [353]; “rpuBainicts”’: He and Joseph Sedley drank a fitting
quantity of port-wine, during the drinking of which Sedley told his best Indian
stories) [363]; inousioyanvui sk TEeKCHUYHI 3HAYEHHS BIAPI3HAIOTH OJUH MPUHMEHHUK

BIJI IHIIIOTO B MeXaX OMHIET i Ti€l K (QYHKIIIOHATEHO-CEMAHTUYHOI TPYITH/ATPYIIH.

1.5.3. InnexcanbHli NpPpUUMEHHUKOBI BigHOmeEHHs. HaBuanHs
IPaBIWJILHOMY BJKMBAaHHIO CTY>KOOBHUX MOBHHUX OJMHUIL (30KpeMa, MPUIHMEHHUKIB)
CKJIaJla€ OJHY 3 JIIHTBOMETOAMYHUX TPYAHOILIB B IMpOIECi BUBYCHHS rpaMaTUKH
aHTIMCHKOI MOBH SIK 1HO3eMHOi. bararo B yomy 1e, iMOBIpHO, OOYMOBJICHO THM,
[0 MOBEIb, SIK IPaBUJIO, OPIEHTYETHCS HAa OMUC CHUTyalid (a iXx moxke OyTu
HE3JIIYeHHA KUIBKICTh), B KOHTEKCTI SIKMX IPaBOMIPHO BUKOPHUCTAHHSI TOTO abo
HIIOro mpuiiMeHHuKa. TuM dYacoM, B JaHUX MOBHUX OJHMHHIISX, fAK II€
MEPEKOHJIMBO TIOKa3aHO B 0araTb0X KOTHITHBHO-OPIEHTOBAHHUX JOCIIKEHHSX,
(biKCyIOThCsl TIEBHI Mi3HABAJIBHI MPOIECH, 3HAHHS JIIOJAWHHU MPO O00'€KT MIMCHOCTI
[30, c. 25], mo no3HavaeThCs.

Sk TOKa3yITh KOTHITUBHO-OPIEHTOBAHI JOCIIHKEHHS, JOCUTh 9acTO “BHOIp
TOro a0o0 IHIIOTO TMPUWMEHHHWKA TOB'SI3aHUA 3 CHUCTEMOIO BIJUTIKY, BiIIPABHOIO
TOYKOIO SIKOi € MICIeTIOJIOKEeHHs crioctepirada” [149, c¢.76]. IHakme kaxyuw,
MpPUIMEHHUKAM BJIACTUBO (DYHKITIOHYBaHHSI SIK 1HIEKCAIbHUX (BKa31BHUX) 3HAKIB.
Hanpuknan, y peuenni There is a racket in front of ball onucyerbcs curyariis,
KOJIM CIIOCTEpIray CTOiTh JIMLIEM A0 000X MPOCTOPOBO JIOKATI30BaHUX 00'€KTIB (TaK

3BaHa TEPCIIEKTUBA Vis-a-vis), MPHUOMY TEpIIHiA 3 Ha3BaHUX 00'€xTiB (a racket)
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3HAaXOIUThCs Ommkde 10 cnocrepirada, Hik inmmit (ball). Jloceim cyO'exra
COPUMHATTS, 3YMOBJEHUN MOro 3HAXOMXKEHHSIM Y TMPOCTOPL, € 3HAYYIIHM
YUHHUKOM  TPAaKTUYHO  TpU  Oydb-IKOMY  TIPOCTOPOBOMY  BXKHMBaHHI
npuiiMeHHHKoBOro noeananns In front of. Sk Binznavae P. Jlanrakep [261, c.67],
BuciiB tumy | was about to take picture of a house when a blimp landed right in
front of it moxxuBo 1 y Bumajgkax, kKojiu 00'exT (a blimp) BUSABIAETHCSA MO3AMY
OyniBiai (00'ekTMBHA cuUTyallisl), ajge TMpd IBOMY CIOCTepirady IOBUHEH
3HAXOJUTHUCS B TOMY X Micll 1 copuiimMaTtd OyaiBiIio 1o (GpOHTaIbHIA oOCi
(cyO'extuBHM ynHHKK). [Tpu BxkuBaHHI npuiiMenHuka behind, skuit TocuTh YacTo
BUCTYIIA€ K aHTOHIM MPUHAMEHHUKOBOro moeaHaHHs in front of, BuciiB MicTuTh
iHpopMailiro mpo Te, mo o0'exT (EState) , mo opieHTyeThCS, 3HAXOAUTHCS — 3HOBY-
TaKu, 3 MOTJSAY CyO'€KTa CIPUUHATTA — 13 3BOPOTHOI CTOPOHH IHIIOTO O0'€KTY:
Right behind hill is Estate Margarita. AHaJOriYHEM YHHOM, B)KHBaHHS
npuiiMeHHuka at 'y psAal  [OpOCTOPOBHX — KOHTEKCTIB — MPHUIYCKae, 3a
crocrepexxeHHsIMU A. Xepckosin [256], mo Ta abo iHIIIa CUTYyaIlisl OIMUCYETHCS SIK
Ou npu morysiAl 3aanexy. Tak, BuciiB Ty Jean is at the park 3Byuuts nmpupoHO
TOJT1, KOJIM MOBEIIb MA€ B CBOEMY PO3IOPSAHKEHHI HETIPSMI BiZIOMOCTI PO TPEJAMET
MOBIOMJICHHS; SIKIIO * BiH 3HAXOAUTHCA B Ti K€ MPOCTOPOBIHA 001acTi, MO 1
Cy0'eKT BHUCIIOBY, TO BUKOPHUCTaHHS NMPUHAMEHHHMKA al CTa€ HEKOPEKTHHM, 1 JJIs
OIKCY TI€T 5K MPOCTOPOBOI cUTyarii moTpidben nmpuitmMmeHHuk in: Jean is in the park
[151, c. 271]. AnHanoriuHy poJib Bifirpae BKa3iBKa Ha IMEPICITUBHO-TIPOCTOPOBY
OIIHKY cuTyamii 3 OOKy MoOBIg/ciocTepiraua TMpu  albTEPHATHBHOMY
BUKOpHCTOBYBaHHI peueHHs Jim is at the supermarket Ta Jim is in the
supermarket.

[anexcanpHa QyHKINISI MPUEMEHHHUKIB HE 0OMEXYyeThbes (hikcalliero Toro ado
IHIIIOTO TIPOCTOPOBOTO MICIIETIONOXKEHHS CIIOCTepirada. B 3HadeHHSAX gaHUX
MOBHUX OJIMHUIIh 9aCTO MICTHTHCS BKa3iBKa HA KOHKPETHY MEPLENTUBHY 001acCTh,
aKTUBHUH CTaH SKOi OOYMOBIIIOE OCOOJMBOCTI MPOCTOPOBOI KaTeropusailii. Sk
nokasye, Hanpukiaa, npociaiympkeHHss C. JliHaHepa, BXKHBaHHS PI3HOTO POIY

MIPOCTOPOBUX MICJISUIOTIB HEPIIKO MOB'A3aHO 31 CBOIO POJY OKPECITIOBAHHSAM MEXK
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chepu GBUYHOTO COPUUHATTA Ti€i ab0 1HIIOI ocoOu. Tak, MICISIOr B PEYCHHSX
tunty The sun finally came out; A white design stands on a black background;
Speak up! Bkadye Ha 3MiHy cTaHy 3 TPUXOBAaHOTO B JIOCTYIIHHH ISt
CIIOCTEPEKEHHS, a TaKOXk 3 0Ee3MOBHOro pexumy B 4yTHUU. [loniOHMM 4uHOM
BXKHMBA€ETHCS MICIsUIOT N, sikuii B peueHnsx tumy Vision faded in and before his
eyes; Tune in channel and tune static yka3dye Ha mepeMilllecHHS B 30HY
NEPIENTUBHOI JIOCTYIMHOCTI. B Jedkux BUNaakax, SK CBIIYUTH aHaJIi30BaHHM
moBHUI Matepian C. JliHgHepa, BUKOPUCTAHHS TOTO ab0 1HIIOTO MICISUIONY MOXe
OyTH TOB'A3aHE 3 IMIUTIIIUTHOI BKAa3IBKOK HAa TMEBHY YaCTUHY Tija JIIOJAUHHU.
Hanpuknazn, micasutor out B peuenni He reached to grab it out mictuts B co0i
IMIUTIIUTHE TIOCHJIAHHS JI0 MPOCTOPOBOT TOYKHU BIUJIIKY, B SIKOCTI SIKOT BUCTYTIA€
[ICHTpaJIbHA BiCh Tija MPH MOTJIAII 3Bepxy [265, ¢.56 ].

AHaJi3 YUCICHHUX JIECTIBHUX KOHCTPYKIINA 3 MICISAIOTaMH, IO CBiAYATh
PO CBOEPIIHY MapaMeTpH3aIlilo JIIOJAWHU SK JiHIMHOrO (i3udHorO TiNa,
NPUBOJIUTHCA B AucepraniiHoMy pociimxeHHl A. KpaBuenko. 3okpema, Ha
Marepiaji 1HJAeKCaIbHIX KOHCTPYKIIHM 3 JI€CIOBAMH 30POBOTO CIPUUHATTS aBTOP
MOKa3ye, 110 TOYKOI BIJJIIKy IMPOCTOPOBUX BITHOCHH, IO MO3HAYAIOTHCS PSIAOM
NpUIMEHHHUKIB, € OpraHu 30py JIOJWHU, a00 TIUIONMIMHA HANpSIMy IMOTJISLY,
CIiBMa ar0ya B KAHOHIYHUX YMOBaX CIPUUHATTS (IIPH BEPTUKATBLHOMY ITOJIOKEHH1
cy0'exta) 3 ropusoHTaIi0 [134]. BinmoBigHo, 00'€KTH CIPUAHATTS, PO3TAlIOBaHI
BUIIIE 32 I[I0 YMOBHY IUIONIMHY, XapaKTepPU3yBaTUMYThCS MPOCTOPOBUM
BITHONMICHHSIM UP, a o00'eKTH, po3TalioBaHI HWX4YE 3a 10 IUIOMHUHY, —
npocTopouM BigHomeHHsM down: He reared his head back and looked up at the
monument; He was staring down at his injured finger [369].

[anexkcanpai GyHKIIT 3HAKIB HE 3BOJATHCS JO0 JBOX 3rajaHux Gopm
MPOCTOPOBOI BKAa31BKU - Ha 00'€KT, MO0 PEMPE3EHTYETHCS, 1 HA TOUKY BIIIIKY, SKa
BUCTYTAE 5K CyO'€KT CIPUUAHATTA a00 OJiHA 3 HOTO (YHKITIOHATBHUX MiCHCTEM.

Peanizanis ¢yHKIT 1HAEKCATbHUX 3HAKIB B1IOYBA€THCS HA MEPIENTUBHO-
MEHTAJIbBHOMY PiBHI B pe3yibTaTi (OPMYBaHHS PI3HOTO POJY CEHCOMOTOPHUX

nporpaM. IIpo Te, 110 MEBHI €IEMEHTH CEHCOMOTOPHUX MPOTPaM JIOJJUHU MOXKYTh
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3HaXOJUTH CBOE OE3MOCEepeIHE BTUICHHS B 1HACKCAIBHIN (PyHKIIIT TAKOTO MOBHOTO
3HAKa, SIK NPUMMEHHUK, CBIAUYNTh HACTYNMHUH noryn : “Koau s kaxy, 1o o0'ekT
Ha CTOJII, S 3aBXKJU B JyMKax IMepeMillyro cede Ha CTUT a0o B 00'€KT 1 MPUMUCYIO
oMy SIKyCh KaTEropiro, y MPUHIIMII BIAMOBIIHY J0 3B'I3KY MOTO TijIa 1 30BHIIIHIX
00'exTiB. [lo30aBieHe 1i€i aHTPOMOJIOTIYHOI T0OABKU CIOBO ‘“Ha”’HE BIIPIZHIETHCS
Bin cioBa “min” abo Bupasy “mopyu 3”7 [236]. Sk mokasymoTh JaHi
MICUXOJIIHTBICTUYHUX JIOCIIJKEHb, acolliallisi MeBHUX CEHCOMOTOPHHUX MpoOrpam i
BXXUBaHHS IPUUMCHHHUKIB TPOCTSIKYETHCS B)KE B MOBHOMY OHTOT€HE31. 3r0JIOM IIsI
acolIiaIlisi IepeTBOPUTHLCS HA CTIMKHUIA B3a€MO3B'SI30K, 3aKPIILTIOIOYKNCH B MPAKTHII
MOBHOTI'O CIUIKYBaHHS, CyIPOBOKYIOUNCH kecTtamu [236, p. 133; 245, p. 17].

BukonyBaHa nMpuiiMEHHUKAMU 1HACKCaIbHA (QYHKI[IS pO3MOPSAIHKCHHS TICHO
B3a€MO3B'si3aHa (@ 1HOJI TPAKTUYHO 3JIMBAETHCSA) 3 (PYHKIIEID 1KOHIYHOI
perpeseHTalii eBHUX KOTHITHBHHMX CTAHIB JIIONMHH. WmeTbcss mpo IIHpokKe
PO3YMIHHS IKOHIYHOCTI, 1[0 MPUIYCKa€ “He TUIbKU Bi3yajbHE 300pa’KeHHS, ajie i
PETYISIPHY CXOXICTh MK CTPYKTYpPOIO MOBH M CTPYKTYPOIO (SIKa MO>KE€ BUCTYIATH
SIK MOTOpHa a00 Bi3yasibHa opranizaitis)” [236, . 152].

Bnacae oOpa3oTBopunii aclekT B 3HAYCHHI NMPUUMEHHUKIB OyB CBOTO 4acy
Bim3HaYeHu B podoti k. Jlaiionsa [266, C. 235], me rOBOpPUTHCA IPO TE, IO
BxuBaHHs npuiiMenHuka through B peuenni Gwyneth is through kitchen, pisaum
YUHOM, SIK 1 MpUCITIBHUK away B peueHH1 Church is three miles away, TIOB'sI3aHO 3
MO3HAYCHHSAM CBOTO pony “BidyanbHOi momopoxki” (visual journey) Bim Toukm
BIJIJTIKY/Harsiny 10 00'€KTy CHpUMHSTTS, a00 KiHIIEBOI MeTH HUIsixy. barato B
4OMY CXO’Ka IHTepIpeTalliss NPUHMEHHUKOBUX JIOKATUBHUX BHUPA3iB TA€THCS
(mpaBza, B IHITMX TEPMiHAX) B ISAKHX KOTHITUBHUX JOCITIKeHHX [261, ¢. 72].

[koHIYHICTh B 3HA4YEHHI ‘‘300pa)k€HHS” MEBHUX MEHTaJIbHO-TIEPIECTITUBHUX
CTaHIB JIOJIMHU BUSBISETHCS B THUX BHUIAJKAaX, KOJU SK 3HAUYIl YAHHHUKHU TIPU
BUOOPI CITYy»KOOBHX MOBHUX OJIMHUIIh BUCTYNAIOTh TaKi KOTHITHBHI MapaMeTpH, K
pO3MOALT yBaru, ChiBBiIHOUIEHHA (OHY 1 Pirypu (TOOTO HEpyXOMHUX OO'€KTIB 1
THUX, 10 PYyXarTbCs BIAMOBIAHO), BUOIp MNEPCHEKTUBH, CTYIIHb JeTanizailii

cupuiiManoro i t.a1. [203; 204]. TIpo 1i YMHHHKH TakKOX iIeTbCcs B poOOTax



60

JI. Tanwmi, P. Jlanrakepa, A. Xepcokosin, C. Jlingnepa ta iH.

Ak cBiqUaTh pe3yabTaTU JOCHIIKEHb CIY>KOOBUX MOBHUX OJWHUIIb, IO
MPOBOMSITECA B paMKaX KOTHITUBHOI TMapajurMu, JaHI MOBHI OJUHUI
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B IPOLIECI MOBHOI KOMYHIKAIli B IEPIIY Yepry siK 1HIEKCaJIbH1
1 ikoHiuHi 3Haku [248]. lle, y cBoro uepry, Ja€ MiACTaBU MPUIYCTUTH, IO
B)KMBAHHS aHTJINCHKUX NMPUUMEHHHUKIB 1 MICISUIOTIB “3a mpaBuiamu’ (TOOTO SIK
CUMBOJIIYHI MOBHI 3HaKM) OPTraHiYHO BHUTIKAa€ 3 iX 1HAEKCAIbHMX 1 IKOHIYHUX
¢bynkmiii. Cam 1o co0i MexaHI3M BapilOBaHHS MOBHHUX OJIMHHUIIL B Jliama3oHi
BJIACHE 3HAKOBMX MojalbHOCTeH (“iKOHA-IHIEKC-CUMBOJI’) MIr OHM CKJIacTH
OKpeMHUN TpeaAMeT JociipkeHHs. TyT HEOoOXiHO BIA3HAYMTH, IO I Yac
nepexoy MOBHOI OAMHUIIN BiJ peainizaiii ojaHiei 3HaKOBOi (YHKI g0 i1HIIOT
BXJIMBY POJIb BIAITparOTh MPOIECH 1HAYKINI 1 JEAYKIl SK OCHOBHI MEHTaJbHI1
omeparlii, Mo 3a0e3neuyloTh €()EKTUBHY B3a€EMOIII0 JIFOJAUHU 3 HABKOJHUIITHIM

CepeIOBUIIIECM.

1.6. MeToguka 3icTaBjleHHST  TNPUIMEHHUKOBHX  KOHCTPYKIii

AHIJIIMCHbKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB

MOoBHI cHUCTEMH MOXXKHAa TIOPIBHIOBATH SIK MK COOOI0, TaK 1 3 IHIIMMH
CEMIOTMYHUMH cHUcTeEMaMU. Harn migxia BKIIOYae oOWaBa MOMEHTH: B 00JacCTi
AHTTIMCHKOT MOBH TMPUMMEHHUKOBI CUCTEMHU OMUCYIOThCS Yepe3 MEeBHY CEMAHTUUHY
MOJIENIb, & PE3YJIbTATH 3ICTABISIOTHCS 3 TUITAHOM BUPAKEHHS B YKPATHCHKI MOBI.
Taknii NUIIX TOCHIHKEHHS MOKHA Ha3BaTH 31CTaABHO-THIIOJIOTTYHUM.

[TpemqmeToM HAMIOTO PO3MIISAY CIYXKUTh TUIAH 3MICTY, a IJIaH BUPAKCHHS — I1€
30BHIIMHSA (opma mnpuiiMeHHUKIB aHrmiicbkoi MoBH. IIlo crocyeThes many
BUPKEHHSI B YKpAiHChKIH MOBi, TO BIH MOXXe OYTH BHBEIACHHN IILISTXOM
BCTAHOBJICHHS  BIAMOBIMHOCTEH 3  aHTJINACHKUMH  IHBapiaHTHUMU  (popmamu
MEPEKIIaTHUX BapiaHTIB.

[TpoBeaeHHsT TTOYATOr0 HAMU JOCIHIIKEHHS B IJIaHI 31CTABHO-TUIIOJIOTTYHOTO

MIAXOAY MOXIJIMBO 3aBISKH 130MOp(]I3My, MO0 ICHYe MDK PI3HUMH BHUIAMHU
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MPUIMEHHUKOBUX BIAHOUIEHb YCEPEIWHI OJHIET MOBM ¥ MDK 31CTaBIIOBAHUMHU
MOBaMH.

[luTanHs BHU3HAUEHHS NpPUPMEHHMKA Ta aHall3 Horo (QyHKUIIOHAIBHHUX
MOYKIIUBOCTEH OUTBII  SICKPaBO TPOCTEXKYETHCS 3  ypaxyBaHHSAM  HOTO
(yHKIIIOHYBaHHS B pi3HUX MoBax. Lle 3yMOBHUIIO 10 pO3pOOKM METOAMKH 3ICTaBHO-
THUIOJIOTTYHOTO aHaJi3y aHTTIHCHKUX Ta YKPAiHChKUX MPUIMEHHHUKIB.

1) Ha mepmioMy eTami 3a JOIOMOTOK) KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y BH3HAYECHO
CEMaHTUYHY CTPYKTYpy NMPUHMEHHUKIB; 2) Ha IPYroMy €Tami i3 3aCTOCYyBaHHSIM
TpaHcPopMalifHO-TIEPEKIAAHOTO 1 31CTABHO-TUIIOJIOI'TYHOT'O METO/11B BCTAHOBJIEHO
pedIeKCHBHI, CUMETPUYHI Ta OE3€KBIBAJICHTHI BITHOIICHHS Yy NPUHMEHHUKOBUX
KOHCTPYKITiSIX 3ICTaBIIOBAHUX MOB; 3) HACTYIHHWU eTam TependavaB 3alydeHHS
METOJIUKH JUCTPUOYTUBHOTO aHANI3y Uil BHYTPIIIHHOMOBHOTO OITUCY OCOOJIMBOCTEH
3HAQYEHHS TPUIUMEHHUKIB 1 THUX CJIB, IO CKJIAJal0Th iXHIO JBO- 1 MPaBOOIYHY
TUCTpUOYIIT; 4) TpaHchopMalliitHHI aHATI3 CIIPSIMOBYBABCSI HA BUSIBJICHHSI BapiaHTHUX
MOJIeNIeH aHTTIMCHKHUX Ta YKPATHCHKUX MPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKITIH.

EdexkTuBHICTS 111€1 METOIUKM € MOMKJIUBOK Y BHIAJIKY OJHAKOBOTO
BUJIUICHHS ¥ OMHCY CEMaHTHKH NPUMMEHHUKOBUX cHcTeM. Hamra mpomemypa
IPYHTYETBbCSI Ha TMPUITYIIEHHI, 110 HAWPI3HOMAHITHINII B)XWUBAaHHS, BJIACTHUBI
KOXXHOMY NMPUUMEHHHUKY, YKJIQJIalOThCs B MEBHY cXemy (KoH(Dirypariiro), y paMkKax
SIKOT KOOPJIUHYIOTHCSA MOTO 3HAYECHHS 1 Ky MOTPIOHO BHSABUTH JJIs1 aJ€KBATHOTO
31CTaBJICHHS MPUWMEHHHKIB Y JBOX MOBaX.

BusnadyeHHs MOBHOTO 1 9acTKOBOTro 30iry (pedekCiiHuX 1 CUMETPUYHHX
BiIHOIIIEHb) 3HAYCHb NMPUUMEHHUKIB — OJHE 13 HAWCKIAIHIMMX 3aBaaHb. s
3iCTaBJICHHS 3HAa4Y€Hb TNPUWMEHHHKIB CIiJ] BpPaxXOBYBaTH ixHI KBamidikamiiiHi
03HaKu, TOOTO BH3HAYaIbHI KpuTepii 3ictaBieHHs. Lle 30kpema 1) mopdonoriuyae
MOXO/)KCHHSI TPUUMEHHHKIB (MMOXiMHI/HEMOXiqHI, TOOTO TEPBUHHI/BTOPUHHI),
2) cTpykTypa (MOHOKOMIIOHEHTHI/TIOJIKOMIIOHEHTH1), 3) MOP(OJOTiUHUN CKIIa]
(mpocTi, ckIaaHi, CKianeHi), 4) TUN BigHONIEHb (CEMaHTHYHI, TpaMaTHYHi), IO
BCTAHOBJIIOIOTh MPUAMEHHHKH Yy TIEBHHX KOHCTPYKIisSX. Tak, Hampukiaji

YKpaiHCbKOMY NPUIMEHHHKY i3-3¢ B AHIJIINCBKIA MOBI BIJIIOBIAa€ aHTIINACHKIN
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npuiiMeHHUK Out from. 3a mOXOMKEHHSM 1 CTPYKTYpHHMH O3HaKaMH ITi
NPUIMEHHUKH MEPBUHHI, JBOKOMIIOHEHTHI, CKJIa/Hi, BCTAHOBIIOIOTh OJUH 1 TON
caMUi THUI CEMAHTUYHUX 1 TpPaMATUYHUX BIIHOIIEHb, TOMY CEMaHTHUYHI
BITHOIIEHHS B AaHMIHCBKUX Ta  YKPAIHCBKUX  KOHCTPYKISIX 3  LIUMH
MPUUMEHHUKAMU € peaeKciiHumu, a00 eKeisaleHmMHUMU.

VYKkpaiHChbKkUil PUUMEHHUK 621u6 — BTOPUHHUM, CKIIQHUM, B aHTJIIMCHKIN
MOBI oMy BiamoBifgae npuitmeHHuk iNto the depths of — BropunHuMi, cknaneHui,
YOTUPUKOMIIOHEHTHHIA. Y T1HOMY BHIIAJIKY MH CIIOCTEPIraéMO YACHMKOGY
exsieanenmuicmo, abo cumempuuni @ionouwiennsa TakuM YUHOM, B OCHOBI
3alpOIIOHOBAHOT METOAMKHU 3ICTaBIICHHS JICKUTh TIEBHA JIOTiYHA CHUCTEMa, IO
BU3HAUa€ TOBHUM ab0 dYacTKOBMM 30ir y BHpaXeHHI MNPUHMEHHUKAMU
CEMaHTUYHHX 1 TPAMAaTUYHUX BiTHOIICHb.

Pazom 3 TUM MoJielb OJTHAKOBOTO OIUCY 3HAYCHb NPHUHMEHHHUKIB IMOBHHHA
1) BinOMBaTH BIACTURY JIIHTBICTUYHY MPHUPOY aHATI30BaHOI KaTeropii; 2) OyTu
JOCUTh TIOBHOIO, 100 OJHAKOBOI MIPOI OINKCYBaTH SIK  KOHKPETHI
PUIMEHHHUKOB1 BiTHOIIEHHS (MPOCTOPOBI 1 4acoBi), Tak 1 abcTpakTHi (11eayibHi):
(MpUYUHHO-HACIIIKOBI, IUIKOBI). A 1€ y CBOIO Yepry MOXJHUBO, SKIIO
IPUIMEHHHMKOBI BITHOIICHHS OyIyTh OMKCaHI B JBOX MOBaX 3a OJHIEI0 CXEMOIO.

IIpocTopoBi # YacoBi NPUHMEHHHMKOBI KOHCTPYKIII XapaKTepU3yOTh
30BHIIIHI, 00'€KTUBHO 1CHYIOY1 BIIHOIIICHHS i YMOBH MPOTIKaHHS MPUCYAKOBOI i,
ajyie He caM MpOIleC Ail, TOMy BOHH MOXYTh OYTH OMHCaHi B TEPMiHAX 30BHINTHIX
XapaKTepUCTHUK i1 (HUMU MOXKYTh OyTH, HaPUKJIIAJ, CTOPOHHU MIPEAMETA).

[TpyunHHI W UUTFOBI MPUHAMEHHUKOBI KOHCTPYKIlI MOENHYIOTHCS B OJHY
Ipyny, OCKUTBKHM BOHU XapaKTEPHU3YIOTh BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI MPOTIKAHHS
niecmiBHoi mii. Jlis TXHROTO ONHCY BaXKJIMBUM € BpaxyBaHHS CTYICHS
MPOIIECYATbHOCTI K TEBHOI MPUYUHHOI, IUIBOBOI a00 MOIambHOI TpaHUII
MPUCYIKOBOI Jii.

AHITIACBKI ¥ yKpaiHChKI MPUWMEHHUKHN HE 301raloThCs MK COOOI0 SIK 3a
KUIbKICTIO, TaK 1 3a 3Ha4eHHsAM. KOoXHUM aHITNCHKUN NPUIMEHHHUK MOXe OyTu

nepenaHuii B yKpaiHCBKIA MOB1 3a JOMOMOTOI PI3HUX MOBHHUX 3ac00iB, 5K
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JEKCUYHUX, TaK 1 TpaMaTUYHUX. MaTepial JBOMOBHHUX CJIOBHHKIB MTOKa3y€ 3HAaYyHI
PO301KHOCTI B CEMAHTHUILl NPUUMEHHHKIB. OJHOMY aHIIIIACHKOMY NPUHUMEHHUKY
MOXXYThb BIANOBIJATH KUIbKAa YKPAiHCBKUX NpPUMMEHHUKIB, 1 HaBmaku. Lle
CTAaHOBUTH NEBHI METOAMYHI TPYAHOUIl MpH BUKIAJAHHI AHTIIHCHKOT MOBH,
MOJIOJAHHIO SKUX CHPUATHME THIIOJOTIYHE 31CTaBICHHS CUCTEM NMPUUMEHHUKIB Y
nekinpkox mosax. CBoro wacy JI.B. IllepOa 3a3HauaB, 1m0 B psijii BUMAIKIB JTyXKe
Ba)XJIMBO ‘‘CTBOPUTH IpaBUJIa HE TUIBKU aHTIIICHKI, (DpaHIly3bKi, HIMELIbKI i T.I1., aJie
I pOCICHKO-aHIJIIIChKI, pOCIMChKO-(paHIly3bKl, pOCIHCHKO-HIMEIbKI U T.1H.” I mai:
“€ 0e3ny MpaBuJl, HIKOMY HEBITOMHX 1 JIO TOTO K CBOEPLAHMX JJIsi NIEBHOI Mapu
iHO3eMHUX MOB” [219].

VY 3B"13ky 3 num E. benBeHicT nucas: “...Mpu BUBYEHHI TPUHMEHHUKIB OY/Ib-
SKOT MOBU OyAb-fKOI €MOXHM HOBa TEXHIKa OMUCY HEOOXigHAa W MOXJHWBa, 1 ii
BUKOPUCTAHHS [JIO3BOJISIE BIATBOPUTH CTPYKTYPY KOKHOTO 3 TNPUHMEHHHUKIB 1
o0'eHaTH 111 CTPYKTYpHU B €IMHY 3arajibHy cucremy. Lle 3aBnanHs 3000B'13ye mo-

HOBOMY IHTEpIpeTyBaTH Bimomi ¢aktu...” [29, c. 155].

BucnoBku 10 posuiny 1

CydacHuii eTanm pPO3BUTKY JIIHTBICTUKH XapaKTEPU3YEThCS TECHJICHINIEIO 10
aKTyaizaiii BUBUEHHS B3a€MOJii JIEKCUKHU 1 TpaMaTUKH, OCOOJIMBO B aCHEKTax
HOBUX TIIyMa4eHb SBHII aHAIITU3MY/CHHTETH3MY. 30KpeMa, B YKpaiHChKili MOBHIN
CUCTEMI TOCHUIIIOETHCA POJb AHAMITHYHUX 3B'A3KIB, MPOCTEKYETHCS 3aMiHa
CUHTETHYHOTO CIOCO0Y KepyBaHHS aHAMITUYHUM. HaToMiCTh y TrepMaHCBKUX
MOBaX MPOCTEKYETHCS 3ATHICTh MPUMUMEHHUKA 0 MOpQeMizaIlii SK BUSIB HOBOTO
CUHTETH3MY B CyYacHIN aHTTINACHKiN MOBI. Taka MOXKIMBICTh 37TUTTS 3 MMONIEPETHIM
JECIIOBOM YU BIJITIECTIBHUM €JIEMEHTOM XapakTepHa pUca 3arajoM yciel rpynu
TepPMaHCHKUX MOB.

[IpuliMeHHUKN HaNeXaTh 10 PO3PSAAY HE3MIHHUX CJiB, OCHOBHOIO
O3HAKOI0 SIKUX € 3HA4YeHHS peasTUBHOCTI. CaMe pO3BUTOK y TMOBHO3HAYHUX

9aCTHH MOBH 3HA4YCHHI pCJ'IHTI/IBHOCTi € BI/IXiI[HOIO nepeaAyMOBOIO OJIA 1IXHBOT'O



64

nepexoay y po3pan mnpuilMeHHHKIB. HoBHMIl mNOXiIHMI NOpUIAMEHHHUK CTae
HEOOXITHUM JJIsi MOBHOI CHUCTEMHU U 3'SBISE€THCS JUIIE B TOMY pasi, SKIIO
3MaTHUI OUIBII YITKO BHUPA3UTH 3HAYEHHS PEJISATUBHOCTI, MOPIBHSHO 3
ICHYIOUMMH TPUMMEHHUKAMU, 1 SKIIO MOYE 3aMIHUTH ICHYIOUUH NPUIAMEHHUK Ha
npaBax eJieMEeHTa MPUUMEHHUKOBOI CHUCTEMHM K Oulbll Au(epeHUIHoBaHUN 1
JOCKOHAJINH 3ac10 BUpaKEHHS TYMKH.

OCHOBHUM TI'paMaTUYHUM 3MICTOM NPUIUMEHHHUKA SK B aHITIMCHKINA, Tak 1 B
YKpaiHChbKiii MOBaxX € TO€IHAHHA TOBHO3HAYHHX CJiB y MeXaX aHaJiTHYHOTO
CIIOBOCTIOJTYYCHHS, a JICKCHYHUM HOro 3HAYCHHSIM — IO3HAYCHHS DPI3HUX THITIB
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUX BiTHOMIEHh MK peajisiMd HaBKOJHIIHBOTO CBITY.
XapakTepHy OCOOJIMBICTH I1i€1 JIGKCHKO-TPAMAaTHYHOI OJWHUIII B 000X MOBaXx, ii
CYTTEBY KaTeropiaJibHy O3HAKy CTaHOBHUTh (YHKIlSL 3ac00y JIBOCTOPOHHBOTO
3B’SI3Ky MiX JBOMa OCHOBHMMH KJIaCaMH CJIiB — JI€ECTIOBOM W IMEHHUKOM, a TaKOX
MDK IHIIMMHA TIOBHO3HAYHUMH YAaCTUHAMHM MOBH 1 JIEKCUKO-TpaMaTUYHUMU
KOMILIEKCAaMHU 3 HOMIHATHBHOIO (PYHKIII€I0, €KBIBAJICHTHOIO (YHKIII OKpEeMoro
MOBHO3HAYHOT'O CJIOBA.

[Iporiec yTBOpeHHs] MPUUMEHHHKIB PO3TJISAIA€ThCS B JHCEPTaIlii Ha PiBHI
PO3BUTKY BCi€i cUCTEMH CIIY)KOOBUX CIIiB. BUBUeHHS naHO1 MpoOJIeMU B TAKOMY
acCIeKTi Jae OUIbII IITUOOKE YSIBICHHS PO €BOJIIOIIIO CIYKOOBUX YACTHH MOBH.
[IpoBenenuii aHai3 1 CHHTE3 HAyKOBOI JIITEpAaTypH JO3BOJISE CTBEPIKYBATH, 110
MOTIOBHEHHSI MOBHOi CHCTEMH HOBUMHU TPUUMEHHUKAMHU € Oe3nepepBHUM
npoiecoM. Judepenmiaiis cnoco0iB TBOPEHHSI MPUIHMEHHHKIB (TPAaHCIIO3HINIS U
nudysisg) mgae 3MOTY HAOYHO MPEACTABUTH PI3HI MIJISAXW MOMOBHEHHS CHUCTEMH
cayk00BuX ciiB. BusiBnenns BropuHHOiI audy3ii TPpUHMEHHUKIB K HACTYITHOTO
pIBHS  PO3BHTKY MOBHOTO 3HaKa CIpHUSE HEOOXITHOCTI IMOIANBIIOTO
JTOCTIIKEHHSI TIPOTIECIB PO3BUTKY CITyKOOBHX CIIIB.

EBouroriiiiHi mporecu y po3BUTKY MPUIUMEHHUKA TICHO MOB’3aH1 3 ICTOPIEIO
PO3BUTKY KOXHOI 13 31CTaBIIOBAHUX MOB.

Y mpormeci MOCTyHmOBOTO HIBEIIOBAHHSA 1 BiAMUpPAHHS BIIMIHKOBHX

3aKiHUYeHb ((Quekciii) B aHrJIHMCBbKIA MOBL, ix (QYHKUIA nepednuia 1o
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NPUIMMEHHUKIB, K1 TMOYaad BXUBATUCSA 3 IMEHHMKaMU 1 3aMEHHUKaMU IS
BU3HAUYEHHS TIpaMaTuyHuX 3B ’sA3KkiB. lle OyB mepexin [0 NpURMEHHHKOBOT
CUCTEMHU, SIKUU NIpHUMANa€e Ha pPaHHIM cepeaHbOAHINIINCHKUIA mepioa. Pemykuis
BIIMIHKIB 1 MOCJIa0jaeHHsT poil (uieKkcli 3yMOBWIM TiNep(YHKIII0 NMPUHMEHHUKIB
HaBITb 1 B PO3MOBHIM 1 NHUCEMHIA JaTUHI, SKI KOMIEHCYBAJIM TIpaMaTHUUHY
CEMaHTHKY BigMiHKa. [le Oyna jais 3araqbHOi aHATITUYHOT TeH ICHIII1.

VY pe3ynbTaTi BUBUEHHS NMPUHMEHHHKIB Y IXHPOMY iICTOPUYHOMY PO3BUTKY
BU3HAYCHO OCHOBHI JKepelia MOMOBHEHHS YKPaiHChKOT MPUHMEHHUKOBOT CHCTEMH,
sgKa Todaja CKIaJaThcs IIe B JaBHBOPYCHKY emoxy. Jlkepenom yTBOpeHHs
HNOXITHUX MPUUMEHHUKIB MOCTY>KUIIM MNPOCTOPOBI MPUCITIBHUKH, PIIIE — IMEHHI
Ta Ji€CHiBHI (OPMHU 3 MPOCTOPOBOIO CEMAHTHKOK. YCi BTOPUHHI NMPUHUMEHHUKHU
PO3BUHYJIHCS BHACHIOK (PYHKIIOHAJIBHOT TPAHCIO3UIIIT BIAMOBIAHUX (OpM CIIiB
OBHO3HAYHUX YaCTHH MOBH.

3 ormamy Ha MpoaHaiizoBaHi  Kiacu@ikaiidHI  XapaKTEPHUCTHKU
NpPUNMEHHHMKIB 3a OyJOBOIO, 3arajbHUM XapakTepoM iX alcTpakTHOCTI /
KOHKPETHOCTI Ta 3a TUNAMU CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUX BIIHOIIEHb, IO BOHHU
BUPAXaIOTh, MOXXHA TIEPEKOHJIMBO TIATBEPIUTH AaHAIITUYHUN XapakTep THUX
NPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIH, B SKMX BOHU (DYHKI[IOHYIOTh. ¥ pOOOTI BUSBICHO
crienuiky K aCEMaHTUYHUX, TaK 1 CHHCEMAHTUYHUX NMPUUMEHHUKIB aHTIIHCHKOT
Ta YKpaiHChKOI MOBH. 3a XapaKTepoM CEMaHTHUKO-CHHTAKCHUYHUX BIIHOIICHB,
XapaKTepHUX MJIsl MPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIM aHTIIACHKOI Ta YKpaiHCHKOi
MOBH, BCTaHOBJICHO 3 THIIM BIJHOIICHBL: 1) MPOCTOPOBI, 30KpeMa MPOCTOPOBO-
JIOKYCOBI Ta MPOCTOPOBO-AKIIIOHAIBHI, 2) TeMITOpaibHi i 3) JOTiYHI. A BUXOISYIH
3 CHMHTAKCHUYHOI CTPYKTYPH LUX KOHCTPYKLIH, BHUSBICHO 4 THUIHM CEMaHTHUKO-
CUHTAKCHYHUX BIJIHOIICHB, IO BUPAKAIOTh NPUAMEHHHKHU: 1) aTpuOyTHBHI,
2) obcTaBuHHI, 3) 00'eKTHI i 4) areHTUBHI BiIHOIIICHHSI.

[linTBepaKyr0uM HAasBHICTh Yy NPUHMEHHUKIB JIEKCUYHOTO 3HAYCHHA Y
BUIIAJIKy, KOJIM BOHHW HE BXKMBAIOTHCS NIJISI BUPAXKCHHS T'PaMaTUYHOTO 3HAYCHHS,
npoBeneHa Kiacudikailis OCTaHHIX Ha 3arajbHI, YacTKOBI Ta 1HJAWBIIYaJbHI.

3arajibHi JIGKCMYHI 3HAYEHHS MPUTAMAaHHI yCIM MNPUUMEHHUKAM SIKOICh OJIHIET
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JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPYIH; YaCTKOBI JICKCMYHI 3HAYEHHS — MPUUMEHHUKOBUM
OJIMHULISAM, SIKI O0'€IHYIOTBCA B OKpPEMI MIATPYNHU PO3PSTHUMHU CEMaMHU B MeEXax
OJIHIET ¥ TIET 3K JEKCUKO-CEMAaHTHUYHOI IPYNH; 1HAUBIAYAIbHI K JIEKCUYH]1 3HAYEHHS
BIJIPI3HSIIOTh OJIUH MPUMMEHHHUK BiJ IHIIOTO B MeXkaxX OJHIET M TIET XK JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI FPyIU/MIATPYIIH.

[Ipu po3ragni NUTaHHS NOpO MOSIBY B MOBI HOBUX NPUUMEHHUKIB
aKTyaJi3yeTbCS TOHSATTA KOTHITUBHOI BAaJEHTHOCTI — 3JaTHOCTI HOBHX
OpUMMEHHUKIB, SKi OyJaM OJMHUISMM IHIIUX MOP(OIOTriYHMX KJIACiB CIHIiB,
CIIOJIYYaTHCS 3 YHOPMOBAaHUMHU CHUHTAKCUYHHUMHU KOHCTPYKIIIMH, XapaKTEPHUMHU
JIJISI IEBHOI MOBH.

[Iporiec mepexoay MOBHO3HAYHKUX CIIB y CIY>KOOBi1 IEMOHCTpPY€E CKIAIHY U
PI3HOOIYHY B3a€EMOJIII0 JIGKCUKU W TpaMaTHKH, NPU AKIA BIIOYBAETHCS MOCTYIIOBA
BTpaTa y CJOBa KOJHIIHBOI SKOCTI ¥ HAOyTTS HOBOI. 3aBEpIICHHS MEPeXoiy
JIEKCUYHOI OAMHMII B NMPUUMEHHUK O3HA4Ya€ 3aKpIIUICHHS B TMEBHOMY EJIEMEHTI
CEMAaHTUKU BITHOIIEHb (PENSTUBHOCTI) 3aMiCTh JIEKCHYHOI'O 3HAYeHHS, BTPATy
psIMOT CEMAaHTHUYHOT CHIBBIJHOCHOCT1 3 BHUXIJIHOIO JIEKCUYHOIO OJIMHUIICIO U
CIIUJTBHOKOPCHEBUMH CJIOBAMH, HIBEJIAIII0 aBTOCMHTAKCHYHOCTI 1 mMepexix a0
BIJIOBITHOT CEMaHTUKO-TPaMaTUYHOI TPYIH MPUHMEHHHUKIB.

31CTaBHO-TUIIOJIOTYHHUM aHaI3 aHTJIIMCHKUX Ta YKPATHCHKUX MPUHMEHHUKIB
BiIOyBa€ThCS B TaKi €Tany: 1) Ha MepIIoMy eTarri 3a JOIMOMOT0K0 KOMIIOHEHTHOTO
aHai3y BU3HAYEHO CEMAaHTHUYHY CTPYKTYpy NPHHUMEHHUKIB; 2) Ha APYroMy eTami
13 3acCTOCYBaHHSAM TpaHC(OpMAIIHO-TIEPEKIATHOTO 1 3ICTaBHO-THUIIOJIOTTYHOTO
METO/IIB BCTAHOBIICHO pe(dIIEKCHBHI, CUMETPUYHI Ta O€3eKBIBaJICHTHI BiTHOIICHHS
y TPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX 3ICTABIIOBAaHMX MOB; 3) HACTYIHHN eTam
nepenbayaB  3alydyeHHS ~ METOAUKA  JUCTPUOYTUBHOTO  aHamizy IS
BHYTPIIIHBOMOBHOTO OMHCY OCOOTMBOCTEH 3HAYCHHS MPUHUMEHHUKIB 1 THX CIIB,
0 CKJIQJal0Th IXHIO JIBO- 1 MpaBoOiuHy AMCTpuOymii; 4) TpaHchopmariiHui
aHaji3 COpPSIMOBYBaBCS Ha BHSBJICHHS BaplaHTHUX MOJIENIEd aHTJIINCBKUX Ta
YKpPaiHChKUX MPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIH.

CemaHTMYHA TUIOJIOTIS MPUUMEHHUKIB AHIIINCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB
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703BOJIsSIE  MOOyAyBaTH (PYyHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHI MapajurMu KOHKPETHUX
MPUIMEHHUKIB HE B 1301bOBAHOMY BUIJIA/Il, @ 3 YpaXyBaHHAM B3a€MO/IIi 3 IHILIUMU
OpUiiMEHHUKAMH B CEMAaHTUYHOMY KOHTHMHYYMi MOBHM, a TaKOXX BHU3HAUYHUTHU
CHIBBIIHOUIEHHS! IEPBUHHUX 1 BTOPUHHUX (PYHKIIA TPUMMEHHUKIB 1 MPOCTEXKUTH
eBONIONII0 (3 audepeHIlialiclo MEBHUX €TamiB) NMPUUMEHHUKIB BiJl BUXITHUX

JJOKAJIBbHUX 3HAYCHb N0 a6CTpaKTHI/IX.
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PO3JILT 2.
THIINA CEMAHTHYHHUX BITHOIIEHD
Y IPHMMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX
AHTJIIHACBHKOI TA YKPAIHCBKOI MOB

2.1. InBapiaHTHA ceMAHTHMYHA CTPYKTYPA AHIJIIHCHKUX Ta YKPAIHCHbKHUX
NPUHMEHHUKIB

Sk yxxe Hnuiocs B MEpIIOMY pO3ILUIl, MOTJSIU JIIHIBICTIB SIK HA MPHUPOAY
JEKCHUYHOTO, TaK 1 TpaMaTHYHOTO 3HAYeHb TNPUUMCHHHKIB JIOKOPIHHO
3MiHIOBaJuCss 3 4vacoMm. Tak, okpemi HaykoBii (M. Cre6nin-KaMeHCbKHiA)
pO3MIIsAATN TPUUMEHHHKY SIK OJWHUII, MT030aBJIeH1 JEKCUYHOTO0 3HAUCHHSI, 1HII XK
e 3amepeuyBanu (O. Cwipaurkuii i b. Iiapinr), Bkasyroum Ha Te, IO KOXCH
NPUIMEHHHUK TIEpe/Iae HE MPOCTO BiTHOIICHHS, a SKECh KOHKPETHE BiIHOIICHHS.
OkpeMy MO3UIlI0 B I[OMY MHUTaHHI 3aiMaJii Ti BYEHI, SKI BBaXKajld, IO B
CIy’)k00BMX YacTHUHAX MOBH, 30KpeMa B NpUIMEHHHKaX, “CIUIaBJICHI” pPa3oM
naekcu4uHe i rpamatuune 3HaueHHs (O. CeniBepcToBa).

3-moMiK 3apyObKHUX JOCHITHUKIB, IO MOAUISIOTH MEPILy TPATUIIHHY
KOHIIEIIIif0, BapTo Ha3BaTH P. Jlanrkakepa, 30kpema ioro mpairio “Prepositions as
grammatical(izing) elements”, B sikiif BiH BH3HAaYa€ MPUAMEHHUKH SIK IMOKa3HHKU
JUIIE TpaMaTUYHOTO 3B’SI3Ky MDK CJIOBaMH Ha CHHTarMaTHYHOMY PiBHI.
Crnuparouuch Ha KJIACHYHE PO3YMIHHSA TPAMATHUYHOTO 3HAYCHHS, MPUTAMaHHOTO
BCIM cjoBaM MOPQOJIOTIYHOTO KJIacy 1 BHUPaXEHOTO HE CJIOBOM SIK TaKUM, a
J0JTaTKOBUMH 3aco0aMu (3MIHOIO CIIB, 3JATHICTIO MOEIHYBAaTUCA 3 I1HIIMMH
CJIOBaMHU TOILO), YYEHUH BBa)xkae, 10 ‘“‘TpaMaTUYHE 3HAYECHHS NPUNMEHHHKA
BUPAXKAETLCS CUHTAKCHUYHUM MIAPSATHUM 3B s3koM” [262, p. 112]. HasBHicTh ke
JEKCUYHOTO 3HA4YEHHS y TNPUAMEHHHKIB BHSBISIETBCS TPU  TEPEKIai
MPUMMEHHUKIB, a TaKOX 3a IXHBOI 3[aTHOCTI BCTYNMAaTH y CHHOHIMIYHI U
AHTOHIMIYH1 BITHOIIIEHHS.

[HIMIT TOTJNsAl TPYHTYEThCS HAa PO3YMIHHI NMPUUMEHHUKIB SIK CJIB, IIO

BUKOHYIOTb HOMIHATUBHY (DYHKI[IO 1 MalOTh CBO€ IHAMBIIyalbHE 3HAYEHHS, 0O
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M03HAYAI0Th EKCTPATIHIBAIbHI 00’ €KTH — BIIHOIIICHHS MIX mpeameTamu [282].

[Mominsroun came 1ed TOTIAA, MH JOTPUMYEMOCS AYMKH TIPO Te, IO
MPUUMEHHUKHA CKJIQJal0Th JIGKCHKO-TPAMaTUYHHM KJIAC CIiB, SIKi ITO3HAYAIOTh
BIJIMOB1/IH1 BITHOIIEHHS M1k 00’ €KTaMH B peasibHIN MIHCHOCTI, 1 TOMY € TAaKUMHU XK
MMOBHO3HAYHMMHM CJIOBaMH, SK 1 IMEGHHHKH, II[0 HAa3MBalOTh TaKl 00 €KTH.
[To3Havarouu BiAHOIICHHS MK 00’€KTaMU, BUPAKEHUMH IMEHHUKaMH, BOHH TUM
CaMUM BHKOHYIOTh BaXJIMBY CHHTAKCUYHY (PYHKIIIO 3B’ SI3KY MK ITUMH CIIOBAaMU Y
CJIOBOCIIOJIYYEHH] i peyeHHI.

Jlekcn4yH1 HETOYHOCTI MPUMUMEHHHUKIB MPU3BEIN 0 MOCTYIMOBOI 3aMIHHM 1X
MeHI audepeHliioBaHUMU, TOOTO TpPUUMEHHUKAMH 3 OUIBII  YITKUMU
3HaueHHsAMH. CyNepeyHiCTh IBOTO TIOJOKECHHS TMOojsIrajia B TOMY, IO
NPUUMEHHHMKH, SKI Majgu OUIBII TOYHO TepeAaBaTd BiIIMIHKOBI BiTHOIICHHS,
BUSBHJIMCS HE 3JaTHUMHU 1X TIepeJaTH B TMEpioja 3aMillleHHS BiJIMIHKOBHX
3aKiHYeHb, CTBOPHUBIIM JOCHTh CTPOKaTy KapTUHY 3 TMOIJIAAY 3HA4YeHb 1
[MIIaBIIMCh YaCTKOBIM necemadtmsaiii. Omal @ T1 X BIIHOIIEHHS MOTJIA
nepenaBaTucs pI3HUMH NPUAMEHHHUKAMHU, OCKUIBKM TIO3HAYMBCS BIUIUB I1HIIUX
rpaMaTUIHUX 1 JICKCHYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH.

SckpaBe BimoOpaxeHHs I111€7 CTPOKATOCTI CTIOCTEPIraeThesl B Cy4acHId MOBI:
IN 3aCBOIB ACSIKI 3HAYCHHS, CYMDXKHI 31 3HAYCHHSIMH IHCTPyMEHTAIBHOCTI (Written
in pencil), i craB aktuBHO BxuBaHuM (a decline in waste, a rise in production).
From BxxuBa€eThCs 3 OUIBIIICTIO CITIB, IO O3HAYAIOTH “TIOXOJKCHHS, pO3'€THAHHS,
BijyIiieHHs1, mo30asneHus” [271, p. 34].

JlexcuyHi ¥ TpaMaTU4HI 3HAYEHHS TICHO MEPEIUIITAIOTHCA B MEXaX OJHOTO
npuiiMmeHHuKa. CMHCIOBUN 3MICT 1 CMHCIOBUH 00'€éM OFHOTO MPUIMEHHUKA
MOXYTh OyTH ayxe Benukumu (in, to, for, at, on, from), oxpemi x 3Ha4YeHHS
TAKOTO TMPUHMEHHUKA PO3TAMIOBYIOTHCS MDK TOJNIOCAaMHU (HAMKOHKPETHIIINM 1
HalaOCTPaKTHIIINM 3HAYEHHSM) 1 MAlOTh PI3HWM CTYIiHb BUpakeHHS . L1 Te3a
O3HAyae, M0 MEXY MDK “CyTO JEKCHYHUMHU 1 CYTO rpaMaTUYHUMHU 3HAYEHHSIMU
MPUMMEHHUKIB BU3HAYATH Mai>ke HEMOXKJIMBO, aJKE MEPEXOU OJHUX 3HAYCHb B

iHm (auB. poxmaaHinre: [106]) BapTo po3risiiaTé B KOXKHOMY OKPEMOMY BUIIAJIKY.
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2.1.1. IuBapiaHTHO-BapiaHTHI MPOCTOPOBI M TEMIOpPaJIbHI CEMAaHTHKO-
CMHUCJIOB1 BIJHOLIEHHA Y TNPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKLISAX aHIJIIICBKOI Ta
YKpPalHCHbKOI MOB

CydacHi [OCHIIHMKH, HAYKOBO OOIPYHTOBYIOUM HASIBHICTH JEKCUYHOTO
3HAUEHHS Y NMPUUMEHHUKIB, BUAUISAIOTH 3arajbHE KaTeropiajbHe I'paMaTU4yHE Ta
IHIUBIyalbHE JICKCUYHE 3HAYCHHS MPpUUMEHHHUKIB [75, €.12].

3 oy Ha 110 MOJBIAHY POJib, IKY BUKOHYE NMPUHMEHHUK (CUHTAKCUYHY
Ta jJexkcuuyny), b. M. Akcenenko y cBoiil npaui “IIpeasorn anrauickoro si3pika”
NoJUIsi€e TPUUMEHHUKM Ha JBI OCHOBHI KaTeropii: JIGKCHYHI Ta TpaMaTUYHI.
JlexcnyH1 NpUIMMEHHUKY MOAUISAIOTHCS B CBOIO YEPry TaKO Ha JIB1 TPYIU: BUIbHI ¢
¢ikcosaHi [4, c. 40].

BinbHi JIeKCMYHI TPUMMEHHUKHA BU3HAYAIOTh BIAHOILIEHHS MPOCTOPY 1 Yacy i
MaloTh NMEBHY CHHTAKCHYHY He3aJekHIiCTb. BoHM He 3B’s3aH1 (pa3eosoriyHUMHU
CIIOJIYYEHHSMH, 1 TOMY iX 3B 30K 3 IHIIMMHU CJIOBaMU HE OyBae IMOCTIMHUM, a
3aJIe)KUTh B1Jl KOX)KHOTO OKpeMoro Bunaaky. Hampuxman:

They went to (across, into, round, out of) the village.

Bonu niwnu oo (uepes, 6, nasxono, 3) cena.

VY 1mpoMy peueHHi 3B’SI30K BUIBHOTO NMPUWMEHHHKA 10 HE € MOCTIHHUM 1
equHuM, 00 3aMicTe tO MOKHa migcrtaBuTH across, into, round um out of, i B
KOKHOMY BUINAJKY Il MPUHMEHHUKHU BUIBHO BCTYNAIOTh Y CEMAaHTUYHUN 3B’SI30K 3
“noBHO3HAaYHNM”’ clioBoM [4, c. 42].

AHaJTi3 CeMaHTHKU TNPUHMEHHHKIB CTaBUThH miepen nociimaukamu (B. Tak, C.
['ypewkuii, M. Kontorkesry, T. Maisip, O. CeniBepcroBa, I'. Tep-Apaksn, R. Dirven,
Ch. Fries, G. Leech) nuranss mpo opraHi3allifo iXHbOI CEMAHTHIHOI CTPYKTYPH, SKY
TIETIIO TIO-PI3BHOMY BUTIYMA4dyIOTh Y KOTHITUBHUM 1 JIEKCUYHIA CEMAHTHITI.

Y KOTHITUBHHMX JOCHIDKEHHSAX CEMaHTHYHY CTPYKTYpy MPUIHMEHHUKIB
IHTEPIPETYIOTH SIK CXeMY-00pa3, sika JI03BOJISIE KOTHITUBHO aJIEKBATHUM CIIOCOOOM
MPEACTABUTH K 3HAYEHHS MPUUMEHHHKA, TaK 1 CTPYKTYpPY HOro 0araTo3HayHOCTI.

3HaueHHS NPUMUMEHHUKIB OyIY€ThCS 3a MPUHLMUIIOM PaaiaJibHO OPraHi3oBaHOI
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CTPYKTYPHM, KOJM BHUXIJHE 3HAYEHHS € LEHTPOM, BiJ SKOro HAyTh paalycu
MOXIAHUX 3HaYeHb. Moaudikamii OCTaHHIX YTOYHIOETHCA 3a  PaxXyHOK
CEMaHTUYHHUX €JIEMEHTIB KOHTEKCTY. KokHE 3 BTOPMHHHMX 3HAYCHb PO3BUBAETHCS
0e3mocepe/IHb0 3 BUXIAHOTO (B HAIIOMY BHUIIAJKY 1€ IPOCTOPOBE 3HAYEHHS Ha
piBHI 11eHTU(]IKALIHHOI CeMHU) 1 HE 3aJeXUTh BIJ NOMNEPEIHHOTO MOXITHOTO.
3B'SI30K MK JIEKCUKO-CEMaHTHYHUMH BaplaHTaMU OMNOCEPEIKOBAHUU HAaSBHICTIO
caMe BHXIJHOTO, CTPHKHEBOTO 3HaueHHS. OkpeMi 3HAYCHHS NPUHMEHHHKA
MOXXYTh (OPMYBATUCS TIiJi BIUIMBOM IEPETBOPEHHS IMPOCTOPY, 3MIHH THITY
HENIPOCTOPOBUX BIAHOIIEHb, TIEPEXOAY KOHTCKCTHHUX BapiaHTIB B OKpeMe
3HaueHHs. TeMIopasibHI ¥ JOTIYHI 3HAYCHHS MPUHUMEHHUKIB PO3TIISAIAI0THCS TIPH
IIbOMY SIK KOHTEKCTHO 3yMOBJICHI BapiaHTH JIOKATUBHOTO 3HAaYeHHA. CaMe B IIbOMY
1 Toysirae 3aBJaHHs KOTHITUBHOIO MIJXOMY /10 aHaI3y CEMaHTUKUA MPUHMEHHUKIB,
30KpeMa TIPOCTSKHUTH, SK BHXIJHA IPOCTOPOBA CXEMa TOIIHUPIOETHCA Ha
HEIMPOCTOPOBI CUTYAIII].

[Ipote, pamianbHUN NUISAX PO3BUTKY CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpU NMPUMMEHHUKA
B YUCTOMY BHIJIAAI He 3ycTpidaerhcs. KO. AmpecsH yBIB TepMiH pajialibHO-
JIAHIIOXKKOBUIA THI 3YCIUICHHS 3HaueHb cioBa [11]. 3mificHeHuit y poOorTi
KOMIIOHEHTHUI aHali3 CBIAYUATH MPO PaldiajibHO-JAHII0KKOBY CEMAHTUHYHY
CTPYKTYPY NpUiMEHHHUKIB 31CTaBIIOBAHUX MOB.

Tax, Hanpukiaj, BUXiTHE JIOKYCOBE 3HAUCHHS aHIJ. MPUMMEHHUKA OVEr —
‘moJto’keHHs ToBepx sikorock npeamera’ (his hand was over his heart) ipexuts B
OCHOBI HaMOUIBIIOI KIIBKOCTI MOXITHUX 3HAY€Hb. BiJ HBROrO BIAXOISATH 3HAYEHHS
— mosioxkeHHs Han yumoch (clouds were drifting over the sea), momosxeHHs
noriepex 4orock (a New bridge over a river), momnoxxenns o toi 6ik (he lived over
the river), monoxenns moosm3y (over the fire); BuxigHe akiioHaabHE 3HAYCHHS —
pyx y pisHHX HampsiMkax (@ smile stole over his face), Bix sikoro BiaxXomsaTh iHII,
30KpeMa pyx uepe3 aKych mnepemikoy (to jump over the fence). Ockinbku mpocTip
HEMOXXJIMBO YSBHUTH 1032 YacOM, IIUTKOM JIOTIYHUM € TeMIopajibHE 3HAYCHHS
npuiiMeHHUKa OVEer — mpoMikok dvacy (over 3 months ago). ¥V comiansHOMY

POCTOPI MAaEMO Taki 3HaYeHHS: OUTbII BHCOke mosoxenHs (he had an advantage
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over him), 3aci6 mepemaui (over the radio). KoxxHe 3 1iux 3Ha4eHb pPO3BUBAJIOCSA 3
BUXIAHOTO 3HaueHHs. OKpeMi 3HaYEHHSI MOKYTh PO3BHBATHUCS HE 3 BUXIHOIO, a 3
MOXIHOTO, HANPUKIIAJ 3HaUCHHsS npeameT cymnepeuku (to quarrel over a matter) i
nojpoyianHs TpyaHouiiB (to get over difficulties) po3BunynHCcs 3 akIioHAIBHOIO
3HAUEHHS — PyX Yepe3 AKYCh MEPEIIKOY.

Y CeMaHTHYHUX pO3BIIKAX CEMAaHTUYHY CTPYKTYypy HPUAMEHHUKIB
PO3YMIIOTh SIK CYKYITHICTh €JIEMEHTApHUX CMUCHIB, HAWAPIOHIIIUX 3HAYCHb
CMHUCJIOBUX KOMIIOHEHTIB — CE€M, KOXKHA 3 AKUX € BIJOOpa)KEHHSIM y CBIJJOMOCTI
HOCIiB MOBH PO3pI3HIOBAIBHMX O3HAaK, 00'ekTuBHO BiacTuBux jaeHortary (I
Ydimnena). Y pedepoBaniii mpaimi Moe€gHAHO oOWMIBA  MIAXOAH, aJIKe
NPHUHIIMIIOBUM € OCMHCIICHHS HE JIMIIIE CaMOr0 3HAYCHHS IPUHMEHHUKA SIK
NEBHOTO THUITY BIIHOUIEHB, & TOTO (PaKkTy, Kl caMe 00’ €KTU-TIOHATTS MepedyBatoTh
y IHMX BiIHOIICHHSAX. TOMY KOHIICTIIiSl iHBapiaHTHOT'O 3HAYCHHS CJIOBA JOTHYHA
koHuemnmii Tpuamizmy (O. Oryi), 3rigHO 3 SKOK CIUIBHUN 1HBapiaHT TOEIHYE
KOHKPETH1 PI3HOCTIPSIMOBaH1 BapiaHTH (MOBa i1 MOBJIEHHS; CHHXPOHIS U JI1aXpOoHis;
napajurMaTdka 1 CHMHTarMatvka). A 1€ O3Hauyae, M0 CEeMaHTHYHY CTPYKTYpy
IPUMEHHHKAa CTaHOBUTh CYKYMHICTh JIGKCHKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTiB, abo
CEMHHX XapaKTEPHUCTHUK, MMOTCHIIIMHO BJIACTUBHX 1 KaTEropii CJIiB K eJIeMEHTaM
MOBHOT CHCTEMH, 10 AKTYaI3yIOThCSl B KOHTEKCTHOMY BXKHMBaHHI.

Buxonsun 3 1b0r0, CEMaHTHYHY CTPYKTYpPY 1 JUISl AHTUHMCBKHX, 1 JJIA
YKpaiHCBKUX TPUHAMEHHUKIB BCTAHOBIIOEMO, CIHPAIOYHUCh Ha MPOLEAYPY
KOMITOHEHTHOTO aHami3y. Apxicemor CEeMaHTHUYHOI CTPYKTYpH MPUAMEHHUKIB €
cyOkareropiajibHa O3HaKa ‘BUIHOIIEHHS  (PENSTHBHICTB). Jughepenyitinumu
cemMamu — 1HBApiaHTHI CEMaHTHYHI BIJHOIICHHS: ‘TPOCTOPOBI (JIOKAIBbHI W
aKIIOHATBHI)’, ‘TeMmopayibHi’, ‘JoriuHi’. [ldewmudpixayilini cemu BU3HAYAIOTH
o0Ocar 3HAYCHHS MPUHMEHHUKIB BCEPEIWHI CEMAHTHYHHUX BINHOMIEHb. Y CBOIO
yepry  imeHTHQIKAIiiHI  CeMH  peali3yIOThCI B NOMEHYIUHUX  cemax,
BCTAHOBJIIOIOYM CMUCJIOBI BIIHOILIGHHS y MPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX

aHTIIICHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB (puc. 1).
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B ocHOBI BiIacHOTO 3HaY€HHS NPUMMEHHUKA JIEKUTh MEBHUM y3araabHEHUI
TUIl BIAHOWIEHb, IO O0’€KTHUBHO ICHYE MDK MpEeAMETaMH, SBHUIIAMH DPEaJIbHOI
niiicHocTi. Lle 3HaYeHHS He 3MIHIOETHCA B KOXKHOMY BHUMAJKy BXXMBaHHS TOTO
caMoro nNpuiMeHHHKA 1 HEe MOXKe OyTH “mociabieHuM”, OCKUIbKHU “‘Tocna0neHux”’
THUIIB BIIHOIIICHb He icHye [231; 237]. [nuBapiaHTHE 3HAYCHHS MPUHMEHHUKA — IIC
aOCTpaxilisi, BOHO PpO3MI3HAETHCS y 3ICTABJICHHI 31 3HAYEHHSAMM I1HIIUX
NpUMMEHHHUKIB SK OKpPEMHUH THIl BIJHOIICHb Yy MNapaJjUrMaTUYHOMY IUIaHl, a
KOHKPETU3YEThCS BHACHIJOK aKTyadizamii y CHHTarMaTUYHOMY IUJIaHI —
MO3HAYCHHI I[LOTO THITY BIIHOMICHb MiXK OKpeMuMH 00’ extamu [269].

TaK, iHBaDiaHTHe IIPOCTOPOBC 3HAYCHHIA HpHﬁMCHHHKiB € 3arajJbHuM

3HAYEHHSIM, 10 PEa3ye€TbCs 4epe3 YacTKOB1 3HAYCHHS MPUUMEHHUKIE MICys,

K1  BIAMOBIJAIOTh HA 3aMHUTaHHS Oe? 3HAXOAUTHCS O0'€EKT B TPOCTOPI MIOA0
iHmux 00'extiB) [57, c. 57].

3araqoM TIpOCTIp 1€ OJHA 31 CTPWIKHEBUX OHTOJOTIYHMX peaiii, ska
CpUMMaeThCsl 1 AUQPEPEHIIIOETHCS JTIOANHOM. Po3risnaroun mpoctip B Mexkax
cemiocthepn, 0. Jlorman [146, c. 174] noB’s3ye HOro 3 PEeKOHCTPYKIEID TAKUX
MOHATh, SIK BEPX/HU3, BHYTPINIHINA/30BHINIHIA, 3aMKHEHICTH/BIIKPUTICTh, PYX Y
IPOCTOPi, TYT/TaM, TOIMEpeny/1o3aay Tomo. BiAMmoBiIHO 10 TaKOTO OCMHUCIEHHS
IPOCTOPY, NPUWMEHHHKU 3iCTaBIIOBAHUX MOB, III0 BHPAXalTh MPOCTOPOBI
BiJTHOIICHHSI, MOJUISIIOTHCA HAa 2 CEMAaHTUYHI TPYIIH, 10 CKJIAY SIKUX BXOJSTh:

1) mpocTOpOBO-TIOKYCOBI Ta

2) IPOCTOPOBO-AKIIOHAJBHI.

Tabmnmg 2. 1
AHrJilicbKa Ykpaincbka AHrJilicbKa Ykpaincbka
MOBAa MOBa MOBa MOBa
Above HaJ in B, Ha
About no0Iu3y in front of nepe, monepemry
Across gepes, YIomnepex inside B CEpE/IMHI, B




Against OuIs1 , HABIPOTH, IPOTHU, TOPYY next to o1, mMoOIU3y
Along 10, B3JIOBX near Oins, y, mopy4
Among MiX, cepes out of no3a
Alongside | psoom, mopsa, mopyd,mno0au3y on Ha
At y, Oins, B, Ha opposite IPOTH ,HABIIPOTH
Atop Ha, MTOBEPX outside 30BHI, 32 ME)KaMH,
Before repe, mornepery over HaJl, 3BEPXY
Behind 3a, Mo3aay round / O, JTOBKOJIA,
around HABKOJIO, HABKPYTH
Below i1, HIDKYEC past MHMO
Beside opyd 3, Oi1s1, KOJI0, MOOJIU3Y under i1, HADKYE
Between MIDXK, IIOMDK, TTPOMIXK, Cepe/l underneath i1, BHU3Y
Beyond 3a, M0 TOH OIK, 1o3a upon Ha
Close to OJIM3BKO, TIOPYY within BCEPEJICH], B MEKaxX

[TpuiiMeHHKH 3 TUQEPEHIIHHO CEMOI0 ‘MPOCTOPOBICTH’ CTAHOBIIATH
OCHOBHHH THUTI, 00 MOETHYIOTHCS 3 IMEHHUKaMHU KOHKPETHOI CEMaHTHKHU, JOCHUTH
JeTaabHO NU(PEPEHIIIIOI0Th 3HAYEHHS 1 CIIyKaTh 0a3010 IS BUHUKHEHHS JBOX
IHIIKUX THITIB MPUAMEHHHKIB (TEMIOPAJbHHX 1 JOTTYHHX).

[TpocTopoBsi BigHOMIEHHS TU(EPEHITIIOIOTHCS SIK JTIOKAIbHI ¥ aKI[IOHAIBHI.

Ha ©6a3i mpocTopoBo-J10KAJIbHUX

BiJHONIEHb y TPUHMEHHHKAX

31CTaBIIOBAHUX MOB aKTyali3yloThcs 3 imeHTHdiKamiiHi cemu: 1) ‘micie

nepeOyBanHs’; 2) ‘BKa3iBKa Ha MpeaMet’; 3) ‘MOJT0KEeHHS .

InenTudikamiiina cema ‘micie nmepeOyBaHHS peaii3yeTbCs B MOTEHIIIHHUX
cemax:

1) mounozo micus nepedysanns (3Haxo00xHcenns):

anri.: in, at, out of, outside, outside of, within, on (at) the right (hand),

on (at) the right (hand);

VKpP.: 8, )V, H4, N03d, 8 MexCax, npasopy4, npasopyd 6io, 1ieopyu, Nieopyu

810, 308HI, NO3A MEANCAMU, 3d MEHCAMU.
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[ToBHMII 30ir 3HaUYEHb MPUIUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MPUKIIAIAX:

He ought now to have been at school; but his mama had taken him home for
a month or two [342] | Hesnaiiomuil pobimuux oxoue po3noeioas uomy npo 6cix,
K020 3Has y yvomy micmi [311].

I'll be in my bedroom, making no noise and pretending I'm not there [367] /
Po3yminnsa mosapucoxocmi cmano cepoeuHiuium i ACHUM, K HIKOJIU HI 600Ma, Hi 8
wixoni [318].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHTJIIHCHKUX Ta YKPATHChbKUX KOHCTPYKIISAX 13
UMY PUUMEHHUKAMU € peghiexcitnumu, ad0 eKeieaieHmHUMU.

Yacmkogy ekeieanenmmuicmo, a0 cumempuuni gionowenns (KOIu MiX
00’€KTaMU 31CTaBJIEHHS MPOCTEKYETHCS CTYIIHb CTIIOPITHEHHS), BCTAHOBIICHO MPHU
3iCTABJICHHI 1HIIMX MPUAMEHHUKIB i3 moTeHHidHME cemamu: \We were waiting in
the reception area outside the entrance to the locker rooms [358]; Ilonseno ix
mooi no3a mexcamu 0603y 30 mpu mucsy [315].

3a CTPpYKTYpHUMH O3HaKaMU Ta MOXOJDKEHHSM YKpaiHCHKUN MPUHAMEHHUK
nosa mesxcamu —BTOPUHHUMN, CKIaJACHUH (IBOKOMIIOHCHTHHI) 1 BIZIMCHHHI.
Anrnificeknii outside — BTOPMHHMIA, CKIaAHHM 1 BIJIMCHHUIA.

2) HemouHno020 Micys 3HAX00)CEHHA (nepedysants).

aarna.:.  about, around, against, alongside, beside, near, on the other side
of, past;

VKp.:  0au3vko, 3a, 300Ky, 006éxkoaa, 0babiu, ob6ipyu, 00ik, 00iy, 06aobiy,
no, npu, NOpso, NOps0 3, NOPYY 3, NO My CMOPOHY, N083, HABKONO, KpYVe, HABKpPYe,
HABKpy2u, HenooaiK 8io.

[ToBHU 30ir 3HaYEHb MPUHMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIAIAX:

Silence fell - silence deep and black as the darkness which was around me
[354] / Hesenuxa xsuns munyna, a exce 008Kona yinoi 00IuHU 3aNalaiu 0CHUWA
ooseum psioom [341].

The Princess got us past the gate guard (John Varley) /' 3a xamamu cmosiiu
cmatinl ma inwi eocnodapcwki 6younxu [341].

Ocobnueoro npuxunvnicmio Ilonyboomxie kopucmyeascs Bo3znecencvbkuil
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xpam y Yepnicosi, posmawosanuii nooausy ixuvoi caoubu [311] [/ He lifted into
the air, described a short curve, and struck the deck alongside the corpse on his
head and shoulders [361].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHIJIIACHKUX Ta YKPATHChKUX KOHCTPYKIIAX 13
MU TPUMMEHHUKAMU € peghiekciithumu, abo eKeieaieHmHUMU.

Yacmrkogy ekeieanenmuicmo, ad00 cumempuuni ionowenns (KOIA MiX
00’€KTaMU 31CTABJICHHS MPOCTEXKYETHCS CTYIMIHb CIOPIAHEHHS), BCTAHOBJIEHO MPHU
3ICTaBJICHHI IHIIUX MPUHMEHHHUKIB 13 MOTCHIIIMHUMK ceMaMu: They were sitting on a
bank beside the road, where a track crossed alongside a wood [354]; Henooanik
8i0 xam'snuyi, nonio cmapesnumu oyoamu Ilasno Ilonybomok saxocy nputimas
pociticokozo yaps Ilempa 1 [327].

3a CTPYKTYpHUMH O3HAKaMHM Ta TMOXOJ/DKECHHSIM YKpaiHChKIM NMPUUMEHHUK
Henooanik  6i0 €  BTOPUHHHUMH,  CKIAJACHHUMH  (JBOKOMIIOHECHTHHM),
HOPUCTIBHUKOBUM. AHITichkuii beside — BropuHHU, CKITaqHUI.

be3exgisanenmuumu (TakuMu, 110 HE MAlOTh MMOBHHUX BIAMOBIIHHUKIB Y
3HAYCHHI 1 TIepekyiaji) € yKpaiHChbKi MPpUMUMEHHUKHU: 00a0i4, 00iu, 00ik, 00ipyy:

0b0abiu  nnawoxk cmoamsv CKIAHI 6A3U 3 HOMAPAHYAMU, UYYKEPKAMU,
NIUMKAMU ULOKONAOY, NACMUION, MICMeuYKamu, — Mepexmsamsp, BUNPOMIHIOIYU 3
bokie eecenky i cnonu npominns [311]; A sxa xkpunuys 6e3 zeneni? Tpaouyiiino
00iu nux sucaoscyroms kanuny [326]; A na cmini, nanpomu ixown, Hao it NidHCKOM,
BUCIIO O0poce Memainese 03epKalo i 00IK Hbo2o Oepes'saHull, cpibiomM OKOBAHUI,
yomupocmpyunutt mopoan [341]) Cmose 6in mam 0oseo i posiciag 6ys y 6cio
manopociicoky Ykpainy, wo nexcums 00ipyy piuxku [uinpa, ce0i cemvMaHcoKi
yHigepcanu [315].

Chepa ¢yHKIIIOHYBaHHS IIUX MNPUUMEHHUKIB OOMEXEHA PO3MOBHOIO
MOBOIO.

IneHTudikamilina cema ‘BKa3iBKa Ha MpeaAMET, Micle’ — B MOTCHIIHHIN
cemi:

1) na noeepxmi axkux eiodyeacmwvcsa 0ia, pyx abo xXmo -, wi0-HeoOYOb

nepeoyeace, po3mauio8yEmuvcs, pO3IMiuLycmvbc.
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aHri.: atop, on top of, over, on, upon;

YKp.: 10, Ha, N0Gepx, 36epx).

[ToBHMII 30ir 3HaUYEHb MPUIUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MPUKIIAIAX:

....and if you're lucky it looks like the bullet went through the head and
spread tomato sauce all over the wall in back of the guy [348] / Bruszy, no zemui,
C1ascst MOX, nooopocmas yce, wo minoku modcna [311].

Atop one flight of stairs stood a man of immense girth, whose skin yet hung
in folds as if he had once been twice so big (Robert Jordan); Cmepxom yorce ixano
8Y3bKUM NIAEM HOBEPX CUHEBIOCLKUX 2lp 080€ M00A HA HEGEeNUUKUX, MA KPEeNnKUux
2ipcokux konuxax [315].

CeMaHTHYHI BITHOIICHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISX 13
[IUMU PUUMEHHUKAMU € peghiexcitnumu, ad0 eKeieaieHmHUMU.

Yacmrkogy ekeieanenmmuicmo, ad00 cumempuuni gionowenns (KOIu Mix
00’€KTaMU 31CTaBJIECHHS MPOCTEKYETHCS CTYIIHb CIIOPITHEHHS), BCTAHOBIICHO MPHU
3ICTaBJCHHI IHIIUX MPUAMEHHUKIB 13 moTeHIiHuMu cemamu: On top of the fridge
stood tonight's pudding [367] / Ha cmoni nedxcas pozkpumuii 30uum moix 3anucox
[316].

3a CTpYKTYpHUMHU O3HAKaMHU Ta MOXOJKEHHSM aHTIINCHKUA MPUHAMEHHUK
on top of — BropwHHMI, CKIajJeHHUN (TPHOXKOMIIOHCHTHHUH), BiIIMCHHHI; a
YKPaiHChbKUW HA — TIEPBUHHUM, IPOCTUH.

InenTudikamiiina ceMa ‘TOJOKEHHS — B IMOTEHIIHHUX CEMax:

1) nonoscenns nao uumocs:

aHr.: atop, above, aloft, over;

YKp.: 36epxy, suwye, 620pi, HAO, NOHAO, NOBEPX.

[ToBHU 30ir 3HaYEHb MPUHMEHHUKIB BUSBIICHO y MIPUKIIAIAX:

There atop the main altar, propped open on a gilded book stand, sat an
enormous leather-bound Bible [343]; She approached, and saw the likeness of Mr.
Wickham suspended, amongst several other miniatures, over the mantelpiece [342] /
Hao wymHum 2ipcokum nomoxom, HaA 3eileHill NOAAHI cepeod nica CMOSAIU Wampu

nosyie [341].
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The nurse took her left arm and wrapped the rubber tube around it, just
above the elbow [347] / 3 6umoco winsxy 3pueascs nanonroxamumu madyHamu
KOHell NPOHU3IUBULL 8imep, 61IMA8 Y 8V3bKI 8VIUUKU | UM4e Xxam Nioiimas mep3iy
nopouty nazycmpiu posm opionux memenuxie [339].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHChKUX KOHCTPYKIIAX 13
MU TPUMMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo eKeieanieHmHuUMU.

be3exsisanenmuum anrnivicekuii npuitmennuk: aloft

Fresh waters run aloft the sea [365].

Syn. for aloft — above, up, on the top of, in the sky, in the air

2) nON0IHCEHHA HAGNPOMU:

aHrj.: against, in front of, before, opposite;

YKp.. 34, N0 my CMOpOHY, nepeo, nonepeoy,npomu, HAGNPOMU, Uepes,
Kpi3b, CYnpomu, HAcynpomu.

[loBHUH 30ir 3HaYEHb MPUIMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIAIaX:

The light from the lamp opposite our door caught the white curve of her
neck [358] / Ti 3 mywkemamu na camomy nepeoi. J/[yno npomu oyno [330].

Ackroyd was sitting as | had left him in the armchair before the fire [345] /
Ilepeo rtanxkom nonogozo Oyounxy Cagpona 3ynunue 030pocHull 00 3)0i8
sapmosuii [327].

CemaHTHUYHI BITHOIICHHS B aHTJIHCBHKUX Ta YKpaiHCBKHX KOHCTPYKIIIAX 13
IUMU IPUUMEHHUKAMU € peghiexcithumu.

Yacmkosa exsisanenmuicms, a60 cumempuuni ¢ionowienns . From my
window | watched the garden in front of her house, but she passed neither in nor
out [344] / Haenpomu 6xo00y 30iimanocsi Ha OpPOH3080MYy MPUHO3L HeBeluKe
nucanuwe [314].

3a CTPYKTYpHUMH O3HAKaMHU Ta MOXOKCHHSIM aHTIINCHKAM MPUHMEHHUK
in front of — BropuHHMIA, ckiIameHUH (TPHOXKOMITOHESHTHHIA), MPHUCITIBHUKOBHIA;
YKPAlHCbKHAW HAénpomu — BTOPUHHNUM, CKIIQTHUN.

be3exsieanenmuumu (TakKuMH, 110 HE MAlOTh IMMOBHUX BIAMOBIIHUKIB Y

3HAYeHHI W mepekiajl) € YKpPaiHChbKU NPUUMEHHUKH CYNPOTH, HACYNPOTH,
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HACYNPOTHUB: V geuepi mozo dHe OHA OHU 8MPLOX CUOLTU HA KOJOOI, WO JexHcand
yepe3 piuky, sk kuaoxka, cynpomu xamu [312]; B kopuoopi, nacynpomu
8iOUUHEeHUX Oeepell, BIUCLKOGI U YUBLIbHI HAYANbHUKU CMOAIU KYNKOW U 2apsye
wocw noutenxku 06eogopiosanu, sxcecmuxynosanu [311]; Onekca npucyHyB CTiienb
i ciB HacynmpoTuB MeHe [341].

Chepa ¢yHKIIIOHYBaHHS IMX MPUUMEHHUKIB OOMEX)EHa PO3MOBHOIO
MOBOIO.

3) nonoorcenns 6 6eanocepeOHbOMy CyCciOCmei:

aHriL.. near, near to, next to, a step from, at the side of, close to, close upon,
next door to, nigh;

VKp.: 0ins, 6au3vko, OAU3LKO 60, KOO, Nopsod, Nopso 3, NOpy4 3, HO
cyciocmasy 3, y, nooau3y, nobiis, nonpu, Heoaieko 8id, Henooaix 6io.

[ToBHMIA 30ir 3HaYCHb MPUHUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MTPUKIIAIAX:

A little boy with oblique dark eyes was shepherding a pig, and by the house
door stood a woman [354] / Mos pyxa i cepye oasno y éawux nie... [316].

He pointed toward the floor near the statue's giant toes [367] / bozoan,
HAXMYPUBUUCH, CMOIMb Ol CMOJLY HAO PO3KPUMUM KOHCNEKMOM, Haye Npueaoye
woce [319].

Out of the cabinet next to Brent’s bed, she took a large blue plastic basin
and a washcloth [347] / Ha niocmaei moeo naxazy cenepan Kpeuemnukos npubye
i3 c80IM BiliCbKOM 00 YMaHi 1l 3ynunuecst nopy4 iz mabopom 3anizusxa [324].

| sat and crouched upon a rug near to the door, lay the aged Atoua
[354] / Bonu 6yau wacausi, im ne 6yno nisikoeo dina 00 mo2o, wo ocb mym, nopso
3 HUMU, Maxk myyumuvcs i cmpadxcoae Ynac [327].

In the morning | was to carry a parcel to Como, a place not far from home
[367] | Mabymw, naiicmapiwa nam'sme npo ye cmapooasue nowsimmsi 36epeenacs
8 MONOHIMAX NPUHAUMHI 080X cil Ha /Hinpi Henoodanik 6i0 Kuesa ma 6 micmi Ha
Jynai [314].

CeMaHTUYHI BIJHOIIEHHS B aHIJIIHCHKUX Ta YKPaiHCBKMX KOHCTPYKIIISIX 13

IUMHU OPUAMEHHUKAMU € pehieKCilHuUMu.
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be3zexsisanenmnumu (TakuMH, 10 HE MalOTh NOBHUX BIANOBIIHHKIB Y
3HAUYCHHI W TepeKiai) € yKpaiHChbKI NMPUUMEHHUKHU nodins, nonpu. Jlokmop
Pyoonvgh 3nocumo i3 kymra srcmeni cipux OpioHo nodUmMUX KAMiHYie i cK1aodac ix
Kynoio Ha cmoni noodina anapama [316]; Konis npoxoouna nio ckensicmumu
ypsuwamu ROnpu camy 800y, pobaauu 0yey Haekolo baixany e Kinbkadecsim
kinomempie [312] .

[IpuiiMeHHUK 1n06i1 — TOTO K 3HAYEHHS, 10 U 6i, ane 3 BIATIHKOM (5K 1
BC1 IPUIUMEHHUKH 3 IPEPIKCOM 70) TOMIUPEHHS 111, IPOTATY B TOBKHUHY.

4) nonoscenns ecepeouni.

aHria.. among, amid, amongst, in, inside, within, inthe middle,
in the midst of;

VKpP.: 8, ), Cepeo, nocepeo, 8cepeduni, nocepeouti, y cepeouti, y merncax

[ToBHWMIA 30ir 3HAYCHb MPUHUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MIPUKIIAIAX:

A loin of roast pork was sizzling in the oven [367] / I[losimps ¢ zici nanocne
6y10 moto napoio i zanaxom dxcusuyl [341].

| have traveled a great distance to scatter ashes amongst these tombs [343];
... and the valley, here contracted into a glen, allowed room only for the stream,
and a narrow walk amidst the rough coppice-wood which bordered it [342] / ITo
Ceamiii eopi ceped 6uniekanux, NUWHUX CAOI8 NOBUMUKANUCS 3€leHl NOKPIGI
kam suuys [328].

There was the sound of a tremendous drumming of hoofs inside the van
[367] / 3uunuscs eanac i 6cepeduni Kooaka [325].

CeMaHTHYHI BiJHOIICHHS B aHTUIMCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISIX 13
IUMU IPUUMEHHUKAMU € peghexcithumu.

Yacmkogy ekesisanenmuicms, a00 cumempuuHi 6i0HOUIEHHA BCTAHOBIICHO
MIpY 3ICTaBIICHH] TAKUX TPUMMEHHUKIB !

The modest dwelling within the Church of Saint-Sulpice was located on the
second floor of the church itself [343] / Lliei mumi 3aepana menodis 6 rkuweni
minicmpa [311] | Bio wywoco Yopunoco wn'sxy 6 mexwcax YVrpainu

8I02ALY 0IHCYBANOCS YUMANLO 00pie HA cXi0 00 [ninpa ma na 3axio 0o byey [324]
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3a CTPYKTYpHUMH O3HAaKaMU Ta MOXOJ/KCHHSIM aHTIINChKUN TPUHMEHHUK
within — mepBuHHUI, CKIaTHWI, YKpailHCBKHW 6 — TMEPBUHHUWH, MPOCTHH, a 6
Medcax —BTOPUHHUMN Ta CKJIaJIeHUH (IBOKOMIIOHEHTHUH )

Poirot stood in the middle of the hall frowning [345] / Cxsunvosanuii,
nPpUOIOMULeHUTL, 8iH MOBUKU ChuHuscsi hoceped kenii [333].

3a CTPYKTYpHUMH O3HaKaMu Ta MOXOJ/KCHHSIM aHTIINChKUN TPUHMEHHUK
in the middle of — BTopunHUI, cknaneHuil; yKpaiHCBKUN noceped — BTOPUHHUM,
CKJIQTHU .

be3exsieanenmnum € yKpaiHCbKMI NPUUMEHHHUK Medcu. [ pueopiu mie
Jlexcamu, NpUmMaisUuctL 0ecb MeMCU KOA00aMu, 200UHAMU i OUBUMUCS, 5K Nio
Kpymum bepecom 8 Kam'sitHux poscunax kionoyemocsi 2copnocmati [311].

5) nonoscenns nio uumocs:

aHri.: beneath, below, under, underneath;

VKP.: 1i0, 6HU3Y, HUJICYUE, HAHU3Y, HACNOOI, NONIO, NO HUMCYe BIO.

[loBHUH 30ir 3HaYEHb MPUIMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIATaX:

One arm was under his head, the other lay on top of the blankets [345] /
Bonu cudinu 6 20podi nio eenuxoro aunoio, HaA0 KOMpPoIo, HIOU HeBUOUMA MY3UKA,
opunino bezniu komax [330].

Younger men beneath them had at first fretted, then, becoming frustrated,
had moved elsewhere [342] /| Huowcue 6i0 nvoco — siye-xanynep Illagipos,
MANeHbKULl, MOBCMEHbKULL, KAULIAE, YXAE, NIIOE 8 XYCMUHKY | pa3 y paz umupae
yono [330].

YacTtkoBuil 30ir 3HAYEHb 3ICTABIIOBAHUX MPUHMEHHUKIB MAaEMO B TaKHUX

MPUKITAIaX:

He left another message. Right underneath the first one [367] / Bixuo seopi,
aoic nio cmenero, sk 6 kamepi [316].

3a CTPYKTYpHHMH O3HAaKaMU 1 OyJIOBOIO YKpaiHCbKUM MPUHAMEHHHUK Ri0 —
NIEPBUHHUN, IPOCTHIA. AHTIiHChKHN Underneath — nepBUHHMMN, CKIIaTHUN.

CemaHTUYHI1 BIJHOUIECHHS B aHIJIHCBHKUX Ta YKPAiHCBKUX KOHCTPYKIISIX 13

IUMHU OPUAMEHHUKAMU € pehieKCilHuUMu.



83

be3zexsisanenmnumu (TakuMu, IO HE MAalOTh MOBHUX BIANOBIJHUKIB Y
3HAUEHHI i Tmepekiaal) € YKpaiHChbKI NPUIAMEHHUKH Hacnoodi, nonio. He
8UNAOKOBO HACHOOI CMAPOBUHHO20 IKOHOCmAcy Oylo  300padxceHo  2eph
Tonybomxie [315]; Illsuoko 6isxcams noizou cmenamu, wWeUOKO NAUEYMb KOpaodIli
MopaMU, wje weuoule 1emsams 1imaky nonio nebecamu, ma Haweuoue 1emums
mamepune cepye [311].

6) nonosicenns mixc 06’ekmamu.

aHri.: between, in between;

YKD.: MIdIC, MedHCU, NOMIJHC, NPOMIDIC.

| do believe that she had fallen asleep again between the arm-chair and the
state-room [364] / Misc Fopwaciskoio i mabopom, na matioaui, nomicm 6yoyomeo
[330].

CeMaHTHYHI BIJHOILICHHS B aHMVIMCHKUX Ta YKPAaiHCHKUX KOHCTPYKIISIX 13
UMY IPUMMEHHUKAMU € peghieKciltHuMu.

bezekgisanenmnum € YKpaiHCHKUN NPUUMEHHUK Mexcu. [ puecopiu mie
Jlexcamu, NpUmMaisuucL 0ecb MeMCcUu KOA00amu, 200UHAMU [ OUBUMUCS, 5K Ni0
Kpymum 6epe2om 8 Kam'ssnux poscunax kionoyemocs 2copnocmatl [311].

Cdepa dyHKIIOHYBaHHS TNPUUMEHHUKA Mexcu OOMEKeHAa PO3MOBHOIO
MOBOIO.

7) nON0IHCEHHA 830081, NAPAIETILHO Y020Ch:

anrn.: along, alongside, alongside of, by, past;

VKP.: 830082iC, NO, NOB3, MUMO, YNPOOOBI;C.

[ToBHu# 30ir 3HaYEHb MPUHMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIAIaX:

They had built city-states in all the natural harbors along the Pacific Coast
as far down as Baja California (B. Disraeli) / IToé3 nux ixaru earku epewuncorux
80316 — 0OHI Ha noayHiy, ee3yyu 3 Onvoii cinw [314].

So great was his speed that as he curved past the corner of the cabin he
slipped and fell [365] / Ce mosus uonosix, npoxoosiuu mumo nux [314].

| purposely passed within a boat or two's length of the floating Custom

House, and so out to catch the stream, alongside of two emigrant ships
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[348] / I soekumu 00 xsuniosanmns ma niocei0OM020 WACMS OHUMA NPOBOOUMDb
11020 830082HC 6ENUKO20 WIISXY, SIK Heu00asHo nposoouia eoinie [328].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHIJIIHCHKUX T4 YKPAiHCBKUX KOHCTPYKIIAX 13
MU TIPUMMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo eKeieaneHmHUMU.

8) nonostcenns nozady:

anri.: behind, beyond, abatft;

VKP.: be3nocepeonsvo 3a, 33a0y, 3d, n03aoy.

Gabriel advanced from the little pantry behind the office [358] / Maxcum
Oepoicascst menep no3ady 6osp [341].

CemaHTWUYH1 BIIHOIIICHHS € peghieKciinumu, ad0 eKeisaieHmHUMU.

Beseksisanenmnumu € anrmiiicbkuii npuitmennuk abaft: Louis at four in
the afternoon, and she stood on the lower guard abaft the paddle box [353].

3 cepeaHbOAHTIIHCHKHUE Mepioay mpuiiMeHHHK abaft BHKOpHCTOBYEThCS
BUKJIIOYHO B MOPCBKii TepMinosorii [149, c. 79].

YacTkoBl 3HAYE€HHSI MPOCTOPOBO-AKI[IOHAIBHUX NPUUMEHHUKIE HANDAMK)
PyXy BIATNOBIIAIOTh HA 3alHUTAaHHS: Kyau? (PyXaeTbcsl O0'€KT B MPOCTOPI IIOAO

1HITUX 00'€KTIB)

Tabmums 2.2
Amneniticoxa mosa | Vxpaincvka mosa Amneniticoka Ykpaincoka mosa
Mo8a
across yepes, yIonepek out 3
after 3a, TICJIsI, Yepes out of i3
along y370BIK, IO over qyepes, HaJl
behind 3a, TICJIsI, TI03aTy past ITOB3, MICJIA
by MHUMO, TIOB3 round/(around) | HaBKOJIO, HABKPYTH
down BHU3, YB3/IOBXK 10 till 710, TIO
for B, JI0 through gepes, Kpizb, 10
from 3, BiJI to J10, B, Ha
into B toward(s) 110, B HAIIPSIMKY J10
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inside BCEPEIUHY, Y up yropy, yBepx, 1o

in the direction of | mo, B HanpsAMKy 10 upon Ha

[IpuitMEHHUKH 3 O3HAKOIO ‘MPOCTOPOBA AKWIOHAJBHICTH’ CKJIACU(IKOBAHO
y 3 miArpynu Ha OCHOBI imeHTU(IKAMIHHUX ceM: 1) ‘muiax pyxy’; 2) ‘HampsMOK
pyxy’; 3) ‘Mexa pyxy’.

Inentudikamiitna cema ‘HIIAX pPyxy peali3yeTbCsli B MOTEHUIMHUX ceMax:
Inentudikamiiina cemMa ‘HULSIX pyxXy peali3yeThCsl B TOTEHUINHUX ceMax:

1) Jii/pyxy, nanpaenenux yoix npeomema aboo ocoou, micma, ycmanosu —
Kyou:

aur.: for, in, to, unto, on, upon, towards, over, in the direction of;

VKP.: 8, Ha, 00, 8 HANPAMKY 00, HA WLIAXY 00, HA3YCMPiy, YOiK.

[ToBHWMIA 30ir 3HaUYCHb MPUHUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MIPUKIIAIAX:

When will we be headed for the island? [347] / |, we ne nouyswu 6ionosioi,
KUHyecs 00 3abapukadosanux osepeti [315].

He had fallen upon his knees, and was rapidly scouring the floor with a
small stick of what looked liked a black cosmetic [373] / I 0oow ioe im na zonosy,
Ha nieui, na pyku [316].

... who had stumped over to the rail and was gazing with a like intentness
in the direction of the invisible danger [369] / Browuys noese oani, oani, 6
Hanpamky 0o cuiowoeo [311].

Elizabeth thanked him from her heart, and then walked towards a table
where a few books were lying [342] / Ocb 6in ycmas, niditiuos 0o xkpaio bepeea i
BOUBTILEMBCSL H020Ch 00 800U 6 piuyi [332].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHTJIACHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISIX 13
IUMU TIPUUMEHHUKAMU € peghieKkcitHumu

be3ekeisanenmnum € yKpaiHChbKUl MPUUMEHHUK HA3yCMPIY.

110130 110e no napanensx iz 3axo0y Ha cxio, Hazycmpiu conyro [311].

VYKpalHChKUIl TPUUMEHHHUK HA3ycmpiy MH paxyeMo O€3€KBIBaJICHTHHM,

Xo4a B ykpaiHo-aHriiiicekux —cinoBHukax (Ukrainian-English  Dictionary
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(B. Manumes, O. IlerpakoBchKkuii) 3HaX0AMMO Tiepekia — towards. B Toii camuii
yac B CTaTTAX AaHIJIO-YKPAlHCBKUX CJIOBHUKIB (Benukuii aHrio-ykpaiHChbKUN
cnoBHUK (M. Anamumk), AHrio-ykpaincbkuil cinoBHuk (M. bamna) 3Haxomumo
nepekian npuiiMeHHuKa towards — B HampsMKky 70, Ha. CIIOBOCIONYYCHHS C
NPUMMEHHUKOM  Ha3ycmpiy TEpPeKIaJaloTbcsl Ha  aHIINACBKY MOBY IIpHU
3aCTOCOBYBaHHI THIINX NPUIMEHHUKOBHX Ta 0e3MpUITMEHHUKOBUX
CIIOBOCIIONYYeHb (Ha3ycTpiu HeOesmeri — to rush the danger; Bonm Hnum mo
ByJIuIll Ha3zycTpid Ham — they were coming up the street to meet us ; iTtu
Ha3ycTpiu KoMych - t0 meet somebody half-way).

2) Oii, pyxy 3a AKUMOCb HpeOMemom, 6i0CHAGAHHA .

anri.: after, behind;

VKP.: 3@, 33a0y, no3ady, no3a , niciis, ciioom 3a, yciio 3d.

[ToBHWMIA 30ir 3HaYCHb MPUHNMEHHUKIB BUSBJICHO Y MIPUKIIAIAX:

Harry sprang after him, trying not to make a sound [367] / Xoouna 3a numu
no 8CiX Micmax, HOCULA HA Nae4ax Koaayi U 0Ll cOpouKu, Ho2u HIKOAU He OO il
[339].

| looked behind us and there it was [364] / [ cocmeu oopocux ne
cmuoaemucs, — 00i36a6¢s1 33a0y Hb0o20 2ooc Jcinku Ilonikapna [337].

CemaHTHYHI BIIHOIIICHHS B aHIIINCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISX 13
IIUMHU PUHUMEHHUKAMU € peghiekcithumu abo exeieaneHmHuUMu.

Yacmkogy exsieanenmuicmos, ab0 cumempuyHi 6i0HOUWEHHA, BCTAHOBJICHO
TIpH 3iCTaBIEHHI TAKUX NMPUAMEHHUKIB: Moco 3anpucsenu na eipmicmv i maiiny,
3a0cMompunu yepginyamu i mansipamu i sunpasuiu caioom 3a Huxanopom [330] /
I'll take Ginny and you two come right after us [367].

3a CTPYKTYpHUMHU O3HAaKaMHU 1 MOXO/KEHHSIM YKPAiHChbKUU NPUITMEHHUK
c1idom 3a € BTOPUHHHUM, CKJIAJEHUM (JBOKOMIIOHEHTHUM) 1 BIJIMEHHUM.
Anrniviceknii after — mnepBuHHMA, npoctuii. Crig 3a3HAYMTH, IO B JAHOMY
MPUKIIAJI Ha TepeKial MPUIMEHHUKA BILTUBAE CJIOBO “right”

be3exsieanenmnum € yKpalHCbKUW NPUMMEHHUK 11034

I mopo3 niwos im noza nieui [330].
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Cdepa ¢yHKUIOHYBaHHS TNpPUHMEHHHUKA MO3a OOMEXeHa PO3MOBHOIO
MOBOIO.

InentudikauniitHa cema ‘HanmpsIMOK pyXy’ — B NOTEHLIMHUX ceMax:

1) nanpamky ecepeduny (Kyou?), éce, wio pyxacmocs 6cepeouny sAKoz2och
o0'ekma:

aHri.: into, in, inside, to;

VKP.: 8 (), 6cepeduny, ycepeoury, 62auo, yeauo.

[ToBHMIA 30ir 3HaUYECHb MPUHUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MIPUKIIAIAX:

She put the letter and photograph back in her uniform pocket and reached
for the pen she had laid down [368] / A ii, mimonvko, 6 ckpumnio 3amxny, wob dimu
MOi U OHYKU OusuIuUCs... [318].

The agent who picked you up at the hotel slipped it inside your pocket before
you left your room” [343] [/ Illicmb uonosikis, 6 sa3Hi6, wo cudii 6 0OOHOMY 3
MPIUHUKIB, PANMOM BUPSANUCHL 2emb écepeduny miopmu [311].

CemaHTHUYHI BiTHOIIEHHS B aHTJIHCBHKUX Ta YKPaiHCBKUX KOHCTPYKIIISAX 13
UMY TIPUMMEHHUKAMU € peghieKciltHuMu.

Yacmkoasy exsieanenmuicms, a00 cumempuyHi 6i0HOUIEHHA, BCTAHOBJICHO
npu 3icraBienni takux npuiimeHnukis: | therefore went into the house with the
intention of clearing up this point [351] / [Ilpoaynae nepwuii nocmpin, i Kyis
cMauno uyboscuyna y 600y nonepedy Hoca wosna [329].

3a CTPYKTYpHHMH O3HAKaMU aHTJIIWCHKUA TPUHMEHHHK INtO — CKIIaTHUMH, a
YKPAlHCBKHM Y — IPOCTHUH.

Bepnysuwiuco e2nud xamepu, 8in mam MOBYKU WOCL NOHUUNOPUS, A MOOL
npunic i 0aé Anopiesi mpu momysanux nanti [311] / Then the Son of God, Christ,
abounding in love, will descend into the depths of the earth [343].

3a CTpYKTYpHUMH O3HaKaMH 1 TOXO/DKCHHSIM YKPAiHCHKHN MPUWMEHHUK
621uf — BTOPHHHHMN, CKJIamHUi; aHnmicekuit iNto the depths of — BropunHui,
CKJIQJICHUW, YOTUPUKOMIIOHEHTHH.

2) pyxXy noe3s, HagKoJ10 Re6HO20 MICUsa afo npeomema:.

anri.: around, across, along, alongside, by, past, over, through;
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YKP.: 630080iC, KpIi3b, KDV, HABKOJO0, Y3008, N0, 083, NPO3, Yepes.

[ToBHMII 30ir 3HaUYEHb MPUIUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MIPUKIIAIAX:

Steps came running along the outer passage [342] / Tooi 0oseo mscnemuvcs
Y30063c Oepeca niacka PIiBHUHA, YMBOPEHA  MUCAYOIIMHIMU — BUHOCAMU
kanamymuux pix [319].

‘| spent the happiest three weeks of my life in this funny little place,' Lily told
him, driving past the old man [319] / I 3anizusk, kusHyswiu 20106010, RONPAMYEAE
noe3 cmapuie i kanix 0o ysunmaps [320].

. while the two young men pushed their way through the knot of gazers
[358] / Lllymuno panmom 30cmpodicus c6020 HEBMOMHO20 KOHUKA, NPOOUBCsL KPi3b
nepeonto nasy i yoapus y ckonuuje [314].

We bought some biscuits and chocolate which we ate sedulously as we
wandered through the squalid streets where the families of the fishermen live
[358] / A no synuyi iioe, npumanyvosye, cmixom 3arU8AEMbCI MOAOOICMb, IXHs
Mon00icmo, 11020 monodicme [311].

CemaHTHYHI BIIHOIIICHHS B aHTTIMCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISX 13
IIUMHU PUHUMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo exeieaneHmHuMu.

bezexeieanenmnumu (TakuMy, IO HE MalOTh IOBHUX BIIMOBITHUKIB Yy
3HAYCHHI ¥ mepekiaal) € yKpaiHChbKI IPUHMEHHUKN MOMiA, mpo3: Bin obxooumuv
yacmuuy OYOUHKY: NPOXOOums RHPO3 GIKHO, 3Aa8epmac 3a pie, mooi 3H08Y HA3a0
npos GIKHO 1l 3aéepmac 3a opyeull pie, cmpisaiouucs 3 opyeum eapmosumui [317];
Huwios 6e3 nocnixy 6eepx KocmenvHow @ynuyero, Hee0063i NoeepHyé NOmio Mypu
niyero, oydice nompebysas 3 kumco 2osopumu [332] .

Chepa ¢yHKIIIOHYBaHHS IIMX MPUUMEHHUKIB OOMEXeHa PO3MOBHOIO
MOBOIO.

2) pyxy 6Hu3:

HIIL... down;
YKp.: 3, HU3 NO.
Yacmkogy exsieanrenmuicmes, a00 cumempuyHi 6iOHOUIeHHA, BCTAHOBJICHO

IIpH 3iCTaBJICHHI IHITUX MPUAMEHHUKIB 13 moteHIliiHnMEy cemamu: | felt a drop or
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two of blood trickling down my neck [342] / [louara epomaoa xkpymumu
cmedickamu 6HU3 no obpuesax cnyckamucs ¢ ooauny [341].

3a CTPpYKTYpHUMH O3HAKaMM  YKpalHCBKHM IPUWMEHHUK G6HU3 HO €
BTOPUHHUM, CKJIQJICHUM 1 TBOKOMIIOHCHTHUM. AHIIIHCHKUN dOWN — MEepBUHHUM,
npoctuit. [Ipu 1bOMy BapTO 3a3HAYMTH MPO OCOOJMBOCTI MpHIMEHHHKa OWN,
SKUWA BUpaKa€ 3HAYEHHS HE TUIBKU 6HU3 MO, A€ 1 630060, SIKI MEpPEKIaaTH
HeoOxigHo B koHTekcTi [190, ¢. 60]. Hampukmaa: down the stairs — BHu3 cxomamu,
down the hall — yB3noBx kopumopom, down the street B3gossx Bynuili, a00 BHH3 110
BYJIMIIL.

4)  pyxy eeepx.

aHri.: up, up to;

YKp.: Ha, scopy (no) oo, ysepx no.

[ToBHWMIA 30ir 3HaYCHb MPUHUMEHHUKIB BUSABJICHO Y MIPUKIIAIaX:

Near at hand came the long rows of dwellings, approaching curved up the
hill-slope [360] / Ane ne scmue 6in unizsmu na depeso, ne cmue gioramamu napy
230K, SK Y KYWax woce utymno 3auepexmino [332] .

We joined Callie at the breeding pen, climbed up to the top of the ten-meter
gate and stood with her (John Varley) / Cobop nemaue snunascs ooxynu 3
BUCOKUMU YABYHHUMU CXO0AMU Ul NOPEHYAMamuy no ix, wjo NIOHIMAIUCL 620py 00
naayy — yeunmaps [311].

CemaHTHYHI BITHOIICHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKITIAX 13
[IUMU TIPUUMEHHUKAMH € peghieKciiinumu, ad0 eKeieaneHmHUMU.

Inentudikariitna cema ‘Mexka pyxy — B OTCHIIMHIX CeMax:

1) micus abo npeomema, uio € 6UXIOHUM HYHKHLOM PYXY, NePEMIULCHHA .

anri.: from, out of, out from, from underneath, from under, from amid,

from behind, from within, from outside, from under;

VKP.: 610, 3, i3, i33a0), 3-HAO, 3-3a, 3 cepeduHuU, 3-nio, 3-no3a, 00.

[ToBHMI1 30ir 3HaYE€Hb NPUIUMEHHUKIB BUSABJICHO Y MPUKIIAIAX:

The speed with which | ran from the galley caused excruciating pain in my

knee [367] / Bupywuewu 3 micys — Oecv 3 Taeanku uu 3 Cyxapesku, 3-Hao
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xapxiscokoi Jlonani [311].

Once a beautiful flower put its head out from the grass ... [373] /
I'nanye na ceorto cmapy, wo NAAKANA MIHC JHCIHKAMU, | GUUMUE i3-3@ NA3YXU
xycmuny [339].

From under clefts among the rocks | gathered a few dry sticks and
chips [343] / He siopaszy i nobauus, sx 13 npomunedxcno2o 60Ky, 3-mi0
kpyu [Ininpa, eunoesna, nemoebu 3-nid 3eml, Hosa Oyixca pamv niuiyie
[338].

Music was coming from behind one of the doors [343] / Tooi sin
3A0HIM KiHYeM chnuca, 80apus to2o 8 dcusim, i cnuc uliulos i33ady 1oz2o, i
eénas ein mam, i nomep na micyi [330]; Conye cxosanocs 3a 08ip i 3-noza
Oinux cmin cunano zonomom na Mompro i na mimky [332].

All there was to look at was an antique machine against the wall, a
few feet from my face [344] /| A uymku HesuOumumu  nomiukamu
PO3MIKANUCS, PO3NOB3AIUCT 00 KHANCO20 080pY No 6cbomy epaoy [338].

CemaHTHYHI BIIHOIIICHHS B aHTTIMCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISX 13
IIUMHU PUHUMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo exeieaneHmHuMu.

Yacmkoasy ekeieanenmuicms, a00 cumempuyHi 6i0HOUIEeHHA, BCTAHOBJICHO
IIPH 3ICTaBJICHHI TAaKUX MPUHUMEHHUKIB :

Miss Sharp put her pale face out of the window and actually flung the book
back into the garden [369] / Axre 6in ne niwose npocmo, a 3unaiviuwios y napkami
OIpKy i 6713 i3 3a8ynKa y eracuuii 2opoo [311].

3a CTPYKTypHUMH O3HAKaMU  aHIJIWCBKUN  mpuiiMeHHHK Out of —
CKJIaJHUN. YKpaTHChbKUU MPUUMEHHUK i3 - TPOCTHUH.

2) mexuci nowmupenns Oii, asuwa:

anari.: till, until;

YKp.: 00, no, oaudcue 00, nooaudxicue 0o.

[ToBHMII 30ir 3HaYE€Hb NPUIUMEHHHKIB BUABJICHO Y MPUKIIAAX:

There let it lie until the End [370] / o cmanyii ne binvue nisecoounu izou

[328] / Hibu mam cnepedy ne ¢pponm, a napao, y cmaneso-cipux 0OHOCmMposx, y
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2nUOOKUX, RO cami nieyl, WoIoMax, 6CMIXaOUUCy Ha Npusimants | 10614U  Ha
nwomy kumuyl xeimis [332] .

CeMaHTHYHI BIJHOIIECHHS B aHIVIMCHKUX Ta YKPAaiHCBKUX KOHCTPYKLISX 13
IUMU IPUUMEHHUKAMU € pehieKcitHumu.

be3zexsisanenmnum € ykpaiHCHKUM NMPUHMEHHUK noOaudxcue 0o . UYepes
me xo3zaxu i myaunucs 3i ceoimu Ciuamu 3a6xcou noodauxicue 00 Benuxoeo Jlyey,

wob ix mam nixmo ne dicmas [324].

[IpuliMEeHHUKOBI ~ KOHCTPYKI[ii 3 TEpPBUHHUMHU Ta BTOPUHHUMU
npuMEHHUKAMU CTaHOBJISATh OaraTtuii apceHan 3ac001B s
AKHAWUJETANBHINIOTO BHUPAXXEHHS PI3HOMAHITHUX BIATIHKIB MPOCTOPOBUX
BIIHOIIEHb TMPH TOMY, 110 O€3NPUHMEHHUKOBI YTBOPEHHS CIPOMOXKHI
BCTAaHOBJIIOBATH JIMIIE TPAH3UTUBHI PI3HOBUIU MPOCTOPOBUX BiAHOIIEHb [12,
c. 112]. IlepeBaru npuiiMEHHUKOBHUX CIIOJIy4eHb MOKHA BOAYaTH 1 B TOMY, IO
BOHHM 3/1aTHI BUpPaXaTH YacCOBl1 Ta Kay3aJibHI TUIH PEISTUBHUX 3HAYEHb, AKHUX
HE MATh OE3NMPUHMEHHUKOBI KOHCTPYKIIII.

TemmopanpHicTh — 1Ie 00’ €KTHBHO-CY0’eKTHBHa Kateropis [238], sika, 3
0JTHOTO OOKY, CITIBBITHOCHTBHCS 3 00’ €KTUBHUM (peajbHUM) 4acoM, 3 1HIIOTO, 3
B1100paKEHHSIM YaCOBHX XapaKTEPHUCTHUK 1 BIHOIIEHB AIMCHOCTI B CBIIOMOCTI
aoaei, ToOTO KoHmenTyanbHuMM dwacom [131, c. 142]. Moaenb
temrnopanbHocTi, Ha AyMmMky JI. O. Yepneiiko [207, c. 125], mae Burmsin
cripai, CIpoeKTOBaHOI Ha MOBHY IiomuHy. Lls cmipanb € HE3aMKHYTOIO 1
OXOIUTIIO€ BCi piBHI MOBU. He3aMmKkHEHICTh cmipajii TOB’si3aHa 3 THUM, IO
KUTBKICTh  3aCO0IB  BHUPaXEHHS TEMIOPAIBHOCTI B OyAb-IKiH MOBI €
HEBUYEPITHOIO 1 MOCTIMHO TOMOBHIOIOTHCS 3a PaxyHOK pI3HUX Mojelnei
MPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKITiii.

[HBapiaHTHE YacoBe 3HAYCHHSA NMPUUMEHHUKIB € 3araJIbHUM 3HAYCHHSM 1

peani3yeThbCsl Yepe3 YacTKOB1 3HAYCHHS NPUUMEHHUKIB Yacy, sIK1 BIITOBIIAIOThH

Ha 3amuTaHHs xoau? (BigOyBanacs mojis mo0 iHIMX 00'€KTIB).
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Tabmuus 2.3
Amnrmiiicbka YKpaiHCbka MOBa AmHrmiiicbka VYkpaiHcbka
MOBa MOBa MOBa
at B,y from 3
after ITiCIIs in B, Y, 3a
about OJIM3BKO near Ols (Maiike)
around Ot (MPUOJIN3HO) on Ha
before 710, TIEpe/1, paHiIie over 3a, IPOTATOM
between MIK since 3, BiJ
beyond Ti3HiIIE towards iz, OavKYe 10
by 110, TIiJ till, until bifo)
during IPOTSITOM through IPOTSTOM, IO
for Ha, POTATOM within qepes, IPOTITOM
in the course of i gac up to hi (o)

[IpuitMeHHUKH 3 O3HAKOI ‘TeMmopaJbHicTh’ ckiacudikoBaHo y 4

HiATPYIIA HA OCHOBI iIeHTH}IKAIIMHKX ceM: 1) ‘0MHOYACHICTE ; 2) ‘IONEPEeaHICTh

Jii 110710 YacOBOTO oOpieHTHpa’; 3) ‘HACTYIHICTH Jii MO0 YACOBOTO OPIEHTHPA’;

4) ‘TpUBAJICTh .

InenTudikariifHa cema ‘OJHOYACHICTH  Peali3y€eThCS B MOTEHIIMHUX CEMax:

1) mounozo ab6o npudAU3HO20 NO3HAYUEHHA 200UHU, OHA, OAMU, MOMEHMY,
Kou 6i00yeacmucsa 0in.

anri.: at, on, for, in;

VKp.: 8, ¥, Ha , 00.

You start on Monday with the idea implanted in your bosom that you are
going to enjoy yourself [357] / IlIkonu 6 moii oens ne 6yn0 [318].

He bullied and punished me; not two or three times in the week, nor once or
twice in the day... [342]) / Munaromo «nosepkuy» uepes niousmms CYKHUHKU 6
BIKOHEUKY, 3MIHAIOMbCA 6apmosi, 8i00ysaromvcsi pa3 HA OeHb Gi3umu 00

ymusanvui [311].
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At that time of night, three local trains come in close upon each other
[345] [/ [30us y hypmanky na yykposapuio no Jcom uu Maisic, cmoasipyeas, y
BLIbHY JiC 200UHY 3a KHUMCKY opaescs [327].

VY 3icTaBiOBaHUX MOBaxX 1HAMBIAyaJIbHI 3HAUCHHS MPUUMEHHHKIB aHTIL.: at,
on, for, in/ ykp.: 6 y, na, 06 ‘ToYHOrO a0O MPHUOJUZHOTO MO3HAYCHHS TOJUHH,
JTHSI, 1TaTh, MOMEHTY, KOJIU BIIOYBA€ThCA Mis, TOBHICTIO 30iratoTbesi. CeMaHTUYHI
BITHOIIEHHS B AHMIIMCHKUX Ta YKPAIHCBKUX KOHCTPYKILISX 13 LHUMH
NPUNMEHHUKAMU € peqhieKCilHuUMU.

2) eKasieKku npo nepeodiz noodii uepes oeaKuil uac:

aHri.: in, after;

VKD.: 8, uepes.

N4 HAaBCACHUX IIPpUKIIagaXx BHABJIICHO IIOBHUH 301" 3HAYEHb 31CTaBIIOBAHHUX

NpUMMEHHHUKIB:

Maybe when you feel a little better in a few days, we’ll see more of each
other [347] 1 was primed for it, after a year of fighting Alphans [359] / Uepes3
Oenb abo 0sa 6l 6uizous, obsanmadicenutl ycakum doopom [341].

CemaHTHUYHI BIIHOIIICHHS B aHIIIMCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISX 13
IIUMHU PUHUMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo exeieaneHmHuMu.

InenTudikariifHa cemMa ‘moONEpeAHICTh Jii II0JI0 YaCOBOT'O Opi€EHTHpa’ — B
[IOTEHIIIHIA ceMi:

1) npomixcky uacy nicasn uu 0o 0ii:

anrn.: after, before, behind, beyond, by, over, past, upon;

YKp.: 00, nicas, Ha, (He) nisniwe, paniue, neped mum six.

[loBHuii 30ir 3Ha4YeHb JEMOHCTPYIOTh MNPUHMEHHUKH Yy HABEICHUX

MPUKIIagax:

It was a quarter past ten as we went up the stairs [345] / Ilo 06i0i 3anpse
KoHi, cioae Ha 6i3 i ide 6 noze [332] .

By the 1300s, the Vatican sanction had helped the Knights amass so much
power [343] / Mo pauxy eci wopmosi nanu Oyau nepeoywieni, a Hauux i Ciio

saeisno! [339].
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Yacmkoegy exsieanenmuicms, a0 cumempuuHi 6i0HOUIEHHA, BCTAHOBIIEHO
IIPU 3ICTABJIEHHI IHIIMX MPUIMEHHUKIB 13 TOTEHIITHUMH CEMAMM:

Ackroyd waited just a minute before replying (Agatha Christie) / ITepeo
mum AK imu Ha MPpUOYHAT, iX 2apHeHbKO no2oauau, 3eeninu npuvenypumucsy (IBan
barpsinuit).

Inentudikamiiina ceMa ‘HACTYMHICTh il IIOJO YaCOBOIO OpIEHTUpPA’ — B
NOTEHIIWHIN ceMmi:

1) éxaziexu 6iopizka, nepiody uacy:.

anri.: between, during, for, in, in the course of, over, through, throughout ;

YKP.: 81p0008I*C, 3d, NO, 8 NPOYECt, Midc, NPOMs20M, Ni0 Yac

[loBHu#M 30ir 3Ha4YeHb JEMOHCTPYIOTh MPUUMEHHUKH Y HaBEJIECHUX

1110)%09) 01 :D:&

The big panther turned his head away in half a minute [351] / 3a xeununy
npubiana, écs mpemmsua, i3 saniakanumu owuma [312].

Harry spent a lot of time over the next few days dodging out of sight
whenever he saw Gilderoy Lockhart coming down a corridor [367] / He oona 6yps
U Hanacms NPOKOMUIUCS HAO CUBOHD 20JI08010 Mamepi 20podié pPYCbKUX 3a ye
cmonimms [312].

This reckoning was in the course of the reign of King Elessar adopted in all
his lands except the Shire [351] / B zonoci xnonys nio uac cnigy uyemvcs i
padicms i nenesnicms [310].

Yacmkogy exsieanenmHuicmos, a00 cumempuyHi 6i0HOUIEHHA, BCTAHOBJICHO
MIPY 3ICTAaBJICHH] IHIIMX MPUIUMEHHHUKIB 13 TOTEHI[ITHIMHA CEMaMH:

It would be common knowledge all over the village within the space of an
hour and a half [345] / Kooicooi secnu, npomsazom binviue siice sik n'smoecsimovox
nim, 3axap, suxoosuu 3a nikamu, npobysas camimuo, 6 moaumeax i oymax [341].

3a OymOBOIO Ta TIOXOJDKCHHSM aHTJIHChKHMN  mpuiiMeHHHK Within —
MIEPBUHHUM, CKJIAJHUN;  YKpPAaiHCBKUU HNpomazom — BTOPUHHUM, HPOCTHUH,
MIPUCITIBHUKOBHIA.

2) nouamky uacy Oii:
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anri.: from, since;
VKP.: 3, 810, Matiice 3, NOYUHAIOYU 3.

[ToBHMII 30ir 3HaUYEHb MPUIUMEHHUKIB BUSBJICHO Y MPUKIIAIAX:

And remember, though she says she was in her bedroom from nine-thirty
until ten o'clock, there is no one to confirm her statement [345] / 3 mozo uacy eorce
He 6y10 1ady mixc ceekpyxoio ma nesicmkoio [331].

He's been drinking since Friday [358] / Bio camozo ooceima 6 noseyvkim
mabopi eenuxuil pyx i mpueodicre 0odxcudanns [341].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHChKUX KOHCTPYKIISX 13
[IUMHU PUUMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo eKeieaneHmHuUMu.

be3zexsicanenmuumu € yKpaiHChKiI MIPUUMEHHUKH Maiixke 3, NOYMHAKYH
3 Bin 3nas Hauody maioce 3 oumsuux nim [337]; UYepez maxe cmanosuwye
Kozauuuna, nouunarouu 3 1604 poky, nouana xymro spocmamu [324].

3) uacosoi mesci 0ii, cmany:

aurd.: to, till, until, up to;

VKP.: 00, He paHiule.

[ToBHWMIA 30ir 3HaYCHb MPUHUMEHHHUKIB BUSBJICHO Y IIPUKIIAIAX:

George goes to sleep at a bank from ten to four each day, except Saturdays
[357] / The household slept late on Sunday morning; even Mahailey did not get
up until seven [342] / What keeps them dancing till five o'clock in the morning
through a whole mortal season? [369] / Aumowa neoaeno npuixaé 3 Qirbeapky,
a Jlioa 00 nonyous cnana [328].

CemaHTHYHI BITHOIICHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKITISAX 13
IMMH NPUMMEHHUKAMU € peghiekcithumu, a0 eKeieanreHmHuUMu.

be3zexsisanenmuumu € yKpaiHChbKI TNPUHMEHHHWKU PaHillle, He paHiiie:
Poscmpinsiomo ne paniwe, wum soocsima... [337].

Inentudikariitna cemMa ‘TpUBAIICTh’ — B TMOTCHI[IHHUX CeMax: ‘yKa3iBKH
Bi/Ipi3Ka, Mepioay Yacy’ mpudaIuznozo nepiooy 4acy:

anriL.: about, around, near, toward or towards;

YKP.: O1u3bK0, 6ins, baudcue 00, KOo.
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[loBHUH 30ir 3HaYeHb MPUIUMEHHUKIB BUSBICHO y MPUKIIAIaAX:

Heard the doctor tell your folks that you were going to be here about a
month [347] | Taxum neexum nouys cebe Maxcum, noz0yswucs mux 3anl3HUX
msieapis, wo 6au3bKe 000y BMUCKAIUCS UOMY He Juuie 8 mIo, e HeMOoBOU adiC y
oyury [341].

| remember around three o ’clock that afternoon I was standing way the hell
up on the top of Thomson Hill [366] / bina nonyows eutiwos na naciky,
npusimascs 3 Mapkom I pucoposuuem Cunuyero [328] | Bin npooicueé nio conyem
KoJl0 cma Jiim, HIKOIU He X08aoHuch ) xon00ok [318].

CeMaHTHYHI BIJHOLICHHS B aHIVIMCHKUX Ta YKPAaiHCBKUX KOHCTPYKIISX 13
MU TPUNMEHHUKAMU € peghieKciliHumu

Yacmkogy eKeisaieHmHicmb CIIOCTEpPIraeMO B TakuX MpuKIagax: But
towards the end of the day they found their road again barred by a ridge of high
land [366] / Hacmynnoco oOms  6audxcue 00 e6euopa GUSIOYAM NOUWACTIUILO
3HAUMU  KLIbKA HeOOpi3anux poois, WO X0B8alUCb V HAUHENPUCMYNHIUUX
nicosux xawax [314].

3a OymoBOIO Ta IMOXOMKEHHSM AaHIHCHKUM  NpUAMEHHHMK towards —
NEPBUHHUM, CKJIAIHUI; YKPATHCbKUM O1urcue 00 — BTOPUHHMM, CKIaJCHUM.

JloBOJII HIMPOKWK CIEKTP IHBapiaHTHUX BITHOIIEHb y NPUHMEHHUKOBHUX
KOHCTPYKIIISIX TIOB’ I3YIOTh 13 TOHATTSAM NPUYMHU (YMOBH 1 HACIIJIKY), SIKI CITY>KaTh
JFOMHI JUTSI TOTO, 00 YIOPSIIKOBYBAaTH HaBKOJUIIHIH cBiT [220].

[MpruuHHICTH (1HAKIIE: Kay3aJbHICTB), K cTBepkye . Jlsaxyp [148, c. 70]
e ¢imocodcrka, a TaKOXK JIHTBICTUYHA KaTEropis Ha MO3HAYCHHS HEOOX1THOTO
3B’A3KYy SBWII, 3 SKUX OJHE sBUIlE (HAa3BaHE MPUUYMHOIO) 3YMOBIIOE IHIIIE
(Ha3BaHe HACTIAKOM a00 JIET0).

Kay3anpHa ceMaHTHKa, 32 CIIOCTEPEKEHHSIMU I[LOTO YYEHOTO, PO3BUBAIIACS
3 TPOCTOPOBOTO 3HAYCHHA. UMMano MpUYMHOBHUX BITHOIIEHB MOB’S3aH1 3 TUM, 110
KaTeropis IpUYHHM € 3/1e0uTbIoro 06’ektom soriku [148, c. 71]. Ilpuuywuna Oyna
CBOrO POy TaeMHHICI0, aOcTpakiiero. CBITOMICT, JaBHBOI  JIIOJIMHH,

HaMarar4uch PO3KPUTU MPUUMHY 32 JIONOMOIOI 3pO3yMUIMX i (I3UYHUX
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BIIUYTTIB, IIyKaja ii CTOCOBHO PI3HUX YAaCTHH MpPEAMETa, PO3TAILIOBAHOIO B
npocropi  [229]. Otoxk, 100 TUPUYMHHUX YMOBHO-HACTIJIKOBHUX BiTHOIICHHD
HaJEeXaTh TAKOXK NMPUUMEHHHKH, 332 JOMOMOIOI0 SIKMX BHPAXalOThCs BIJHOLIECHHS
crocoOy mii: In Ta BimHOmIeHHs Metu: after, toward or towards. Came norpeba
peanizanii BIIHOIIEHb METH B KOMYHIKAaTMBHOMY aKTi MOPOJXKYE€ HEOOXITHICTb
BUKOPHUCTaHHS MPUUMEHHUKOBUX CIOJYYEHb SIK CAHTAKCUYHOI KOMIEHCcalli Opaky

rpaMaTUYHUX 3aC001B.

2.1.2. IuBapiaHTHO-BapiaHTHI JIOT1YHI CEMaHTHUKO-CMUCIIOB] BIIHOUIEHHS Y

NPUMMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX aHTJIIHCHKOI Ta YKPaiHChKOi MOB.

dikcoBaH1 JIEKCUYHI MPUMMEHHUKYA BU3HAYAIOTh Ti K BUIHOIICHHS, IO ¢
BUIbHI NPUWMEHHUKH, ane Outbln alcTpakTHi. Boxkutuii 3 IMEHHHKOM,
3aIMEHHUKOM, JIECIIOBOM, TPUKMETHUKOM YW TPUCITIBHUKOM, (HIKCOBAHMM
NPUIMEHHUK CBOIM JIEKCHYHUM 3HAYEHHSM BKa3zye a00 TUTbKH YTOYHIOE 3MICT LIUX
BiHOIIEHb. DIKCOBaHMI MPUIMEHHUK MOKE HaJlaBaTU 3HAYEHHS METH, HACIIAKY,
OPUYMHU Ta IHIIMX JIOTIYHMX BigHOmeHb. KpiM Toro, 3 ¢ikcoBaHUM
NPUMMEHHUKOM TIOBHO3HAa4YHE CIJIOBO BCTYNAa€ B TOCTIiHE CEMaHTUYHE
CIOJIYYCHHS, 110 1 BiAPi3HsA€ HOro BiJ BUILHOrO MpHiiMeHHHKKa [4, C. 43].

Hanpuxnan:

| am not susceptible to scents.

A ne yymaueuu 00 3anaxis.

[Mpukmetnuk susceptible (wymausuii) moxe BcTymath B CceMaHTHUYHE
CTHOJYYCHHSI JIMIIE 3 TMpUAMEHHUKOM 10, Sk 10 BigHOIICHHIO 10 Susceptible e
MOCTIMHUM, (IKCOBAaHMM 1 BKa3ye Ha aOCTpakTHE MOHATTA. Benmwka KITbKICTh
J€CTiB, IMCHHUKIB 1 MMPUKMETHUKIB BUSBIISIIOTH CBOE TICBHE 3HAYCHHS TUIBKH B
CIIOJTYYCHHI 3 IEBHUMHU (DIKCOBAHUMU MTPUHMEHHUKAMH.

B psai BUManKiB CMHCIIOBE 3JUTTS JIECTIB 3 MPUAMEHHUKAMHU HACTUIBKU
TICHE, 10 NMPUMUMEHHHK BTpayae CBO€ 3HaueHHsS. [liecimoBo mpu 1boMy HaOyBae
IIJIKOM HOBOTO 3HAYEHHS, 1 MPUUMEHHUK CJI1 PO3IJISIATH K HEBIJ €EMHY YACTHHY

niecioBa — K micasiiMenHuk. Hampuknazn: to find out — disnasamucs; 10 put on —
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naoisamu, to take off — ckudamu. Tyt micnsimennuku out, on, off minkom 3mwHcs

3 II€CJIOBAMH 1 HE MArOTh CAMOCTIMHOIO 3HAYEHHS.

Pi3HUI MDK BUIBHUMH 1 (DIKCOBAHMMHU NPUMMEHHUKAMU MOJISITa€ B TOMY,

10 B KOHCTPYKIIi 3 BUIbBHUM MPUAMEHHUKOM BHUPIIIAJIBHUM € 3HAYEHHS Camoro

NpUIMEHHUKA, TOJ1 K B KOHCTPYKUIi 3 (pIKCOBaHUM MPUHMEHHUKOM BUPIlIAJIbHE

3HA4YCHHA Ma€ IIOBHO3HAYHEC CJIOBO.

[HBapiaHTHE JoOriyHe (YMOBHO-HACJJIKOBE) 3HA4YEHHS MPUUMEHHUKIB €

3araJiIbHUM 3HAYCHHAM, AKC KOHKPCTHU3YETHCA YCPC3 3HAYCHHA HpHﬁMeHHHKiB

npuinHu, MCTHU TOLIO, K1 BiI[HOBiI[aIOTB Ha 3allUTAHHA 3a AKUX YMOe, )Y 3643K) 3

yum, 3a sikoi npununu? [221].

Ta0muns 2. 4
Amnrniiicbka Ykpainceka AHrniiicbka VYkpainceka
MOBa MOBa MOBa MOBa
as o1i0HO 110 exept for KpIM, OKpiM
about yepes, 13-3a, 3a in behalf of 3apaau
as for I0JI0 in order to 3 METOIO
as well as pasom 3 in counter of Harepekip, Bcyneped
apart from KpiM, OKpiM in spite of HE 3BaYKAIOYM HA, TIOMPH
against IPOTH in comparison with MOPIBHSHO 3
bar 3a BUHATKOM failing 3a BiZICyTHICTIO
barring KpiM for IUTSL, 34011
because of BHACJIIIOK for all HE IUBJITYUCH HA
besides KpIM TOT'O for the sake of 3a]1d, 4714 Oyara
but KpiM notwithstanding poTe
counter to HaTIEPEeKip owing to 3aBJSKH, K pE3yJIbTaT
despite HE IUBIISTYNCH HA out of gepes, i3-3a
due to qepes, 3aBIISAKH over i3-3a, uepes
except for 32 BUHSATKOM save KpiM, OKpimM
towards 331 thanks to 3aBJISIKH
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on account of | y 3B’s3Ky 3, i3-3a, Versus Ha OPOTHBAry,

yepes MOPIBHSHO 3

[IpuitMeHHUKH 3 KaTeropialbHOI0 O3HAKOIO ‘JIOTIYHICTB’ CKJIACU(IKOBAHO Y
6 miarpym Ha OCHOBI 1IeHTU(IKAIMHUX ceM: 1) ‘npuunnn’; 2) ‘Hachaiaky’; 3)

‘Metn’; 4) ‘mopiBHSAHHS’; 5) ‘momycTy’; 6) ‘BUHATKIB’.

Inentudikamiiina cema ‘npudrHa’ peasi3yeTbes B MOTEHIIIMHUX cemMax:

1) nepewxooa, noxooicenns.

anri.: about, as for, due to, in spite of, because of, for, due to, out of, on
account of, over, owing to, thanks to, through;

YKP.: 8i0, GHACNIOOK, 3, i3-3d, 3-3d, 3 Opaxom, 3 02110V Ha, 3d, 3A60sKU,
36a2CArOUU HA, HEe OUBTAYUCHL HA, Hepe3, He38adcaroyu Ha , nio Jiclo, nio 81adorn,
nio nAUBOM, ) pe3yibmami, y 38 3Ky 3, ¥ Ha2opoody 34, Y HAOIi Ha, ) CULY, WO0OO.

[loBHUH 30ir 3HaYEHb MPUIHMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIAIaX:

We never seem to have anything to quarrel about [357] / Azre cnabi
meepouni nadanu, 6iavwe uepez 3pady | niokyncmeo, Hidc cunoio nobopeni
[341].

| return thanks to you and to Dr. Solander for the pleasure which I received
in yesterday's conversation [358] / Jlaspa, sxa szeopina matidce Oowenmy y
08a0ysmi poKu 8ICIMHAOYAMO20 CMOJIMMS, 8I0POOUNLACS 3HOB)Y 3 NONELY, 3A80AKU
weopum nodicepmeam monapxie i monapxuns [338].

CemaHTHYHI BITHOIICHHS B aHTJIIHCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIIISIX 13
[IUMU TIPUUMEHHUKAMH € peghieKcilinumu, ad0 eKeieaneHmHUMU.

Yacmkosy exgiganrenmuicms CTIOCTEPIraéMo B TAKUX TIPHUKIIAIAX:

It was because of this that | paid the price for thee at the Council [359] /
Buacniook yvoco navibacamui 60apu mo2au 003601umu cooi ympumyeamu 61acHi
bouiosi Opyacunu 3 Opioniwux geoodanis [314].

3a CTPYKTYpHUMHU O3HAKaMU Ta MOXO/XKEHHSM aHTIINCHKUN MPUUMEHHUK
because of — BropuHHMII, CKIageHU (JIBOKOMIIOHCHTHHWH),  yKpaiHCHKHIi

6HACI00K — BTOPUHHUHN, CKJIATHUM, BIIIMECHHHIA.
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For the silly thing would cry over a dead canary-bird; or over a mouse that
the cat haply had seized upon [369] / I'aoanu i3-3a tioco cmapoco 6ixy, a modice,
wob noku wo ne pooumu eeauxoeo wymy [330].

3a CTPYKTYpPHMMHU O3HAKaMHM Ta TMOXO/KCHHSAM YKPAIHCHKHUUA MPUUMEHHUK
i3-3a — IEPBUHHUM, CKJIAHUNA. AHTITIMCHKUNA OVEl — MEPBUHHMMA, IPOCTUN

As for the girl, she shrank from him terrified, and, placing her hands before
her sweet face, began to weep [342] /| Hapewmi nopywena 6yna 3anoposvka
peayia wmooo dxcinoymsa [324].

3a CTPYKTYpHUMH O3HAKaMH Ta MOXOKCHHSAM aHTTIHCHKUM TMPUHMEHHUK
as for — BTOpuUHHMI, CcKkianeHW (IBOKOMIIOHCHTHUN); YKPAalHCBKUU w4000 —
BTOPUHHMM, CKJIATHUU.

[IpykMeTHOIO O03HAaKOK TPUUMEHHHKA w000 (SIKUWA eKBIBaJCHTHUHN
POCIHCBKOMY KacamelbHo, OMHOCUMENbHO W 1H.) € HOTro TOXOJKeHHS. BiH
YTBOPEHUH BiJ BITHOCHOTO 3aMEHHHMKA w0 1 MpuiiMeHHUKa Oo. Iloka3oBo, 1110
MPUUMEHHHK 4000 TIOCTYIIOBO BUTICHSE TOTOXKHI KOMIIOHEHTH, K1 37€0UIBIIIOTO
MOCTAalOTh CTHJIICTUYHO MapKOBAaHUMH, TOPIBH.: w000 (u020), cmMOCco8HO 00, 3
npueooy, sionocro [155, c. 406].

be3zexsisanenmuumu € yKpaiHChbKi IPUMMEHHUKHY 3 OIJISIAY Ha, 32 OpakoMm,
nia aierw: Ockinoku 6in Oy8 Oyoice cmapuil i 11020 He MONCHA OVI0 Oumu 3a1i3HON0
NANKOK» He PUSUKYIOYU 3aMOBKMU HA NEPULOMY JC OONUMI, MO, 3 02710y HA 1i020
auny, 1o2o amyuwysanu oicamu no ximuami [311]; Jlroou eunymo nativacmiuwie e
yepes3 crabicms, He 3a Opakom cun, a uepe3 Haomipny Odogipausicmou [319]; ...
MoOi 51K HABIMb MO2YMHI 20pu pyuHylomuscs hio dieto cmuxii [319].

InenTudikaiiifHa ceMa ‘TOpPIBHAHHSA — B MOTCHIIIHHUX CeMax:

anrd.: for, against, as, like, about, of, in comparison with;

VKpP.. Ha npomusazy 8i0, no0iOHO 00, NOPIGHAHO 3, NOPIBHAHO 00, NPOMU, )
NOPIGHAHHI 3.

[ToBHMI1 30ir 3HaYE€Hb NPUIUMEHHUKIB BUSABJICHO Y MPUKIIAIAX:

How cosy it looked against her! [354] / bioorawnuii pomanmux nepesrcus

MANCKY enonero, Xo4u 60na npomu Anopiceoi suoasanace 3a iepawxy [311].
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| assure you that if Darcy were not such a great tall fellow, in comparison
with myself, | should not pay him half so much deference [342] / Hasimv mou
oopaz «HopHoco eoponay, axuil Hcus 8 yasi, 0y8 3aHaomo noemuyHuil HOPI6HAHO
3 Otucnicmio [311].

CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHTJIIACHKUX Ta YKPATHChKUX KOHCTPYKIIAX 13
MU TPUMMEHHUKAMU € peghiekcithumu, abo eKeieanreHmHuUMU.

Yacmkoasy exsieaneHmHicmo CIIOCTEPITAEMO B TAKUX MPUKIIAIAX:

| was angry with old Cotter for alluding to me as a child [358] ; But, like
good servants let us hear and see, and say nothing [363] / ... suoac 3axomnu
nooiono 0o 3esca, a maxodc 0o yaps zemnozo [327].

3a CTPYKTYpHUMHU O3HAKaMM Ta TMOXOJKCHHSIM YKpaiHChKUM MPUHMEHHHUK
noeOioHO 00 BTOPUHHWM, CKJIAICHUA 1 ABOKOMIIOHCHTHHH. AHIIINCHKUNA aS —
IIEPBUHHUM, IIPOCTUM.

InenTudikariitHa cemMa ‘MeTH’ — B IOTCHIIIMHUX CeMax:

1) MoTuBaIlis, IPU3HAYCHHS

aHriL.: in order to, because of, for, for the sake of, in behalf of, toward or
towards, with the intention of;

VKp.. 6 iM’a, 6 iHmepecax, 0as, Oas Oaaea, 3 Memoiw, 3d, 3a0Js, paou,
3apaou, Ha, Ha Yecms, No.

[ToBHWMIA 30ir 3HaYCHb MPUHUMEHHHUKIB BUSBJICHO Y IIPUKIIAIAX:

| remember my brother-in-law going for a short sea trip once, for the benefit
of his health [357] / Acnuii pozym cknaoas yce 6auene i uyme, 3eprno 0o 3epna, 6
ckaponuyro nam'asmi, ax mamepiau oas oymxu [341].

It was founded, in part, with the intention of seeing this false religion
destroyed [356] / Tu ioew 0o npupoou 3 namipom sdbumu, i 60HA 3aKPUBAEMBCS
nepeo moboro [335].

| believe Rigby's great speech on Aldborough has done more towards the
reaction than all the violence of the Political Unions put together [350] /
3aona yici nepemosu 6in He dncanxysas cui, wacy i nasimo sxcumis [327].

CemaHTUYHI BIIHOILIICHHS B QaHIJIIHCHKUX Ta YKPATHCHKUX KOHCTPYKIISIX 13
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IUMU IPUIMEHHUKAMH € peghnexciiinumu, ado eKeieaneHmHUMU.

Yacmkoasy exsieaneHmHicms CIIOCTEPITaEMO B TAKUX MPUKIAIAX:

| had striven a little to draw him to me, for the sake of his beauty and his wit
[354] / Cun nionsiecs npomu 6amoka i nionsiscs 3apaou sxcounu... [314]

3a CTpYKTYpHUMU O3HaKaMu 1 Oy/ZI0BOIO YKpaiHCbKHI MPUUMEHHUK 3apadu —
BTOPUHHUM, ckiaaauid; aHriiicekuii for the sake of — Bropunnwmii , cknageHwmi,
YOTUPUKOMITOHEHTHHUH.

[nenTtudikamiitaa ‘nomycty’ — B MOTEHIIHHUX ceMax:

1) BuUpi3HEHHSI, TPOTHCTABJICHHS:

aurm.: as well as, for all, besides, in spite of (despite), in counter to,
notwithstanding;

YKP.: npu, Kpim moeo, onpiu, 00 mozo i, Ha 000amoK 00, be3 02110y Ha,
scynepeu, nanepexip, Ha (y) npomueazy, pazom 3, HE36aANCAIOHU HA, HE3ANEHCHO
810, He OUBNIAUUCH HA, NONPU, CYnepey.

[loBHUH 30ir 3HaYEHb MPUIMEHHUKIB BUSBIICHO y MPUKIIATaX:

She walked slowly, looking to right and left, and notwithstanding the
emotions of indignation and embarrassment that fought for the possession of her
somewhat opulent bosom, she could not but reflect that here was the material for a
very pretty piece of prose [353] / Kamepa, écynepeu mwopemnum 3axonam, 306cim
ne oceimaena [311].

| am a thousand times cleverer and more charming than that creature, for
all her wealth [369] / 4 we ousniue 6yno Boroovkosi, a makooic i tio2o mami, o,
He OUGNAYUCH HA PAHHIU YAC | He OUGIAYUCH HA Nepuie 8epecHs, mym HAGKOJLO
max muxo [332] .

In spite of his airy tone, there was a look of great bitterness on his face
[367] / Bin 3nas, 6iouysas, wo, He3saxcarouu Ha 8cio 11020 KPACHOMOBHICHb, MALO
PYK niditimemscsi Ha npumuxaux 3oopax  [327].

Yacmkoagy exgieaneHmHicms CIIOCTEPIraEMO B TAKUX MPUKIAIAX:

The warmth and clean smell of the soap were good, and Brent began to

relax a little despite the pain [347] / ... dexmo npocmo 6 wmanensmax ma
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COpOYUHI, WO, He OUGNAYUCL HA CMPAWIHY CNeKy, 3acmebHyma Ha 6cCi IVO3UKU
[324].

3a CTPYKTYpHHUMH O3HAaKaMU Ta MOXOJ/KCHHSIM aHTIINCHKUN TPUHMEHHUK
despite — BTOpWHHMH, CKJIaJHUN; YKpaiHCbKHHA He OU6AAYUCHL HA —BTOPUHHUM,
CKJIQJICHUU, TPbOXKOMITOHEHTHUH.

He grant to any of his subjects the right to entertain or act upon religious
convictions which ran counter to his own theory of the Church (H. Melville) /
Tooi yomupu YKpainCcoKux (poumu 6i00KPEeMUNUCH 80 CBOEI MEXHIKU 3 CAMOIO
Juule 1e2kolo 30po€ro U niuwiu HaAnepeKip cmuxiiM [ 80EHHUM OOKMPUHAM
cpomumu 80poea U cHamu 1020 mak, K He eHae we Hixmo Hixoau [318].

3a CTPYKTYpPHUMHU O3HAKaMU Ta MOXO/KCHHSM aHTIINCHKUN TMPUHMEHHHUK
counter t0 — BTOpUHHUN, CKJIAJE€HUN (IBOKOMIIOHEHTHHH); YKPAiHChKUM
HanepeKip — BTOPUHHUH, CKIIaTHUMN.

InenTudikaiiifHa cema ‘BUHATOK — B MOTEHIIMHUX ceMaX: ‘BHUKIIOUCHHS 31
3raJjaHoro’:

anry.: but, but for, except, except for, bar, barring, apart from, aside from,
excepting, failing, save, saving, with the exception of;

VKP.: 3a BUKTIOYEHHAM, 30 BUHAMKOM, 34 8I0CYMHICMIO, KDIM , OKPIM.

[ToBHWMIA 30ir 3HaYCHb MPUHUMEHHHUKIB BUSBJICHO Y IIPUKIIAIAX:

... anyone can understand that, and | will allow nobody to play in it but
myself [374] | Oxpim Mananu, Ilanmenii, no naywenuto Jlapueona, uwumas we
maxooic xponiky I'eopeis Amapmona [319]

After his return to his home he never spoke of it again to anyone, save
Gandalf and Frodo [373] / Hiuoco ne 3uaiioeno, Kpim cnycmouienns i 3azubeni
yeimy modcvkozo [318].

Most of the fixed furniture, except for the horseshoe-shaped desk, was data-
processing equipment intended to resist any effort to move it without using
chemical explosives (B. Disraeli) / Hacamnepeo na eécio macy 6 340 uonosix

Mmatidice He OYN0 N00el 3 HUNCUOIO OCBIMOI0, 34 GUHAMKOM GIpMEH mMda KLIbKOX

censan [312].
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CeMaHTHYHI BITHOIIEHHS B aHITIIACHKUX Ta YKPAiHChKUX KOHCTPYKIIAX 13
IUMU IPUIMEHHUKAMH € peghneKciiinumu, ado eKeieaneHmHUMU.

[3 HaBeneHMX NPUKIANIB BUAHO, IO I1HBapiaHTHI BIAHOLIEHHS, K1
BHUPAXaIOTh MPUHMEHHUKHA Y CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIISX 3ICTaBIIFOBAHUX MOB, €
JOCHTh OaraTorpaHHUMH 1 TaKMMH, IO B IHIIUX KOHTEKCTaX MOXXYTh PO3BHBATH
CBOI1 3HAUEHHEBI MOXJIMBOCTI. lle mae migcTtaBu At BUCHOBKY IPO CaMOCTIHHE
3HAUEHHS JICKCUYHOTO MPUWMEHHUKA, SKE HE 3aJICKUTh BiJl TUX CIIB, IO BXOJSATH
710 CKJIa/Ty CIOBOCTIONYYECHHSI 1 BU3HAUAIOTh HOTO 3HAYCHHS.

VY3arajapHEHUI TN BiTHOIICHb — iHBapiaHTHE 3HAYCHHS NMPUHMCHHHUKA HE
MOXX€ OJIHO3HAYHO PO3KPUTHCS B OKPEMHX WOTrO JIOBUIBHHUX THIIOBUX
aktyamizamisx (He is good at games; He is at work). Bono y3arajgbHIOETBCS 1
BXKUBAETHCA 3 HAWPI3HOMAHITHIIIMMU CIIBBITHOCHUMH 00’ €KTaMu, y3arajibHEHHS
SIKUX 3BOJUTHCS OO OOMexeHol KuibkocTi ThmiB. Cami 11 THIH OO0 €KTIB 1
BMU3HAYAIOTh BIAMOBIIHI OCHOBHI THUIU PI3HUX CMHUCIIB BCHOTO MPUHMEHHUKOBOTO
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, @ HE PI3H1 3HAUEHHS CaMOT0 PUIMEHHUKA.

CTpykTypHO  3Hadymlli  IMEHHI  KOMIIOHEHTH  NPUWMEHHHKOBOTO
CJIOBOCTIONIYYCHHSI HE € PIBHO3ZHAYHUMHU Yy (OpMYBaHHI OJTHO3HAYHOTO CMHUCIY
NPUMMEHHUKOBOTO  cioBocronydeHHsi. Cepeq HUX 3aBXKAHM € TOJOBHUM,
CMHUCIIOBU3HAYATBHUN KOMIIOHEHT. Y KOKHOMY 3 JOCIIJDKEHUX THUITIB BITHOIICHD
BIH BHUPI3HAETHCA CHENU(DIYHUMU  BJIACTUBOCTSAMU  JIGKCHYHUX  OJHHHIIH
MPUMMEHHUKOBUX CIIOBOCTIONY4YEHb. Lli % cMuUCIOyTBOpIOBaNbHI (paKTOpH JIOTH 1
B MEXKaxX OJHOTO TUITY BiTHOIIICHbD.

3MiHHI 3HAYE€HHS NPUUMEHHUKOBUX  CIOBOCIOIYYEHb JIOMOBHIOIOTH
3arajbH1 TIOJIOKEHHS TeOpii IHBapiaHTHOCTI 3HAYCHHS CIIOBA Ta MPUWMEHHHUKA.

Skio po3raAnaTM  aHriAChKI  NPUMMEHHUKHA 32 TpbOMa  TUIIAMH
IHBapiaHTHUX 3HAYCHB TIPOCTOPY, YaCy Ta JIOT1YHI , TO OTPUMAEMO TaKi Pe3yIbTaTH
y TPOIEHTHOMY CIHIBBIIHOIICHH] BiJ 3araibHOI KiTbkocTi (300 mpuiiMEHHHKIB):

nputimennuxu _micys (10%), nputivennuxu nanpsmy pyxy (20%), nputimennuxu

yacy (15%), nociuni nputimennuxu (55%).
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2.2. (MOYHKUiOHANBbHMI NOTeHUia] IHBapiaHTHO-BAPiaHTHUX 3HAYEHb

NPUHMEHHHUKIB B AaHIVIIHCBKIM Ta YKPAaIHCHbKIl MOBax

3 IOCHIKYBaHUX HAWOUIBII YKUBAaHUX MPUUMEHHHUKIB PO3IIISIHEMO Ti, 1110
MarTh JCKUIbKa 3Ha4€Hb, TOOTO € mojiceMaHTuuHUMHU. OCHOBHY yBary Oymemo
MPUIUISTH TPOCTOPOBOMY, TEMIIOPAIIBHOMY Ta JIOTITYHOMY 3HAYEHHSIM.

AHTIMCHKI NPUWMEHHHMKM Y TMpolieci cBOro (yHKUIOHYBAaHHS BUSBISIOTH
pI3HI BapiaHTHU CBOiX JIGKCHYHUX 3HAYCHb, SKI MAlOTh IOBHI BIAMOBIIHUKU B
yKpaiHChKii MOBI, ajie¢ BUPAXXalOTh iX 3a JOIMOMOIOK PI3HUX NMPUUMEHHUKIB, a HE
OJIHOTO, SIK B aHIIHCHKIA MOBI.

Tax, 30kpema npuiiMeHHHK about Ta HOro pi3Hi yKpaiHCHKI €KBIBaJ€HTH
O3HAYAIOTh:

1) micue, otouenns, npoctip (YKp. Haskono, no, npu). We spent a long time
walking about the noisy streets flanked by high stone walls [358] / Ha xomanoy
8apmMa 3aMemyuuIach HA8KOJI0 NOPOACHLO20 eutelony i no éciti mepumopii [311];

2) npuOJIM3HY BiACTaHb, KUIBKICTH (YKp. Oauszvko, matixce): Ramgunge,
where there is a magistrate, is only forty miles off, and there is a cavalry station
about thirty miles farther [369] / 3 oonoi simu, wo 6Oyra éauzeke 3 mempis 00
bepeea Kybani, kozaku nioxonaauce 0o piuxu [324];

3) craBieHHS 0 KOTOCh, BIJIHOIIEHHS, 3B’S30K (YKp. npo, (u000),
sionocno). He had told me stories about the catacombs and about Napoleon
Bonaparte [358] / Ta 6in, 30asanocws, ne nam'smas npo pany [318];

4) wac (yKp. matice, 6au3bko, mineKu-Ho, minbku wo, wotno): Heard the
doctor tell your folks that you were going to be here about a month [347] / AIxi
0apemMHO WYKAIU Wacms 3a 00NOMO2010 Wmuxka mauxce cmo pokie [318];

5) mMaHepy, 30BHINIHIN BUIJISLA, BHYTPINIHIN 3MIcT (YKp. 6, ¥ (nepern.)). But
there was something uneasy about her eyes [365] / I ni myeu, ni cymy ne 6yno
tioeo ouax [310];

6) npuumHy a0o npuBin (YKp. uepes, 3a, i3-3a, y 36 s13ky 3). We never seem

to have anything to quarrel about [362] / Timbku uepesz ye tioco uexanus s
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nosepnys 3a numu [316].

AHrmivicekuii npuiiMeHHUK after ta ¥oro pi3Hi yKpaiHCHKI €KBiBaJICHTH
MO3HAYAIOTh:

1) wac, mocaimoBHicTh oIl (YKp. nicis, 3a). After this internal commentary
on the Prior's speech, he raised his eyes, and replied to the question which had
been put [368] / Bin 6auus ii 00 yboco minbku 00un pas, nicas opamamusHoi nooii
6 yupxy [334];

2) pyx mo3aay, HanpsMm (YKp. nicis, caioom 3a). He swam so strong after
the boat that he would have reached me very quickly, there being but little wind
[365] / JKepebeywb 3posymis, 3a kum mpeba enamucsy, il KUHYECS. CIOOM 3A OJleHeM
[314];

3) mpomikok vacy micias uu g0 aii (ykp. nicus). After a few minutes, he
heard the sound of sharp hard heels against the tile floor in the hallway [347] /
Kpesna nomema nicna cemu pokie ympauana eazy, i Jlroooma ce meaic 3nas [314];

4) BignoBimHICTB (YKP. 32i0HO 3, 6i0nosiono, 3a, no). If only one might create
the future after one's own heart [360] / Koau s 32iono 3 6asxcannsm eawum
nepetioy oo kopoas Kapna [330];

5) yBary, TypOoTy mpo korock (ykp. npo, 3a): “We'd better look after father
and mother, ” said Ursula anxiously [360] / Camux natixpawux nooeit nocmasumo
ooznsoamu 3a numu [337];

6) mety (ykp. 3a, na): For a thousand years we have scrabbled after fish
heads, but now we have a reason to live - to learn, to discover, to be free! [355]/
Mokanu, axi pawniwe uumano nomepnanu 6i0 3aNOpoXCYie, menep HOYAIU 8
NIIABHSX NOMIOBAMU HA HUX, SIK HA OUYUHy, i 6oueamu nooounyi [324].

Anrnificeknii puiiMeHHUK against ta #oro pi3Hi yKpaiHCHhKi €KBIBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) 3iTKHEHHS 3 YMMCh, HAnpsIM (YKp. Ha, npomu, 00): | fell, striking my head
against the door and cutting it [342] / Foeoan oweneweno nozaokysas i 60apuecsi
207108010 00 s61yHio [314];

2) npotunexHicth (ykp. npotn): My mother had married him against the
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wishes of her friends, who considered the match beneath her [342] / bpas mou
HaKas Xioneyv, K me OCMAHHE, WO OOHO Xiba NogepHe HUM — NpOmMuU Gimpy,
npomu memenuyi i RPOMU 81acH020 cymaints — dodomy [332] ;

3) MOJIO>KEHHS HaIpoTH, Oe3nocepeiHe CYyCIJICTBO (Ykp.
Hanpomu, Hasnpomu, nopso, no cyciocmey, y, 6ins). The sergeant makes them
stand in a row against the wall and hold up their plates [358] / Tax, s 6auy
OVOUHOK © Oepeso HABNPOmMU MO20 6iKHa, bawy nenzenv na cmoni [334].

AHTIChbKUNA NPUUMEHHHUK acr0SS Ta Horo pi3Hi yKpaiHChbKi €KBIBaJEHTH
MO3HAYAIOTh:

1) monosxeHHs 10 iHITY cTOpoHY (YKp. uepes, no). It was ten o'clock that
night when Mrs. Wheeler, waiting in the kitchen, heard Havel's wagon rumble
across the little bridge over Lovely Creek [365] / Veeuepi moeo o ous eonu
8MPLOX CUOLIU HA KOIO0OI, WO Nexcaida 4epe3 piuky, sK KiaoKd, CYNpomu Xamu
[311];

2) TMoJIOKEeHHsI Tmorepek 4orock (YKp. nonepex):. For this purpose, a table
richly covered with scarlet cloth was placed transversely across the platform
(Walter Scott) / ... ane nonepek 2051061020 0KOnYy nOOeKyOu Jnexicanu IHuil,
YOMUPUKYMHI, NOCEPeO AKUX KOIUCb, Mabymb, cmosiiu bawmu [324];

3) manpsaMKky pyxy (YKp. kpize,uepes). It sent a pang across his heart to
think how this old gentleman would look upon him when they met [365] / /[mumpo
nepwiuti npogie Opia uepe3 Micmok, npouuo8 mpoxu oepe2om i 3ynuUHUECs nepeo
opazosunoio [337];

4) BurakoBy 3ycTpid (YKp. 3, Ha): At Ssea, you come across plenty of people
very bad indeed, whole boat-loads of them [357] / O6munys i nacixy, wob uacom
ne 3ycmpimucs 3 Mapkom I pueoposuuem [337];

AHTIIChKMNA TpUAMEHHHK at Ta #Woro pi3HI YKpaiHCBbKI €KBIBaJCHTH
MO3HAYAIOTH:

1) Miclie 3HaXO/KEHHS, MOJIOKEHHS 4oroch (YKp. 6, y, npu, Ha). There was
one hanging up in a hotel at Oxford at which | was staying last spring [357] / B

YepHicieCbKoMy 0YOUHKY NOJKOBHUKA 6 OKpeMill CKPUHI Nepexosysandcsi uo2o
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bioniomeka [315].

2) Hanpswm, pyx, nito (YKp. Ha, do, 3, y): He swore like a madman and jabbed
at me with an oar [354] / Bin cmpubuys na semmo il ONUHUBCS 8 MAMEPUHUX
obitimax [314];

3) 3ymoBiieHny Onu3bKicTh (YKp. 6ins, 6, npu). Wherefore the clerk put on his
white comforter, and tried to warm himself at the candle [355] / Bonu paoi 6yau
ROCIYXamu cmpawiHi 6y8aibUuHU, Wo Yy0080 BUMATLOBYEAIUCS 8 VAGI 1H00ell Oin
3aeacarovoeo eocnuwa [325];

4) Bik, yac (ykp. 6, o, na, npu). At two o'clock yesterday afternoon a small
packet, wrapped in brown paper, was handed in by the postman [361] / 3aempa o
wecmitl npuzHayuaa uomy y mere nooauenns [316];

5) craH, CTaHOBHINE, 3aHATTS, ALUIBHICTH (YKp. V, Ha, Hao, 3a, npu). YOU
are very quick at observing [361] / 3a po6omor uonosix nasime noobioamu ne
mae yacy [337];

6) mpuBin, npuuumny (YKp. 3, 3a, no, Ha, 6id). | was surprised at this
sentiment and involuntarily glanced up at his face [358] / 4 kamepy nacnsoau, na
NPOXAHHS HEWACHUX MeWKaHYie, 3aiuuiue 8i0UUHeHO, Wobh Nposimpiosanacs i
npocuxana [311];

7) 1iny, Mipy, KiTbKicTh (YKp. no, 3a) : | must have it at any cost [354]; 3a
maky yiny s 6auue nepeo yum kpawyi nomewxanns [316];

8) mii (ykp xapakrtep, crocio. nepedacmwcs ghopmoio op. 6id). | managed to
articulate, at cost of great pain to my aching throat [361] / Bin wacnueuti, wo 3mie
00Kazamu OamvKO8i C68010 6eIUKY 00 Hb020 10008 Xoua O WIHOI 81acHOI pyKu
[332];

Anrnificeknii puiiMeHHHK before ta ioro pi3Hi yKpaiHCBKi €KBiBaJICHTH
M03HAYAIOTh:

1) Micrie 3HaxoKEHHS (YKP. nepeo, cnepedy, noneped). He set the tray on a
little table before the couch [358] / ITepeo miopmoro cmoimb cmosnuwe, comoge
womums pozousamu opamy... [311];

2) yac (YKp. nepeo, oo, nonepedy). | trust your reverences will obtain shelter
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before the storm comes on [362] / A menep neped siiinoro mpeba nam nocmasumu
v Kuesi meepoo noey [329];

3) Bumioi mipu, ctynens (ykp. suwye, oinvwe): He is before the others in his
class [358] / Bin sunepeous c60ix 00OHOKAACHUKI (U000 YCNixXis);

4) nepenymoBu (Ykp. nonepedy): The world is before the two young ladies;
and so, farewell to Chiswick Mall [369] / Ta we nonepedy nux onie ma onis [337].

Anrmivicekuii npuiimenauk behind Ta Horo pi3Hi ykpaiHChKi €KBiBaJICHTH
MO3HAYAOTh:

1) micie 3HaxomKeHHs: (YKp. 33a0y, nosady, 3a, nosza, nicis). No doubt she
told him her opinion of it, when, another blind-man being in office, they were so
very confidential together, behind the curtains [350] / Ilepwwuii oux 3'sisuecs na
cmedicyi miioku mooi, xkoau 3a /ninpom ycmano conye [314];

2) pyX 3a SIKHMOCh IpeaMeToM (YKp. 33ady, nozady, 3a, nosa, nicis). The
door hissed shut behind him, cutting off the drumming of the rain on the landing
stage [356] / [1aoinns 3axinuyemocs necnooisanum puskom 3a cnuny [312];

3) miagrpuMKy Korock/doroch (ykp. za): But despite these problems
O’Donnell and those behind him had had their way and the gaps in staff were
painstakingly filled with new, well-qualified men ... [358] / 3 mum 6in noxumnys
paoy i niwos 00 c8020 KypeHs, a CHiOOM 3@ HUM CKAALA CBOI KIeUHOOU U YCs
siticbkosa cmapuiuna [324].

Anrnificeknii mpuiiMeHHHK Deside Ta #oro pi3Hi ykpaiHCBKiI €KBIBaJICHTH
MO03HAYAIOTh:

1) nmonoxenus (ykp. nopyu 3, xoao, 6Oins). As best man, he would be
standing beside the altar [350] / Canvko nescumo na tioco micyi nopyu 3 Anopiem i
mpie [311];

2) HampsiM, pyX, Iito (YKp. nopyu 3, xono, 6Oins, mumo). She came close
beside him, offering her shoulder [354] / Tax camo scapmoma ooxurunace 00
bopama i niwia nopyu 3 num nonepedy bamokis [311];

3) nopiBHSIHHS (YKp. 6 nopisuauni 3, nopso 3): The proposal he had made

seemed quite reasonable beside the others [361] / Tooi ¢ nopienanni 3 epeyorxumu
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ma HWUMU 20po0amu, AKUX Habauuecs 3a oeg'smv aim Onykanus, Kuie copoo
30a8c¢s1 uomy cmixosunme manenvkum i nikuemnum [314];

4) puxroueHHs (kpim, ompiy) : ... and when Miss Bingley left them together,
could attempt little beside expressions of gratitude [342] / Kpim xpuowcns, 3a
HOSICOM Y XJONYSL BUCIIO 0BO€ KadeHsm, jedse soumux y konooouxu [314].

5) nepenocHe 3HaueHHs (YKp. no3za): That is beside the question / Bin we ne
nepetiuios 6ye miei ninii, noza kompoio nouunaemocs “nanneéams” [330];

AHrmiiicekuii npuiiMeHHUK Detween ta #oro pi3Hi yKpaiHChKi €KBiBaJICHTH
MO3HAYAIOTh:

1) monoxennst (ykp. mixc). It would stand in a direct line between the door
and the window [353] / Mixc bopwaciexoro i mabopom, na matoaui, nomicm
oyoyroms [330];

2) vac (ykp. wmioc): It was at that hour between afternoon and night when,
for the idle, the wanderer, things are apt to take on a wistful aspect [351] / B poxax
1880-1884-x s 6auus ix i na nickysamux xkocax /[ninpa mixc Onexcanopiscbkom
ma Hixononem i na ozepax baszasnyey, a minc 1870-1880 poxamu masime Ha
Kkaminusax nobins ckenv Caeaiioaunozo [324];

3) BiIHOCHHH MDK JBOMA IpyliaMu, JBOMa 0co0aMu 4u pedamu (YKp. Midxc):
In fact, it was a little battle between the young lady and the old one, and the latter
was worsted [369] / JKoornoeo nady mise kozaxamu [318];

4) Bik (ykp. mixc): She was between thirty and forty and she had fair hair
[355] / Homy 6yno wkooa I'amuna — we s MOnoOuUil Mixe, yCb020 Mpuoysmb
socome nimo psicm monue [314].

Anrnificeknii mpuiitMeHHUK beyond ta #oro pi3Hi yKpaiHCBhKI €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTH:

1) nonoxenns (ykp. no mou 6ix, 3a). But way off alone, out by himself
beyond boat and shore, he was practicing [358] / Ilo mou 6ix muny cmoss
KHAMCULL MUBVH, a OiIsl Hbo2o 08a Modxci 30pyaiceni [314];

2) yac (yxp. nizniwe, nicis): We've got kids like Brenda here who hardly

remember anything beyond last year [364] / Bono sunuxno 6 medxcax HuniuHboi
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cmonuyi Ykpainu ne nizniwe VI cmopiuysa 0o n. e. Ui icnyseano 3a yacie 'epoooma
[314];

3) sKicTh, BIacTHBICTH (YKp. nosa, suwe (nepen.)): If any one should see us
they'll take us for thieves, or lunatics, beyond a doubt [365] / ITe3a cymnuisom, sin
Mae Ha yeasi Oe3HacmaHue IHmMeNeKmyanvbHe 3VCUlif, nompedy 0OesnepepsHoi
nepeoyinku ma eumpusaiicme y uiykanusax [314];

4) nmonmaTkoBICTh (YKp. Kpim, okpim, onpiy, nonao). She had tried to teach it
to me but | had no aptitude beyond a few kitchen words [370] / Onpiu miwan, wo
no 2opooax mopeu i komopu kpamuii manu [317].

AHrTiCbKkMid TpUAMEHHUK DY Ta Horo pi3HI yKpaiHChKI CKBiBaJICHTH
O3HAYAIOTh:

1) monoxxennst (yKp. npu, Kono, 6ins, 63006xc, noss). A little boy with
oblique dark eyes was shepherding a pig, and by the house door stood a woman
[354] /| Kono nicy cmpymyiome memmocuni mini, a mym, Ha 20po0ax, 6OHU uje
neose bepymucst cuzum oumrxom [337];

2) Hampsm, pyx, aito (YKp. 630062, noes, mumo). He was hanging by them,
head downward [354] / Tireku napx, noe3s sikuii 6onu npoizounu, nepeixasuiu
naowy, OyiHo pospiccs, cmoss, sk ouxutl npanic [311];

3) szaBepmieHHs aii, momii tomo (ykp. Ha, Oo, niod). 1’'d go crazy by
September if we didn't have the island, he thought [347] [/ ITio kineyv XVI cm. 6
Kueei nouanu cenumuco 3anopizvki kozaku [324];

4) Mipy, po3Mip, TpUBaIICTh 4Yacy (YKp. Ha, no, npomseom). And we will
come into the croplands to play with thee by night [359] / ... a cmpiranuna ne
swyxana npomszom noui [337];

5) xapakTtep, croci6 ii (Ykp. xa, no, mowo): By nature inoffensive, friendly
and obliging, his presentation at St. James's had made him courteous [342] / Ii
MOOLNI3y8anu ocmannbolo, 60 Oilbule MO 3AKOHY He Maiu npasa mooinizyeamu
[332];

6) nmepemauy opyaHoro BigMiHKy B ykp. moBi: If these shadows remain

unaltered by the Future, the child will die [357] / Mawunoro oo Binnuyi na 3a600
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izounu [337];

AHrmivicekuii npuiiMeHHUK fOr Ta #oro pi3HI yKpaiHCBhKI €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) wmety, Hacmimok (ykp. oz, 3a, 3apaou, na). |'ve got a fire for
cheerfulness, and the windows open to keep cool [365] / Ilicis noxopony dioa
Hanxa Bozoan y &iticbky H08020 Benuxoco kuA31 niuiog mecmumucs epekam 3a
arcaxaueunt niocmyn [314];

2) wMiclie MPU3HAYCHHS MOT3AKH, MOJIOPOXKi TOWO (YKpP. 6, 6 Hanpsimi, Ha,
00). When will we be headed for the island? [347] / Poman maxnye 6 nanpsami
sueopinoi eynuyi, — ece muin, momiaox... [318];

3) mpuuunHy, npuBia (yKp. uepes, BHachiok): You don't think | do this for
pleasure [349] / 4 yce uepes ceoro nidospinusicme [314];

4) wyac, iioro TpuBaiicTh (YKp. Ha, npomseom). This led him to Paganini,
and we sat for an hour over a bottle of claret while he told me anecdote after
anecdote of that extraordinary man [361] / Mu eumacaemo 6i0 eac, wo6
RPOMAZOM 08AOYAMU YOMUPLOX 200UH 68U BUOAIU 8 HAWI PYKU B6CIX CBOIX
eonosapie [332] ;

5) zamimieHns (ykp. zamicms, 3a). This is my substitute for pistol and ball
[354]) / 3amicmo nicui necminueo nnecuyna sadupucma wacmywxa [337];

6) HaeXKHICTh, MPU3HAYCHHS (YKP. 014, 8ionosioac ykp. opyo. 6id.). For
Amelia it was quite a new, fresh, brilliant world, with all the bloom upon it [369] /
Ob6ida sopywunacs 6 Oywii, wo 8ionycmue ii, wo He JHepmeyeas 0aA Hei ycim
[330].

Anrnificeknii puiiMeHHHK from Tta ¥oro pi3HI yKkpaiHCBKiI €KBIBAJICHTH
MO3HAYAIOTH:

1)  BimokpemJyeHHS, Bin 131, BiAOYTTs, IpUOYTTS, BiACTaHb (YKpP. 3, 6i0):
With an ill-will Scrooge dismounted from his stool [348] / I mpsaxa cmana cminoio
810 3emui 00 Heba — 2nyxoeo, beszzopsanozo [318];

2) qac (ykp. 6i0, 3): From that time Sarah hated me with her whole heart

and soul [346] / I oiiicno, 3 mozco uacy éce niwino no-inwomy [332] ;
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3) mxepeno, moxokeHHs (YKp. 6i0, 3, v). My dear chap, all our modem
unhappiness comes from pity [354] / Tonoc tioeco ypusascs 6i0 cmpadicoarms
[318];

4) wmorus, npuBiz (ykp. 3): He did it from necessity and not from a sense of
duty [366] / Bin 3pobus ye 3 neobxionocmi, a ne 3 nouymms 0608 s3xy [316].

5) BiamiHHICTB (YKp. 3, 6i0): “l don’t know. | couldn 't tell the beets from the
fruit cup or the angel cake from the roast beef, ” Jewel laughed [347] / A pa3 mak,
Mo Wo iXHA CNpageonugicms, 4ecmv, WO 80HO Make, YUM PIXCHUMbCA IO yecmu
oguyepa siko2o-nebyon? [316].

AHOTIChKMI TPUUMEHHMK 1IN Ta HOro pi3HiI yKpaiHChKI E€KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) micrie, mpocTip, BigcTanb (YKp. 6, ¥, #a): And now they need hardly be in
the house at all [350] / B 6younky — n'smo ximnam, msoicki 0y606i cminvyi,
wagpu, emaxcepku 3 knudxckamu [318];

2) nanpsm (ykp. 6): As she is going in the opposite direction, she is very
probably bound for San Francisco [361] / 3 wuusun neminu 6 ceno Oyciu i
nobnuckysanu oinumu kpuiam [327];

3) gac (ykp. 6, ). It was a blazing hot day in August [355] / Bona 3pazy
3a6yna, wo 6 Hedinio He modcha aasmucs [327];

4) BiIpi30K MaHOyTHHOTO dYacy, 4depe3 SAKUH BITOYAEThCS IOJiS TOIIO
(yxp. uepes, 3a). Maybe when you feel a little better in a few days, we’ll see more
of each other [347] / Yepe3 cim aim yce noemopioemocs, 5K i 6 miil mogcmesHiil
KHU3I, wo ii konuco I 00oil ymuche 3a6ys y coomy mepemi [314];

5) ymoBwu, oocraBunu (ykp. 6): Medical science was in a far less advanced
state than now, and they used to put it down to laziness [357] / Lllicmb mucsauy
MIiNbKO IX 0CmaesieHo 8 peecmpi, oa U mii, Oy8wU 8 8euUKili HegoJli 8 CMAPWUHLL,
msienu [316];

6) ¢isnunmit adbo ayxoBHUi cta” (ykp. 6, y): “Down, Balder, down! | am
not in the humour for foolery.” [369] / B szanani s, xomsauu zamsecnymuce 00

XGUIOBAHHS NANUPOCOI0, MUKHYS i1 Opyeum Kinyem y pom, éochem [316];
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7) 30BHINIHBOTO OopmiieHHs (YKp. B, Ha): A young woman in blue walked
through the door [347] / Tpoe 6 6yovoniexax, a uemsepmuii, 04e8UOHO KOMAHOUD,
6 xkyoanyi [337];

8) crmocid Bupasy, 3aco0y, Matepiany (Ykp. B, Ha, y): It's still in draft form,
and | haven't shown it to anyone except my editor [343] / CnouaTtky BiH 3poOUB
yce B uopnosomy eapianmi [317];

9) cmoci6 il (mepekinagaeTbes MPUCIiBHUKAMHU a00 MpUKMETHUKamMu): 1N a
loud, clear voice he began to chant, each word echoing sharply from the
mountains [358] / Baoum zacmisscs i 3 mum dice NIOHAMUM CMIXOM ) 2010CI
2010cH0 npozosopus [316] ;

10) cdepy mposiBy o3Haku abo obOsacth aii (ykp. 6, ra): She was
passionately interested in reform [350] / Taxum uunom i yeii edunuiu, maxuti
npocnasienuil 8 icmopii 6cix miopem, 3aci6 oboponu mym 6ye nediticnum [311];

11) crymias un 00’em (ykp. y, 6): He had nevertheless been a cause of
change in minor matters [361] / ... 6idpasy oic 3's6unucs mam y 6eruxux
kinokocmsix [328];

AHrnificekuii npuiMeHHHK INt0 Ta #oro pi3Hi yKpaiHChKi €KBIBaJEHTH
MIO3HAYAIOTh:

1) pyx Bcepeamny, Hanpsm (ykp. 6, y): The path soon led deeper into the
woodland, and crossed more than one brook [368] / 3imxnye msoicko, cynys
eanyipouxy 6 kuuenio [332] ;

2) pyx B 4aci Ta mpoctopi (ykp. 6, y): As when a man gets up at four o'clock
and goes out into a summer morning, and beasts, birds, trees stare at him and he
feels as if all had been made new [354] / ... it simep Hic ii crosa 6 nimovmy [318];

3) nmpoHUKHEHHS B SKych cepy, cepenonuiie (ykp. 6, xa): It was coming
back into fashion [365] / Iou 6 wixony, euu dimeit dobpa [318];

4) mepexin B iHmwmiA ctaH, popMmy (YKp. 6, na): It was a bud of the holy lotus
new breaking into bloom, and from it came a most sweet scent [354] / Kanycma 6
2onosku 36usacmocs [327];

5) pesyabrar gii (nepexiadacmocs onucoso). She burst into angry tears
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and left me wondering [354] / Vo it ne cosopume, 0obpulil uenosek, — ue Oyicue
po3nnaxanace Anomra [340];

6) moain po3naMyBaHHS Ha YaCTHHM, 3TMHAHHsA Tomo (Ykp. 6): But if you
went closer you would see that they had been cut into long thick even slices
[343] / ITio pyky Tekenis 6yno nadano 6enuke GilicbKo, U GiH, 310pasuiu 1020
00 opmeyi €nuzasemu, nodinue Ha n'smo 6i0oinie [324].

Awnrmiiicekuit npuiimenHuk Of Ta #ioro pi3HI yKpaiHCBKi €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) HaneXHICTh, CMaK, 3amMax 1 BIIMOBIIa€ YKPAiHCbKOMY POJOBOMY, 1HOAI
OpYAHOMY, BIAMIHKY (8i0nosidac ykp. poo. 6i0, inodi opya.eio.). Through a
little hole in the wall the children had crept in, and they were sitting in the
branches of the trees [373] / Ane nomim mineku eéuopawni ciiou eoponu ma
we ocmoponb — Amku 00 3asuux nie [317];

2) KIIBKICTh, YMCIIO, Bary, po3Mip, BIACTUBICTD (YKp. nepedacmubcsi opyo.
6i0.): Most of the little pictures were different views of the same house [344]/
Binvwicmo cenan 6yno 3a [332] ;

3) Bigctans, HampsM (YKp. 6i0). Long says that Netherfield is taken by a
young man of large fortune from the north of England [342] / Ha nieniu 6io
ocmposa, 6ins yema piuku Tomaxieku, — uumaie ozepo Kanuniscoxe [324];

4) npuumny (yKp. 6i0, 3): When poor Miss Birch died of the scarlet fever,
was Miss Pinkerton known to write personally to the parents of her pupils
[343] / Miii wypa nomep 6i0 pan, axi 3asoas tiomy lean Hic [330];

5) wac (yxp. 6 (3a), a maxoodc 8ionogioac na zanumarnhs “xoau?”, 3
saxoeo momenmy? ). Of late he had felt no such pleasure [373] / ... a gin 3
PAHKY NOpascsi no 20cnooapcmasy — xazsunosumutl eoascs [337];

6) ckiIagoBY YyacTHHY YOroCh, MaTepial, pedoBuHy (ykp. 3): Lunch was
at one, and consisted of four courses [358] / Koowcen nocm cknaoaecs 3 060x
Kynememuukis, cnocmepieaua i 36's3kieys [337];

7) o0’ext nii, baxkanHs (sionosioae ykp. opyo.eio.). He caught hold of
her hands, but she shrank back [354] / ... cnumas xipype, wo 6ys na 06x00i
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nanam, i 8356 tio2o 3a pyxy [318];

8) mpeamer po3moBH (ykp. npo). Let them talk of their oriental summer
climes of everlasting conservatories [354] / Hesnaiiomuii pobimnux oxoue
PO3n08i0as tlomy Rpo 6cix, Ko2o 3Hae y yvomy micmi [311];

9) AKiCThb, BIACTHBICTH, BiK (YKp. nepedacmucs opyo. 6id.). He is a man
of nearly fifty years of age, rubicund of face and genial of manner [358] /
Manenvka, wynna, pokie osanaoysme... [332] ;

10) mxeperno, moxomxeHHs (ykp. 6io0,3). But one of us seems to be
keeping mightily quiet about his part in this dangerous adventure [367] /
Jluwe ooun 3 miei bpamii — 6in dce cmapocma Kamepu — nidiuuio8 00 AHOpis
Uil NONPOCUB 3aKYPUMU, NUTbHO 1020 o2nsioaroyu [311].

AHrniicekuil mpuMeHHUK ON Ta HMOro pi3HI YKpaiHChKI €KBIBAJIEHTH
MO3HAYAIOTh:

1) micuesnaxomkenus (ykp. xa, no, 3). There were flower-pots on the
window-sill, and guns hanging on nails, queer mugs, china and pewter, and
portraits of Queen Victoria [354] /| @peu nocacus yucapky 6 nonintbHuuyi Ha
Cmoi, nepeKunyswiuco npu momy kKiibkoma crogamu 3 Cepeeesum i
Benuxinum, i niwos [311];

2) wmampsaMm (Ykp. 6, na): He put the empty bowl back on the floor [367] /
... @ MiYyHy PYKY ROKILaoe Ha ii 20108y, Ak kiadyms oopocai oimsam [337];

3) omopy, 3anexHIcTh (YKp. Ha, 6i0). Years ago she had always said
that as soon as Adam was on his own and self-supporting she would quit
nursing, but she never had [361] / Bce 6yoe 3aneacumu 8i0 nac [315];

4) wdac, TepMiH, MOCIINOBHICTD Hii (YKp. 8, no, nicis, 6i0nosioac ykKp.
poo. 6id.): You start on Monday with the idea implanted in your bosom that
you are going to enjoy yourself [357] / B wueoinio pano-nopanenvky y 8ci
0360HU 0380HAMY, I cmapil, 1 manii 6 gecwb 2onoc conocaims [324],

5) craHn, mporec, xapakrep aii (ykp. 6, na). His plan did not vary on
seeing them [342] / Bin me 3nas, o0nax ye He 3ACNOKOI06AN0, | MpPUso2a 6

Kpoei, cneputy ciabka i maudice neenlosna, oeoani eycmiwana [315];



117

6) Temu npeamera Bukiany (yKp. mpo, 3, eionocuo). The reader may
consult Dame Juliana Berners' book on the subject [373] / Bona mosuums, 60
Y c8amo 2pix Nasmucsy, aie Koau O ycim mum, wjo niewyms npo (padpuxy,
HOKOPHUILO SI3UKU, Mo ye 0yno 6 dyaxce 0oope [327].

Amnrniiicekuit npuiiMeHHHK OUt Of Ta #ioro pi3Hi yKpaiHChKi €KBiBaJICHTH
MO3HAYaIOTh:

1) cepenoBuiie, Horo Mexi (YKp. nosa, 3a, 3a mexcamu). When they were
older, and played out of doors, he had only to insinuate that Claude was
afraid, to make him try a frosted axe with his tongue, or jump from the shed
roof [365] / Iloaseno ix mooi noza mesxcamu 0603y 30 mpu mucsui [315];

2) pyx 3cepenunu (ykp. 3): They slipped out of the kitchen and down a
narrow passageway to an uneven staircase [367] / Axkocv naoseuip Mananka
sutiuiia 3 xamu i HamkHyaaco Ha I agitky, wo cmosnia npumyiena 00 8i08ipKa
[327];

3) npuumny, MoTHB (YKp. Yepes, i3-3a): Laugh as much as you chose, but you
will not laugh me out of my opinion [342] / /1 yce uepe3 ceoto nidospinugicms [314];

4) ckiamoBy 4acTHUHY, MaTepiai, 4acTtky (ykp. 3). He chose three out of the
number / Bin eubpas mpwvox 3 ycicei kinoxkocmi [322];

5) cmiBBigHOIIEHHS YacTuHU 1 1itoro (ykp. 3): She had twelve intimate and
bosom friends out of the twenty-four young ladies [369] / Ooun 3 nux 3nas
POCITICHKY MO8Y Ul NepeKaadas 6cio 1o2o Gonocpamy Ha ix nespozyminy mogy [318];

6) BukiTrOUEHHS, M030aBneHHS (YKp. 3): T0 be centered for shame meant that
he would be cast out of gull society, banished to a solitary life on the Far Cliffs [365]
[ ... mo6 3apaz minbko 3 Hesoni sunywenutl: negenuuxutl, noxuaui [329].

AHTIIACHKUNA TPUIUMEHHUK OVEr Ta HOTo pi3HI yKpaiHChKI €KBIBaJCHTH
MO3HAYAIOTH:

1) monoxxeHHsT Haja abo MOBEPX SKOTOoCh MpeaMeTa (YKp. Hao, Ha, uepes,
nonao). | told him that | had been watching the sun rise over the city of
Alexandria [355] / Jlunsino nebo, b6nionu 30pi, nopanniti myman 3HIMABCs NOHAO

cmaesxom [330];
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2) HampsM, XapakTep pyxy, Hii (YKp. uepes, na, no):. He has thrown it over
the bed [343] / Ta came 6 moti menm, 30itimaiouu 3 muchuxka mucky, Mananka
CKUHYIa Ha Hbo20 okom [327];

3) mos0XKeHHS TMoMepeK 4orock (YKp. uepes, no). At the little bridge over the
creek, he stopped to get his breath [372] / Uepe3 piuxy tiwna 0o éopim epebenvka
[318];

4) npuuuny (ykp. uepes, 3): Oh!l How heartily did she grieve over every
ungracious sensation she had ever encouraged [342] / Tinoku mamu uepes ye
yacmo niaxkaia, koau mebe doma ne 6yino [337];

5) mpomixok yacy (ykp. nouao, oOinew sx): “It was a little over three
months ago,” Kirk said [347] / Biomooi munyno 6ineuw sk oes'smo poxis [314];

6) mpeaMeT PO3MOBH, CyMEpPeUkH TOIIO (YKp. w000,npo,sionocko). | was
yet puzzling over this phenomenon [358] / Bucynyiu nesni ymosu uwg000
Xapuyeants 6ilicbka ma niamu 3a 1o2o yiacms y eiuni [324].

Aurnificeknii puiiMeHHUK Outside Ta #oro pi3Hi yKpaiHCBKi €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) momoskeHHs 30BHI (YKp. no3sa, 3a medxcamu,3a medxcu). Outside her room
she ran into the blood lady wheeling her cart [347] / Tynim 3ipsascs 3 micys,
npouuLo8 RO3a Xamoro [ weuoko 3amux, eiooarsoyucs [311];

2) BukmoueHHS (YKp. kpim, 3a eunsmkom). He has no occupation outside
his office work [365] / Vci siticoxosi uatiku 3anopooicyis, 3a eunamxom mux, wo
Ko3aKu ecmuenu 3axosamu abo nomonumu [324].

AHTICHKUNA TpUMEHHUK pPast Ta HWoOro pi3Hi yKpaiHChKI €KBIBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) monoxennst (ykp. 3a, no my cmopony). The house just past the church
[356] / Aoic 3a cenom cocmeii 3 mysuxoro sycmpiuanu [337];

2) HampsMOK pyxy (YKp. mumo, nos3). The entire nation, with the exception
of fourteen persons, mainly little children, marched past the throne [363] / I kpoxu
3HO8Y epumisime mumo sikorn [311];

3) wac, o0 MUHYB ITiCIIsl IEBHOTO CTPOKY (yKp. micis, 3a): He spared no



119

time that day for talk with other gulls, but flew on past sunset [362] / ITicas 3axody
COHYSl gecele NMACME0, W0 B0€Hb PO3BANHCATIO MO CAMOMHICMb, 3AMOBKANO U
sacunano [324];

4) BHXiJ 32 MEXH YOTrOCh 10 BIKY, SIKOCTI, YHCITy Ta iH. (YKp. 3d, noHao, Oinbu
nioc). The companion of the church dignitary was a man past forty, thin, strong, tall,
and muscular [372] / He po3dymyii nao sicummsm, a nuwe sxcusu, ma wje Koau mooi
JIM Mano wo ROHAO mpuoysme i koau nHocuut opiyepcorui mynoup [330].

Anrmivicekuii npuriMmeHHHK through Ta #oro pi3Hi ykpaiHChKiI €KBiBaJICHTH
MO3HAYAIOTh:

1) micue, HanpsMm pyxy (YKp. uepes, kpizv): They hurried through the
garden and back into the house [367] / Ilpotwoswu uepes Kuis, I[looin,
nomuHnysuwu Buweopoo dopozoro gitinu, eecusanoco éewopa cepicanm lean Opirok
npuiiuios y ceoe ceno [318];

2) TpuBaiicTh Yacy (ykp. npomseom, nio uyac). All through the meal they
left unspoken their feelings for each other [356] / 3aoosoneni, wo nacnsioau ix ne
Hakpus nio uac yiei onepayii [311];

3) mpuuuny (ykp. uepes). Could you still love me even if, through my folly,
the worst should happen [357] / ... 6in uepe3 cazemy 6i0 bamvka 6i0MOBUECS
[340];

4) 3acid (YKp. 3ae0sku, uepes, 3a oonomozoio). Through his relief at being
alive, he felt a moment of triumph at what he saw — some fear in the fat, pale face
[358] / Ane oic 3ae0axku momy 6eznadodio ecemvman Ilpasobepedsicocs Oonumi
oeporcumo [330].

Anrnificeknii  npuiimenauk  throughout Tta #oro pi3Hi yKpaiHCBKI
€KBIBAJICHTH MMO3HAYAIOTh:

1) ¢ismunuit pocTip, 00’eM (YKp. uepes , 6npodosac). The overstrain upon
our brains has produced a general depression throughout the system [357] /
Lllooo 6umoeo winsaxy enpoooesc ycvoeo Benuxoeco Jlyey, mo, neeno, num izounu
MINbKU 3UMKY, KOIU PIUKY ekpueana kpuea [324];

2) yac (ykp. énpooosac). A Labourer lay listening to a Nightingale's song
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throughout the summer night [361] / I max mpueano enpodoesc 0sox mudichie
[324].

Anrmiviceknii npuiimennuk till Ta ¥ioro pi3Hi ykpalHCBKI €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) yac, oOMexeHH# meBHUM BiapizkoM (Ykp. 0o). What keeps them dancing
till five o'clock in the morning through a whole mortal season? [369] / Biu sac ne
sunycmus ou 0o pauxy [341];

2) oomexenHs (ykp. do, doku). Leonard threw up his head. "I'm a good
customer; he can like it or lump it, till the price of binding twine goes down!"
(Willa Cather) / Tax mycums 6ymu, 0oku conye na nebi ceimumo [314].

Anrnmiicbkuid npuiiMeHHUK 1o Ta #oro pi3HI YKpaiHCbKI €KBIBaJE€HTHU
MO3HAYAIOTh!

1) HampsM pyxy, MICIIe po3TalllyBaHHs, IpUOYTTs Tomo (YKp. 0o, Ha, 6): The
catastrophe came, and she was brought to the Mall as to her home [369] / [Jum
uyeas y2opy éce suwe ma suwe, niou 00 camux xmap [332];

2) mpU3HAYEHHS, CIPAMOBAHICTE (YKp. 07151, 6ionosioae ykp. oas. 6i0.). She
would have introduced me to this angel in that sky-blue dressing-gown with red-
hot lapels [365] / I pubosceruil wenomis na syxo womy nepexiad i maxk camo xeep
it ouuma [318];

3) gac (ykp. 0o, nepeo, 6e3). George goes to sleep at a bank from ten to four
each day, except Saturdays, when they wake him up and put him outside at two
[357] / Omeyw Axos woons npuxoous 6 06ionto nopy i cudis 0o éeuwopa [311],

4) mety, craH, ctaHoBumie (ykp. m0, aist): But | will come to the dream later
[361] / Cami sc 26apoitiyi mosuku noszsmumymo 00 ceoei memu [318];

5) craBiieHHs1, pearyBaHHs (YKp. w000, no gionoutennio 0o, na). YOU were
both very kind to him, | must say [358] / Bracue, cmpawmnuii xpuminaibHux
BUABUBCS  GEIUKUM NPABEOHUKOM, JIuuie He HO GIOHOWEHHIO 00 Mux, Xmo
noxkpymuse tiomy oyuy [311];

6) TpHHAJICKHICTh, MPUKpiUIeHHs (YKp. 0o): In the centre of that circle

three men, pale-skinned Brythunians, were bound to tall stakes of black iron [358] /
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Ha 06ox xobunax ixanu sikace #oHa 6 00620My YOPHOMY NOJOMMI Ma MATEHbKUL
Xn0nuuK, npue'szanuil 0o ciona 3a niocku [314];

7) mnopiBusHHS (YKp. 3, Hao): The inmate was lying in troubled slumber
upon a couch similar to that on which the Palmer himself had passed the night
[373] / Leu yxaz icmomno poswupus nosnosadicennss Manopociiicokoi konecii 6
nopieusanHi 3 IHcmpykyieio 6i0 16 mpasnsa 1722 poky Ui NpUHYUNOBO 3MIHUB
POo3cmano6Ky noaimuynux cui 6 Yrpaini [327];

8) mepexia 3 ogHOrO craHy B iHIIMi (YKp. 0o): At this surprising change
of my circumstances, from a merchant to a miserable slave, | was perfectly
overwhelmed [348] / ... cnowykanu Ilaena I[lonybomka 00 3a2nubnenus 6
munysuuny [327];

AHrmidicbkuii mpuiiMeHHUK towards ta #oro pi3Hi yKpaiHChKi €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) pyx B meBHOMY Hampsimi (YKp. 0o, 6 nanpsmi 0o):. Instinctively we had
wandered towards the river [355] / Auopiit npsmyeas 00 cmapoeco 6epecma, uo
pic na eepueuxy copoa [327];

2) wHabmwkeHHs, 3aBepuicHHs (dacy) (YKp. 0o, nio, 6audxcue 0o). But,
towards Saturday, he got uppish, and went in for weak tea and dry toast [357] /
Yum onusicue 00 “‘3Hamenno2o OHs”', mum weuouie iemums yac ... [316];

3) npusHauenus, mety (ykp. ons, Ha). | believe Rigby's great speech on
Aldborough has done more towards the reaction than all the violence of the
Political Unions put together [348] / I'opoo niousnace it 2yoxa — ne 0obputl 3uax
ona 3anuysnns! [328];

4) cTaBlEHHs, BIIHOLIEHHS 1O Koroch abo d4oroch (YyKp. 0o, wooo,
gionocro): In the light of the world's attitude toward woman and her duties, the
nature of Carrie's mental state deserves consideration [352] / Jluwe mypboma npo
001li0eHUX 00/1el0 ma we Hcaiicms 00 X80poi OigUUHU 3 30J10MABUM NYUIKOM HA
wiui' 1 8eUKUMU CYMHUMU OYUMA, HAOUXHY1a mene Ha Jlisnus [323].

Anrnificekuii MpuAMEHHUK UNJer ta HWoro pi3Hi yKpaiHCHKI €KBIBaJCHTH

IIO3HA4Yar0Th:
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1) HOJOXKEHHS OJHOTO MpeaMeTa HIKYe IHIIOro (YKp. nid, nuogicue). The
silence was as gray as the air — as deadly as the growing circles under her eyes
[365] / Cuois 6in nio crinyuo-cunim nebom i nio einkoro OV3Ky i, ckiasuiu epyoesmi
ceoi pyxu, cnouusas [311];

2) wHampsamok maii (ykp. nio, uuoxcue): Then he shoved the bundle of
banknotes under the pillow of the ornate single bed [361] / Cxunys ix nuscue
Konin [ npucie nasnouinku [315] ;

3) MeHIIy KUTBKICTb, pO3MIp, 00CHT, BIK, I[IHY TOIIO (YKpP. Hudicue, MeHuLe):
Bayliss had a farm implement business in Frankfort, and though he was still under
thirty he had made a very considerable financial success [371] / Are ne scmue
Ilooopooickiti po3ousumucs, 36i0KU NOYUHAMU, 5K He MeHWe O0ecimu 20J0Ci8
nioxonuau mexcm [318] ;

4) nepeOyBaHHs MiJ BIAJ0I0, 3aXUCTOM, KEPIBHUITBOM Ta iH. (YKp. Mg,
npu, 3a): Some precautions had been taken to place those entrances under the
protection of projecting angles ... [371] / 6oonouac i3 mum, sx koszaymeo
3MIYHIOBANOCS, 3pOCMAA Ul HeXimb 1020 Oymu nid eé1adoio [lonvwi [324];

5) crau (ykp. nio, 6): He was alive, trembling ever so slightly with delight,
proud that his fear was under control [358] / Koau my mocuny poky 1862-20
PO3pUNU RO HA2HAOOM YUeHUX, MO GUABULOCA, WO MAM NOXOB8AHUL CKiQh)CbKUll yap
HA2NA00OM Y4UeHUX, MO SUASULOCS, WO MaM Noxosanull ckigpcovrutl yap [324].

AHTIACHKMNA TpUMMEHHUK UP Ta HOro pi3HI YKPAalHChKI EKBiBaJEHTHU
MO3HAYAIOTh:

1) pyx (YKp. 86epx no, 62opy no, Hazopy no, npomu, 8 Hanpsmi, no, Ha): Ten
minutes later the Citroén lurched to the left, ran on a hundred yards up a small
side road partly overgrown with grass [358] / A zapaz noza xawuysimu tiuiiu
cKonaul epsioku 3 aconeio 1 20pOXoM, Wo GUIUCS 620PY RO MUYUHHIO, 3 OYPAKAMU
u kanycmoro [341];

2) micue3HaxomkeHHs (YKp. eé2opi, nazopi, na) They found them two miles
up the road [361] / Bzopi i énusy ozepa - sapocui cmepex [329];

AHTIIACH KA TPUHAMEHHUK Via Ta WOro pi3Hi YKpaiHChKI CKBIBaJCHTH
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MO3HAYAIOTh:

1) pyx (ykp. uepes, kpizv): He probably came from Leningrad to Berlin via
Warsaw [364] / O6 eonane mockoscoko-ykpaincoke 6iticbko nepenpasuiocs uepes
Camapy i niwno oani y cmen [338];

2) cnocib aiil (ykp. wisixom, 3a donomoeoio). His secretary contacted me a
few weeks ago via e-mail [343] / Uepe3 iioco sona obiysna nicramu yi aucmu 00
Boiinaposcvkoeo [330].

AHrTicbkHid MpUMEHHUK WIith Ta Horo pi3Hi yKpaiHCBKi €KBiBaJCHTH
MO3HAYAIOTh:

1) 3B’s130K, CyMICHICTB Jiii, y3ro/pkeHHs (ykp. 3, i3): This infatuated young
man used sometimes to take tea with Miss Pinkerton, to whom he had been
presented by his mamma [369] / Bin o6xooums uacmumny 6yOouHxy: npoxooums
noe3 8iKHO, 3a8epmac 3a pie, Mooi 3H08Y HA3A0 NPO3 GIKHO Ul 3A8epmac 3a Opyeuil
pie, cmpisarouucs 3 opyeum eapmosum [320];

2) omnouacHicTh aii (ykp. 3): Everything has changed with his death [343] /
3 npuxooom Anopis euumenis y Canvka 36inouunocs [339];

3) npuumny (YKp. i3-3a, uepes, 6i0). The poor boy was ready to die with
fear, and begged of me not to go on shore till day [345] / Yys ecmb, — yxunvho
sionosie Bopucnas, noxonoswu 6i0 cmpaxy [314];

4) 3Hapsaas aii abo crmocoOy (mepemaerbes opya. Bim.): Then Harris packed
the strawberry jam on top of a tomato and squashed it, and they had to pick out the
tomato with a teaspoon [357] / Ockinvku 6in 6y6 Oyoice cmapuil i 11020 He MOICHA
oyr0 6umu 3aniznor naakorw [314];

5) HasgBHICTH YOTOCh, XapaKTEepHY O3HaKY (YKp. 6e3, 3). Half the wolves
drew back with snarls and bared teeth, while the others turned from the blood-
spattered mess on the snow to face Kalvan [365] / ... auwe mypboma npo
00iti0eHux 0o0/1er0 ma wje Hcaiicms 00 X8Opoi OiGUUHU 3 30JI0MABUM NYUKOM HA
wiui' 1 8eUKUMU CYMHUMU OYUMA, HAOUxHyna mene na Jisnus [318];

6) ocoOy Ha siky HampasieHa nis (ykp. y,3): | first got acquainted with the

master of a ship who had been on the coast of Guinea [360] [/ fxoco mobi,
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gpaoicutl cuny? — nioso0sHUCh, n0300poskascs 3 JImumpom [337];

7) nopiBusaHs (ykp. 3): | could show you hills, in comparison with which
you'd call that a valley [344] / I sorce sona ne 30aemocsi 8adxicKoo0 6 NOPIGHAHHI 3
“Kpacorw”, Hasnaxu, 30aemvcs, wjo 60HU 0OUOBI MArOMb WOCH HAO38UUAUHO
cninbhe il pione misic coboio [316].

Anrmivicekuii npuiiMeHHHK Within Ta Horo pi3Hi ykpaiHChKi €KBiBaJICHTH
MO3HAYAIOTh:

1) mosokeHHST B MeXaX, BCEPEIuHI SAKOroch Micis (YKp. y Mmedrcax,
scepeouni, na). Toward the end, | heard her moving about within the hut [360] /
Mene eonu noxnanu ecepeduni ¢hypeony, 006pe 3amocmuuiu NOOYWKAMU U
nokpusanamu [324];

2) oOMexeHu#t mpocrip, Biactanb (YKp. y (B) Mexax): They opened fire as
soon as they got within fifty yards [364] / Bio yboco Yoprozo winsxy é mescax
Ykpainu eioeanyocysanocs wumano oopie Ha cxio 0o /[Hinpa ma na 3axio 0o byzy
[324];

3) oOymoBieHuid Yac, oOMeXeHHWU TMEeBHUM TiepiogoM (YKp. uepes,
npomsieom). And within five minutes, the class had sunk back into its usual
torpor [367] / A 6araxkamu nounew 200is uepes decsimo, K 60HO 6xce mam 6YI0
ne 6yno [318];

Aurnificeknii mpuiiMeHHUK Without Ta #oro pi3Hi yKpaiHChKi €KBiBaJCHTH
MO03HAYAIOTh:

1) Opak abo BiacyTHicTh Yorock (ykp. 0Oe3): | accepted the invitation
without further ceremony [355] / A wacrusuil, wo ne cmas 3aum, wo sxcumumy
0e3 nenasucmi 1l cmpaxy, wo 36aznyé ceoc micye na zemui [318];

2) niro, sika He BiOyBaeThes (YKp. 6e3 moeo wo6): Bond slipped a packet of
notes on to the table without counting them [358] / Ta u 6e3 moco nemano
MPANJISIOCS 3ANOPOACYAM JUXA HA MOPI 610 Xypmosunu [324]

PosrnsiHeMo TakoX JedKl aHIMIINChKI Ta YKpaiHChbKI MOHOCEMaHTHUYHI
MPUHMEHHUKH.

Anrnificeknii puiiMeHHUK absent ta #oro ykpaiHChKHIA €KBIBaJICHT Oe3
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no3HavarTh BiICYTHICTE: Absent a legislative fix, this is an invitation for years of
litigation [352] / Be3 yuacmi Biticoka 3anoposvkoco poky 1651-co eunuxna i
Binoyepriscora 3200a cemvmana 3 nonsxamu [324];

Anrmivicekuii puiimenHuk according to Ta Horo ykpaiHCBKi €KBIBaJCHTH

3210HO 3, N0, 8ION0GIOHO 00 TI03HAYAKOTH BIAMOBIIHICTHL YoMVCh. NOow to Baloo's

word I will add one bull, and a fat one, newly killed, not half a mile from here, if ye
will accept the man's cub according to the Law [359] / [licis mpusanux
KPOBONPOIUMHUX OUME BICLKO B8I0XO0UNO, 32I0HO 3 CMPAMeiYHUM NAAHOM
komanoysanns [318].

AHrmiiiceki npuiiMenHuky amid, amongst ta ¥oro ykpaiHChKi €KBiBaJCHTH

Cepeo, nocepeo, midxc TMO3HAYAIOTH Miciie mosnoxenns: But he had gathered these

and more. Nearly ten times their number camped amid the jagged mountains
around the amphitheatre, and scores of others joined them every day [352] /
ITocepeo mux 36anuwy éeauyunol npupooOu SUOHIIUCS ROOEKYOU Med8eds iUl cmedicKu,
npomonmani 610 oasnix-oasen [341].

AHTTIACHKUN TPUUMEHHHUK amongst Ta Horo ykpaiHChbKi €KBIBAJICHTH MidiC,

Cepeod, nocepeduni TO3HAYAIOTh Micie mojoxeHHs: But there they were, in the

heart of it; on Change, amongst the merchants; who hurried up and down [358] /
Ak kaminb cmosinu ceped mops noocvkux 2onos [330].

AHITIACBKUN TIpUAMEHHUK atop Ta HMOro YKpaiHCBbKI €KBIBAICHTH HAO,

nosepx TMO3HAYAOTh Miciie posramyBanHs: Atop one flight of stairs stood a man of
Immense girth, whose skin yet hung in folds as if he had once been twice so big
[363] / Hasxono ciuosux b6ydisens konaau okonu, a ROBEPX 3eMISHUX 8ALI8 POOULU
we 3aciku 3 0yois [324];

Anrnificeknii TpuiiMEHHWK bar Ta HOro yKpaiHChKiI EKBIBAJICHTH 3d

BUHsIMKOM, Kpim TIO3HAYAIOTHh BHKJIFOYEHHS: This was your best performance, bar

none [367] / Hiuoeo ne 3natioeno, Kpim cnycmowenis i 3aeudeni ygimy 1o0cbKoco
[318].
Anrnificeknii ipuiiMeHHuk because of ta #oro ykpaiHChKi €KBIBaJICHTH 6

VHACAIOOK, uepes, 3-3a No3HadaroTh npuumHy: Finally, | always go to sea as a
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sailor, because of the wholesome exercise and pure air of the fore-castle deck
[356] [/ Ane cnabi meepouni naoanu, 6iibwe uepes 3pady | niokyncmeo, i
cunoio nobopeni [341].

AHrmiiicekuii npuiiMeHHHK DUt Ta Horo ykpaiHChKHN EKBIBAICHT KpiM

M03HAYal0Th BUKIIOUEHHS: ... anyone can understand that, and | will allow nobody

to play in it but myself [372] /| fxe meoec ocmanne 6ascanns, Bacunto
Jleonmiesuuy, kadxcu, cemvman 00iys6 cnosHumu, Kpim oonoezo... [330].

Anrmivicekuii npuiiMeHHuk despite Ta oro ykpaiHChKHUN CKBIBAJICHT He
ousna4ucy, Ha No3HavaroTh ctad. The warmth and clean smell of the soap were
good, and Brent began to relax a little despite the pain [347] / A we ousniwe 6yno
Bonoowvkosi, a maxooc i tioco mami, wo, He OUGNAUUCL HA PAHHIL uYac | He
OUBNAUUCH HA nepule 8epecHs, mym Haskoao mak muxo [332] .

AHrmidicekuii npuiiMeHHHK dUring Ta #WOro ykpaiHChKi €KBiBaJCHTHU
npomsiecom, nio yac 1Mo3Ha4daoTh 4ac: But once during the short voyage our eyes
met and we laughed [358] / Bowce nio uac 6ococnysncinns 6 yepksi nomimua oyia
mpusoea [330].

Awnrniiiceki npuiimenauku except, excluding, save ta ixHi ykpaiHCbKi

CKBIBAJICHTH 3d GUHSAMKOM, OKpiM TIO3HAYAIOTh BHKIIOYeHHs: | am now teaching

him the Master Words of the Jungle that shall protect him with the birds and the
Snake People, and all that hunt on four feet, except his own pack [359] / Besaxuii
KO3aK ycro 3000uy, okpim 30poi, mas ckracmu ookynu [324]; He loved the lady-
god beyond all love he had ever known, not even excluding his love for Skipper
[358] / ... i 6ci ko3aku, 3a eunamkom nebacamvox, 3aeunyau ¢ mopi [324]; The
box is a yellow, half-pound honeydew box, with nothing distinctive save two thumb
marks at the left bottom corner [358] / Csimauys osc Mupocnasu 6yna, Kpim
M'SKUX WKIp no cminax i nomocmi, npucmpoena 6 ysimu [341].

Anrniiceknii puiiMenauk following Ta #oro ykpaiHCBKi €KBiBaJCHTH

nicas, caidom 3a TO3HAYalOTh HOCHinoBHIicTh moxiv: In the three or four days

following the death of Andrew MacDonald, I spent a lot of time at the library

[363] / 3aniznsax cnioom 3a num ysitiuios 0o nesenruxoi naniememnoi kenii [322].
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Anrmilicekuii npuiiMeHHEK 1N front of Ta ioro ykpaiHChKi €KBiBaJeHTH

nepeo, cnepedy TO3Ha4YaIOTh nepenyBanns nomuiii: After a cold shower, he sat at

the writing-table in front of the window [365] / ITeped xooxcoum osopuwem sonu
SYRUHAUCS | GUKTUKATU 20T0CHO Xa3sie no im'to [341].

Anrmiviceknii npuiiMennuk Including ta #oro ykpaiHCBKHH €KBIBaJICHT
sKIIOYaouy TIO3HAYAIOTh BKIIOYCHHS. They examined every inch of it, inside and
out, including the pipes below [367] / ... exarouarouu aiTe#t, KIHOK 1 CTapIIMX
moaei [324].

Anrnificekuii npuiiMennuk instead of Ta iforo ykpaiHCHKHI €KBIBaJCHT

3amicmeb TO3HAYAIOTH B3aemosaminy: He awoke feeling as if he had eaten heavily
overnight, instead of having eaten nothing [354] / Bin eutiwos, i 3aciona 3
BOUIOKA, WO CIYIAHCUNLA 3AMICHIb 08epell, HeCHOKIUHO 3aXUmanacs 3a Hum
[341];

AHITIHCBKI MpUMMEHHUKU Near, next to Ta ixHi yKpaiHChbKI €KBIBAJICHTH

KoJl0, 6uU3bKo, 611, nopso MO3HAYAIOTh Miciie po3ramryBanusg: She smoothed his

hair, and set him upon the table near the Queen [344] / Bina xamu cipin u ckonani
2psaoku, 6i0 eopim 00 nopoca sena cmexceuka [327]; Out of the cabinet next to
Brent’s bed, she took a large blue plastic basin and a washcloth [347] / Tenep ocw
80HU 00UOBaA 3 bambKkoM 306Cim 6u3bK0o K010 cmanyii [332] .

Anrnificeknit  npuiimenauk  notwithstanding Ta  #ioro  ykpaiHchki
CKBIBAJICHTH He OuGIA4UCL HA, 6Cynepey TO3Ha4aroTh crocid mii: She walked
slowly, looking to right and left, and notwithstanding the emotions of indignation
and embarrastment that fought for the possessionof her somewhat opulent bosom,
she could not but reflect that here was the materialfor a very pretty piece of prose
[366] / Ha oui, écynepeu xominnio, naniusac woco moxpozo Ha oui, eécynepeu
XominHio, Hanaugae woco mokpoeo [332] ;

AHTIiichkHld TIPUAMEHHHUK OPPOSite Ta Horo yKpaiHChKI EKBIBaJCHTH

npomu, Hasnpomu TO3HAYAOTH Miciie posranryBanHsa: Opposite him was another

boy, particularly ragged at knee and elbow [361] / A xankom namse ua cebe

nanvmo u eubie Ha gyauyio came npomu /lecamunnoi yepxeu [323].
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AHrNMACHKUNA NpURMEHHUK ONtO Ta HOro ykpaiHChKHMI €KBIBaJ€HT Ha

no3HavaroTh HampaBiaeHHs jii: Then Yorky will climb onto the wing and look

inside [365] / [ sin nocmasus copusimko Ha cmin ma HACUNA8 6 MUCKY TOUKU
[327].
AHrmidicekuii npuiiMeHHUK Pending Ta #Horo yKpaiHCBhKI €KBiBaJICHTH

6npo006xCc, npomsiecom TO3HA4YaIOTh TpuBalicTh Jii: Pending these observations,

the days were flying by; and Rose was rapidly recovering [349] / I max mpueano
8np000esHc bacamvox pokis [324];
AHrTIChKMI TPUAMEHHUK respecting Ta Horo yKpaiHChbKI C€KBiBaJCHTH

BIOHOCHO, W000, NPO, WO, CMOCO8HO TIO3HAYAIOTh BIIHOCHE MOpiBHsAHHA: Lady

Catherine had many other questions to ask respecting their journey [365] / ... a
3anopodicyi oo 30poi U GiICbKOBO2O CMPOI0 ONUHUAUCSA OAIeKO N03A0Y CBO0IX
cycioie [324];

AHTIIHCHKANA MPUAMEHHHMK SINCE Ta HOro ykKpaiHCHKI €KBIBaJIEHTH 3, 6i0,
nicis mo3HayaroTh 4ac. She has been suffering since yesterday from brain
symptoms of great severity [358] / bo naw uac nioe 6i0 mozco omsi énepeo, 6io
KOmpo2o cnaoe 3 ouell Hauux OCMAaHHsA CKAIKa 2anvbu, Hecaasu, napyeu [332] .

Anrnificeknit  npuiiMenauk  than Ta ioro ykpalHCHKHH €KBIBaJE€HT
nopisusno 3 MO3HAYAIOTH mopiBHsAHHA: He is a person than whom | can imagine
no one more courteous [358] / Ileii sacickuil, 3n0padnutl, Hedobpuil, HacMupIUBULL
2y, Maxutl Mizepuutl i HiKYeMHUull 8 NOPIGHAHHI 3 enuyuio 3emui i nHeba [328].
Anrnificeknii puiiMmenHuK thanks to Ta Woro ykpaiHChKi €KBIBaJCHTH 3d605Kl,
yepe3 TIO3HAYAIOTH JOMYCTOBITE: He was a secret agent, and still alive thanks to
his exact attention to the detail of his profession [365] / Bin 3anepeuysas uymku i
3AMUMUBCSL HCUBUTL UYOOM, 3ABOAKU CBOEM) BeeMEHCLKOMY 300pos'to [318].

Anrnificeknii mpuiiMeHHUK UNtil Ta #WOro yKpaiHCHKHE EKBIBAJICHT 00

nmo3HavarTh yacoBy Mexy aii: The household slept late on Sunday morning; even

Mabhailey did not get up until seven [372] / Mycumo 0o panxy eubpamucs 3 ybo2o
micysi Mycumo 0o panxy eubpamucs 3 yvo2o micys [332] .

3 yciX TMpoaHali30BaHUX HAMHM MPUHUMEHHHUKIB 0 TOJICEMaHTHIHUX
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BIIHOCATBCS Ti, SIK1 3/1€OUIBIIOTO BUPaXXalOTh YacOBl, MPOCTOPOBI Ta YMOBHO-
MPUYMHOBI BITHOUIEHHS.

YacoBe Ta mpOCTOPOBE 3HAUEHHS MAIOTh TakKi aHTIIACHKI MPUUMEHHUKH:
after, against, at, before, between, beyond, by, near, past, to, towards, throughout,
till, under, until, up to, within.

JIBa OCHOBHI 3HAQYEHHSI: MPUYUHU Ta MPOCTOPOBE MAIOTh MPUIUMEHHUKH OUt
of, with.

YacoBe, MpoCTOPOBE Ta 3HAYCHHS NMPUYMHU MAIOTh NpUAMEHHHKH about,
for, from, in, of, on, over, through. Taki npuiimennuku, sk behind, beside, into,
outside, up, without, via € momiceMaHTHYHHMH, ajie TOJIOBHE IX 3HAYCHHS
MO3HAYaTH MPOCTIP.

3-OMI>K MOHOCEMAaHTHUYHUX HpHﬁMCHHHKiB 3HAYCHHA IMPOCTOPY MAKOTh!:
aboard, above, across, along, amid, among, around (round), aloft, below, beneath,
besides, down, following, in front of, next, off, opposite, via. IIpuiimennuk Since
Ma€ ACKpaBO BHPAXKCHC YaCOBC 3HAYCHHA. 3HaueHHs IMIPUYMHNU BHPAKAIOTH
npuiiMeHHuKH: because, by virtue of, due to, for want of, owing to.

butbmiicTs MpuiiMEHHUKIB HE MAlOTh YKOJHOTO 3 TPHOX OCHOBHHMX 3HA4Y€Hb,
32 SKAMH MH TIPOBOJWJIM aHaili3 (4ac, MPOCTIp YHM TMPUYHHA), OCKLIbKHU
XapaKTEePU3yIOThCS KOHKPETHHMH BiIHOIICHHSIMHM, Hampukiaam: in point of, in
exchange for, in contrast to, in relation to, in behalf of, in favour of, in the teeth of,
for the sake of, notwithstanding, as per, wanting, in case of, case of, in comparison
with, in connection with, in addition to, including, less, like, unlike, minus, as a
result of, as distinct from, exclusive of, plus, concerning, considering, despite,
except, by means of, regarding, respecting, save, versus, etc.

Tomy, BHUXOASYM 3 THUX PO3PAXyHKIB, SIKI MU OTpPUMaId B HAIIOMY
JOCITIJDKCHHI TTPH aHai31 MOJIICEMaHTUYHUX Ta MOHOCEMAaHTUIHUX NMPUUMCHHUKIB
3iCTaBJ'HOBaHI/IX MOB, MOXHa 3 yneBHeHiCTIO roBoputn 1po TC, 11O Ha
BHYTPINIHBOMOBHOMY PiBHI KUIBKICTh KOHKPETHHX MPUUMEHHUKIB B aHTIIIMCHKIN
MOBIi, TOOTO MOHOCEMaHTHYHHX, Maibke BABIUl OuibIna (anri. 198 / ykp. 111), Hix

a0CTpaKTHUX NPUUMEHHHUKIB, TOOTO mosiiceManTuuHux (auria. 102 / ykp. 189),
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IHAMBIAyaJbHE 3HAYEHHSA SKUX MOXXHAa BCTAHOBUTH JIMIIE B MIEBHOMY KOHTEKCTI.
Ha MDKMOBHOMY piBHI YKpaiHChbKI NMPUUMEHHHMKH XapaKTE€PU3YIOThCS IIHPIIOO
a0CTpakKIli€lo, HUK aHMIIChKI, TOOTO KIUIBKICTh YKPAaiHCHKUX MOJICEMAHTHUYHUX

MPUIMEHHUKIB € BABIY1 OUTBIIOLO.

BucHoBku 10 po3ainy 2

HaykoBo  OOIpYHTOBYIOYM  HAsSBHICTh  JIGKCHYHOTO  3HA4YCHHSA Yy
NPUIMCHHHUKIB Ta CIIMPAOYNCHh HA MPOIEAYPY KOMIIOHEHTHOTO aHali3y, y poOoTi
BU3HAUCHO CEMAHTHUYHY CTPYKTYpy NPUWMEHHHMKIB — CXeMy-o0pa3 — iHBapiaHT
3HAUEHHS, 110 CKJIQJAa€ThCsd 3 HAO0OPYy CEMHHUX XapaKTCPUCTHK, IOTCHIIHHO
BJIACTUBUX I[ill KATETrOpii CIIIB SIK €JIeMEHTaM MOBHOI CUCTEMH, SIK1 aKTyalli3yIOThCS
B KOHTEKCTi. ApXiCeMy CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH NPHUHUMCHHHKIB CTaHOBHUTH
cyOkaTeropiajibHa O3HakKa ‘BITHOIICHHS (PEIATUBHICTB). JludepeHinHIMU
ceMaMH € IHBapiaHTHI CEMaHTHYH1 BIIHOIICHHS: ‘MPOCTOPOBI (JIOKadbHI M
aKIioHaNbHI)’, ‘TeMmopaibHi’, ‘JOriyHi’. ImeHTHdiKaliliHi ceMH BH3HAYAIOThH
o0Ocsr 3HAYCHHS NPUUMEHHUKIB yCepeIWHI CEeMaHTHYHUX BiIHOIIEHb. Y CBOIO
gepry  imeHTHdIKaIliiHI ceMH  peali3yloThCd B NOTCHIIMHMX  CeMax,
BCTAHOBJIIOIOYHU CMHCJIOBI BITHOIIIEHHS.

VY Mexax MOTEHIIMHUX ceM BHU3HA4YeHO peIIeKCiiHI CMHUCIOBI BIIHOIIECHHSI
(exBIBaJICHTHI). CumetpuyHi (4acTKOBO €KBIBaJICHTHI) BiJTHOIICHHS
MPOCTEXKYIOTHCI Y MOPQOJIOTIYHOMY IMOXO/DKCHHI NPUHUMEHHHKIB (ITepBHHHI/
BTOPUHHI). Y 3B’S3Ky 3 THM, III0 CHHOHIMIYHUN TIOTEHIIA] HEMOXITHUX
MPUMMEHHUKIB € IIUPIIAM B YKPAaTHCHKIM MOBi, TO MalTh MICIIE€ YKPaiHCHKI
0e3eKBIBaJICHTHI JIEKCMKO-CEMAHTHYHI BapiaHTH MPUHAMEHHHUKIB. AHTIIHACHKI
Oe3eKBiBaJICTHI BapiaHTH € MMOOIMHOKHMHU.

B ocHOBIi Bi1acHOTO 3Ha4YEHHS MPUIUMEHHUKA JIC)KUTh MMEBHUN y3araabHECHUN
TAN BIAHOIIEHb, IO OO0 E€EKTUBHO ICHYE MK MpeaMeTaMu, SBHUIAMH peaibHO1
niicHocTl. lle 3HadYeHHS HE 3MIHIOETHCS B KOXKHOMY BHMAJKy BXKHBAHHS TOTO

CaMoro NpUiMEHHUKA 1 € HOT0 1HBapiaHTOM.
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[HBapiaHTHE 3HaYEHHs NMPUUMEHHHKA — 11e a0CTpaklis, BOHO PO3MI3HAETHCS
y 31CTaBJICHH] 31 3HAUEHHSIMU IHIIUX NMPUUMEHHHKIB SIK OKPEMUI TUI BIAHOLIEHD Y
napagurMaTHYHOMY IUTaHI, a KOHKPETU3YE€ThCA BHACHIJOK aKTyamizamii y
CUHTarMaTUYHOMY IUJIaHI — MO3HAYEHHI I[bOT0 TUIY BIIHOLIEHb MK OKPEMHUMU
o0’exkramu. |HBapiaHTHEe 3HAa4Y€HHs NPUMMEHHUKA XapakTepHE sl BUIBHUX Ta
(pikCOBaHUX MPUNMEHHUKIB.

BinbHiI nekcHyYH1 NMPUWMEHHHUKU BCTAHOBJIOIOTH BIJHOIIEHHS MPOCTOPY 1
yacy 1 MalOThb CHUHTAaKCHUYHY He3allekHICTh. BoHM He 3B’s3aHi (pa3eosoriuHUMHU
CIIOJIYYEHHSMH, 1 TOMY iX 3B 30K 3 IHIIUMHU CJIOBaMU HE OyBae MOCTiMHUM, a
3aJIC)KUTh BiJl KOKHOTO OKPEMOTO BHIAJKy. DIiKCOBaHi JICKCUYHI MPUHAMEHHUKH
BCTAHOBJIIOIOTh T1  BIJHOIICHHS, IO ¥ BUIbHI NPUAMEHHMKH, ajie OUIbII
aOcTpakTHi. Bokutnii 3 IMCHHHUKOM, 3aiMEHHUKOM, JIECIIOBOM, TPUKMETHUKOM YU
NPHUCITIBHUKOM, (PiKCOBAaHWN TPUWMEHHHK CBOIM JICKCHYHUM 3HAYCHHSIM BKa3ye
a00 TUTbKU YTOYHIOE 3MICT IIUX BIAHOIICHD.

Tak, i1HBapilaHTHE NPOCTOPOBE 3HAYECHHS NPUNMEHHHKIB € 3arajbHUM
3HAYEHHSM, 1110 PEATI3YETHCS Yepe3 YACTKOBI 3HAUEHHS MPOCTOPOBO-JIOKYCOBHUX Ta
IIPOCTOPOBO-AKIIIOHATBPHUX TIPUHMEHHHKIB.

YacTkoBi 3HaYEHHS TPOCTOPOBO-JIOKYCOBUX MPUMMEHHUKIB ~ BUPAkKaIOTh
BIIHOIIICHHS IHAMBIAyaJIbHUX 3HA4YCHBb: 1) TOYHOrO MicCI TMepeOyBaHHS
(3HaXO/KEHHS); 2) HETOYHOTO MicCIs TIepeOyBaHHs (3HAXOKCHHS ); 3) BKa31BKH Ha
MpeaMeT, MiICIle, Ha MMOBEPXHI SAKUX BiIOYBa€ThCA s, pyX abo XTo -, M0-HEOYIb
nepedyBae, pO3TAIIOBYETHCS; 4) TOJOKEHHS HAJ YHUMOCh;, S5) IIOJOXKCHHS
HABIPOTH;, ©6) TOJOXKEHHS B 0e€3MOcepeHhOMY CYCIACTBI; 7) TIOJOKECHHS
BCEpCIMHI;, §) TOJOXKEHHS Mg 4YUMOCh;, 9) TONOXKEHHS MK 00’ €KTamu;
10) monokeHHs B3J0OBXK, MapajeiabHO 4YOroch; 11) MoNOXeHHS mo3amy, o
MEepPEeBaXHO TMOBHICTIO 30iraloThCsl y 3ICTABIIOBAaHUX MOBax. YacTkoBuii 30ir
3HA4YCHb XapaKTEePHHM JUIs MPUHMEHHHKIB Outside / nosza mexcamu, beside / nopyu
3, nobausy, Henodanik 6id, atop / nosepx. He MatoTh BIAMOBIIHUKIB B YKPAiHChKHUI

MOBI  aHIJIKMCBKI  TPOCTOPOBO-IIOKycoBi  mpuiimenHuku  aloft, abaft Ta
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BIIMOBIIHUKIB B aHTJINACHKIM MOB1 YKpaiHChbKI IPUHUMEHHUKU 00ab6iy, 00i4, 00IK,
00ipyu, Hacynpomu, nooiis, NPoMidic, HACNOOi, NONio.

YacTKoB1 3HAYEHHSI MPOCTOPOBO-AKIIOHATIBHUX NMPUUMEHHUKIB BUPAXKAIOTh
BIJTHOIICHHS IHAUBIAyaJIbHUX 3HaueHb: 1) Ail/pyxy, HampaBleHUX yOIK MpeameTa
abo ocoOu, MicTa, yCTaHOBHU;. 2) HaNpPSAMKY BCEpEAHHY, BCE, IO PYXa€ThbCs
BCEpEANHY SAKOroch 00'€kTa; 3) pyXy IIOB3, HABKOJIO IEBHOro  Micusd abo
npenMera; 4) nii, pyxy 3a SKUMOCh NMPEAMETOM, BiJCTaBaHHS, 5) PyXy BHWU3;
6) pyxy BBepx; 7) Mmicusg abo mpeaMmeTa, L0 € BUXIIHUM IIYHKTOM pYXY,
nepeMilleHHs; 8) Mexl MNOoWUpeHHs nii, saBuma. YacTkoBuid 30ir 3HAYEHBb
XapakTepHuid s npuiiMenHukie from / oo. He MaroTh BiANMOBIIHHMKIB B
aHTJIHACHKINA MOBI YKPAaTHChK1 MPUUMEHHUKHU HA3YCMPIY, npo3, Honio, no3a.

[HBapiaHTHE TeMIOpajdbHE 3HAYCHHS TNPUWMEHHHMKIB € 3arajJlbHUM
3HAYCHHSIM 1 pealli3yeThCs Yepe3 YacTKOBI 3HAYCHHsS MPUHMEHHHUKIB 4Yacy.
YacTkoBi 3HaueHHS MPUHUMEHHHKIB BHUPaKAIOTh BIIHOIICHHS 1HIWBIIYaJbHUX
3HaueHb: 1) ToyHOro 200 MPHUOIUZHOIO MO3HAYEHHS TOJIMHU, JTHA, 1aTH, MOMEHTY,
KOJM BiIOyBaeTbcs Misl; 2) BKa3iBKU BiJIpi3Ka, MepioAy vacy; 3) BKa3iBKH IIPO
nepeOir moii yepes Aeskuil yac; 4) MPOMIKKY 4Yacy ICisA 4d A0 il 5) moyaTky
gacy Aii; 6) gacoBoi Mexl 1ii, cTany; 7) nmpuOau3HOro rnepiogay 4acy. He marorh
BIJIMOBIIHMKIB B aHTJIIMCHKIA MOB1 yKpaiHChKI NPUHUMEHHHKHA  Maudce 3,
NOYUHAIOYU 3, He paHiule.

PizHums Mk BUIBHUMH 1 (DIKCOBAHUMHU TMPHUHUMEHHUKAMHU TOJISITAE B TOMY,
0 B KOHCTPYKIIIl 3 BUIBHUM MPUHAMEHHUKOM BHUPIIIAIBHUM € 3HAYEHHS CaMoro
MPUIMEHHUKA, TOJI K B KOHCTPYKIIi 3 (pikCOBaHUM MPUIMEHHUKOM BHpIIIAIbHE
3HAa4YCHHsI Ma€ TOBHO3HAYHE CIIOBO.

[HBapiaHTHE JOTIYHE 3HAYEHHS MPUHUMEHHUKIB € 3aralbHUM 3HAYEHHSIM 1
pealli3yeThCs Yepe3 YaCTKOBI 3HAUCHHS MPUHUMEHHHKIB: 1) IpUYUHM; 2) HACIIIKY;
2) mopiBHaHHS; 3) MeTH; 4) AomycTy; 5) BUHATKY. He MaioTh BIANOBIAHHUKIB B

aHTIICHKIN MOBI1 YKpaiHChKI IPUIUMEHHUKU 3 027140y Ha, nid 0i€lo, 3a OPaKoM.
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[HBapiaHTHI BIAHOLIEHHS, SKI BHPAXalOTh NMPUUMEHHHUKH y CUHTaAKCUYHUX
KOHCTPYKIIISIX 3ICTaBIIOBAHUX MOB, € JIOCUTh OaraTOrpaHHUMHU 1 TaKMMH, IO B
IHIIMX KOHTEKCTaX MOXYTh PO3BUBAaTH CBOi 3HA4Y€HHEBI MOXJIMBOCTL. lle nae
MIJCTaBH JJI1 BUCHOBKY PO CAMOCTIITHE 3HaYEHHS] NPUIMEHHHKA, SIKE HE 3aJIeKUTh
BIJl THX CJIB, LIO BXOJASTh 10 CKJIAQy CJIOBOCIOJYYEHHS 1 BH3HAYaIOTh MOTO
3HAYEHHS.

AHTIMCHKI NPUWMEHHHMKM Y TMpolieci cBOro (yHKUIOHYBAaHHS BUSBISIOTH
pi3HI BaplaHTU CBOIX JIGKCMYHMX 3HAa4Y€Hb, SIKI MalOTh MOBHI BIAMOBIIHUKU B
yKpaiHChKiii MOBI. HaTtoMicThb CHHOHIMIYHHMI MOTEHIia] MOJICEMAaHTUYHHUX
NPUMMEHHHUKIB € OUIBII MIMPOKUM B YKPaiHChKIA MOBI1, MOPIBHSHO 3 aHTJIIHCHKOIO,
aJpke OJTHOMY aHTJINChKOMY MPUHUMEHHUKY, IO € MOJICEeMaHTUYHHUM, BIAMOBIAAE
BiJ 3-X 1 OUTbIIE YKPATHCHKUX MPUIMMEHHUKOBUX aHAJIOT'1B.

31CTaBHO-TUIIOJOTIYHUM  aHAMI3 JOCHIAXKYBAaHUX IIOJICEMAaHTUYHUX Ta
MOHOCEMaHTUYHUX NPUHMEHHUKIB 3aCBIIUMB T€, 110 Ha BHYTPILIHBOMOBHOMY
pPiBHI KUIBKICTh KOHKPETHMX TMPUUMEHHUKIB B aHIJIHWCHKIA MOBI, TOOTO
MOHOCEMAHTUYHUX, Maibke BiBiul Oimbma (anra. 198 / ykp.111 ), HiIK
aOCTpaKTHUX MPUUMEHHHUKIB, TOOTO moaiceMantuunux (anri. 102 / ykp. 189),
BapiaHTHE 1HAMBIAyaJIbHE 3HAYCHHS SKUX AKTyal3yEThCS B TIEBHOMY KOHTEKCTI.
Ha MixMoBHOMY piBHI YyKpaiHChKI NMPUUMEHHUKH XapaKTEPU3YIOTHCSA MIHUPIIOIO
aOCTpaKIli€ro, HOK aHTIIMChKI, TOOTO KUIBKICTh YKPAaTHCBKHX ITOJICEMAaHTHIHUX

MPUIUMEHHUKIB € BABIY1 OUIBIIOTO.
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PO3/1JI 3.
TUIIU TPAMATUYHUX 3HAUEHD
AHIJIACBKHUX TA YKPAIHCBKUX IPUMMEHHUKIB

3.1. XapakTep BUPA:KEHHSI [PAMATHYHMX BiITHOWIEHb Y NPUIHMEHHUKOBHX

KOHCTPYKUIAIX aHIJIIHCHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB

[TpuiiMEeHHUK BIAIrpae BaXJIMBY pPOJIb Y CTPYKTYpi pedeHHs. [IpuitMeHHHKH,
SK 1 IHII CJIOBa CTAHOBJIATH IMOETHAHHS TPaMAaTUYHOI Ta JIGKCHYHOI cTOpiH. Sk
Bigmivae A.l. CMUpHMIIBKUI, CHUIbHE 3HAYEHHS MPUMUMEHHUKIB — ‘“‘BIIHOIIECHHS
npeaMeTa 10 IpeaMerTa, sBuiia, cutyaiiii” [183, c. 19].

I'pamatuka Mae cnpaBy TakoXX 3 IHIIMMHU 3aralbHUMHU (aktamu B cdepi
BKHUBaHHS npuiiMeHHUKIB [50, c. 68]. [lepeBaxkHO BOHA PO3TJIsAae MUTAHHS PO
Te, SIK MPUAMEHHUKH BUPAXKAIOTh Miclle epedyBaHHsa abo pyx (BigmajiieHHS abo
HAOJIMKEHHST), a TAKOX MUTAaHHS PO BIJHOIICHHS MUK JOKAJIbHUM 1 YaCOBUM
3HAYEHHSAMH OJHOTO W TOro X MpPUHUMEHHUKA. AJie B TeEpIly 4Yepry rpamaThka
pO3TJIA/lae BUIMAIKU BXUBAHHS TAaKUX TPUAMEHHUKIB, SKI BTpayalOTh CBOE
J0KabHEe a00 YacoBE 3HAYEHHS 1 CTAIOTh JOMOMDKHUMU clioBamu [262, 272].

I'pamaTryHa cTOpOHA MPUIMEHHHKIB BUIUTMBAE 13 X BapiaHTHOT'O 3HAYCHHS 1
NOJISITa€ Yy TOMY, III0O BOHU CITY>KaTh JUIsI TIOEAHAHHS CIIIB y CJIOBOCIIONYYECHHSX Ta
pedeHHsX. Bupaxkaioun BITHOIIEHHS MIDK JBOMa YIEHAMH CJIOBOCTIOIYYCHHS,
NPUAMEHHUK XapaKTePU3yE€ThCS HASBHICTIO 3B’SI3KY 3 KOXXHUM 3 HHUX, 1 3BIICH,
3aBKIA  Mac IoaBiHMI 3B’sa30K. [loaBifiHMN 3B’A30K  OOOB’A3KOBHM  UIA
NpUMEHHUKA, TOMY IO BiH CIYKWTh JUIS 3’€IHAHHS JBOX CIIB, JI€CIOBA 3
IMCHHMKOM a00 IMCHHMKa 3 IMEHHHKOM, K Harmpukian to look at a picture; to live in
city; participation in work; love towards the motherland.

VY mpuiiMEeHHUKA ¥ y CIIOBOCIIONYYEHHI, K MPABUJIO, JBOCTOPOHHIN 3B’S30K,
00 BIH BUKOHY€E POJIb “3’€JHyBava’” MOBHO3HAYHUX CJIIB 1 BUpAXKa€ BIIHOMIECHHS MIX
Humu. [lpuiiMeHHHMK He MoOXe OyTH CaMOCTIMHMUM 4IEHOM peueHHs abo

clioBocoy4eHHs ,, O0’eHaHHS TUTbKK MPUHMEHHUKA 3 iMeHHUKOM (0N the table,
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in the room, with him), — six mume B. M. fIprieBa, — He yTBOPIOE CIIOBOCIIONYYCHHS,
OCKUTBKM HEMAE HEOOX1IHOI CTpYKTYypHOi 3akiHyeHocTi" [230, c. 437]. [lpuitmeHHUK
HIOM BKa3ye IlIe Ha OJIMH €JIeMEHT crioydeHHs - aieciono: (lay) on the table; (is) in
the room; (came) with him.

Jly>)ke 4yacTo Tmpu MOCHa0JAeHI KOHKPETHOTO JICKCHYHOTO 3HAYCHHS,
NPUMMEHHUK MIJJIsiTa€  BCE€ OUIBIIOMY BIUIMBY JII€CIIOBA, € 3aJICKHUM Bij
octanHboro. lle xapakTepHo ais mpuiMeHHHKIB IN, at, t0, ON y crHoJydYeHHSX Ha
3pasok: to allude to, to depend on, to believe in, to look at. Takum umHOM,
chopmyBalIuCs MPUAMEHHUKOB] 1110MaTUYHI KOHCTPYKILIi, y SKMX NpPUHAMEHHHUK
3aiiMae MicIie JIMIIE CIioM 3a aiecinoBoMm [234, c. 6].

Y mmaHi rpaMaTUYHO! CHOJYYYBAaHOCTI 3 IHIIMMH pO3pSIaMu  CIIB
NPUHMEHHUK BUABISAE crenupiyHy pHCY — 3JaTHICTh BBOJUTH CJIOBA TUIBKU
CyOCTaHTUBHOTO XapaKTepy.

s 0coOMMBICT, NMPUIMEHHUKA BUSBIIIETHCS y CHCTEMI aHTITIMCBKOI MOBH,
PO3KpHUBAIOYM BCIO CBOEPIAHICTh AHMIIMCHKOIO NPUAMEHHHKA 1 MOTO 3HAYHY
BIIMIHHICTh BiJl BIJIMOBIAHOTO CIIY>)KOOBOTO CJIOBa B CHCTEMi YKpaiHCHKOI MOBH.
I'pamaTyHa CHOMY4YyBaHICTh AHMIMCHKOTO NPUWMEHHHMKA 3HAYHO IHPIIE W,
HaKNTOJIOBHIIIE, 6araTo B YoMy SKICHO BiIMIHHA BiJ Ti€l, sSIKY BUSABIISIE€ YKPATHCHKUN
MIPUHMMEHHUK.

AHITIACHKUN TPUAMEHHHUK, OKPIM BBEJEHHSM TaKUX PO3PSIIB CIIB, SK
IMEHHUK, 3aMMCHHUK, YHCIIIBHUK 1 CyOCTAaHTHBOBAHHUN NMPUKMETHHK, TaKOXX MOXKE
JIOJATKOBO TIpUENHYBaTH: 1) TepyHHid — ocoOnmMBY iMEHHY ¢opMy Hi€coBa,
2) oco0MBHI KJIaC 3aMEHHUKOBHUX MPHUCTIBHUKIB. KpiM OKpeMuXx CIiiB, SIK 3a3Ha4a€
O. €nmceena, aHTTIHCHKUN TPUAMEHHUK 3aKOHOMIPHO TPUETHYE MPUHMEHHHUKOBO-
IMEHHI CIOJTyYeHHS, Pi3HI CIIOBOCIIONYYECHHS M HaBITh LTI CHHTAKCUYHI TPYIIH, 10
30iraroThCsl 10 CBOEMY CKJIaLy i Gopmi 3 miapsaaumu pedeHasmu [85, c¢. 50].

[TpuitMeHHUKN BKa3yIOTh Ha BiJHOIICHHS IMCHHUKA / 3aMECHHHMKA JO 1HIIHAX
CNIB y peueHH1. B aHrmiiicekiil MOBI, Ha BIAMIHY BiJ] YKpaiHCbKOi MOBH, IMEHHHK HE
Mae HenpsIMUX BIIMIHKIB (32 BUHSITKOM MPUCBIHHOTO BiAMiHKa / Possesive / Genitive /

Case), 3HaueHHS BIAMIHKOBUX BIIHOCHH MDK CJIOBAMHU B PEUYEHHI MEPENar0ThCs
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npuiiMeHHuKaMu. Hanpuknaza, 3HaueHHs pOAOBOrO BIAMIHKA B YKpPAiHCHKIA MOBI B
AHTIIICHKIA MOXKE Tiepe/iaBaTH MPUUMEHHUK Of, 3HAUeHHs JaBaJILHOTO BiMIiHKa -
npuiiMeHHUK t0, a 3HaYeHHS OpPYJHOrO BIJIMIHKA B AHINIIKACHKIM MOBI MOXe OyTH
nepeiano ado 3a JOMOMOroro npuiiMenHuka With ado by [280]:

The countries of Europe - Kpainu €Bpomu (po1oBuii BiIMiHOK).

| always tell a story to the children before they go to bed - S 3aBxou
PO3MOBIIAI0 JITSAM Ka3Ky, MEepII HXK BOHU JISKYTh CHIaTH (JaBaJIbHUM BIIMIHOK).

Send it by air mail - Binnpasre 11e aBianomTor (OpyIHHHA BiIMIHOK).

Write with a pen - [Tumrite py4koro (OpyAHU#l BIAMIHOK).

B iHmumx Bumaakax caM NpUPMEHHUK OKPEMO HE TNepeKiIalaeTbes
YKpPaiHChKOIO MOBOIO, a JIMIIE B TIO€JHAHHI HPUIUMEHHUK + IMEHHUK Y
BIJIMTOBIIHOMY BIIMIHKY.

HaHpI/IKﬂa}I: AHTIHCHKI HpHﬁMeHHHKH nepecaarTb rpaMaTU4HC 3HAYCHHA

POI0OBOro BiiMiHKa (Koro? 4oro?) B ykpaiHCbKiii MOBI.

Tabmuusa 3.1.
Ykp. Hpukaanx ykp. IMpuxaajg anrJ.
., 3HavYeHHA
NPUUMECHHHK MOBOKO MOBOIO
. BOHA 3apa3 0e3 she is without a job
oe3 = without
pobotu now
— — alon BiH HIIIOB B310BK he went along the
a g Oepera Mops sea shore
— — instead of BOHa Oyjie crmiBaTu she will sing
3aMiCTh CeCTpH instead of her sister
Sitst — near TEJICBU30D CTOITh the TV set stands
Oisis BikHA near the window
TUTAHETH planets are
HABKOJI10 = round, around o0epTaroThcs revolving around
HABKOJIO COHIIS the Sun
st — for. intended for | € MOAPYHOK MIst this present is for

MaMHu

Mummy



a0

3-mijg

Kpim

IMoB3

BiJ

= comparative/
relative meaning

= until

= before

= from, out of

= of (one of)

= made of

= denotes the
former content

= besides

= except

= past, by

= from (distance)

= from (person)

= in curative
context
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JJISl BECHBI 3apa3
3UMHO

MH JIICTAJINCS 10
3yINUHKH aBTOOyCa

MU 4yeKkanu tede 10
paHKy

JIOII[ UIIIOB 10
YETBEPTOI FOJIUHU

BiH MTOBEPHYBCH 3
[Monpuri

BIH OJMH 3
HarOaraTInux JIoaen
B CBIT1

CT1J1 3p00JICHHI 3
nepeBa

KopoOKa 3 mij
YepEeBUKIB

KpiM OIoBi/1aHb, BiH
JIFOOUTH ITHMCATH

BipIIi

KpiM HBOTO HIXTO HE
3HA€E IOPOTH

MH NPOUIILUIHA MOB3
610110TeKH

BIH JKUBE HEJAIEKO
Bi/l BOK3aJy

s OTPUMaB JIUCT Bij
Apyra

JIKHU BiJl TpUITY

it is cold for spring

we reached the bus
stop

we waited for you
till morning

it rained until four

he came back from
Poland

He is one of the
richest man in the
world

the table is made of
wood

shoe box

besides from
stories, he also likes
writing poetry

no one knows the
way exept for him

we were walking
past the library

he lives not far
from the railway
station

| got a letter from a
friend

flu medicine



micJas

NPOTH

3apaau

cepen

y(B)

= in contexts
involving
protection,

= evasion

= riddance

= after

= opposite

= against
(opposed to)

= for the sake of

= from

= from (since)

= from off

= among
= possession

= at the home of

= by, at
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3aXUIIaTH MICTO BiJg
BOpOTY

BIZIMOBUTHCH Bij
CHIIaHKY

IM030aBHUTHUCH
OyIaUHKY

micJs TeaTpy MU
MIIUTH J0JIOMY

CTOSHKA TaKcCl
3HAXOJUTHCS MPOTH

TeaTpy

MU IPOTH HACUJLIIA

3apajaM MUpPy Ha
3emii

NoBepTaTUCH 3
KOHIIEPTY

IPAIfOBATH 3 PAHKY
JI0 HOYI

BiH B35B KHUTY 3
MOJINYKU

cepe/ Hac HEMae
CITIBaKiB

B MCHC € CaJ

g1 OyB y cecTpu

CTLJI CTOITh y BIKHA

to protect the city
against an enemy

to refuse breakfast

to get rid of a house

after the theatre we
went home

a taxi rank is
opposite the theatre

we are against
violence

for the sake of
peace on the planet

to come back from
a concert

to work from
morning till night

he took a book
from a shelf

there are no singers
among us

| have a garden

| was at my sister's
place

a table is by the
window

AHITIHCBKI TPUAMEHHHUKU TEpealoTh rpaMaTUYHE 3HAUYCHHS AaBAJbHOTO

BinMiHKy (komy? dYomy?) B yKpaiHCBKii MOBi 1 TO3HAYalOTh 0CO0Y, Ha SKY
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CIIpsIMOBaHa Jiisl.
Tabmuis 3.2.

| gave an advise to him. A naB (komy?) oMy Topany.

He explained the rule to the student. = Bin nosichuB npaBuiIo (KOMY?) CTYACHTY.

The book belongs to me. KHura Hanexuthb (komy?) MEHi.

AHTIMCHKI  NPUMMEHHMKH  BIATIOBAAIOTH  YKPAiHCHKOMY  OPYAHOMY

BiIMiHKY (KUM? 4yuM?), MO3HAYAIOYH JIIF0Uy 0CO0Y a00 A0y CHITY MICIHS TIECTIB

Y MIaCUBHOMY CTaHI.

Ykp.

. 3HAYEeHHS
NpUiM.

= with (together)
3 (3i)

= with (occasion)
= with (in some

particular relation
to)

= behind (location)

= after (to follow)
3a
= for (to fetch)

= at (during)

= between

MIXK
= among

IHpuxkiaan yxp.
MOBOIO

TOBOPUTH 3 aKIICHTOM

TI030POBJISIIO 3
PiznBoMm

BOHA Ioroauiacs 3i
MHOIO

3a OyTMHKOM OYyB caj

COOAKH THAJIUCA 3a
JINCULIEIO

s TI0cJ1ajIa Moro 3a
JiKapeM

MU 0araTo roBOPHIH
3a 00110M

MiK 3eMJIEIO 1 HEOOM

sl PO3MOBa
3QJTUIIATHCSI MIK
HaMU

Tabonuus 3. 3.

Ipuxiaan anri.
MOBOIO

to speak with an
accent

merry Christmas

She agreed with me
there was a garden
behind the house

the dogs ran after the
fox

| sent him for a doctor

we spoke a lot during
dinner

between earth and sky

this conversation will
be strictly among us
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HaJ OyJTUHKOM

the birds flew over the
house

| am working on an
article

the garden is in front
of the house

he washed his hands
before dinner

a cat is under the table

a little house outside
the city

= over, above )
JITAU NTaxXu
HaJ
—on s TIPAITIOI0 HAl
CTaTTCIO
nepen = in front of caj mepea OyIUHKOM
. BiH IIOMHUB PYKH
= before (time) by
nepea o0iomM
iz = under (location) KIT mix cTOJIOM
mno3a = outside (situated MaJICHbKUN
on the exterior) Oy/IMHOYOK Mm03a
MICTOM

AHTIIICHKI TPUMMEHHUKH TIEPEAAI0Th TpaMaTUYHe 3HAYEHHS YKPATHCHKOTO

MiCIIeBOro BiiMiHKA

Ykp.
P 3HaYeHHA
NPUIM.

= in, at (location)

= in (referring to month,
B year, century)

= links words denoting
guilt, suspicion, confession

= referring the place

Ha
= referring to musical
instrument

= speaking a foreign
language

Hpukaanx ykp.
MOBOK)

IIPUEMHO TYJISTH
B canqy

B ClUHI MIIIOB CHIT

BIH 313HABCA B
3JIOYHMHI

BiH ITpaIllo€e Ha
3aBO/1

rpaTy HA CKPUIILI

TOBOPUTH HaA
1HO3E€MHIIT MOB1

Tabmuus 3. 4.

IMpuxaajg anrJ.
MOBOIO

it is pleasant to
walk in the garden

it snowed in
January

he confessed to the
crime

he works at the
factory

to play the violin

to speak a foreign
language



npo = about
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S TyMaro Mmpo
TeaTp

| am thinking
about the theatre

AHTIICHKI TPUMMEHHUKH MEPEAAIOTh TpaMaTUYHe 3HAYEHHS YKPAiHCHKOTO

3HAXIAHOI0 BiAMIiHKA

Ykp.

. 3HAYeHHS
NpuiiMm.

= into (direction)

= on, at (time, day)

= referring to sports

y(8) game

= at, on (referring to a
target)

= in (to denote an object
of belief, infatuation)

= behind (direction)

= for (on behalf of)

= for (in place of)

3a
= for (rewarding,
thanking)

= before (with a period
of time stated)

= in (the course of)

Ipuxkaan yxp.
MOBOIO

KaMIHb BIIaB B PIUKY

BiH MPHUiXaB B 2

rpatu B ¢pyTOONI

MOpaHEHU! B TOJIOBY

BIpUTU B MallOyTHE

MOKJIaJIM KHUTY 3a
CTUI

s MpoIIy Bac 3a Opara

BiH TIpaIfioe 3a JApyra

JAKYIO 32 ITOJAapYHOK

BOHA MpUiNLIa 32
FOJAUHY A0 MOYATKY

s 3poOUB 1I€ 3a
THXKICHD

Tabonuis 3.5.

IIpuxkiaan aHri.
MOBOIO

the stone fell into
the river

he arrived at two
o'clock

to play football

he is wounded in
the head

to believe in the
future

put the book
behind the table

| ask you on behalf
of my brother

he works instead
of his friend

thank you for the
gift

she came an hour
earlier

I did it in one week



Ha

mija

yepes

I'pamatuuni

= onto (direction)

=10

= for (extent of time)

= referring to reaction

= under (direction)

= under accompaniment

= imitation

= across

= through

= through (by means of)

=via

=in (after the lapse of)

BIJTHOIIIEHHS,
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IIOKJIaau KHI/IFy Ha
CTUI

MH 1IEMO HA KOHLIEPT

BIH [I01XaB HA MICALb

JIaTH BIAMOBIIbL HA
3alUTaHHSI

MOKJIAIN KHUTY i/
CTO

TAHIFOBATH i
OpKECTp

CmiBatu mia
[Tansmiga

A1 Uy 4epes IOy

s 1y uepes Jiic

nepeaTy BiTaHHS
yepe3 Opata

ixatn B MOCKBY
yepe3 Kues

s IOBEPHYCh Yepe3
THKJCHb

1o BCTaHOBJIIOIOTBCA

put the book onto
the table

we are going to the
concert

he went away for a
month

to answer the
question

put the book under
the table

to dance to an
orchestra

to sing along with
Shaliapin

| am walking
across the square

| am walking
through the wood

to say hello
through one's
brother

to go to Moscow
via Kyiv

I will come back in
a week

AHTTIHACHKUMHA

MPUMMEHHUKAMH, HE 3aBXIH BIAMOBIIAIOTh SKUMOCh KOHKPETHUM YKPaiHCHKUM

npuiiMeHHuKaM. Toil camuil aHrIIAChKUNA TPUIMEHHUK MOKE BIJIMOBIAATH PI3HUM

YKPAiHCHbKUM NTPUHMEHHHUKAM:

He ought now to have been at school — B mikouri;
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He tried to warm himself at the candle — ¢ijas cBiuky;

At seven o'clock a small packet was handed in by the postman — o cromiii
T'OJIHHI.

[Ipu mnepexnagl JedAKUX aHIIIACBKUX pEeYeHb, B YKPAiHCBKI MOBI
BUKOPUCTOBYIOTHCS HE MPUUMEHHUKH, a IHII 3aCO0U, HAPUKIIA:

| managed to articulate, at cost of great pain to my aching throat — yinorw
(mepenaerbcst GopmMoOIO Op. Bix);

In a loud, clear voice he began to chant — eyunum, scnum eonocom
(nepeknadaemvcs NPUCTIBHUKAMU AO0 NPUKMEMHUKAMU),

She burst into angry and left me wondering - posenisanracs
(nepexnaoaemscs OnUcos0).

IcHye 1 3BOPOTHE SABUIIE, KOJIU B aHTIIIHCHKOMY pEeYeHHI MPUHMEHHUK MOXE
OyTH BIICYTHIM, a TpU TEpeKIagl yKpPaiHCbKOI MOBOKO BIH € OOOB'S3KOBUM,
HAIIPUKIIA:

Xmo max nixcno epae na posini!? — play the piano;

T'amuno 6iodaes koHss ompokosi i ysiiuios 00 xamu — enter the hut;

Cam cobi eionosie na zanumanns — answer the question.

Oxpim TOrO, 32 crnocrepekeHHs MU CyIIMHCHKOI, B aHMIINCHKIM MOBI €
niecniBHa (opMma, BiJICYTHS B YKpaiHCBKiM MOBI, eepyuoii - HeocoboBa (opma
JiecoBa 3 XapakTepHHM INg-3akiHueHHsM: Thank you for helping me - J{akyio
BaM 3a JIONIOMOTY MeHi (= 3a Te, mo gomomorym); | can rely on being invited to
party — Sl Moy po3paxoByBaTH Ha 3allpOIICHHS Ha BEYIpKY (= Ha Te, 110 MEHE
3alpOCSTh).

Taxi pedeHHsI 3yCcTpidalOThCs, 3BUYAHO, Ha0araTo piaime, HiK KOHCTPYKITis
3 IMEHHHKOM 200 3aiiMEHHUKOM.

I 'm not very good at learning languages. - S He nyxe 37aTHUN 1O BUBYCHHS
MOB.

She was surprised at what he said. - i 3muByBano Te, mo Bin cka3as / Bona
Oyna 3MBOBaHa THM, 110 BiH CKa3aB.

| am very interested in what you 've just said. - MeHe ayxe IiKaBHTb Te, IO
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Bu mioiino ckazamu [190, ¢. 116].

HasBHICTP MpenMeTHOCTI B 3HAYEHHI TepyH[isl poOUTh MOro MpHETHAHHS
NPUPMEHHUKOM 3aKOHOMIpPHUM. BapTo TUIBKM NIIKPECIUTH, IO B 34aTHOCTI
TepyHIist  BBOAUTHCA  NPUAMEHHUKOM  TIPOSIBIAETHCS  OUIBIUMI  CTYIIHBb
CyOCTaHTUBHOCTI Te€pYH/Iis, MOPIBHSIHO 3 1HIIOK IMEHHOIO (POPMOIO AHTIIHCHKOIO
aiecioBa - iHQIHITUBOM, 110 HE MOXe OyTH MPUEIHAHUN TPUIMEHHUKOM.

[TocTiiHUM 1 3aKOHOMIPHUM SIBUILEM B AHTJIMCBHKIA MOBI € BHUKOPHUCTaHHS
HpHﬁMeHHHKa AJId BBCACHHA 3aIMEHHUKOBHUX HpI/ICHiBHI/IKiB JIBOX piBHI/IX JICKCHUKO-
CeMaHTHYHMX KiaciB: 1) mpuciniBaukiB now, then, here, there, where i in.;
2) npuiiMEHHUKOBUX MPHUCIIBHUKIB above, across, behind, over, under i iH., a Takox
CKJIQIHMX TIPUCITIBHUKIB, 51K Within, without, outside i in.

now, then:

But by now there was that tolerance in him..; that has been, before now, a motive
for; but never from his father’s lips till now; I hadnt cried until now; it has been up
to now; it will be discussed at the next session, i. e. a year from now, since then; up
till then nobody thought he had much in him.

here, there, where tormo:
that’s a fine view from here; we could be out of here; we met by chance just outside
here; she could not hear the typewriter from there; at where?; he came nobody
knows from whence; the heat came from everywhere, from the sky and the sun; the
shot had come from somewhere in the Preserve.

above, behind, under, without, within # ix.:

He longed to see the heauty of the landscape from above; the guide appeared
suddenly from below; coming up on his home from behind; so that the skiff would
bring the shark out from under; but the money was taken from upstairs; from
downstairs the loud wail of a baby arose.

[lixaBo, 10 4YJIEHH OCTAaHHBOI TPYNU TMPHUCTIBHUKIB TPUEAHYIOTHCS B
OCHOBHOMY TUTBKH MpuiiMeHHuKOoM from.

[lixaBi BUNAAKX BBEACHHS MPUUMEHHUKOM MNPUHMEHHUKOBO-IMEHHHUX

CIoJTydeHb TMpHUcIiBHUKOBOTO Xapakrepy: | told them we shouldn’t be in until after
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tea; wait until after the show; it never has occurred to me till since the funeral today
that..; changes since before the war; an old clock that had been with him since before
his marriage fifty years ago..; many place — names do not go back to before the
Norman Conquest; | could see you from across the valley; but the old man brought it
out from under the bed; I could start the day with a pipe, instead of with my own
company; his money went into the pockets of the greedy English lawyers instead of to
the painters.

I[JBI BBCICHHA HpHﬁMCHHHKOBO-iMeHHHX CIIOJTYUCHb  BKHUBAKOTHCA B
OCHOBHOMY HpHﬁMCHHHKH 3 4aCOBUM a00 IMPOCTOPOBUM 3HAYCHHAMMU.

VY cuHTakcMyHMX MOOyIOBaX Takoro poay GYHKIIS NpUAMEHHHKA, IO
BBOJIUTDH HpPIfIMeHHI/IKOBO-iMGHHHﬁ KOMIIJICKC, HE oOMe)KeHa TUIBKHA BCTAaHOBJIEHHAM
3B’3Ky MDK NPUAMEHHUKOBO-IMEHHUM CIIOJIyYEHHSIM 1 KEpYIOYHM CJIOBOM;
HpPIfIMeHHPIK, 10 BBOIUTH HpHﬁMGHHHKOBO-iMCHHC CIIOJTYUCHHS, OIHOYAaCHO
BUKOHYE (PYHKI[IF0O 00’ €THAHHS €JIEMEHTIB I[bOTO CIIOJYYCHHS B €IMHUNA KOMILIEKC,
110 XapaKTePU3YETHCS TICHUM 3B’ SI3KOM HOT'0 WICHIB.

ITopieasiemo: a) | could see you across the valley. | could see you from the
valley; 6) I could see you from across the valley.

OdeBuAHO, IO B HABEICHUX MpUKIaIax (a) 3B’S30K MK NMPUHAMEHHHUKAMU
across i from 3 imennukom valley 30BciM BiUIbHUI: MpUAMEHHHKH across i from
3MIIACHIOIOTh CUHTAKCHYHUM 3B 30K MDK KEPYIOUHUM JIIECIIOBOM SEE 1 KEpOBaHUM
imennukom Valley. Y nmpuxani (6) across the valley Bucrtymae sik euHe crioydeHH,
KEepOoBaHE MPUHUMEHHHUKOM from, 1o BCTaHOBIIIOE 3B’S30K MK IIMM CITOJIYYEHHSM 1
KEepYIOUYHMM JIIECTIOBOM SEe.

TakuMm YWHOM, TPUIMEHHWK, IO BBOAWTH MNPHUHUMEHHUKOBO-IMEHHY
KOHCTPYKIIIO, TPa€ B CHHTAKCHYHOMY TUIaHI JBOSKY POJIb: CIIOIYYHY MK KEPYHOUUM
CIIOBOM 1 KEpOBaHUM CIIOJyYEHHSM W OJHOYACHO OO0 €JHYIOUY MK UWICHAMHU
MPUHMEHHUKOBO-IMEHHOTO CrionydeHHs. CTSITHEHHS yCepeauHi MpUHMEHHUKOBO-
IMEHHOT'O CIIOJYYEHHSI Ha/la€ BCbOMY KOMILIEKCY CYOCTaHTHUBHUM Xapakrtep, 1o U
BEJIE /10 COPUMHATTA WOTO SIK €IMHOTO LILIOTO.

OcoOnuBuii 1HTEpEC cepell MPUINMEHHUKIB, IO BBOJATH MPUIMEHHUKOBO-
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iMeHHI criony4yeHHs, npeacrasisie from. Hanpukman, B peuennsx tumry “But the old
man brought it from under the bed ” yctaHoBIO€TBCS TiCHUI 3B’sI30K MK from ¥
under, O BeAe IO YTBOPEHHS CKJIAJHOrO MpHMEHHWKa Tumy Onto, into, out of.
SIK criIajHI MPUHUMEHHHWKH, YTBOPEHI 3a JormoMoror from, My BH3HAYMIM Taki
yrBopennsi: from above, from among, from behind, from beneath, from beyond, from
in front of, from hack of, from off, from out of, from out, from over, from under .

O0’enHyr04Ya (QyHKITiS IPUIMEHHUKA PO3KPUBAETHCS TAKOX TPU MPHUETHAHHI
iM 1H(}IHITHBHUX CJIOBOCTIONy4YeHb: & considerable argument arises about where to
place it; it was one of a series with advice on how to recognize them; the problem of
how to turn the present situation to account [183, c. 96].

Yacto BKMBaHHSI TOro abo0 IHIIOrO NMPUAMEHHUKA 3aJICKUTH JIUIIC Bij
nepeayvoro Homy miecnoBa. Tak, Hampukman, micias gieciosa to laugh —
cmismucsi 3 BXKUBaeThes nmiie npuiiMenHuk at: He laughed at her joke — Bin
cMmisiBcst Hap ii xkaproMm. [IpukMeTHHMK SUre — eénegHenuil BUMarae Ticis cebe
npuiiMennuka Of: He was sure of his success — Bin OyB BHeBHEHHIT y CBOEMY
yCHIXY.

bararo mnpwuitmMmeHHHKIB 30iraroTbcsi 3a (HOpPMOIO 3  IPHUCITIBHUKAMHU.
Binpizautu iXx MOkHa MO poJIi, Ky BOHHM BIIIrparOTh B pedeHHI. [IpuitmMeHHHUKH
BHPAXalOTh BIAHOMICHHS MiX IMEHHHKaMU (200 3aliMCHHUKAMHU) Ta IHIITUMH
CIIOBaMH, € CHOYy)KOOBUMHM, a HE CaMOCTIMHMMHU cjoBaMH. I[IpUCITIBHUKH XK

BH3HAYAIOTh JIECIIOBO, € CAMOCTIMHMMHU CJIOBaMH 1 HECYTh Ha 001 HAaroJioc:

Tab6aurs 3.6.
[puitmen o .. oo
UK PonoBuii BiAMiHOK JaBanbHUH BIAMIHOK
MartBiii TPOWIIOB BIOMEPEK, B3A0BK
30064 ceoro noyis [312] / They had built city-
along states in all the natural harbors along the

Pacific Coast [347]
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BepuyBminice Briamé kamepu, BiH Tam
MOBYKHM MOCH IMOHUIIIIOPHUB, a TO,Z[i
OpUHIC 1 JaB AHApPIEBI TPU MOTY3STHUX
nanti  [311] / Then the Son of God,
Christ, abounding in love, will descend
into the depths of the earth [343]

Mene  BOHM  MOKJIaIM  BCEpPeAHHI
¢dyprony, no0pe 3aMOCTHUBIIHU
HoJyIIKamMu i nokpusanamu [324] /

The agent who picked you up at the hotel
slipped it inside your pocket before you

left your room [343].

3amicTh TmTiCHI TUIECHYNAa 3aJUPHUCTa
gactymka [337] / He awoke feeling as if
he had eaten heavily overnight, instead

of having eaten nothing [354]

Koo nicy cTpyMyrTh TEMHOCHHI TiHi
[324] /He lay down by the side of the
road and slipped into unconsciousness
[343]

Kamepa, Bcynepeu
TIOPCMHHM 3dKOHAM,
30BCIM HE OCBITJICHA
[311] / Cleopatra, hast,
contrary to thy promise
aided the rebel murderer
Cassius [354]
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Ha xomanny Bapra 3amerymmnach
HaBKO0JO0 IIOPOKXHBOI'O CHICIOHY 1 1o
Bciit Tepuropii [311] /Around the edge
of this cap was a stiff bandeau of leather

[373]

Outside her room she ran into the blood
lady wheeling her cart. [347] / Ix 6aunnu
3 6aFaTBOX BHUCOKHUX MiCI_IB IT'CH TaM y

npocropax mo3a rparamu [332]

He watched the easy walk of the other in
front of him [361] / Tak camo »apToma
oIxXwiniachk oj OpaTa 1 minuia mopyd 3

HUM nonepeny 0atbkis [329]

I 3ai3HiK, KHWBHYBIIHU T'OJIOBOIO,
MOTNPsIMyBaB MOB3 CTapIiB 1 KaliK J0
usuHTaps [ 311] / The entire nation, with
the exception of fourteen

marched past the throne [345]

persons

[ ot BoHHM “npuBe3nn’” 30poro0 1 3aX0BaU
il modam3y XapkoBa Ha PamkoBiii mad

[311] / We are so close to land [361]

KpeBna momcTa micisi ceMH pOKiB
yTpayajia Bary, i Jltomora ce Tex 3HaB
[314] / After a few minutes, he heard the
sound of sharp hard heels against the tile

floor in the hallway [347]
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S xankoMm HaTIT Ha ce0e majabTO ¥ BUOIT
Ha BYJHUIIO camMe npoTH JlecATUHHOI
nepkeu  [325] / Opposite him was
another boy, particularly ragged at knee

and elbow [348]

[Tepmuii nuK 3'IBUBCS Ha CTEXKI TUTBKU
TOAl, KoM 3a JIHIMpOM ycTallo COHIIE
[314] / They were so very confidential
together, behind the curtains [348]

Crexka, 1o BUIHIIACS NMoIepeK MoJITHU
no neuepu [333] / A table richly covered
with scarlet cloth was placed transversely

across the platform [369]

IMocepen THX 3BaJUII BEIMYHOT MPUPOIU
BUIHIIMCS TOACKYIU MEABEIAMUYl CTCIKKHU

[333] / said Lockhart,
flustered in the midst of the hall [367]

standing

I'atuno HE
HOCHBCS  MOMIOHO 10
KOHYHI'a MDK CBOIX BOIB
[314] /
similar to the one | had

witnessed [361]

It was quite
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3.2. Oco0JuBOCTI TIpaMAaTHYHOI CIOJYYYBAHOCTI AHIVIIHCBKHX Ta

YKPaiHCbKHX NPUHMEHHHUKIB

Ko 3iCTaBUTH NPUMMEHHUKOBY CHUCTEMY AaHIJIIMCBKOI MOBH, SKa 3a
MOP(OJOTTYHUM THUIIOM HAJIEKUTh 10 aHATITUYHUX MOB, 3 YKPaiHChKOIO, TO BapTO
TOBOPUTH TIPO JOCUTh PO3BUHEHY ¥ JWHAMIYHY CHCTEMY TPHAMEHHHUKOBHX
KOHCTPYKIII OCTaHHBOI, SIKi IEMOHCTPYIOTh BUSBH aHATITUYHOCTI TPAMaTHIHOTO
Janxy 1ie€i  CIIOB’SHCBKOT MOBHW. [, HaBmakW, 3aTHICTh MNPUHMEHHHUKA 0
Mop(demizalii € OJHUM 13 BHUSIBIB HOBOIO CHHTETU3MY B CYYACHIH, MepeBa’kHO
aQHAJITUYHINA, aHTJIIACHKIA MOBI. Taka MOMUIMBICTH 3JHUTTS 3 TMOMNEPEIHIM
JIECIIOBOM YU BIJITIECTIBHUM €JIEMEHTOM XapakTepHa puca 3arajoM yciel rpymnu
IrepMaHCBKUX MOB. BoHa He BiacTMBa CJIOB’SHCHKUM, 30KpeMa YKpaiHCBKil, B
AKUX [IbOMY CIIOBOTBOpUYOMY 3aco0y BiamoBinae mpedikcaiis. MopdemizoBanuii
NpUMEHHUK y TaKuX-oauHHIsIX, sk hoped-for, jeered-at, unheard-of tomo mae
OJIHOCTOPOHHIN 3B’S30K 13 TONEpPeAHIM €JIEeMEHTOM, a BCA JIECIIBHO-
NPUUMEHHMKOBAa KOHCTPYKIliS (ITOCTIIO3UTUBHA TpyMa) aji’ €KTUBIZYEThCSA, TOOTO
HaOyBa€e HOBO1 KaTeropiaabHOI SKOCTI:

"l don't understand such hostility,” murmured he, watching as their hoped-
for transport began to slip out of sight eastward [343].

The whole population are gazing on this unheard-of wonder with joy and
amazement [344].

They are grotesquely gnarled and twisted, taking most unthought-of shapes
and positions [366].

3BepTae Ha cebe yBary Tod dakT, mo i (for, at, of) i inur npuiiMeHHUKOBI
dbopMaHTH HE MalOTh AHAJIOTIB HiI CEpel MOCTNO3UTUBHUX MPHUIIECTIBHUX YaCTOK,
Hi cepen mnpuciiBHHMKIB. lle miarBepmkye AyMKy mpo cruermudiky mporecy
CUHTETH3allll MPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIA B CydYacHid aHTIIHCHKIN MOBI, fKi
BXOJATh 10 CKIaay IOCTHO3MTHBHOI rpymu. He got up early; he put on his
greatcoat; | hope you don't misunderstand me, he went on nervously. ¥ pedenni

They made up their quarrel ememenT Up — mocTno3utus; B peuenHi Up in the
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mountains the air is clear and bracing — npucnisuuk; B peuerni We went up the
hill — npuitmenHuk. [loCTIIO3UTHBH BHCTYNMAIOTh SK TOKAa3HWKH 3aBEPIICHOCTI
niecniBHoro komiuiekcy: Police caught up smugglers — miecioBo to catch —
“7I0BUTH” BKa3y€e Ha HE3aBEPUICHICTH [Iii, a B KOMIUIEKC] 3 TTOCTHO3UTUBOM UP Jist
cTae 3aBepieHor: catch up — “cmiiimaru”. Lle cBoepinHe sIBHILE BJIACTHBE CaMe
aHTJINACHKIA MOBI 1 HE XapakTepHE aHl JJii POMAHCBKUX, aHl JAJisl CJIOB’SIHCBKUX
moB [201].

Y pe3ynbTari 3iCTaBICHHS TpaMaTHYHWX BiTHOUIEHb B aHTJIHCHKUX Ta
YKpaiHCbKMX  NMPUAMEHHMKOBHX KOHCTPYKILISX BHSIBICHO PI3HY  KUIBKICTb
rpaMaTHYHUAX MOJIENICH: B aHTIiichkii MoBi 8: 1) V + Prep. + N (I put a coin into
the pocket); 2) N + Prep. + N (an envelope atop a sheet of paper); 3) Prep. + N +
V (beyond the trees there was a house); 4) V + Prep. + PP (he appeared from
behind the curtain); 5) Adj. + Prep. + N (happy with the news); 6) Inf. + Prep. + N
( he was ready to go to the movies); 7) V + Prep. + Adv. (I hadn 't cried until now);
8) V + Prep. + Gerund. (I can rely on being invited), B ykpaincokiii — nurre 3: 1) V
+ Prep. + N gen/acc/loc (cmoponuniii conoc obizsascs 33ady nvo2o); 2) N + Prep. +
N gen/acc/loc (wnsax 6 mearcax Yrpainu); 3) Prep. + N gen/acc/loc + V (0oexona
oonunu nananu eoeni). KigpKicHa mepeBara rpaMaTHYHAX MOJENIEH B aHIIIHCHKIN
MOB1 TIOSICHIOETBCS. THUM, IO, BTPATUBIIM y PAaHHBOMY CEPEIHbOAHTITINCHKOMY
nepiosii CHUCTEMY BIIMIHKIB, (YHKIIIIO BHPOXCHHS TIpaMaTUYHUX 3HAYEHb Y
CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIISIX B3sUIM Ha ce0e MpUUMEHHHKH. YKpaiHChKa MOBa,
OKpIM TPUHUMEHHHKIB K 3aCO0IB BHPaXCHHS TpaMaTUYHHUX BiTHOIIEHB, 30eperia
CHCTEMY BiJIMIHKIB, KOJIM TpaMaTHYHE 3HAYCHHS MOKE BUPAKATHUCS IIISTXOM 3MiHU

rpamMaTHYHO1 (hopmHL.

3.2.1. Monaeni mMOCTHO3UIINHUX NPUHUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIU
AHTIIACHKOT MOBH. Y Cy4YacHIM aHTIINCHKIM MOBI TOPSIOK CJiB Ma€ CyTTEBE
rpamMaTU4yHe 3HauyeHHd. Miciie, 10 3aliMae CJIOBO B PEUCHHI, CTae 3aco0oM
XapaKTEPUCTUKU HOro rpaMatudHoi (PyHKIi, 3yMOBJICHOI 3B’S3KaMH 3 IHIIMMU

cioBamu. llopyiieHHs 3BHYAHHOrO MOPSIAKY 4YJIEHIB PEUYEHHS CIpUAE 3MiHI
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CUHTAaKCUYHUX, CEMAHTUYHUX ¥ (PYHKI[IOHAJTHHUX BIIHOLIEHb, 4 3 HUMU U YCHOTO
3MICTY BHCJIOBJICHHS. 3MIHA MOPAJKY CJIIB Yy PEUYEHHI € B aHIVIKACHKIA MOBI abo
rpaMaTUyHUM 3ac000M O(OPMIIEHHS NIEBHOI CTPYKTYpPU PEUYEHHsI, a00 €MOLIIHO-
EKCIPECUBHUM CIIOCOOOM BHUJIUICHHS SIKOCh WICHA PEUCHHS.

OckulbkM Ha3Ba “NpUMMEHHUK’, sK 3a3Hadae M. bammna, moxoauTtb Bia
JATUHCHKOTO CJIOBA Prepositio, ke CKIAJAEThCS 3 JBOX KOMIIOHEHTIB: Pre (mepen)
1 POsitus (mocTaBiieHHi), TO TPATUIIHHO MPUAMEHHUKH BU3HAYAIOTh SIK CJIOBA, IO
po3TalioBaHi mepel IMEHHMKOM abo 3aiiMmeHHuKoM. IIpore mnpuiiMeHHUKH
BXKMBAIOTHCSI HE TUIBKHM 3 IMEHHUKAMU Ta iX €KBIBaJICHTaMH, aje U 3 JI1€CIIOBaMH,
NPUKMETHUKAMHU, JIENPUKMETHUKAMU 1 TPUCTIBHUKAMU. TOMY MPUHNMEHHHKH, SIK1
BXKMBAIOTHCS 3 IIUMU YaCTUHAMHM MOBH, MOXKYTb BXKUBATHUCS SIK TIEpPE] HUMH, TaK 1
micis Hux [21].

JocnipKkyoud  NpUPMEHHUKOBI ~ CHHTAKCHUYHI  YTBOPEHHS, JIIHTBICTH
CIpaBeJIMBO  BKa3yloTb Ha  OOOB’SI3KOBICTh  JBOCTOPOHHBOTO 3B SA3KY
NPUAMEHHHKA 3 TOJIOBHUM 1 3aJIC)KHUM KOMIIOHCHTAMU CJIOBOCHIONIYYeHHs [224]. A
TOMY CTPYKTypa TpaAuIliiiHOT MOOYAOBH ABOKOMIIOHEHTHOT'O MPUUMEHHHUKOBOTO
CJIOBOCTIONIYYCHHSI SIK B AHTJIINCBKIM, TaKk 1 B yKpaiHChKIM MOBax Ma€ CIUIbHY
MOJIE/Ib: “TOJIOBHHM KOMITOHCHT + MPUAMCHHHMK + 3aJI€KHUN KOMIOHEHT [232;
233]. Hampuknan:

You are thinking about this girl.

He goes there for meeting her.

This preposition refers to this noun.

YTiM, BIAMIHHOIO OCOOJIMBICTIO NMPUHMEHHUKIB aHTJIHCHKOI MOBH € TOH
¢dakT, 10 BOHM MOXYTh HE BTpA4yaTH 3B’S3KU 3 TTOBHO3HAYHUMU CJIOBAMH HaBiTh
IpH iX TUCTAaHTHOMY po3TanryBanHi [183, c. 61]. Hanpuknan:

What are you thinking about?

What does he go there for?

The noun this preposition refers to is a borrowing.

IcHye nexinbka Mojene i1HBepcii NPUUMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIHM, K1

OIMCYIOTh IUCTAHTHY MOCTIIO3UITiI0 TpuiiMeHHuKa [176, c. 15].
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KoxHa Moaens Mae BIacTuBi il TpaMaTUyHl, CEMAaHTUYH] W (yHKL1OHATIbHI
0COOJIMBOCTI.

| momenn: Pr. (Adv.) + V + Prep. PeneBaHTHOIO 03HAKOIO IIi€l Mojemi €
HAsSBHICTh 3aJI)KHOTO YICHA, BUPAKECHOTO IMHTATLHUM 3alMEHHUKOM a0o
npuciaiBaukom what, who (m), where, which i in.

Konctpykiii, moOymoBaHi 3a Ii€i MOJIEIUII0, MICTATh CHEIiajbHI MUTaHHS,
skarouaroun enintuyni: What were you talking about? [365]; “I need your help;
‘she said at once. What about? ” [347].

[lepeBaxkHO 70 1i€l MOJENI HaleXKaTh MIAPSAJHI PEUYEHHS, SKi 3a CBOEIO
CUHTAKCUYHOIO (YHKIIEI0 € MIAPSIHUMH IiIMETaMU, TPUCYIKAMH, T0JaTKaMH,
oOcTaBUHAMHM MICIIf, TOMYCTY Touo. Hanmpukna:

But what | wanted to talk to you about is the inquest [347]; This isn’'t what |
wanted you for [347]; | don’t remember what | talked about [365]; There’s more
things and cheaper things and better things where we come from [356];
Whoever he looks like, he ’s become wonderfully handsome ” [366].

Il Mmomean: N +V + Prep. [lo 1miei momeni HajlexaTh KOHCTPYKIN 3
HE3IC)KHUM UYJICHOM 1 MPUUMEHHUKOM Yy CKJIa/Ii BIIHOCHOTO IMIJIPSTHOTO PEUCHHS
I 3aJIe)KHUM WICHOM Yy CKJIaJll TOJOBHOTO pedeHHs. [Ipu 1boMy 3ajeXHUN WieH
(GYHKITIOHYE SK aHTELENCHTE MiApsSAHe pedeHHs. TakuM YMHOM, IPUHMEHHHKOBA
rpyla po34ICHOBaHA y PI3HMX YaCTHHAX CKiIagHomapsanoro peueHus: | 'm talking
about a place you were not at, anyway [355]; I’'m going to work for the things I
believe in [364].

VY ToMmy BUMAJKy, AKIIO MiAPSAHE PEUEHHS BBOJUTHCSA BITHOCHUMH CIIOBAMU
which, who a6o where, Toxi 3ajleKHUH 4YieH AYOIIOETHCS TaKOX Y CKIai
MIAPSIHOTO PEUeHHS, 110 30/mkae i npukiaaau 3 moaetto I: This is young Oliver
Twist whom we were speaking about [348].

Jlo maHoi Mojeni HajexaTth ¥ cTiliki ¢popmynu Ha 3pa3zok (not) that know
(abo Woro ekBiBameHTH) + Of i3 MomanbHO-eMdaTHuHuUM 3anepedcHHsM: IS he
dead? Not that | know of [345].

11 momean: N + Participle Il + Prep. PeneBanTHOO 03HAKOIO I11i€i Mol
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€ HasABHICTh JienmpuKMeTHHKA Il TacMBHOTO CTaHy SK HE3aJIEKHOTO 4YJCHA.
3aJIe)KHUM YICHOM Y IIbOMY BUIAJKY € MiAMET a00 cy0’€KT He0c0OOBOT i€CIiBHOT
dopmu: In Dufton, or even Warley | was thought of as being a big man [344].

[locTno3uTvBHE pO3MILLIEHHsT NpPUMMEHHUKA HailyacTilie Mae Micle B
TPUWICHHIM KOHCTPYKIIIT 3 00’ €KTHO-TIPEIMKATUBHIM wieHoM: See her tomorrow
and get it done with [342].

BimoxkpemieHHss npuiiMEHHHMKA  XapaKTEpHO JUIS  KOHCTPYKIIH 3
aTpuOyTHUBHUM JienpukMeTHukoM Il y moctmo3uiii 1o BiIHOIIEHHIO [0
o3HauyBaHoro cioBa: Sam intimated by a nod that he recollected the problem
allued to by his parents [348].

Oco0nuBo yacto arpuOyTUBHUN AienpukMeTHUK Il 3ycTpivaeTbcs B moesii
K 3aci0 ctuiboBoro 3abapsnenns: What temper at the prospect did not wake to
happiness unthought of? [365] ab6o Tam, ae mMOTPiOHI KOPOTKI JaKOHIYHI
suciosseHus: Privilige: an advantage not shared in by all [358].

BinokpemiieHHs nmpuiiMeHHUKa BiAOYBAETHCSA TOJI, KO Ji€PUKMETHUK 11
BXKUBAETHCA Y (DYHKIIIT MPENO3UTUBHOTO O3HaueHHA. [lpu mpomy 30epiraerbes
3BUYaliHE JIIHIMHE PO3TalllyBaHHS KOMITIOHEHTIB NPHUHMEHHHKOBOTO CIIOJYUYCHHS:
He3AaNedHCHULl YleH — NputiMeHHuUK — 3anedcnuti yien. He was a well carred for
weapon [363].

VY Takux moOymoBax MPUMMEHHUK TOB’S3aHUN 13 3aJEKHUM YJICHOM HE
Oe3nocepeiHbO, a yepe3 MIENPUKMETHUK . OnocepeqKkoBaHUI XapakTep 3B S3KY
MPUIMEHHUKA 13 3aJIKHUM YJICHOM BUPAXXAEThCsl HA OpMaIbHOMY PiBHI, TOOTO B
nedicHomy HamucanHi. [IpuAMEHHHUK 3 JIEMPUKMETHUKOM YTBOPIOE Yy IOMY
BUIAJIKY TPUKMETHUK-KOMITO3UT.

IV momean: N (Pr.) + Inf. + Prep. PeneBantHoro o3nakoro moxeni IV €
IH}IHITUB sIK He3aIexkHUH wieH [214]. HaiiOinbmn yKMBaHOI KOHCTPYKIIEO 3
BITOKPEMJICHIUM TPUHMEHHUKOM € TOCTHO3WTUBHUN aTpUOyTHBHUHN 1H(QIHITHB:
There was no dry spot to sleep on [358].

Ockulbkd  1HQIHITUB Yy TaKUX KOHCTPYKIISAX BHUKOHYE  (DYHKIIIIO

HCY3IrOKCHOT'O O3HA4YCHHA, TO II03HAYYBaJIbHC, INO € 3aJICCKHMM YJICHOM
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NPUIMMEHHUKOBOI TpyNH, HaWyacTille BHUPAXKAETHCA IMEHHUKAMM IIMPOKOI
cemantuku (thing, place, matter, time) a6o Heo3HaueHnMH 3aliMeHHUKAMH: |
wanted someone to talk to... [336]; There is nothing to envy me for [365]; We got
something else to worry about [364].

BinokpemiieHHs npuiiMeHHUKA, SIK MPABUIIO, MAa€ MICIE Y BUIAIKY, SIKIIO
1H(1HITUB BXOJHUTH Y CKIAJEHUHN MPUCYAOK, YACTUHOIO SKOTO € MPUKMETHHK, 1110
nepeaae MOJAJbHE BIIHOMICHHS MDK MMigMeToM (MO3HAYyBaJIbHUM) 1 €I,
BupaxeHnoto iHdinituBom: She’s lovely, | said. Not just lovely to look at-she’s
sweet and innocent and good [360]; But he knew that, when | had paid the fee, |
should not have enough to live on [364].

YacTe BUKOpHUCTaHHS BIJOKPEMJICHOTO NMPUUMEHHHUKA CIIOCTEPITa€ThCS B
iHdiniTHBHUX 3BopoTax 3 for: It’s not important enough for me to think about
and yet it is, because it’s a symbol [361].

[IIupoke BxxuBaHHA 1H(IHITUBA 3 BIOKPEMJICHUM IPUHMEHHUKOM CIIPHUSIE
YTBOPEHHIO CTIHKMX cronydenb: t0 begin with, to start with, to add to, ski
BUKOHYIOTHh (DYHKI[IF0 BCTABHOTO 4Ji€Ha pPeUeHHs. SIK 3ajeHUIl 4JIeH BHCTYIAE
BCC peueHHs, B AKOMYy (YHKI[IOHY€e BcTaBHMI uieH: 70 begin with, he was no
more gently born than | was [350].

V momean: N + Gerund + Prep. PeneBanTHOIO 03HAKOIO Ii€i Mojeli €
repyHaii sk Hesamexuuit wien: Of course, ‘tis the only thing worth working for,
fighting for, dying for [356].

3Beprae Ha cebe yBary HaWOIbIIa YaCTOTHICTh KOHCTPYKIINA 13
NpUIMEHHUKAMH ITiCTIs cJIoBa WOrth.

VI mopean: N + V + Prep. PeneBantHoro o3Hakoro mojeni VI cinyxuthb
JUCTAHTHICTh 3aJIEKHOTO WiIeHA (3BUYAWHO MPUHMEHHUKOBOTO JOJIOAATKy a0o
MPUIUMEHHUKOBOI OOCTaBMHM) BiJ NMpUWMEHHHMKA y (DiHATBHIA MO3WIIT PEYCHHS:
The other two | should have to dig back for and contrive [359]; This I had never
thought of [349]; What a state she must be in [372].

BinokpemieHHss npuilMeHHUKa B Il Mozedi BIAOYBA€ThCA 32 PaxXyHOK

IHBEPTOBAHOI'O MOPSJKY CIIB 1 BUKOPUCTOBYETHCSI BUHSTKOBO 3 METOKO CTBOPEHHS
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eMmpazu. Ha BiaMiHY Bij MOmepeaHIX MOJeNel, peieBaHTHUMHM O3HaKaMH SIKUX €
CUHTaKCUKO-MopdoJsioriuna OyzaoBa, Mojaenb VI He mNoB’s3aHa HI 3 SKOIO
KOHKPETHOIO TPaMaTHUYHOI KOHCTPYKI[IE€I0, a TOMY MU ii BIAHECIH 10 MOJEII, B
AKIA TPUMMEHHUKUA BUPAXaIOTh (DYHKIIIOHAIBHO-CEMAaHTUYH1 BITHOILICHHS.

VIl momean: N (Pr.) + V + Adj. + Prep. PeneBanTHOIO 03HAKOIO IMi€d
Mojeni € cydike npukmeTHrKa — able. He3anexxHui dieH npeacTaBieHuil B OCHOBI
NPUKMETHHKA, a 3aJIKHUN — y miaMeTi abo mo3HauyBainbHOMY: | didn 't think you’d
be talkable-to [363]. Ockinbku 1151 MOJIeNb TIOB’s13aHA 3 KOHKPETHUM CY(PIKCOM, TO
MU 11 BU3HAYUIIU SIK CJIOBOTBOPUY.

HasBHicTh mepepaxoBaHMX BHIIE O3HAK HE BHUKIIOYaE, OE3yMOBHO,
KOHCTPYKIIIi 13 MPENO3UTUBHUM MpUHMEeHHUKOM. CHHOHIMIYHI TOOYAOBH 13 Tpe- 1
NOCTIIO3UTUBHUM MPUUMEHHUKOM 3yCTpidaroThes 3BuYaitHo B moaensax I, I1 it VI:
Socane (with dignity) Do you know to whom you are speaking, my good man?
Lickcheese (recklessly) 1 know well enough who I’'m speaking to [359].

I'pamaTivHa CHMHOHIMISL BIAKPUBAE MIMPOKUN TPOCTIp IS (PYHKIIOHATBLHOT
BapiaTUBHOCTI MOAIOHUX MapaJieIbHUX KOHCTPYKITIH.

B moonnHOKMX BHUMaaKax BXXMBAETHCS IMOCTIIOZMTHBHUM NMPUHMEHHHUK 0Oe€3
HAsSIBHOCTI pEJICBAHTHUX O3HAK, IepepaxoBaHMX BHIIe. l[IlpukiamoM Takoro
BXKMBaAHHS € KOHCTPYKIlis 3 OVer: get something over with: Why didn't he get it
over with? [364].

[ToniOHa KOHCTPYKIlis, OYEBUIHO, YTBOPHUJIACS 32 AHAJIOTIEI0 31 3BOPOTOM
Accusative plus Participle Il, To6To monemi II1.

OOOB’SI3KOBE  TUCTAHTHE BKUBAaHHA MPUUMEHHUKA CIIOCTEPIra€ThCs B
moaensx III i VII. Y momensax IV i V npuliMeHHUK pO3TAallIOBAHUI MTPETMO3UTUBHO
JUIIE B TUX BHUMNAAKAX, KOJMU 1H(QIHITUB a00 TrepyHIid HE BXOISATh y PO3TIISHYTI
BHIIIC KOHCTPYKIIii, IO 3YMOBJIIOIOTh BiIOKpEMJICHHS NpUiMeHHHUKA. OCKUIBKH,
KOHCTPYKIIii 3 BIJOKPEMJICHMM TNPUAMEHHHUKOM € sl TepyHnis W iH(}iHITHBA
OinmpIlie BXXKUBAHUMHU, TO, y3aralbHIOIOYH BUIIE BHUKJIAJICHE, MOXXHA TBEPAUTH, IO
MOCTIIO3|ITiS TPUMMEHHUKA B IIUIOMY XapakKTepHA JJIsi MOJENICH, pPeICBAaHTHUMU

O3HAaKaMU SIKUX € HasiBHICTh MPUUMEHHUKOBO1 IPYIH B HE3aJIEKHOMY 4JIeH1, TOOTO
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B mozaesix I, IV, V, VIL

Cmig 3a3HauuTH, 110 BHIAUICHI JUIS KOXXHOI MOJIEIl O3HAaKM HE €
B3a€MOBUKIIOUYHUMH. Y Pl BUNAAKIB MOXJIMBA HAsABHICTh HE OJHIEI, a JBOX
O3HaK, y 3B’SI3Ky 13 UMM TOW CaMUi MPHUKIIAJ MOXKE HAJIEKATH 0 JBOX PI3HUX
mozedeit: That’s the woman that is not to joke about [349].

Hapenenuit mpukiang moxe Oytu BigHeceHui abo no moxenmi II, ockibku
3aJIOKHUN  YiIeH TNPUAMCHHUKOBOI TPYyMH €  aHTEHEJACHTOM  ITIPSTHOTO
O3HAYAJILHOTO pPEYeHHs, a0o 10 Mojem [V, OCKUTbKM HE3aJeKHUM UJICHOM
CIIY’KUTb TIOCTIIO3UTUBHUYN aTpUOYyTUBHUHN 1HDIHITHB.

HasBHICTH ABOX pI3HMX pEICBAHTHUX O3HAK BiJOKPEMJICHHS NMPUHUMCHHHUKA
Mmae wmicue ¥ y mpuxiani tuny: Well, what is there to look so happy about?
[356]. Tyt o3Hakoto momeni I € muTanbHe c1oBO What sik 3ajIe)KHU# YIeH, 03HAKOIO
x mozem [V cnyxuTh iHQIHITUB K HE3aJICKHUM UJICH.

Bunineni Moaeni xapakTepHi IS BCiX MOXJIMBUX BHUIIAJIKIB BIIOKPEMIICHHS
NpUMEHHMKAa B CY4YacCHIM aHIMIINChKIA MOBI. BiKHMBaHHS TOCTHIO3UTHBHOTO
NpUIMEHHUKA 11032 paMKaMH PO3IMIITHYTHUX BUIIE KOHCTPYKIIIM Ma€e OKa3ioHATbHUN
XapakTep 1 CTaHOBUTH HAOIMKEHUI BapiaHT 10 Tiel abo inmoi mozeni [31, c. 84].

Haii6inpm yxuBaHi MPUHMEHHUKOBI CIOJYKH, MOOY/I0BaH1 3a Mojeuto |:
talk about, what...be like, where...come from, what...look like, what...be (all) about,
what...be up to, look for, think about, wait for, think of, where...go to, what...go
through, what...drive at, where...get to, be in, be afraid of, come to, ask for,
what...be after, what...see about, get at, where...be from, what...have been through,
what...be made of, talk of, believe in. TIpuitmennuku about, from, up to, for, of, to,
through, at, in, after naiiwactime OepyTh yuath y ¢dopmyBanHi Momeni |
NMOCTNO3UIiIHOI MPUIIMEHHNKOBOI KOHCTPYKIIII.

Tpeba 3ayBakuTH, MO TIABKKA B Mojem | 3yctpivaeTscst npuiiMeHHuk like.
BinbInicTs 3 MUX MPUHMEHHUKIB € CHHCEMAaHTUYHUMU, K1 BUPAKAIOTh TaKl THITH
CEMaHTHYHHUX BIHOIICHB: MPOCTOPOBI, TEMIIOPaJbHI Ta MpU4uHOBI: about, from,
for, of, through, in. Ilpuiimennuku to, at, after, up to BupaxaroTh TemMIopaibHe Ta

MPOCTOPOBE 3HAYCHHS.
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[lono mopemni I, To Tyr HaiOuIbm yxxuBanumu € cronyku: think of, talk
about, look at, be in, tell about, be interested in, look for, (not) that I know of,
know about, hear of, speak of, speak about, think about, tell of, talk to, care about,
hope for, go to, line in, be after, believe in, worry about, care for, take (get) hold
of, come from, go through, speak to, wish for, read about, look upon, be sure of, be
sorry for, account for, get rid of, indulge in, live with, hear about, listen to, come
to, pass through. Ilpuitmennuxu of, about, at, in, for, to, after, from, through,
upon, with naiiyacrinre 6epyTsh y4ath y popmyBanui mojedni I1.

Sk 1 B Mozeni |, OUIBLIICTD 13 MPUHMEHHUKIB MOXKYTb BUPAYKaTH TaKl K THUIU
CEMaHTUYHHMX BiJHOIIEHB: MPOCTOPOBI, TeMIOpalibHI Ta Jioriuuni: about, from, for,
of, through, in. IlpuiiMennuku t0, at MaroTh TeMIOpajdbHE Ta MPOCTOPOBE
3HaucHHs. [lpuiiMennuk With Bupajkae 1Ba OCHOBHI 3HAUCHHS: MPUYMHU Ta
IPOCTOPY.

Jlo HanOuIBII yKuBaHUX croiayk moneni I mamexars: call upon, do with,
speak to, do for, talk about, meet with, send for, dispose of, refer to, take care of,
listen to, look at, speak of, agree to, pay for, provide for, look upon, shoot at, rely
upon. Haituacrinie BXXMBaHMMH TNpUUMEHHUKaMU y KOHCTpykiii moxem Il e:
upon, with, to, for about, of, at.

Haitoinein yxuBani conyku mozeii IV: think about, look at, worry about,
live in, speak of, talk to, think of, talk about, live with, look after, go to, attend to,
be grateful to, be afraid of, remember by.

[Tpuitmennuku |V Mozem BupakalTh Taki THIOH CEMaHTUYHUX
BiTHOIITHEHB: TEMIIOPaJIbHI, IIPOCTOPOBI, MpUIHHOBI: about, in, of; TemmnopaibHi,
mpocToposi: to, at, after, by.

[Mpuitmerank With, mo Bupakae 3HaYCHHS NPUYUHH Ta MPOCTOPY, TaAKOX
XapaKTepHUH 1 111 Moaeni IV,

Y wmomensx V, VI, VIl BxuBaroThCs Maike BCl BHIE TNepepaxoBaHi
NpUMEHHUKH, [0 BUpa)karoTh pi3Hi 3HaueHHs: Of, about, at, in, for, to, after,
from, through, upon, with.

[Ipeno3uiliiini TpUUMEHHUKOB] CIIOBOCIIONYUYEHHS 3YCTPIYAIOThCS TaKOXK Y
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mozenax I, II i VI, To6To mpuilMeHHUKH, TPUTaMaHHI UM MOJEINIAM, MOXKYTh
3aiiMaTH MPETO3HUIIII0 M0 BiIHOMIEHHIO O TUX YACTUH MOBHU 1 YJIEHIB PEYEHHS, 3
SIKUMU BOHH BXKUTI.

[locTno3uiito HaiyacTiie 3aliMarOTh MPOCTI MPUAMEHHUKH, OUIBIIICTH 3
AKUX BHPaXalOTh TPU OCHOBHI 3HAYEHHA: TEMIOpajbHE, IPOCTOPOBE Ta
NpUYMHOBE. Y  TOCTHO3MINT TNPUAMEHHUKH  BXKHUBAIOTHCS 3 JIECITOBOM
(Haituacrime), JTUENPUKMETHUKOM I, 1H(IHITUBOM, repyHjaieM  Ta

NPUKMETHUKOBOIO KOHCTPYKIIi€to 3 cydikcom — able.

3.2.2. Mogeni  BIAMIHKOBO-NIPUWMEHHHUKOBUX  KOHCTPYKI[1H
yKpaiHcbkoi MoBU. KOoXHUI yKpalHCBKMI NMPUIMEHHHK Ma€ BH3HAYCHE KOJIO
3B'SI3KIB 3 BIJIMOBIIHUMHU BIAMIHKAMHM 1 BUpPaKa€ TEBHI BIIHOIICHHS TUIBKU 3
BiANOBIAHOIO (opMoro. Ha 1iif ocHOBI y poOOTI BUSIBIEHO MOJIENl TpaMaTUYHOT
CIIOJTY4yBaHOCTI MPUMMEHHUKIB, TOOTO B1IMIHKOBO-TIPUHMEHHUKOBUX
KOHCTPYKIIIM YKpaiHCbKOT MOBH.

Mopens 1. Prep. (0ins, oam3bko, koo, Bim / ox, mo) + Gen. Tax,
HAIIPUKIIA/I, 3 OTHUM POAOBUM BiIMIHKOM y>KHBAIOTHCS IPUHMEHHUKH

1) 6ina, 6au3zbKo, Koo, 10 TO3HAYAIOTH:

— MicCIie Jii, OMM3BKICTh 10 40roch. binsa cmepna cuoise komanoup [311];

Kono nicy cmpymyromo memHOCUHi miHi, a mym, HA 20p0o0ax, GOHU e 1eds8e
bepymocsi cusum oumxom [324]; 3 oownoi amu, wo 6yra éausvke 3 mempis 00
bepezca Kybani, kozaxu niokonanuce 00 piuxu [324];

2) 8i0 (00), 1110 BUPAXKAIOTh.

— IIPOCTOPOBI BUTHONIEHHS BUIMAJIEHHS. bamvko Ui mamu He 00X00ulu 6i0

11020 nocmeni, mpycunucsy i Moguxu 6opoaucs 3 cmepmio [316];
— npuanHy: [lomep 6i0 x60pobu nupox na wasixy oo Edipne [318];

— MOpPIBHSAHHS IPU BHINOMY CTYICHI TOPIBHAHHS. COZ0O0WUL 6i0 Medy,

suwyull 8i0 bpama (MapaneabHO: COI00WUL 3@ MeD),
3) 0o, sixuli BKa3ye:

— KIHLIEBMI NYHKT Hanpsamy aii: Jo cmanyii ne binvue coounu izou [317];
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— yac abo mety aii: Cmopounbomy 30an10cs 6, Wo HA 3acmasi 20mynmscs

00 cesima abo 0o 3ycmpiui eucoxkoeo Hauarbemea [317];

— 00 ekt aii: Tox mycums menep xosamucs 3a c8010 HAOMIPHY 110608 00
onyka i Apku [313]

Moneas Il. Prep. (uepe3 ) + Acc. [IpuiiMeHHUK Yepe3 y)KUBAETHCS TUTbKH
3i 3HAXITHMM BiAMIiHKOM 1 BUpa)Ka€ 3HaYCHHS:

— pyXy BHOIEPEK YOroch, CepenHO0 abo 3BepXy: Jmumpo nepuiuii nposiea

Opna uepes micmok, npouuios Gepe2om i 3ynunuecs neped opazosunoio [337];
—yac: Yepes cim n1im yce no8moproemuvcsi, K i € mill mo8CmesHiti KHU3i, wo
it konuco I'oooil ymuche 3a6y8 y coomy mepemi [314];
— npuunny: TiteKu uepes ye 1io2o yekanus s nosepnys 3a Humu [316];

— 3aci0, MMOCEPETHUIITBO. Yepe3 bpama,

— HQAMIPHICTh Y TPUCITIBHUKOBUX 3BOPOTAX. HPUUMu uepe3 Cuiy,

nepesanumu uepe3 mip).

11 monean: Prep. (ma, max / Hangi, mix / migi) + Acc. + Abl. (Inst.) 3
ABOMA BiIMiHKaMM YXKHBAIOThCS TaKi IPHHMCHHUKH

1) Ha — 31 3HAXiAHHM i MicHeBMM BiIMIHKaMU: a) 31 3HAXIOHUM BIAMIHKOM
Ha TIO3HAYAE:

— wMicue abo mpeaMer, Ha SKWM HampasjJeHa His. Bona mummio 3aciand

cKamepmio Cmijl, HOKAALAd Ha CMOoJi X110, HakuHyla Ha cebe copcem [327];
— Mety: Tenep nouanu 6 NiAHAX NONOEAMU HA HUX, K HA OUYUHY, I
sousamu nooounyi [324];

— nOpu3HAYeHHA. Mamo, auwaemo mooi HAUMEHUWO020 HA NOMIY i NOMIXy

[339]

0) 3 MicieBUM BiJIMIHKOM Ha TIO3HAYAE:

— MicIie, e BiIOYBA€EThCS JIisd: Yeeuepi moeo s OHs 60HU 6MPbOX CUOLIU HA

konooi [311];

— OTOYEHHS, B IKOMY BIIOVBaeTbCcs M. Bouu cmosau o06HABWUCH, Y020

paniute He 00380auU 6 cobi Ha moosx [319];

—uac: [ ans medic oxoue nocoounacs 6 na ceomy [311];
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— nepeOyBaHHs B IKOMYCh CTaHI1, MOJOKEHHI: [ 1, He 00820 dymasuiu, bebex

HA KONIHA, ma Ha Yomupbox ma myou 3 ceumoio [313];

— IpUBIA, NPUYUHY. A Kamepy HaA2A10a4y, HA HNPOXAHHA HEUJACHUX

MEWKAHYIB, 3aMUUUE BIOYUHEHO0I0, Wob nposimpiosanacs i npocuxana [311].

2) Han (maxgi) 31 3HaxigHuM i opyaHum Bigminkamu: Momeas Il1. Prep.
(man / mani, mixg / migi) + Acc. + Abl (Inst):

a) 31 3HaAxXiOHUM BIAMIHKOM HaO TIO3HAYAE:

— Hanpsam jaii, micue: Hao nicu nionocunucs puyapcoki cnucu [310];

— CTYIiHb MOPIBHAHHS. Po3ymHuiuto2o Hao nvozo nemae [319];

— Oinblie, noBepx”: — llobaazociosu cuna... — HAO Cuty NPoOMoBUId 80HA,

konu Jlemka exce éenu 0o cmauni [324];
0) 3 opyOHUM BIIMIHKOM HAO TIO3HAYAE:
— OPOCTOPOBi BIMHOWIEHHA: 30a€muvCsl, WoOCh HAO 3eMjier0 npomu Gimpy

nossze [332] ;

— 00’€KT OYMKH, Opalll, YBaru, CyMmy, KajJr TOIO: Boua cxunsemvbcsa HAO

nanepom, yumarouu 1020, moice 6 comuti pas [327];
3) mix (miaxi) 31 3HAXIAHUM i OPYAHMM BiIMIHKAMH:
a) 3 opyOHuUM BIIMIHKOM 71i0 (nidi) mo3Havyae

— MPOCTOPOBY OJM3BKICTE: Cudié 6in nid Cinyuo—cunim Hebom i nio 2iIKo0

Oy3Ky I, ckaaswiu 2pybesni ceoi pyku, cnouusas [311];
0) 31 3HaxiOHuUM BIIMIHKOM ni0 (nidi) IO3HAYAE
— ubac: nio Hosuii pix, 0ino 6yno nio gechy;
— unHHICTS Hii: ITio0 pyky Texenis 6yno naoano eenuxe giticoko [324].
3 TpbOMA BiIMIHKaM¥ y>KUBAIOTHCS TaKi MPUMMEHHHUKH
1) 3 (i3, 3i, 30) — 3 poxoBHUM, 3HAXITHUM i OpyTHMM BigMiHKamu. Moaean
IV. Prep. (3/13, 3i, 30, 3a) + Gen. + Acc. + Abl (Inst):
a) 3 pooosum BIIMIHKOM 3 (i3, 3i, 30) IO3HAYAE:

— HaIpsM pyXy 3 SIKOiCh TOUKHW YU cepefoBUIIa: [ 15IHY8 Ha c6010 cmapy, wo

NIAKana mixe dcinkamu, i sutimus i3 nazyxu xycmuny [339];

— wmatepian: Jlinisme xamxu 3 nicky [316];
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— NPUYHHY: Bacunvko mano ne naaxag 3 scanio [327];

— CTOCYHOK JI0 TI€BHOI ranv3i HAayKH, MHUCTCITBA, TEXHIKH. enpasu 3

epamamuxy, 1exyii 3 1imepamypu,
0) 31 3naxionum BimMIiHKOM 3 (i3, 3I, 30) TO3HAYAE:

— npubmusHicTe: Cymposoodoicyseano ix 3 Oecamok 6OOCMAHONCIIS,

320moénenux na éce auxe [317];

B) 3 OpYOHUM BIIMIHKOM 3 (i3, 31, 30) IO3HAYAE:

— craH: Vel xnonyl, sax cnonroweni 2opodyl, nonupckanu 00 1asok, miibKu
I'puyb 30cmascs 31 civozamu 6 ouax 1 3 2ybamu, 3ablrenumu kpetioorw [341];

— HAsBHICMb Y020Ch Yy UYOMYCb. KHUJCKA 3 MAIOHKAMU, poboma 3
ROMUTKAMU,

— cnoci0 aii: Ipim mpickae 3 makow Cuiow, wjo axc nocyo 038eHuUmv
wapax [316];

2) 32 — 3 pOIOBUM, 3HAXIITHMM, OPYAHHM BiIMiHKaMH:

a) 3 po0osuM BIIMIHKOM 3a TO3HAYAE:

— yac (niepion): Koau npuniusaeé 3a micsiyb — Manuil yoice 2pas nowyme aulid
pasz [317];

0) 31 3HaxiOHum BIAMIHKOM 3d TIO3HAYAE:

— TPOCTOPOBI BIMHOUICHHS: Bepechese coHye Henomimuo 3auuiio 3a
NOMpPICKAHI He2yCmi Xmapu i 3pazy ¢ po3iciano axc 3a Jic HedoOiieHi NoJomHA
[327];

— xapakrtep 1ii: [ 3a pobomy max izemymscs, axc 2au wymimume... [327];

— YacoBi BITHOWICHHS: /JOKMOp Nonpowjascs i sutiuios oOiyssuiu 3a 06i

200unu npuciamu 6inok [327];
— BiacTaHb. A cmose cmynHié 3a Oecsamb 6i0 Hei, a4 80HA KOJIO CAMOL
mpubynu [316];

— THMYaCOBY YHHHICTH, HEIOCTIWHICTh, HECTAIICTHh Ail, O3HAKU TOIIO:

Onvea /[mumpisna 3a npoghecicto Oyna nikapkow i npu nosei nopaHeHo2o 8pas
3a6yna npo ece [311];

— OuIbIIe, TIOBEPX: LUOMY BJiCe 3A COPOK,
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B) 3 OpYOHUM BIIMIHKOM 3a NIO3HAYaE:

— yYyepryBaHHs, HOPSAOOK, MOCIIAOBHICTE. i0€ 3a MHO);

— HOpUYUHY: 3a dypHoIo 20106010 © Hocam Hema cnokoto (Hap. ms.).

Mopeasb V. Prep. (y / B) + Gen. + Acc. + LOC.: y>KUBa€eThCA 3 TPbOMA
BiAMiHKaMH.

a) 3 po0osuUM BIIMIHKOM Y (8) TIO3HAYAE:

— HDI/IHaJ'Ie}KHiCTB: Y mene;

0) 31 3HaxiOHUM BIAMIHKOM Y (8) MIO3HAYAE:

— OPOCTip, IpeAMET, B CEPeIMHY SIKOTO HampaBieHa Jisd. 3Mili KOKemye i

Xumae 20106010 Mo 8 moti Oik, mo 6 opyaull, Have Komyco uenye Ha syxo [316];

— HOBHMH cTaH ocobu: bamwvkose eupiuwienHs ecmynumu 6  KOJA2OCH

oxpununo tioeo [318];
— uac: Cina 6ins HUX y 20108aX, eAA0INA HA HUX MUXEHLKO 8i0 30pPi 00 €X00)
conyst i — 6 motl wac nocusinra [339];

— Mipy, BapTicTh: Cb0200Hi 6 comuil paz Npokaé 6in 6nady u aao, i

8podicai, I 3emar0, I HA8imMb 00w, AKO20 3AKIA8 He NOAUBAMU KOJICOCNHUX HUB
[318];
B) 3 Micyesum BIAMIHKOM Y (8, y8i) IO3HAYAE:

— MiCIIe, B CEpEeaNH] SKOTO BIIOYBAaeThCS His. B ceni HI 0OHa mama max He

banye 3a cunamu [339];

— yac: y yepsni micayi, y 1945 poyi;

— crad: B ouikysanni axuxoce cmpawnux sicmeti 8i0 Onveu, Propux komycw
maxwys pykoio [322];

Moneas VI. Prep. (mo) Acc. + (Loc. + Dat. — auckyciiiHO) y)KHBa€eThCS 3
TPHOMA BiAMIHKAMMU:

a) 31 3HaxiOHuM BIIMIHKOM 710 TIO3HAYAE

— MeXY Ali: Ane ckopo minvku Kyna ix, no nosc 0poosuu 6 800i,

BUXUIUNACS 3-3 3axuuyerno2o npubepixcka [341];
— vac: (i3 3HaYCHHAM nicis). Hikoau na ceoim 6iKy HIKyOu 6iH He NOCNIuus i

He 3paoue ceoci soaui il no yeil oens [318];
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—  MJACTABV JUIA DO3II3HABAHHSA MEBHOI ii, 0O3HAKUA. PO3KaXITh XK€ MEHI

TOBKOM Ta IO TPaB/Ii, K e BOHO Oy/ie, KOJIM BU TyT nodyayerech? [325];

[I{o10 HOPMATHUBHOTO BXKUTKY MPUUMEHHHKA /10 3 MICIIEBHM YH JaBATbHUM
BIJIMIHKOM, TO OYEBMJIHA HASIBHICTh KOHCTPYKIIIA 3 MICIIEBUM (2 HE JaBaJIbHUM)
BIIMIHKOM Y MHOXHHI (posnopsiddicenns no wxonax). CbOroJHI BEIUKY TPYIY
CTaHOBJIATh KOHCTPYKIIi, Yy SKUX NPUWMEHHUK #1O 3aMIHWIM 1HII1 YKpaiHCHKI
NpUMEHHUKHA a00 Oe3nMpUUMEHHHMKOBI CJIIOBOCIOJIYYEHHS Ha 3pa3oK 3axoou O
3a6e3neyeHus, NPOPeKmop 3 Hag4AIbHOI pobomu, tmu aicom TOIO. Xo4da B TBOpax
YKpaiHChKMX THMCHhMEHHUKIB MU 3HAWNUIM TNPUKIATU, J€¢ NPUAMEHHUK N0
BXKUBAETHCSA 3 IABAIbHUM BiJIMIHKOM:

I no 36uuyi 3a0ymaemocs, nipne 6 ceoi mypoomu [337]; Huena dieuuna! —
O0yManocs oMy pas no pasy, maxoi s wje u He 8uoae Hikoau. Tyxonvyi ne 11001ams
Henpasou, 60HU X04 i 3aCyOulu HAc, mo, Modice, no ceotiomy npasy [341];.

[TpuitMmeHHUK MOXe BXHMBATHCS 3 (OPMOIO OJHOI0 HEMNPSIMOIro BiIMiHKA
(Hanmpuknan: oe3, Oins, 6i0, 011, 00, 3-3a (i3-3a), 3-ni0, NPOMuU, ceped YKUBAETHCS
TUIBKH 3 POJIOBUM) 200 MOKE CIIOJIyYaTHUCs 3 ABOMA BiIMIHKaMH HANPUKIAM: HAO,
nio, nepeod, no3a — 13 3HaX1THAM 1 OPyTHUM BIIMIHKAMHU; Ha, 0 (00), — 13 3HaAX1THUM
1 MICIICBUM BiIMIHKaMH), YH 13 TPbOMA BIIMIHKAMU (HAIPUKIAI: 3, 3d, MidC — 3
POJIOBHM, 3HAaxXiTHUM, OPYIHHUM BiIMIHKaMHu; 6 () — 3 POIOBUM, 3HAXIJTHUM,

MICIICBUM BiJIMIHKaMHu ).

BucHoBku 10 po3ainy 3

BapianTtHa rpamaThdHa CHONMYYyBaHICTh AHTIMCHKUX NPUHUMEHHHUKIB €
cnermu@ivyHO0 1 SKICHO BIAMIHHOIO  Bi  CHOJYYyBaHOCTI  YKPaiHCHKHX
npuiiMEeHHUKIB. Lle MOSCHIOEThCS 3MATHICTIO YKpPAiHCHhKOT MOBU BBOJUTH CJIOBA
TUTBKM CYOCTaHTMBHOTO XapakTepy. AHTTINCHKUA NPUHAMEHHUK Ma€ 37aTHICTh
CHoJlydaTucss 3 JIECIIOBOM, TIpH IbOMY BIIOYBA€ThCS TMOCJIAONEHHS HOro
1HBAp1aHTHOTO JIEKCUYHOTO 3HAYCHHSI.

AHITIMCHKUN TPUMMEHHUK HE OOMEXYETbCS BBEACHHSIM TUIBKHM TaKUX
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pO3pSNiB  CIiB, SK IMEHHUK, 3ailMEHHUK, YHCIIBHUK 1 CyOCTaHTHBOBAaHMIA
NPUKMETHUK, & MOXE JOJATKOBO MPHENHYBAaTH: 1) TepyHIiil — 0COOIMBY IMEHHY
(dopmy nieciioBa, 2) 0coOJMBUIN KJlac 3aiMEHHUKOBUX MPUCITIBHUKIB. KpiM okpeMux
CIIiB, AHMVIIACHKUNA NPUIAMEHHUK NPUEAHYE MPUIMEHHMKOBO-IMEHHI CIIOJYYEHHS,
pi3H1 1H(IHITUBHI CIOBOCIOJYYEHHS 1 HAaBITh LUIl CHHTAKCUYHI TpyIH, IO
301ratoTbes 3a (GOPMOIO 3 MIAPSATHUMH PEUCHHSIMHU.

OxpeMi aHTI1HChbKI MPUAMEHHUKH, BUKOHYIOUM CYTO I'paMaTu4yHy (yHKIIIIO,
BUPaXXaIOTh T1 BIAHOILIEHHS, 1110 B YKpaiHChKi MOB1 EPENAIOTHCS B KOHCTPYKIIISAX
3 HENpSIMUMM BiJIMIHKaMU $IK 0e3 NMPUHMEHHUKIB, Tak 13 npuiiMeHHukamu. lLle
HacamImepea MNPUUMEHHUKH, SKI BUKOHYIOTh (PYHKI[Ii KOJHMIIHIX BIIMIHKOBHUX
¢diexkcii IMEHHUKIB aHIJIIMCBKOI MOBH, Koiu  (iekcii BTpaTWIM  CBOI
CMUCJIOPO3PI3HIOBAIBHI () YHKIIII.

[Ipu aHami3i CMHTAKCHUYHOI POJII MPUHMEHHHUKIB aHTJIIMCHKOT MOBU OYIO
BCTAHOBJICHO, III0 NPUCITIBHUKOBI NPUIAMEHHUKHA MOXYTb BUCTYNATH B SKOCTI
oOcCTaBUHM, aTpUOYTUBY YU 10AATKy. Lli pUIMEHHUKN MOXXYTh BUpa)XaTH TaKOX
00’ekTHI Ta cy0’€KkTHI (areHTUBHI) BigHOIIeHH. [lomiceMaHTUYHI MPUCITIBHUKOBI
NPUAMEHHUKA MOXYTh BHpPaXKaTH aTpUOYTHBHI, OOCTaBMHHI Ta areHTHUBHI
BifHOIIEHHA. [IpUKMETHUKOBI TNPUUMEHHUKH MOXYTh BHCTyHaTH B POJIi
00CTaBMHM YW O3HAYCHHS Ta BUPAKATH arceHTUBHI Ta 00’€KTHI1 BITHOIICHHSI.
JlienpUKMETHUKOBI MPUHMEHHUKH BUPaKalOTh 00CTaBUHHI, 00’ €KTHI Ta areHTHBHI
BiIHOIEHHS. BimiMeHHI NPUYMHHI NPUUMEHHUKH TIEpeAaloTh OOCTaBUHHI Ta
00’ €KTH1 BIIHOIICHHS.

Y pe3ynbTari 3iCTaBICHHS TpamMaTUYHUX BITHOIIEHh B aAHTJIHCHKUX Ta
VKpailHCBKUX TPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKINSIX BHSIBIIGHO PIi3HY  KUIBKICTB
rpaMaTUIHUX MOJIENICH: B aHTIiiCchKii MoBi — 8: 1) V + Prep. + N; 2) N + Prep. + N;
3) Prep. + N +V; 4) V + Prep. + PP; 5) Adj. + Prep. + N; 6) Inf. + Prep. + N; 7) V
+ Prep. + Adv.; 8) V + Prep. + Gerund., a B ykpaincekiit — ymmme 3: 1) V + Prep. +
N gen/acc/loc; 2) N + Prep. + N gen/acc/loc; 3) Prep. + N gen/acc/loc + V.

Posrnsigaroun muTaHHS TOCTIIO3MIIIMHOCTI aHTIMCHKUX TPUUMEHHHUKIB,

HaM# OyJI0 BU3HAUEHO 7 MOJIeNIed, B AKUX MPUUMEHHUK B)KUBAHUN y MOCTHO3MUIIII:
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1) Pron. (Adv.) + V + Prep.; 2) N + VV + Prep.; 3) N + Part. Il + Prep.; 4) N (Pron.)
+ Inf. + Prep.; 5) N + Ger. + Prep.; 6) N + V + Prep.; 7) N (Pron.) + V + Adj. +
Prep.

VY poni mocTno3uiii HaWyacTille BUCTYNAlOTh MPOCTI MNPUHMEHHUKH,
OUTBIIICTh 3 HUX MOXYTh BHpPaXaTH TPU OCHOBHI JIGKCMYHI 3HAYEHHS:
TEMIIOpaJbHE, MPOCTOPOBE Ta 3HAYCHHS MPUYUHU. [[pUMEHHHUKU BHCTYIAIOTh B
NOCTHO3UIIT 3 JiecioBoM, pgienpukMmeTHukoM II, iHQIHITHBOM, TepyHAlEM Ta
NPUKMETHUKOBOK ~ KOHCTPYKIi€ 3 cydikcom -able. Ane Haiiuacrime
NPUIMEHHUKY BUCTYIAIOTh B MIOCTIIO3UIIIT 3 TIECTOBOM.

[Ilomo rpamMaTHYHOI CHOJY4yBAaHOCTI YKpPaiHCBKUX MPUHAMEHHUKIB, TO
BCTAHOBJICHO, IO Ili MPUHMEHHUKH, TMEPEBAKHO HEIMOXIiJIHI, BCTYMAKOTh y YITKO
BU3HAYEHI 3B A3KH 3 BIAMOBIIHUMHU BIIMIHKAMHU 1 BUPAXKaIOTh TMEBHI BITHOIICHHS
TUTBKM 3 BiAMOBIAHOIO (hopmoro. Ha 11iif ocHOBI y po0OTI BU3HA4YEHO 6 Mojeei
BIIMIHKOBO-IIPUMMEHHUKOBHX KOHCTPYKIIIH yKpaincbkoi moBu: 1) Prep. (Oinms,
01M3bKO, KoJIo, Bif / o1, 10) + Gen.; 2) Prep. (uepes ) + Acc.; 3) Prep. (uax / Haxi,
mig / miagi) + Acc. + Abl (Inst); 4) Prep. (3 / i3, 31, 30, 3a) + Gen. + Acc. + Abl
(Inst); 5) Prep. (y / B) + Gen. + Acc. + Loc.; 6) Prep. (mo) Acc. + Dat. + Loc.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

TeopeTuko-MeTOONOrIYHA ~ KOHUEMUIA  JAUCEPTALIMHOrO  JTOCHIIKEHHS
0a3yeThCs HA TaKKMX IMOJIOKCHHSX: 1) MPUHMEHHHUKH € TUM JIEKCUKO-TpaMaTHYHUM
KJIACOM PEJISHTIB, IO PENpe3eHTYIOTh 1HBapiaHTHO-BaplaHTHI BIAHOLIEHHS MIX
npeIMeTaMH, O3HaKaMH, CTAaHAMHU, JTISIMH; 2) JICKCUYHUM 3HAYCHHSIM MPUHMEHHUKA
€ TIO3HAYCHHS PI3HUX THUIIB CEMAHTHUKO-CMHCIIOBUX BITHOIIEHb MIXK pealisiMHU Ta
SBUIIIAMH HABKOJUIIHHOTO CBITy; TpaMaTHYHUM 3HAYCHHSAM — TIO€THAHHS
MOBHO3HAYHMX CJIiB B aHAJITUYHOMY CJIOBOCIIOJNYYCHHI; 3) CEMaHTHKO-CMHUCJIOBI
BiJTHOIIICHHS BU3HAYAIOTHCS Ha OCHOBI CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH MPUWMCHHHKIB —
CXeMH-00pa3y — IHBapiaHTa 3HAYCHHs, W0 CKJIQJAa€Thcs 3 HA0OPY CEMHHX
XapaKTePUCTHK, MMOTSHIIHHO BJIACTHBMX IIii KaTEropii CJIiB K €JIEMEHTaM MOBHOT
CHUCTEMHM, SKI aKTyalli3ylOTbCsl B KOHTEKCTi; 4) TrpaMaTWyHi BIJHOIICHHS
NpUiiMEHHUKAa B CJOBOCIOJYYEHHI BHU3HAYAIOTHCSA JIBO- Ta MPABOOIYHUMU
JTUCTPUOYITISIMHU.

Chnupatouuch Ha TMpoUENypY KOMIOHEHTHOIO  aHamidy, apxicemy
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH TNPHUHUMEHHUKIB CTaHOBUTh CyOKareropiajibHa O3HaKa
‘BimHOmEHHs  (pensaTuBHICTH). JludepeHmiiiHuMu cemMaMu € 1HBapiaHTHI
CEMaHTHYHI BITHOIICHHS: ‘MPOCTOPOBI (JIOKAIBbHI ¥ aKIiOHAJIBHI)’, ‘TeMITOpaIbHI’,
‘moriyni’. ImentudikamiiiHi ceMu BHU3HAYAIOTh OOCAT 3HAYCHHS NPUWMEHHUKIB
BCEpPEAMHI CEMAaHTUYHHUX BITHOIIEHb. Y CBOIO 4epry imeHTU(iKamiiiHi cemu
peai3yroThCs B MOTCHIIIMHUX CeMaX, BCTAHOBIIFOIOUN CMHCIIOB] BITHOIIICHHS .

Pozpobnena Meroamka 3iCTaBiICHHS AHTJIIHCBKMX Ta  YKpaiHCBKUX
MPUUMEHHUKIB 1 MPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKI[IA BHUSBWIACS €(PEKTUBHOIO IS
BCTAHOBJICHHS IHBapiaHTHO-BAPIaHTHUX CEMAHTUYHUX BITHONMICHb MIX (Di3MUHUMU
00’€KTaMH y TPOCTOpi, AOCTPAKTHHUMHU TOHITTSIMH y dYaci ¥ JIOTIYHUMH — Y
4acoIlpoCTOpl, a TaKOX JJIS BHSBICHHS OCOOJIMBOCTEM IXHBOI TpaMaTHYHOI

CIIOJIY4yBaHOCTI.
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[HBapiaHTHI BIJHOLIEHHS Y NMPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIAX 3ICTABIIOBAHUX
MOB BHUSIBJIGHO Ha OCHOBI MPUHMEHHUKIB 3 O3HAKaMHU: ‘TIPOCTOPOBA JIOKATIBHICTH’,
4Kl CKJAacu(IKOBaHO y 3 MArpynd 3 1IeHTU(DIKALIHHUMH CceMaMu: ‘MicCle
nepeOyBaHHs’,  ‘BKa3iBKa Ha  MpeAMeT’,  ‘TOJOXEHHA';  ‘IPOCTOpOBa
aKLI1OHANBHICT — y 3 MIATpYNH 3 1IeHTU(IKALIMHUMU CeMaMu: ‘IUIAX pyXy’,
‘HampsIMOK ~ pyxy’, ‘Mexa pyxy’; ‘TeMOOpaJbHICTE — y 4 miarpynua 3
i1eHTUIKaIfHUMHU cCeMaMu: ‘OJHOYACHICTh , ‘TIOMEPEAHICTh il MI0JI0 YaCOBOIO
OpieHTHpA’, ‘HACTYNHICTh [ii IIOAO YacOBOTO OpIEHTHpPA’, ‘TPUBAIICTH ;
‘JOTTYHICTE” — Yy 6 mArpyn 3 1IeHTU(IKAUIHHUMEU ceMaMU: ‘IPUYMHU’, ‘HACTIAKY ,
‘MeTn’, ‘TIOPIBHSAHHA , ‘AOMYCTY’, ‘BUHATKIB’.

VY Mexax MOTEHIIMHUX CeM BU3HA4YE€HO peIeKCUBHI CMHUCIIOBI BIIHOIICHHS
(exBiBaJICHTH1). CumetpuyHi (4acTkoBO €KBIBaJICHTHI BIJTHOIIICHHS] )
MPOCTEKYIOThCA y MOPQOJIOTIYHOMY TOXOJDKEHHI NPUUMEHHMKIB (TIEpBUHHI/
BTOpUHHI). Y 3B’S3Ky 3 THM, II0 CHHOHIMIYHHMA TOTEHIlIA] IMOJICEMAHTHIHUX
NPUUMEHHHKIB € IIUPIIMM B YKPAiHCBKIM MOBIi, MOPIBHSHO 3 aHTJIHCHKOIO, TO
MalTh MiCIle YKpaiHChbKi 0€3eKBIBAJICHTHI JIGKCHKO-CEMAHTHYH1 BapiaHTH
MPUIMEHHHKIB. AHTJIIMCHKI O€3eKBIBAJICTHI BapiaHTH € TTOOUHOKHMHU.

[HBapiaHTHE 3HAYCHHS NMPUUMEHHUKA — 1€ a0CTPAaKIlis, BOHO PO3MI3HAETHCS
y 3iCTaBJICHHI 31 3HAYCHHSAMH IHITUX MPUUMEHHUKIB SIK OKPEMHH THIT BIHOIICHD Y
napagurMaTUYHOMY IIJIaHi, a KOHKPETHU3YEThCS BHACTIAOK akKTyaiizamii y
CUHTarMaTUYHOMY ITUTaHI — TIO3HAYEHHI IILOTO TUMY BIAHOMIEHb MK OKPEMHMH
o0’extamu. |HBapiaHTHE 3Ha4YeHHS NPUMMEHHHKA XapaKTepHE I BUIBHUX Ta
(bikcoBaHUX TPUINMEHHHUKIB.

BinbHi nekcWYHI MPUWMEHHHUKH BCTAHOBIIOIOTH BIJHOMICHHS MPOCTOPY 1
Jacy 1 MalOTh CHUHTAKCHUYHY He3aJekHICTh. BoHM He 3B’s3aHi (ppazeonorigyHuMu
CIIOJTYYCHHSMH, 1 TOMY iX 3B’S30K 3 IHIIMMH CJIOBaMH He OyBa€ MOCTIHHUM, a
3aJIEKUTH Bl KOKHOTO OKpPEeMOTO BHMAaNKy. DiKCOBaHI JEKCUYHI MPUHAMEHHUKH
BCTAHOBJIIOIOTh  37€0LIBIIOT0  YMOBHO-HACHIJKOBl  BIJHONIEHHS 1 MarOTh
CHHTAKCUYHY 3aJIe)KHICTh. BXXUTHH 3 IMEHHUKOM, 3aiiMEHHUKOM, IIECIOBOM,

MPUKMETHUKOM YHU TPUCITIBHUKOM, (DIKCOBAHHI NMPUUMEHHUK CBOIM JIEKCUUYHHUM
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3HAQYCHHSIM BKa3ye ab0 YTOUHIOE 3MICT LIUX BIIHOLIEHb. PI3HUI MK BUIBHUMH 1
(pikcOBaHMMM MPUHUMEHHUKAMH TOJSITa€ B TOMY, IO B KOHCTPYKUIi 3 BUIBHUM
NpUPMEHHUKOM BUpIMIAIbHUM € 3HAYeHHS CaMOro NpUHMEHHHWKA, TOJi SK B
KOHCTPYKIIi 3 (IKCOBaHUM TNPUUMEHHMKOM BUpIIIAJbHE 3HAYECHHS Mae
MOBHO3HAYHE CIIOBO.

3iCTaBHO-TUIIOJIOTTYHUIM ~ aHajl3  OJHAKOBOTO  KUIBKICHOTO  PEECTPY
AOCTIDKYBAaHUX TOJIICEMAHTUYHMX Ta MOHOCEMAaHTHYHUX aHTIIHCHKHX Ta
yKpaiHChkuX mnpuiiMeHHUKIB (Mo 300 on. y KOXHIM 13 MOB) 3aCBIYMB TaKy
TEHACHI[II0: Ha BHYTPILIHBOMOBHOMY pIBHI KUIBKICTh MOHOCEMaHTHYHUX
NpUMMEHHHUKIB B aHIJIINACHKIM MOBI BABIYI Outbiua (198 on.), HDK aOCTpakTHHX
npuiimenHukis (102 ox.). B ykpaiHChkiii MOBi, HaBHakh, KOHKPETHUX
3apeectpoBaHo 111 ox., momicemantuuHux — 189 on. Ha MiKMOBHOMY piBHI
YKpaiHCbKi TPUIMEHHUKH XapaKTepPH3YIOThCS MIMPIIOK a0CTPAKIN€ro, HikK
AHTIIICHKI, TOOTO KUIBKICTh YKPATHCHKHX TOJICEMAaHTUYHUX TPUHUMEHHHKIB €
BBI4l OUIBIIOXO.

BapianTHa rpamaTthyHa CHOJYyYyBaHICTh AQHTJIACHKUX TPUUMEHHUKIB €
ayke crnenudiyHo 1 SKICHO BIAMIHHOIO BiJ YKpaiHCBKMX MpuiiMeHHUKIB. lle
MOSICHIOETBCSL  3[IATHICTIO YKPAiHCBKUX TPUHAMEHHUKIB BBOJUTH CJIOBA TUIBKU
CyOCTaHTHUBHOTO XapakTepy. AHIIIHCHKUNA MPUHMEHHUK Ma€ 37aTHICTh BBOAMTH 1
JIECIIOBA, TIPH IILOMY BiZIOYBA€ThCS MOCTA0JICHHS HOro iHBapiaHTHOT'O JIGKCUYHOTO
3Ha4YeHHA. [IpuiiMEHHHK MiUIATaEe BIUTUBY JIIECTIOBA 1 € 3aJIC)KHUM BiJ] OCTAHHBOTO,
BHACJIIJIOK 4OT0 c(hopMyBaIrcs MPUIHMEHHUKOBI 1TIOMaTH9HI KOHCTPYKITI.

AHTTIHACHKUAN TPUIMMEHHUK MOXKE JIOJaTKOBO TMPHETHYBATH: 1) TepyHmin —
ocoOymBy iMeHHY ((opMmy JiecnoBa, 2) o0COONMBHH Kiac 3aiiMEHHUKOBHX
MIPUCITIBHUKIB, 3) pi3Hi iH(IHITUBHI CIOBOCTIONYUYEHHS 1 4) CHHTAKCUYHI TPYIH, 110
30iraroThcs 3a (HOPMOIO 3 MAPSATHUMH pPeUCHHSIMHU. B ykpaiHCBKilA MOBI MifpsaHi
PEUCHHS MPUETHYIOTHCS JIUIIE TIPSIHAME CIIOTYYHUKAMU 1 CIIOTYYHUMH CIIOBAMHU.

Oxkpemi aHTI1HChKI MPUMMEHHUKH, BUKOHYIOUH CYTO TpaMaTU4YHy (YHKIIiIO,
BUPAXKaIOTh BITHOIIEHHS, 110 B YKPAIHCHKIN MOBI EPEAAIOThCS B KOHCTPYKIISX 3

HEMpSMUMHU BIIMIHKaMU $IK 0e€3 NpUMMEHHUKIB, Tak 13 mnpuiiMeHHuKamu. Lle
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HacaMmIriepes; NMPUUMEHHUKH, $IKI BUKOHYIOTh (YHKIIi KOJIMIIHIX BIAMIHKOBHX
(excii  IMEHHUKIB  aQHIJIIHACBKOI  MOBHM, KOJIM TI  BTPaTWJIM  CBOi
CMUCJIOPO3PI3HIOBAIbHI (PYHKIII.

Y pe3ynbrari 3ICTaBICHHS TpaMaTUYHUX BIIHOIIEHh B AaHIJIINCHKHUX Ta
YKpaiHCbKMX  NMPUAMEHHUKOBUX KOHCTPYKIISX BHUSBIEHO PI3HY  KUIBKICTb
rpaMaTHYHUX MOJIENIeH: B aHIiichKii MoBi — 8: 1) V + Prep. + N; 2) N + Prep. + N;
3) Prep. + N +V; 4) V + Prep. + PP; 5) Adj. + Prep. + N; 6) Inf. + Prep. + N; 7) V
+ Prep. + Adv.; 8) V + Prep. + Gerund., a B ykpaincekiit — mume 3: 1) V + Prep. +
N gen/acc/loc; 2) N + Prep. + N gen/acc/loc; 3) Prep. + N gen/acc/loc + V.

Posrmsimarour  mUTaHHS =~ TOCTIO3MINIMHOCTI  JIMIIE  QHTJIHCHKHX
NpUIMEHHHKIB, Y poOOTI BU3HAYEHO 7 MOJIeJel, B IKUX MPUIMEHHHUK BXKUBAHUHN y
noctoo3uiiii: 1) Pron. (Adv.) + V + Prep.; 2) N + V + Prep.; 3) N + Part. Il +
Prep.; 4) N (Pron.) + Inf. + Prep.; 5) N + Ger. + Prep.; 6) N + V + Prep.; 7) N
(Pron.) + V + Adj. + Prep. Y poai mocTmo3uilii HaidacTilie BHCTYIAIOTh
HEMOX1IHI TNPUAMEHHUKM 3 IHBapiaHTHUM 3HAY€HHSIM  TEMIIOPAIbHOCTI,
IPOCTOPOBOCTI Ta MPUYUHHU.

[Ilomo rpamMaTU4HOI CHOTY4YBAaHOCTI YKpaiHCHKUX MPUHUMEHHHUKIB, TO
BCTAHOBJICHO, IO IIi MPUUMEHHUKH, IMEPEBAXHO TAKOXX HEMOXIJHI, BCTYMAIOTh Y
YiTKO BHU3HAYEHI 3B SA3KM 3 BIANOBITHUMHM BiIMIHKAaMH 1 BHUpPa)XalTh IEBHI
BIJTHOIIICHHS TUIBKH 3 BIJIMOBiIHOIO ¢opmoto. Ha 11iit ocHOB1 y poOOTi BU3HAUEHO 6
MojieNiel BIIMIHKOBO-TIPUMMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIM ykpaiHchkoi moBu: 1) Prep.
(6ims1, 61TM3BKO, KOO, Bin / ox, j10) + Gen.; 2) Prep. (uepe3 ) + Acc.; 3) Prep. (Han
/ mami, mix / migi) + Acc. + Abl (Inst); 4) Prep. (3 / 13, 3i, 30, 3a) + Gen. + Acc. +
ADbl (Inst); 5) Prep. (y / B) + Gen. + Acc. + Loc.; 6) Prep. (mo) Acc. + Dat. + Loc.

[lepciekTBaMu TOMANBIIMX OCHTIKEHb € BUBYCHHS HOBUX TOXITHUX
MPUMMEHHUKIB aHTIIACHKOI MOBM 1 3ICTaBIICHHS IXHIX 3Ha4Y€Hb 3 HOBUMU

MPUUMEHHUKAMU YKPATHCHKOI MOBH.
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